BLANVALET

Die’ b[lmu‘t{ Schar 1




Buch

Seit vierhundert Jahren steht die Schwarze Schar treu zu ihren Verpflichtungen: Der Sold-
nertrupp tritt in die Dienste des Meistbietenden — sei er gut oder bdse. Diesmal jedoch befal-
len die erfahrenen Krieger, allen voran Croaker, Skrupdl: Ihr neuer Dienstherr ist offenbar
selbst ein Damon, ein Vasall der Lady, die das Nordreich beherrscht. Die Lady — fir viele das
personifizierte Bose — ist nach jahrhundertelangem Schlaf auferstanden, um den Widerstand
der Zehn Unterworfenen gegen ihr Reich zu zerschlagen. Als die Schwarze Schar gegen die
zauberkundigen, damonischen Wesen zu Felde zieht, zeigt sich bald, dal3 ihre Auftraggeber
mehr wollen, als nur die Macht wiederzugewinnen, und die Schar konnte mitverantwortlich
dafr werden, daf? ein uraltes Ubel auf die Welt zuriickkehrt. Einzig die Prophezeiung, daR die
Weil3e Rose wiedergeboren sei, bringt Hoffnung. Die Schwarze Schar macht sich auf, um
diese Verkorperung des Guten zu suchen.

Autor

Glen Cook, geboren 1944 in New Y ork, studierte an der Universitét von Columbia, Missou-
ri, bevor er freier Schriftsteller wurde. Sein umwerfend komischer Zyklus um die »Rétsel von
Karenta« setzte neue Mal3stébe in der modernen Fantasy.
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WIDMUNG
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Fiction Society.
Ich liebe euch.



Ausden Chroniken
der Schwar zen Kompanie:

»|n den alten Tagen setzte sich die Truppe zur Ganze aus schwarzhautigen Soldaten zusam-
men. Daher auch der Name. Die langsame Verlagerung gen Norden hat nicht nur die zahlen-
maliige Verringerung mit sich gebracht, sondern auch einen Wandel in ihrer Zusammenset-
zung. Heute sind Einauge und Tom-Tom die einzigen schwarzen Manner unter uns.

Wir sind die letzte der Zwolf Treuen Kompanien. Die anderen haben wir schon Uber ein
Jahrhundert Uberlebt, doch nun flrchte ich, dald unsere letzten Tage angebrochen sind. Ich
frchte auch, dal3 diese Verpflichtung unsere letzte ist. Eine neue Seite der Geschichte wird
bald aufgeschlagen werden. Und wenn sie aufgeschlagen ist, werden die alten Bruderschaften
der Krieger verschwunden und vergessen sein... «

Doch darin sollte sich der Chronist irren.



ERSTES KAPITEL
Der Gesandte

Einauge sagt, dald es wirklich gentigend Vorzeichen und Omen gab und dal es unsere
Schuld war, dald wir sie mil3deutet hatten. Einauges Behinderung schlégt sich keineswegs auf
seinen wundersam klaren Ruckblick nieder.

Aus heiterem Himmel schlugen Blitze auf dem Nekropolis-Hugel ein. Einer davon traf die
Bronzetafel, die die Gruft der Forvalaka versiegelt, und l6schte den halben Verschluf3zauber
aus. Steine regneten vom Himmel. Statuen begannen zu bluten. In etlichen Tempeln berichte-
ten Priester von Menschenopfern ohne Herzen oder Lebern. Ein Opfer entkam, nachdem ihm
der Bauch aufgeschlitzt worden war, und wurde nicht mehr eingefangen. Bei den Gabelbarak-
ken, wo die Stadtkohorten untergebracht waren, drehte sich Teux’ Abbild einmal herum.
Neun Abende nacheinander kreisten zehn schwarze Geier um die Bastion. Dann warf einer
davon den Adler auf dem Papierturm aus seinem Nest.

Astrologen hielten keine Deutungen ab, weil sie um ihr Leben firchteten. Ein verrtckter
Hellseher wanderte durch die Stral3en und verkiindete das unmittelbar bevorstehende Ende der
Welt. Auf der Bastion verabschiedete sich nicht nur der Adler, auch der Efeu an der auferen
Brustung verdorrte und machte einem Kriechgewéchs Platz, das nur im allergrellsten Sonnen-
licht nicht schwarz aussah.

Aber so etwas passiert jedes Jahr. Im nachhinein kdnnen die Leute aus allem ein Vorzeichen
machen.

Wir hétten besser vorbereitet sein sollen. Wir hatten vier einigermal3en fahige Zauberer, die
gegen réuberische Zukunftstage Wache hielten — allerdings nie mit so ausgekliigelten Mitteln
wie der Lekture von Schafsgedarmen.

Die besten Auguren deuten allerdings die Zeichen der Vergangenheit. Ihre Trefferquote ist
fabelhaft.

Beryll schwankt sténdig am Rande des langen Sturzes in das Chaos. Die Konigin der Juwe-
lenstédte war alt und dekadent und verriickt und vom Gestank der Verkommenheit und der
moralischen Trockenfaule durchdrungen. Nur ein Narr hétte sich Uber irgend etwas gewun-
dert, das sich kriechend durch ihre Stral3en wand.

Ich hatte alle Fenster weit aufgerissen und flehte um einen Windhauch vom Hafen, egal, ob
er nach verfaultem Fisch stank oder nicht. Die jetzige Luftbewegung hétte nicht einmal eine
Spinnwebe erzittern lassen. Ich tupfte mir den Schweil3 vom Gesicht und grinste meinen er-
sten Patienten an. »Wieder mal Filzlduse, Locke?«

Er grinste schwach. Sein Gesicht war bleich. »Mein Bauch, Croaker.« Seine Platte sieht aus
wie ein poliertes Strauf3enei. Daher auch sein Name. Ich sah die Wacheinteilung und den Ar-
beitsplan durch. Nichts, wovor er sich driicken wollte. »lst verdammt schlimm, Croaker.
Wirklich.«

»Hm.« Ich wurde dienstlich; ich wufite schon, was es war. Trotz der Hitze fuhlte sich seine



Haut kalt und feucht an. »In letzter Zeit mal auswérts gegessen, Locke« Eine Fliege landete
auf seinem Kopf und stolzierte wie ein Eroberer darauf herum. Er bemerkte sie nicht.

»Ja. Drei- oder viermal.«
»Hm.« Ich mischte eine eklige milchige Briihe zusammen. »Austrinken.«
Beim ersten Schluck zog sich sein Gesicht zusammen. »H6r mal, Croaker, ich...«

Der blof3e Geruch von dem Zeug schlug mir auf den Magen. »Trink, Freund. Zwei Mé&nner
sind gestorben, bevor ich das hier zusammengebraut habe. Dann hat Pokey davon getrunken
und Uberlebt.« Das hatte sich herumgesprochen.

Er trank aus.
»Du meingt, esist Gift? Die verdammten Blauen haben mir was untergeschoben?«

»Ruhig bleiben. Du kommst durch. Ja. Sieht so aus.« Ich hatte Stumpfauge und den Wilden
Bruce aufschneiden miissen, um die Wahrheit zu erfahren. Das Gift war tlickisch. »Leg dich
auf die Pritsche am Fenster, damit die Brise dir frische Luft bringt — wenn das faule Sttick
endlich mal wehen will. Und bleib ruhig liegen. Lal3 das Zeug wirken.« Ich half ihm beim
Hinlegen.

»Erzahl mir, was du draufen gegessen hast.« Ich holte mir einen Stift und die Tabelle am
Brett. Ich war das schon mit Pokey und dem Wilden Bruce durchgegangen, bevor er ge-
storben war, und Stumpfauges Zugfihrer hatte seine Aktivitéten rekonstruiert. Ich war sicher,
dald das Gift aus einer von mehreren nahe gelegenen Kneipen kam, die von der Ba
stionsgarnison besucht wurden.

Locke lieferte mir einen fabelhaften Treffer. »Erwischt! Jetzt haben wir die Schweinehun-
de.«

»Wer 2« Er war schon kurz davor, loszumarschieren und die Sache selbst zu erledigen.

»Ruh du dich aus. Ich gehe zum Hauptmann.« Ich klopfte ihm auf die Schulter und gab im
Zimmer nebenan Bescheid, dal3 Locke sich krankgemeldet hatte.

Ich nahm den langen Weg Uber die Trejansmauer Uber Berylls Hafen. Auf halbem Weg
blieb ich stehen, starrte nach Norden an der Mole und dem Leuchtturm und der Festungsinsel
vorbei auf das Meer der Qualen. Bunte Segel sprenkelten das schmutzige graubraune Wasser,
Uber das Kustendauen auf den verwickelten Routen dahinglitten, die die Juwelenstadte mit-
einander verbanden. Die obere Luft hing reglos, schwer und dunstig. Der Horizont war nicht
auszumachen. Aber auf dem Wasser war die Luft standig in Bewegung. Um die Insel wehte
immer eine Brise, obwohl sie die Kiste mied, als furchtete sie den Aussatz. Die naher her-
umkreisenden Méwen waren ebenso mirrisch und schlaff, wie es die meisten Ménner an die-
sem Tag sein wirden.

Ein weiterer verschwitzter, staubiger Sommer im Dienste des Syndikus von Beryll, in dem
wir ihn ohne Dank vor politischen Rivalen und undisziplinierten Truppen beschirmten.- Ein
weiterer Sommer, in dem wir uns den Arsch aufrissen und Belohnungen von der Art einstri-
chen, wie Locke sie erhalten hatte. Die Bezahlung war gut, nur unsere Seelen wurden nicht
reicher. Unsere Briider aus alter Zeit hétten sich geschamt, wenn sie uns so klein gesehen hét-
ten.



Beryll ist geronnenes Elend, aber auch uralt und faszinierend. Ihre Geschichte ist ein boden-
loser, mit tribem Wasser gefillter Brunnen. Mir gefallt es, die schattigen Tiefen auszuloten
und dabei zu versuchen, die Tatsachen von Marchen, Legenden und Mythen zu trennen. Kel-
ne leichte Aufgabe, denn die alten Stadthistoriker hatten beim Schreiben darauf geachtet, es
sich nicht mit den damaligen Machthabern zu verderben.

Fur mich ist der interessanteste Zeitabschnitt der des alten Konigreiches, der am unbefriedi-
gendsten aufgezeichnet worden ist. Es begab sich zur Zeit von Niams Herrschaft, dal3 die
Forvalaka kamen, nach einem Jahrzehnt des Schreckens tberwadltigt und in ihrer dunklen
Gruft auf dem Nekropolis-Hugel eingekerkert wurden. Die Erinnerung an diesen Schrecken
hélt sich in den Volkslegenden und in mitterlichen Drohungen an unartige Kinder. Dieser
Tage weil3 niemand mehr, was die Forvalaka waren.

Ich ging wieder weiter und gab es auf, die Hitze besiegen zu wollen. Die Wé&chter in den
schattigen Unterstanden hatten sich Tlcher um die Hélse gewickelt.

Eine leichte Brise schreckte mich auf. Ich sah zum Hafen. Um die Insel kam ein Schiff her-
an, ein grofRes schwerfélliges Ding, das die Dauen und Feluken winzig wirken lief3. In der
Mitte des vollen schwarzen Segels ragte ein silberner Schédel vor. Die roten Augen des Sché-
dels gluhten. Hinter den abgebrochenen Z&hnen flackerten Flammen. Ein funkelnder Silber-
reif umspannte den Schédel.

»Was zur Holle ist denn das« fragte ein Wéchter.

»lch weil3 es nicht, Whitey.« Die Grof3e des Schiffes beeindruckte mich mehr als sein auffal-
liges Segel. Die vier Zauberer niederen Ranges, die wir in der Legion hatten, konnten es mit
dieser Protzerei wohl aufnehmen. Aber ich hatte noch nie eine Galeere mit funf Ruderreihen
gesehen.

Mein Auftrag fiel mir wieder ein.

Ich klopfte an die TUr vom Zimmer des Hauptmanns. Er antwortete nicht. Ich trat ungebeten
ein und fand ihn schnarchend in seinem grof3en Holzsessel. »Jaul« brullte ich. »Feuer! Auf-
ruhr im Stéhner! Tanzer vor dem Morgentor!« Tanzer war ein Feldherr aus alter Zeit, der Be-
ryll beinahe zerstort hatte. Bei seinem Namen lauft den Leuten immer noch ein Schauer her-
unter.

Der Hauptmann bewahrte die Ruhe. Kein Augenlid zuckte, kein Mundwinkel zog sich nach
oben. »Du bist anmaf3end, Croaker. Wann lernst du es endlich, dich an den Dienstweg zu hal-
ten?< Der Dienstweg bedeutete, zuerst dem Leutnant auf die Nerven zu fallen. 1hn selbst erst
dann zu stéren, wenn die Blauen die Barrikaden stirmten.

I ch berichtete ihm von Locke und meiner Tabelle.

»Das klingt, als ob Mercy Arbeit bekommt.« Seine Stimme klang hart. Die Schwarze Schar
duldet keine boswilligen Angriffe auf ihre Manner.

Mercy war unser fiesester Zugfuhrer. Er hielt ein Dutzend Manner fur ausreichend, lief3 aber
Schweiger und mich mitkommen. Ich konnte die Verwundeten zusammenflicken. Schweiger



konnte nitzlich werden, wenn die Blauen unangenehm wurden. Schweiger hielt uns einen
halben Tag lang auf, als er eben mal kurz in den Waldern verschwand.

»Was zur Holle hast du da getrieben?« fragte ich ihn, als er mit einem verdreckten Sack wie-
derkam.

Er grinste nur. Schweiger heil3t er, schweigsam ist er.

Die Kneipe hief3 Maulwurfstaverne. Ein gemutliches Plétzchen. Ich hatte hier schon viele
Abende herumgebracht. Mercy stellte drei Mann an der Hintertlr ab und je zwel an den bei-
den Fenstern. Zwei weitere schickte er auf das Dach. Jedes Gebaude in Beryll hat eine Dach-
luke. Im Sommer schlafen die Leute oben im Freien.

Den Rest von uns filhrte er durch die Vordertir des Maulwurfs.

Mercy war ein kleiner, arroganter Bursche, der grof3e Gesten liebte. Sein Einzug hétte von
Fanfaren begleitet werden sollen.

Die Menge erstarrte und gaffte auf unsere Schilde und die gezogenen Schwerter, auf die hin-
ter dem Gesichtsschutz kaum erkennbaren grimmigen Mienen. »Verus! « brillte Mercy. »Be-
weg deinen Hintern hierher!«

Der Grol3vater der Betreiberfamilie kam auf uns zu wie ein Hund, der einen Tritt erwartet.
Die Gaste wurden unruhig. »Ruhel « donnerte Mercy. Fur seine kleine Gestalt konnte er eine
Uberraschend grof3e Lautstérke erzeugen.

»Wie kdnnen wir euch helfen, verehrte Herren« fragte der alte Mann.
»Du kannst deine Séhne und Enkel ranholen, Blauer.«
Stuhle knarrten. Ein Soldat drosch mit der flachen Klinge auf eine Tischplatte.

»Ruhig sitzenbleiben«, sagte Mercy. »lhr seid beim Mittagessen, ist mir recht. In einer
Stunde konnt ihr wieder eurer Wege gehen.«

Der alte Mann begann zu zittern. »Ich verstehe nicht, Herr. Was haben wir getan«

Mercy grinste bose. »Er spielt den Unschuldigen wirklich gut. Es geht um Mord, Verus.
Zwei Anklagen wegen Giftmord. Zwei Anklagen wegen versuchtem Giftmord. Die Ma
gistrate haben die Sklavenstrafe verhangt.« Ihm machte das Spal3.

Mercy gehdrt nicht gerade zu meinen Lieblingen. Er ist nie tber den Jungen hinausgewach-
sen, der den Fliegen die Flugel ausrif3.

Die Sklavenstrafe bedeutet, dal3 man nach der 6ffentlichen Kreuzigung fur die Aasfresser
héngengelassen wird. In Beryll werden nur Verbrecher unverbrannt oder gar nicht bestattet.

In der Kliche erhob sich Getdse. Jemand wollte durch die Hintertlr verschwinden. Unsere
Manner hatten etwas dagegen.

Der Schankraum explodierte. Eine Welle messerschwingender Menschen sturzte auf uns zu.

Sie drangten uns zur Tur zurlick. Die Nichtschuldigen befurchteten offenbar, dal3 sie mit den
Schuldigen gemeinsam verurteilt werden wirden. Berylls Gerechtigkeit ist rasch, einfach und



streng, und nur selten hat ein Angeklagter Gelegenheit, seine Unschuld zu beweisen.

Ein Dolch zuckte an einem Schild vorbei. Einer unserer Ménner ging zu Boden. Als Kamp-
fer tauge ich nicht viel, aber ich trat an seine Stelle. Mercy sagte etwas Bissiges, das ich nicht
mitkriegte. »Damit hast du die Chance auf den Himmel verspielt«, erwiderte ich. »Du wirst
fur alle Zeiten aus den Annalen gestrichen.«

»Blodsinn. Du verzeichnest doch alles.«

Ein Dutzend Burger ging zu Boden. An den tiefen Stellen des Bodens sasmmelte sich Blut.
DraulRen versammelte sich eine Zuschauermenge. Bald wirde uns irgendein abenteuerlustiger
Schl&ger in den Ricken fallen.

Mercy bekam einen Dolchstich ab. Er verlor die Geduld. »Schweiger! «

Schweiger war schon tétig, aber er war eben Schweiger. Das bedeutete Lautlosigkeit und
sehr geringe Mengen an Blitz und Donner.

Die Maulwurfskunden begannen sich auf die Gesichter zu schlagen, droschen in die Luft
und lief3en uns in Ruhe. Sie hupften auf und ab, ténzelten, griffen sich an den Riicken oder
den Hintern, quiekten und plarrten erbdrmlich. Einige brachen zusammen.

»Was zur Holle hast du da angestellt?« fragte ich.

Schweiger grinste und entbldf3te scharfe Zahne. Er fuhr mir mit einer dunkelhéutigen Pranke
Uber die Augen. Jetzt sah ich den Maulwurf aus einem etwas anderen Blickwinkel.

Der Sack, den er von aul3erhalb der Stadt herangeholt hatte, erwies sich als eins jener Hor-
nissennester, auf die man, wenn man Pech hat, in den Waldern sidlich von Beryll treffen
kann. Die Bewohner waren jene hummel&hnlichen Untiere, die die Bauern Starrhornissen
nennen. Sie haben eine dauerhaft miese Laune, die in der Natur ihresgleichen sucht. Die
Maulwurfskundschaft wurde von ihnen rasch eingeschiichtert, wobel unsere Jungens unbehel-
ligt blieben.

»Gute Arbeit, Schweiger«, sagte Mercy, nachdem er seinen Zorn an einigen hilflosen Géasten
ausgelassen hatte. Die Uberlebenden trieb er auf die Stral3e hinaus.

Ich untersuchte unseren verletzten Bruder, wahrend der unverletzte Soldat die Verwundeten
abtat. Mercy nannte das, dem Syndikus die Kosten fir einen Prozef3 und einen Henker zu er-
gparen. Schweiger sah dabel zu und grinste immer noch. Er ist ebenfalls kein netter Mensch,
aber er stirzt sich selten selbst ins Gemenge.

Wir machten mehr Gefangene, als wir erwartet hatten. »Ist ne ganze Menge.« Mercys Augen
funkelten vergniigt. »Danke, Schweiger.« Ihre Reihe erstreckte sich Uber einen ganzen Stra-
[3enblock.

Das Schicksal ist eine wankelmititige Schlampe und hatte uns in einem entscheidenden Au-
genblick zur Maulwurfstaverne geftihrt. Beim Herumschniffeln hatte unser Hexer einen
Schatz gehoben, eine Gruppe, die sich in einem Versteck unter dem Weinkeller verborgen



hatte. Darunter waren einige der bekanntesten Blauen.

Mercy plapperte munter drauflos und fragte sich laut, wie hoch wohl die Belohnung sei, die
sich unser Informant verdient hatte. Einen solchen Informanten gab es nicht. Das Geplapper
diente lediglich dazu, unsere zahmen Zauberer davor zu bewahren, zu Hauptzielen zu werden.
Unsere Feinde wirden nun fieberhaft nach nicht existenten Spitzeln suchen.

»Raus mit ihnen«, befahl Mercy. Immer noch grinsend musterte er die murrische Menge.
»Glaubst du, dal3 sie sich bockig anstellen werden?« Sie blieben ruhig. Sein Uberragendes
Selbstbewultsein schiichterte jeden mit rebellischen Gedanken ein.

Wir schlangelten uns durch labyrinthische Stral3en, die halb so alt waren wie die Welt, wéh-
rend unsere Gefangenen lustlos hinter uns her schlurften. Ich starrte gaffend um mich. Meinen
Kameraden ist die Vergangenheit einerlei, aber ich kann nicht umhin, angesichts des Alters
von Berylls Geschichte Ehrfurcht — und gelegentlich auch Scheu — zu empfinden.

Plotzlich befahl Mercy Halt. Wir waren an der Allee der Syndiki angelangt, die sich vom
Zollhaus bis zum Haupttor der Bastion hinaufzieht. Auf der Allee kam ein Zug heran. Obwohl
wir die Kreuzung zuerst erreicht hatten, lief3 Mercy die anderen vorbel.

Der Zug bestand aus einhundert Bewaffneten. Sie sahen hérter aus als jeder Birger von Be-
ryll, uns ausgenommen. An ihrer Spitzeritt eine finstere Gestalt auf dem grofiten Rapphengst,
den ich je gesehen hatte. Der Reiter war von kleiner, fast fraulich schlanker Gestalt und in
schwarzes Leder gekleidet. Ein schwarzer Morion verhillte seinen Kopf. Schwarze Hand-
schuhe verbargen seine Hande. Er schien keine Waffen zu tragen.

»Verdammt will ich sein«, fllsterte Mercy.

Ich war beunruhigt. Der Reiter lie? mir das Blut in den Adern erstarren. Irgend etwas Primi-
tives tief in mir wollte davonlaufen. Aber die Neugier plagte mich noch stérker. Wer war das?
War er von dem seltsamen Schiff im Hafen gekommen? Warum war er hier?

Der augenlose Blick des Reiters huschte gleichgtiltig Gber uns hinweg wie Uber eine Schaf-
herde. Dann zuckte er zurtick und richtete sich auf Schweiger.

Schweiger hielt dem Blick stand und zeigte keine Furcht. Und trotzdem machte er einen ge-
demttigten Eindruck.

Der Trupp zog an uns vorbel, abgehértet, diszipliniert. Erschittert brachte Mercy unsere
Bande wieder in Gang. Nur wenige Dutzend Fuf? hinter den letzten Fremden durchschritten
wir das Tor der Bastion.

Wir hatten die meisten AnfUhrer der konservativeren Blauen verhaftet. Als sich die Razzia
herumsprach, beschlossen einige Hitzkopfe, die Muskeln spielen zu lassen. Sie traten etwas
Grauenhaftes los.

Das anhaltend driickende Wetter raubt den Menschen etwas von ihrem Verstand. Die Stra-
Benmeute von Beryll ist bosartig. Tumulte entbrennen bei den kleinsten Anlassen. Wenn es
schlimm wird, z&hlen die Toten nach Tausenden. Dieses Mal war eines der schlimmesten.



Das halbe Problem ist das Heer. Eine Reihe von schwachen Syndiki mit kurzer Regierungs-
zeit liefd die Disziplin verfallen. Jetzt sind die Truppen auf3er Kontrolle. Im allgemeinen

werden sie jedoch gegen Randalierer vorgehen. Sie sehen das Niederschlagen eines Auf-
ruhrs als Lizenz zum Plindern.

Der schlimmste Fall trat ein. Etliche Kohorten aus den Gabelbaracken verlangten Sonder-
zuwendungen, bevor sie einem Befehl zur Wiederherstellung der Ordnung gehorchen wiirden.
Der Syndikus verweigerte die Zahlung. Daraufhin meuterten die Kohorten. Mercys Zug ver-
schanzte sich hastig in der N&he des Abschaumtors und hielt dort ale drei Kohorten in
Schach. Die meisten unserer Méanner wurden getotet, aber keiner wich zurtick. Mercy selbst
verlor ein Auge, einen Finger, trug Verletzungen an Schulter und Hifte davon und hatte tber
hundert Locher in seinem Schild, als der Entsatz eintraf. Er wurde mehr tot als lebendig bei
mir eingeliefert.

Schliefdlich zerstreuten sich die Meuterer eher, als sich dem Rest der Schwarzen Schar zu
stellen.

Der Aufruhr war der schlimmste seit Menschengedenken. Wir verloren fast einhundert Brii-
der bei dem Versuch, ihn niederzuschlagen. Wir konnten uns kaum einen einzigen Verlust
leisten. Im Stohner waren die Stral3en von Leichen bedeckt. Die Ratten fral3en sich fett. Ganze
Scharen von Raben und Geiern wanderten vom Land aus ein.

Der Hauptmann befahl die Kompanie in die Bastion. »Lal3t es auslaufen, sagte er. »Wir ha-
ben genug getan.« Seine Haltung war von murrisch zu angewidert Ubergegangen. »Unsere
Verpflichtung verlangt nicht von uns, dal3 wir Selbstmord begehen.«

Jemand machte einen dummen Spruch, dal3 wir uns in unsere Schwerter stiirzen kdnnten.
»Offenbar ist es das, was der Syndikus von uns erwartet.«

Beryll hatte uns die Laune verdorben, aber keiner war so desillusioniert wie der Hauptmann.
Er machte sich unsere Verluste zum Vorwurf. Tatsachlich versuchte er sogar, von seinem
Amt zurtickzutreten.

Der Mob versuchte murrisch, widerwillig und lustlos, das Chaos aufrechtzuerhalten, storte
jeden Versuch, Feuer zu I6schen oder Plinderungen zu verhindern, strich aber ansonsten nur
ziellos umher. Die meuternden Kohorten, denen Deserteure aus anderen Truppenteilen zuge-
flossen waren, organisierten systematisch die Morde und die Plinderungen.

In der dritten Nacht stand ich, freiwilliger Narr, der ich war, Wache auf der Trejansmauer
unter zeternd blinkenden Sternen. In der Stadt war es eigenartig ruhig. Ich hétte vielleicht
mehr Angst gehabt, wenn ich nicht so miide gewesen ware. Ich blieb nur mit Mdhe wach.

Tom-Tom kam herauf. »Was machst du denn hier drauf3en, Croaker«
»Bin eingesprungen.«

»Du siehst aus wie der Tod auf Kriicken. Ruh dich aus.«



»Du siehst auch nicht besser aus, Knirps.«
Er zuckte die Achseln. »Wie geht es Mercy?«

»|st noch nicht Uber den Berg.« Eigentlich hatte ich wenig Hoffnung, dal3 er durchkam. Ich
zeigte in die Dunkelheit. »Weil3t du, was da drauf3en los ist?« In der Ferne gellte ein einzelner
Schrei, der sich von den anderen Schreien zuvor unterschied. Das waren Schreie des Schmer-
zes, der Wut oder der Angst gewesen. Der hier hatte etwas noch Finstereres.

Er murmelte etwas in seinen Bart, wie er und sein Bruder Einauge es eben gerne tun. Wenn
du etwas nicht weif3t, dann denken sie, dal3 sie das Geheimnis auch fir sich bewahren sollten.
Zauberer! »Da geht ein Gerticht um, dal3 die Meuterer die Siegel auf der Gruft der Forvalaka
aufgebrochen haben, als sie den Nekropolis-Huigel plunderten.«

»Hah? Diese Biester sind frei
»Der Syndikus meint, ja. Der Hauptmann nimmt’ s nicht ernst.«

Das tat ich auch nicht, aber Tom-Tom sah so aus, als ob er sich Sorgen machte. »Die Leute
gestern hier in der Bastion sahen ziemlich hart aus.«

»Wir hétten sie anwerben sollen«, sagte er mit einem traurigen Unterton in der Stimme. Er
und Einauge sind schon lange bei der Kompanie. Sie haben viel von ihrem Niedergang gese-
hen.

»Warum waren sie hier 2«

Er zuckte die Achseln. »Ruh dich aus, Croaker. Bring dich nicht um. Macht letztlich sowie-
S0 nichts aus.« Langsam entfernte er sich und durchforschte die Wildnis seiner Gedanken.

Ich hob eine Augenbraue. Er war ziemlich am Boden. Ich drehte mich wieder zu den Flam-
men und den Lichtern und der beunruhigenden Stille. Immer wieder begann ich zu schielen,
immer wieder verschwamm mir der Blick. Tom-Tom hatte recht. Ich brauchte Schiaf.

»Hoch mit dir, Croaker.« Der Leutnant war nicht sanft. »Der Hauptmann will dich in der Of-
fiziersmesse sehen.«

Ich stéhnte. Ich fluchte. Ich drohte mit Blutvergiel3en allererster Gite. Er grinste, driickte
mir auf den Ellbogennerv, rollte mich auf den Boden. »Ich bin ja schon wach«, knurrte ich,
wahrend ich nach meinen Stiefeln suchte. »Worum geht’s denn«

Er war schon wieder weg.

»Kommt Mercy durch, Croaker« fragte der Hauptmann.
»|ch glaube nicht, aber ich habe schon gréfl3ere Wunder erlebt.«

Alle Offiziere und Unteroffiziere waren da. »/hr wollt wissen, was los ist«, sagte der Haupt-
mann. »Der Besucher gestern war ein Botschafter aus Ubersee. Er bot ein Bindnis an. Die
militérischen Ressourcen des Nordens im Austausch fir die Unterstiitzung durch Berylls Flot-



te. Fur mich klingt das vernunftig. Aber der Syndikus stellt sich stur. Er regt sich immer noch
wegen der Eroberung von Opal auf. Ich legte ihm nahe, dal3 er sich flexibler zeigen sollte.
Wenn die Nordleute Schufte sind, wére die Buindnismoglichkeit das geringere von mehreren
Ubeln. Lieber ein Verbiindeter sein als Tribut zahlen zu miissen. Unser Problem ist: Wo ste-
hen wir, wenn der Gesandte Druck ausiibt?«

Candy sagte: »Sollen wir uns weigern, wenn er uns gegen die Nordleute ausschickt?«
»Vielleicht. Gegen einen Hexenmeister zu kdmpfen konnte unseren Untergang bedeuten.«

Bamm! Die Messetur sprang auf. Ein kleiner dunkelhautiger drahtiger Mann, vor dem eine
grof3e krumme, schnabelartige Nase hing, stirmte herein. Der Hauptmann sprang auf und
schlug die Hacken zusammen. »Syndikus.«

Unser Besucher ssemmte krachend beide Fauste auf die Tischplatte. »lhr habt angeordnet,
dal3 Eure Manner sich in die Bastion zurtickziehen. Ich bezahle Euch nicht daftr, dal3 Ihr
Euch wie geprugelte Hunde verkriecht.«

»| hr bezahlt uns auch nicht dafir, dal3 wir zu Martyrern werden«, erwiderte der Hauptmann
in seinem |ch-rede-ruhig-und-vernunftig-mit-einem-ldioten-Tonfall. »Wir sind eine Leibwa-
che, keine Polizeitruppe. Die Aufrechterhaltung der Ordnung ist die Aufgabe der Stadtkohor-
ten.«

Der Syndikus war mide, verstort und mit den Nerven am Ende. Wie alle anderen auch.

»Seid verniinftig«, mahnte der Hauptmann. »Beryll hat einen Punkt erreicht, ab dem es kei-
ne Umkehr mehr gibt. Auf den Stral3en herrscht das Chaos. Jeder Versuch, die Ordnung wie-
derherzustellen, ist zum Scheitern verurteilt. Die Kur ist zur Krankheit geworden.«

Das gefiel mir. Ich hatte Beryll hassen gelernt.

Der Syndikus sackte in sich zusammen. »Da sind immer noch die Forvalaka. Und dieser
Geler aus dem Norden, der vor der Insel abwartet.«

Tom-Tom schreckte aus dem Halbschlaf auf. »Vor der Insel, sagt Ihr>«
»Er wartet darauf, dald ich ihn anbettele.«
»Interessant.« Der kleine Zauberer verfiel wieder in seinen Halbschlaf.

Der Hauptmann und der Syndikus stritten sich tber die Verpflichtungsbedingungen. Ich hol-
te unsere Abschrift der Vereinbarung hervor. Der Syndikus versuchte die Klauseln mit etli-
chen »Ja, aber« auszulegen. Offenbar wollte er losschlagen, wenn der Gesandte Druck ausiib-
te.

Elmo begann zu schnarchen. Der Hauptmann lief3 uns wegtreten und nahm den Streit mit
unserem Arbeitgeber wieder auf.

Ich nehme mal an, dal? sieben Stunden Schiaf als Nachtruhe durchgehen konnen. Als Tom-



Tom mich weckte, erwirgte ich ihn jedenfalls nicht. Aber ich meckerte und zeterte, bis er
drohte, mich in einen Esel zu verwandeln, der vor dem Morgentor brillen wirde. Ergt als ich
mich angezogen hatte und zu einem weiteren Dutzend stief3, fiel mir auf, dal3 ich keine Ah-
nung hatte, worum es ging.

»Wir sehen uns eine Gruft an«, sagte Tom-Tom.

»Ha&h« An manchen Morgen bin ich nicht allzu munter.

»Wir gehen zum Nekropolis-Hugel und gucken uns diese Forvalaka-Gruft an.«
»Jetzt warte mal... «

»Hosen voll? Hab ich schon immer gedacht, Croaker.«

»Wovon redest du eigentlich?«

»Keine Bange. Du hast drel Zauberer der Spitzenklasse dabei, die nur auf deinen sif3en
Arsch aufpassen. Einauge wére auch dabei, aber der Hauptmann will ihn hierbehalten.«

»lch will wissen, warum.«

»Wir sollen feststellen, ob die Vampire echt sind. Kénnte auch ein Spuk von dem Gespen-
sterschiff da drauf3en sein.«

»Netter Trick. Darauf hétten wir kommen sollen.« Die Bedrohung durch die Forvalaka hatte
das bewirkt, was keine Waffengewalt bewerkstelligt hatte: den Aufruhr zum Erliegen ge-
bracht.

Tom-Tom nickte. Er fuhr mit den Fingern tber die kleine Trommel, von der er seinen Na-
men hatte. Ich legte den Gedanken beiseite. Wenn es darum geht, Schwéchen zuzugeben, ist
er noch schlimmer als sein Bruder.

Die Stadt war so ruhig wie ein altes Schlachtfeld. Wie ein Schlachtfeld war sie mit Gestank,
Fliegen, Aasfressern und den Toten Ubersét. Die einzigen Gerdusche waren unsere Stiefel-
schritte und einmal das klagende Geheul eines Hundes, der Uber seinem gefallenen Herrn
Wache hielt. »Der Preis der Ordnung«, brummte ich. Ich wollte den Hund fortjagen. Er rihrte
sich nicht.

»Der Lohn des Chaosk, entgegnete Tom-Tom. Bump auf die Trommel. »Ist nicht ganz das-
selbe, Croaker.«

Der Nekropolis-Hugel ragt hoher auf als die Anhohe, auf der die Bastion steht. VVon der obe-
ren Einfriedung, wo die Mausoleen der Reichen stehen, konnte ich das Schiff aus dem Norden
erkennen.

»Liegt nur da drauf3en und wartet«, sagte Tom-Tom. »Wie der Syndikus gesagt hat.«
»Warum marschieren sie nicht einfach ein? Wer konnte sie aufhalten?«
Tom-Tom zuckte die Achseln. Andere Meinungen wurden nicht laut.

Wir erreichten die mehrgeschossige Gruft. Sie sah so aus, wie sie in Gertichten und Legen-
den wirkte. Sie war sehr, sehr alt, einwandfrei vom Blitz getroffen und wies Spuren von allen



moglichen Werkzeugen auf. Eine dicke Eichentir war geborsten. Im Umkreis von zehn Me-
tern lagen Holzspane und Bruchstiicke herum.

Goblin, Tom-Tom und Schweiger steckten die Kopfe zusammen. Jemand machte einen
dummen Spruch, dal3 sie sich wohl ein Gehirn teilen mufiten. Goblin und Schweiger nahmen
dann rechts und links von der Tur und in einigen Schritten Entfernung Aufstellung. Tom-Tom
baute sich direkt davor auf. Er scharrte auf dem Boden wie ein Stier kurz vor dem Angriff,
fand die gesuchte Stelle, duckte sich leicht und breitete mit einer seltsamen Geste die Arme
aus, als ob er einen Kampfkuinstler imitieren wollte.

»Wiewar’s, wenn ihr Deppen mal die Tur aufmacht?«< knurrte er. »dioten. Ich muf3te jaun-
bedingt Idioten mitbringen.« Bram-bram auf der Trommel. »Stehen blof3 rum und bohren sich
in der Nase.«

Zwei von uns packten die kaputte Tlr und zogen. Sie war so verzogen, dal3 sie kaum nach-
gab. Tom-Tom drosch auf seine Trommel ein, stief3 einen bdsartigen Schrei aus und sprang
hinein. Goblin hupfte hinter ihm zum Portal. Schweiger kam rasch herangeglitten.

Drinnen stield Tom-Tom ein rattenhaftes Quieken aus und begann zu niesen. Mit trénenden
Augen kam er herausgestolpert und massierte sich die Nase mit den Handballen. »War kein
Trick.« Seine tiefschwarze Haut war aschfahl geworden.

»Was meinst du damit?« wollte ich wissen.

Er deutete mit dem Daumen zur Gruft. Goblin und Schweiger waren gerade drinnen und
fingen an zu niesen.

Ich schlich zur Tdr und warf einen Blick hinein. Ich sah nicht das Geringste. Nur Staub, der
vor mir dicht im Sonnenlicht tanzte. Dann ging ich hinein. Meine Augen gewdhnten sich an
die Dunkelheit.

Uberall waren Knochen. Knochenhaufen, Knochenstapel, Knochen, die ein wahnsinniges
Wesen fein sortiert hatte. Sonderbare Knochen waren das, die denen von Menschen ahnlich
waren, aber fur meinen Arztblick seltsame Proportionen aufwiesen. Es miissen urspringlich
funfzig Leichen gewesen sein. Man hatte sie damals dicht an dicht hier eingepfercht. Ganz
sicher waren es Forvalaka gewesen, denn Beryll begrébt seine Verbrecher, ohne sie einzug
schern.

Dawaren auch frische Leichen. I ch zahlte sieben tote Soldaten, bis ich auch mit dem Niesen
anfing. Sie trugen die Farben einer Meutererkohorte.

Eine Leiche zog ich nach draui3en, lief3 sie los, taumelte einige Schritte und tbergab mich
lauthals. Alsich mich wieder im Griff hatte, wandte ich mich um und untersuchte meine Beu-
te.

Die anderen standen mit griinen Gesichtern um mich herum. »Phantome haben das jeden-
falls nicht getan«, sagte Goblin. Tom-Tom nickte heftig. Von uns allen war er am schlimm-
sten erschittert. Eigentlich, so dachte ich, schlimmer erschiittert, als der Anblick es gerecht-
fertigt hétte.

Schweiger beschwor inzwischen eine hiibsche kleine Putzbrise, die durch die Mausoleums-
tur flitzte und vollgepackt mit Staub und dem Geruch des Todes wieder herauskam.



»Bei dir alles klar fragte ich Tom-Tom.

Er warf einen Blick auf meinen Verbandskasten und winkte ab. »Mir geht’s gut. Mir war nur
etwas eingefallen.«

Ich gab ihm eine Minute und hakte dann nach: »Eingefallen«

»Wir waren noch Jungen, Einauge und ich. Man hatte uns gerade an N’ Gamo verkauft, wir
sollten seine Schiiler werden. Ein Bote kam aus einem Dorf in den Higeln.« Er kniete neben
dem toten Soldaten. »Die Wunden sind identisch.«

Ein Schauer durchzog mich. So tdtete nichts, was menschlich war, dennoch machten die
Verletzungen den Eindruck, als wéren sie absichtlich berechnend und mit boshafter In-
telligenz beigebracht worden. Das machte es nur noch schlimmer.

Ich schluckte, kniete nieder und begann mit der Untersuchung. Schweiger und Goblin glitten
in die Gruft. Goblin hielt in den zusammengelegten Handen eine kleine bernsteinfarbene
Lichtkugel. »Keine Blutungen, stellte ich fest.

»Es trinkt das Blut«, sagte Tom-Tom. Schweiger zerrte eine weitere Leiche hervor. »Und
frif3t die Organe, wenn es die Zeit dazu hat.« Die zweite Leiche war vom Schritt bis zur Kehle
aufgerissen worden. Herz und Leber fehlten.

Schweiger ging wieder hinein. Goblin kam heraus. Er setzte sich auf einen geborstenen
Grabstein und schiittelte den Kopf. »Nun?« wollte Tom-Tom wissen.

»Eindeutig echt. Kein Scherz unseres Freundes.« Er zeigte zu dem grof3en Nordschiff hin-
aus, das in einem Schwérm von Fischerbooten und Kustenkuttern dahintrieb. »Vierundfiinfzig
von ihnen sind hier eingemauert worden. Sie haben sich gegenseitig aufgefressen. Das hier
war das Letzte, das noch Ubrig war.«

Tom-Tom zuckte zusammen, als hétte er eine Ohrfeige bekommen.
»Was ist los fragte ich.

»Das heifdt, dal3 dieses Biest das gemeinste, schlaueste, grausamste und verriickteste der gan-
zen Bande war.«

»Vampire«, brummte ich. »Zu dieser Zeit noch.«

»Nicht ganz genau ein Vampir«, sagte Tom-Tom. »Das hier ist der Werleopard, der Men-
schenleopard, der am Tag auf zwel Beinen geht und bei Nacht auf vieren.«

Ich hatte von Werwdlfen und Werbéren gehort. Die Bauern bel meiner Heimatstadt erzahlen
solche Geschichten. Von einem Werleoparden hatte ich noch nie gehort, was ich Tom-Tom
auch sagte.

»Der Menschenleopard stammt aus dem tiefen Stiden. Aus dem Dschungel.« Er starrte auf
das Meer hinaus. »Sie mussen lebendig begraben werden.«

Schweiger legte eine weitere Leiche ab.

Blutsaufende, leberfressende Werleoparden. Uralt, mit der Finsternis wohlvertraut, mit ei-



nem Jahrtausend aus Hal3 und Hunger angefillt. Das ist schon der Stoff, aus dem die Alp-
tréume sind. »Schaffst du das Biest

»N’Gamo konnte es nicht. Ich werde nie so gut sein, wie er es war, und er hat einen Arm
und einen Fuld verloren, verloren, als er versuchte, ein junges Mannchen zu vernichten. Hier
haben wir es mit einem alten Weibchen zu tun. Bitter, grausam und schlau. Wir vier kdnnten
sievielleicht aufhalten. Aber sie nicht besiegen.«

»Aber wenn du und Einauge dieses Biest kennen...«

»Nein.« Er zitterte am ganzen Korper. Er packte seine Trommel so fest, dal3 sie knarrte.
»Wir kdnnen es nicht.«

Das Chaos erstarb. Berylls Straf3en blieben so still wie die einer erstiirmten Stadt. Selbst die
Meuterer hielten sich bedeckt, bis der Hunger sie zu den Getreidespeichern trieb.

Der Syndikus versuchte, dem Hauptmann Daumenschrauben anzulegen. Der Hauptmann
ignorierte ihn. Schweiger, Goblin und Einauge spirten dem Ungeheuer nach. Das Biest zeigte
rein tierisches Verhalten und stillte den Hunger einer ganzen Epoche. Die Parteien bedrangten
den Syndikus mit Schutzforderungen.

Der Leutnant rief uns wieder in der Offiziersmesse zusammen. Der Hauptmann kam sofort
zur Sache. »Manner, unsere Lage ist ernst.« Er lief auf und ab. »Beryll verlangt nach einem
neuen Syndikus. Jede einzelne Partel hat die Schwarze Schar aufgefordert, sich dabel nicht
elnzumischen.«

Mit den Einsétzen steigerte sich auch die moralische Zwickmuhle.

»Wir sind keine Helden«, fuhr der Hauptmann fort. »Wir sind zah. Wir sind stur. Wir versu-
chen unsere Verpflichtungen einzuhalten. Aber wir sterben nicht fir eine verlorene Sache.«

Ich begehrte auf. Aus mir sprach die Stimme der Tradition, die seinen unausgesprochenen
Vorschlag in Frage stellte.

»Hier geht es um das Uberleben der Kompanie, Croaker.«

»Wir haben das Gold angenommen, Hauptmann. Hier geht es um die Ehre. Seit vier Jahr-
hunderten hat die Schwarze Schar buchstabengetreu zu ihren V erpflichtungen gestanden. Seht
im Buch Set nach, das von Chronist Coral gefihrt wurde, als die Kompanie wéhrend des Auf-
standes der Chiliarchen im Dienste des Archons von Bone stand.«

»Sieh du doch nach, Croaker.«
| ch wurde wiitend. »lch beharre auf meinem Recht als freier Soldat.«

»Er hat das Recht zu sprechen, pflichtete der Leutnant bel. Er ist ein noch grof3erer Tradi-
tionalist alsich.

»In Ordnung. Soll er reden. Wir brauchen ja nicht zuzuhtren.«



Ich rezitierte die dunkelste Stunde in der Geschichte der Kompanie... bisich begriff, daf3 ich
mit mir selbst stritt. Eine Halfte von mir wollte verschwinden.

»Croaker? Bist du fertig?«
Ich schluckte. »Findet ein gesetzliches Schlupfloch, und ich mache mit.«

Tom-Tom widmete mir einen spottischen Rhythmus. Einauge kicherte. »Das ist Goblins Sa-
che, Croaker. Er war Anwalt, bevor er sich zum Zuhélter hocharbeitete.«

Goblin schnappte nach dem Koder. »lch war ein Anwalt? Deine Mutter war die Schlampe
einesAn...«

»Schlufdl « Der Hauptmann schlug mit der flachen Hand auf den Tisch. »Wir haben Croakers
Zustimmung. Kimmert euch drum. Findet einen Ausweg.«

Die anderen machten erleichterte Gesichter. Sogar der Leutnant. Meine Meinung als Chro-
nist war gewichtiger, alses mir lieb war.

»Der Ausweg, der auf der Hand liegt, ist die Ausldschung des Mannes, der unseren Kontrakt
hélt«, stellte ich fest. Das hing wie ein alter Faulnisgestank in der Luft. Wie der Gestank in
der Gruft der Forvalaka. »Wer kdnnte es uns in unserem zerschlagenen Zustand verdenken,
wenn ein Meuchelmérder durch unsere Reihen schilipft 2«

»Du hast einen widerwértigen Verstand, Croaker«, sagte Tom-Tom mit einem weiteren
Trommelwirbel.

»Schilt da ein Esel den anderen Langohr? Fur uns bliebe der Anschein der Ehre gewahrt.
Wir haben schon friiher versagt. Genauso haufig, wie wir nicht versagt haben.«

»Mir gefélt die ldee«, sagte der Hauptmann. »Machen wir Schluf3, bevor der Syndikus
nachfragt, was hier losist. Du bleibst, Tom-Tom. Ich habe einen Auftrag fur dich.«

Es war eine Nacht fur Schreie. Eine brodelnde klebrige Nacht von jener Art, die die letzte
dinne Schranke zwischen dem zivilisierten Menschen und dem Ungeheuer in seiner Seele
zerreibt. Die Schreie kamen aus den Hausern, in denen Angst, Hitze und zu viele Menschen
auf engem Raum die Ketten des Ungeheuers Uberbeansprucht hatten.

Ein kidhler Wind blies heftig vom Golf heran und brachte dicke Sturmwolken mit, in deren
Haaren Blitze tanzten.

Der Wind fegte Berylls Gestank fort. Der Wolkenbruch spiilte die Straf3en frei. Im Morgen-
licht schien Beryll eine neue Stadt zu sein, ruhig und kihl und sauber.

Pfitzen sprenkelten die Straf3en, als wir zum Hafen gingen. In den Rinnsteinen gurgelte im-
mer noch abfliefiendes Wasser. Gegen Mittag wirde die Luft wieder bleiern wie zuvor und
doppelt so feucht sein.

Tom-Tom wartete in einem von ihm angemieteten Boot auf uns. Ich sagte: »Wieviel hast du



bei dem Handel denn fir dich selbst eingesenkelt? Diese Nul3schale sieht so aus, as ob sie
sinken wirde, bevor wir an der Insel vorbei sind.«

»Keinen Kupferpfennig, Croaker.« Er klang enttauscht. Er und sein Bruder sind grof3e Beu-
telschneider und Schwarzmarktler. »Nicht einen Kupferpfennig. Das Boot hier ist schneller,
alses aussieht. Der Eigner ist ein Schmuggler.«

»lch nehme dich mal beim Wort. Dartiber weil3t du wahrscheinlich am besten Bescheid.«
Trotzdem stieg ich vorsichtig an Bord. Er maulte. Eigentlich sollen wir vortauschen, dal3
Tom-Toms und Einauges Geldgier gar nicht existierte.

Wir sollten auf See ein Abkommen treffen. Tom-Tom hatte vom Hauptmann freie Hand er-
halten. Der Leutnant und ich kamen mit, um ihm einen raschen Tritt in den Hintern zu verpas-
sen, falls er sich zu sehr hinreif3en lief3. Schweiger und ein halbes Dutzend Soldaten begleite-
ten uns um des guten Auftritts willen.

Ein Zollboot rief uns vor der Insel an. Bevor es richtig auf Kurs gehen konnte, waren wir
schon vorbei. Ich hockte mich hin und spdhte unter dem Mastbaum hervor. Das schwarze
Schiff wurde grofRer und immer grof3er. »Das verdammte Ding ist die reinste schwimmende
Insel.«

»Zu grof3«, knurrte der Leutnant. »Ein Schiff dieser Grof3e wirde in schwerer See auseinan-
derbrechen.«

»Wieso das denn? Woher weil3t du das< Selbst in meiner Verbliffung blieb meine Neugier
Uber meine Brider stets wach.

»Bin als Schiffsjunge gesegelt, als ich noch jung war. Mit Schiffen kenne ich mich aus.«
Sein Ton hielt mich von weiteren Fragen ab. Die meisten Manner lassen ihr Vorleben gern
unter VerschlulR. Wie man es in einer Kompanie von Schuften erwarten kann, die von ihrer
jetzigen Lage und der einstigen Haltung »Wir gegen die Welt« zusammengehalten wird.

»Nicht zu grof3, wenn man es mit der entsprechenden Thaumaturgie zusammenhélt«, erwi-
derte Tom-Tom. Mit bebenden Fingern klopfte er zuféllige nervose Rhythmen auf seiner
Trommel. Sowohl er als auch Einauge konnten Wasser nicht ausstehen.

Also. Ein geheimnisvoller Zauberer aus dem Norden. Ein Schiff, das so schwarz war wie der
Fuf3boden der Holle. Meine Nerven fransten allmahlich aus.

Die Mannschaft lief3 eine Strickleiter herunter. Der Leutnant enterte auf. Er schien beein-
druckt.

Ich bin kein Seemann, aber das Schiff machte einen ordentlichen und disziplinierten Ein-
druck.

Ein Offizier von niederem Rang trennte Tom-Tom, Schweiger und mich aus der Gruppe und
bat uns, ihm zu folgen. Er fuhrte uns wortlos Gber Treppen und durch Luken hinunter nach
achtern.

Der Gesandte aus dem Norden sal’ im Schneidersitz auf dicken Kissen vor den offenen
Heckfenstern des Schiffes in einer Kabine, die eines Fursten aus dem Osten wirdig gewesen
waére. |ch gaffte. Tom-Tom kochte vor Gier. Der Gesandte lachte.



Das Gelachter lief3 mich zusammenfahren. Es war ein hohes Gekicher, das eher zu einer
funfzehnjahrigen Tavernenschonheit gepaldt hétte als zu einem Mann, der méchtiger war als
jeder Konig. »Entschuldigt mich«, sagte er und legte anmutig eine Hand an jene Stelle, wo
sein Mund gewesen wére, wenn er nicht den schwarzen Morion getragen hétte. Dann: »Nehmt
Platz.«

Unwillkurlich rif3 ich die Augen auf. Jeder Satz erklang in einer deutlich anderen Stimme.
Verbarg sich ein ganzes Komitee in diesem Helm?

Tom-Tom schnappte nach Luft. Schweiger, der ganz Schweiger war, setzte sich wortlos hin.
Ich folgte seinem Beispiel und versuchte, mit meinen neugierigen, verangstigten Blicken nicht
allzu beleidigend zu wirken.

An diesem Tag war Tom-Tom nicht der besten Diplomaten einer. Er platzte los: »Der Syn-
dikus macht es nicht mehr lange. Wir wollen eine Vereinbarung treffen... «

Schweiger vergrub einen Zeh in seinem Oberschenkel.

Ich murmelte: »Das ist unser tollkiihner Prinz der Diebe? Unser Mann mit den eisernen Ner-
ven?«

Der Abgesandte lachte leise. »Du bist der Arzt? Croaker? Vergib ihm. Er kennt mich.«

Eiskalte Angst umschlof3 mich mit finsteren Schwingen. Schweil3 benetzte meine Schi&fen.
Es hatte mit der Hitze nichts zu tun. Eine kiihle Meeresbrise, fur die in Beryll die Menschen
gemordet hétten, wehte durch die offenen Fenster.

»ES besteht kein Grund, sich vor mir zu furchten. Man hat mich geschickt, damit ich ein
Bundnis anbiete, das sowohl Beryll als auch meinem Volk zugute kommt. Ich bin immer noch
der Uberzeugung, daR eine Ubereinkunft geschlossen werden kann — allerdings nicht mit dem
gegenwartigen Autokraten. Ihr seht euch einem Problem gegeniiber, das die gleiche Losung
erfordert wie das meinige, aber eure Verpflichtung versetzt euch in eine ungunstige Lage.«

»Er weil3 alles. Reden ist sinnlos«, krachzte Tom-Tom. Er klopfte auf seine Trommel, aber
der Fetisch half ihm nicht. Er erstickte beinahe.

»Der Syndikus ist nicht unverwundbar«, stellte der Gesandte fest. »Selbst nicht, wenn ihr
ihn bewacht.« Tom-Toms Zunge schien an seinem Gaumen festzukleben. Der Botschafter sah
mich an. Ich zuckte die Achseln. »Nehmen wir einmal an, der Syndikus stirbt, derweil eure
Kompanie die Bastion gegen die Meute verteidigt 2«

»ldeal«, sagte ich. »Aber das 183t die Frage nach danach bestehender Sicherheit offen.«

»|hr vertreibt die Meute, dann entdeckt ihr den Todesfall. Ihr seid nicht léanger unter Vertrag,
also verlaidt ihr Beryll.«

»Und wir gehen wohin? Und schiitteln unsere Feinde wie ab? Die Stadtkohorten wirden uns
im Nacken sitzen.«

»Sagt eurem Hauptmann, dald bei Entdecken des Ablebens des Syndikus und falls ich ein
schriftliches Gesuch erhalte, bei der Nachfolgefrage behilflich zu sein, meine Truppen euch
an der Bastion ablosen werden. Ihr solltet Beryll verlassen und bei der Jammersdule kampie-
ren.«



Die Jammersaule ist eine Landzunge aus Kalkstein, die von zahllosen kleinen Hohlen durch-
zogen ist. Sie ragt einen Tagesmarsch Ostlich von Beryll ins Meer. Auf ihr steht ein Leucht-
und Wachturm. Der Name kommt von den Stohnlauten, die der Wind in den Hohlen hervor-
ruft.

»Das ist eine verdammte Todesfalle. Diese Schweinepriester wirden uns einfach belagern
und sich ins Faustchen lachen, bis wir uns gegenseitig aufgefressen haben.«

»Eine einfache Sache, Boote einzuschleusen, die euch aufnehmen.«

Bing-bing. Vier Zoll hinter meinen Augen begann eine Alarmglocke zu klingeln. Dieser
Hundesohn spielte mit uns. »Warum zur Holle solltet 1hr das tun?«

»Eure Kompanie ware ohne Beschéaftigung. Ich ware gewillt, die Verpflichtung zu Gber-
nehmen. Im Norden werden gute Soldaten gebraucht.«

Bing-bing. Die alte Glocke schrillte immer weiter. Er wollte uns unter Vertrag nehmen? Wo-
far?

Irgend etwas sagte mir, dal3 jetzt nicht der Augenblick war, danach zu fragen. Ich wechselte
den Tanzplatz. »Was ist mit der Forvalaka< Immer dann die Hakenrichtung &ndern, wenn sie
es nicht erwarten.

»Das Ding aus der Gruft« Die Stimme des Botschafters war die Stimme der Frau deiner
Tréume, die komm schon raunte. »Vielleicht habe ich auch dafir Arbeit.«

»lhr konnt es kontrollieren?«
»Sobald es seinen Zweck erfillt hat.«

Ich dachte an den Blitzschlag, der einen Verschluf3bann auf einer Plakette ausgeldscht hatte,
die ein Jahrtausend lang allen Anfechtungen getrotzt hatte. Ich bin sicher, dal3 sich mein Ver-
dacht nicht auf meinem Gesicht abzeichnete. Aber der Gesandte kicherte. »Vielleicht, Arzt.
Vielleicht auch nicht. Ein interessantes Rétsel, nicht wahr? Geht zu eurem Hauptmann zurtick.
Entscheidet euch. Rasch. Eure Feinde schlagen jeden Augenblick los.« Er entlief3 uns mit ei-
ner Handbewegung.

»Gib die Tasche einfach abl« fauchte der Hauptmann Candy an. »Dann beweg deinen Hin-
tern wieder hierher.«

Candy nahm die Kuriertasche auf und zog ab.

»Sonst noch jemand mit Widerworten? | hr Bastarde habt eure Chance gehabt, mich loszu-
werden. Die habt ihr verpatzt.«

Es herrschte gereizte Laune. Der Hauptmann hatte dem Gesandten ein Gegenangebot auf
den Vorschlag gemacht, dal? er unseren Vertrag tibernehmen wirde, falls der Syndikus eines
plotzlichen Todes starb. Candy sollte dem Botschafter die Antwort des Hauptmanns tberbrin-
gen.



Tom-Tom murmelte: »I hr wifdt nicht, was ihr tut. [hr wil3t nicht, bei wem ihr unterschreibt.«

»Dann erleuchte mich. Nein? Croaker. Wie sieht es da draul3en aus?< Er hatte mich losge-
schickt, die Lage in der Stadt zu erkunden.

»Esist ganz bestimmt die Pest. Allerdings keine Art, die ich je zuvor gesehen habe. Die For-
valaka muf? der Vektor sein.«

Der Hauptmann sah mich aus verengten Augen an.

»Arztesprache. Ein Vektor ist ein Ubertrager. Die Pest bricht in engen Raumen um seine
Opfer aus.«

Der Hauptmann knurrte: »Tom-Tom. Du kennst dieses Mistvieh.«

»Hab noch nie gehodrt, dal3 eines Krankheiten verbreitet. Und alle von uns, die in der Gruft
waren, sind immer noch gesund.«

Ich meldete mich zu Wort: »Der Ubertrager ist unwichtig. Die Pest ist wichtig. Sie wird
schlimmer werden, wenn die Leute nicht bald die Leichen verbrennen.«

»n die Bastion ist sie noch nicht gekommen, stellte der Hauptmann fest. »Und eine positi-
ve Wirkung hat sie schon. Die reguléren Garnisonsmannschaften desertieren nicht mehr.«

»lm Stohner bin ich auf starke Feindseligkeit gestof3en. Die stehen dort kurz vor der Explo-
sion.«

»Wie bald?«
»Zwei Tage? Drei hdchstens.«

Der Hauptmann kaute auf der Unterlippe. Es war schon eng und wurde immer enger. »Wir
muissen...«

Ein Garnisonstribun schob sich durch die Tir. »Am Tor ist eine Meute. Sie haben eine Ram-
me dabei.«

»L0s«, sagte der Hauptmann.

Wir brauchten nur Minuten, um sie zu zerstreuen. Ein paar Geschosse und ein paar Topfe
mit heilRem Wasser. Unter einem Hagel von Fliichen und Beleidigungen suchten sie das Wei-
te.

Die Nacht brach herein. Ich blieb auf der Mauer und beobachtete, wie in der Ferne Fackeln
die Stadt durchstreiften. Die Meute entwickelte sich weiter und baute ein Nervensystem auf.
Wenn sie ein Gehirn entwickelte, wiirden wir uns mitten in einer Revolution wiederfinden.

Allmahlich lief? die Bewegung der Fackeln nach. Heute nacht wiirde sich die Explosion noch
nicht ereignen. Vielleicht morgen, falls die Hitze und die Feuchtigkeit zuviel wurden.

Spéter horte ich Kratzgerdusche zu meiner Rechten. Dann Klicken. Scharren. Leise, leise,
aber es war da. Kam naher. Schrecken erfullte mich. Ich wurde so reglos wie die Wasser-
speier Uber dem Tor. Die Brise wurde zum arktischen Wind.



Etwas kam Uber die Brustung. Rote Augen. Vier Beine. Finster wie die Nacht. Ein schwar-
zer Leopard. Er bewegte sich so flief3end wie Wasser, das abwarts rinnt. Er lief die Treppe in
den Hof hinunter und verschwand.

Der Affe in meinem Stammhirn wollte einen hohen Baum erklettern, kreischen und mit Ex-
krementen und vergammeltem Obst um sich werfen. Ich rannte zur néchstgelegenen Tir,
nahm einen sicheren Weg zum Quartier des Hauptmanns und trat ein, ohne anzuklopfen.

Er lag auf seiner Pritsche, hatte die Hande hinter dem Kopf verschrankt und starrte an die
Decke. Sein Zimmer wurde von einer schwach brennenden Kerze erleuchtet.

»Die Forvalaka ist in der Bastion. Ich hab gesehen, wie sie Uber die Mauer kam.« Meine
Stimme quiekste wie die von Goblin.

Er grunzte.

»Hast du verstanden?«

»lch hab's verstanden, Croaker. Hau ab. Lal3 mich in Ruhe.«
»Jawohl, Sir.« Also. Esfrald ihn auf. Ich ging rickwérts zur Tdr ...

Der Schrei war laut und lang und hoffnungslos und endete abrupt. Er kam aus der Unter-
kunft des Syndikus. Ich zog mein Schwert, sttirmte zur Tdr hinaus — und rannte Candy tber
den Haufen. Er sturzte zu Boden. Ich blieb Gber ihm stehen und fragte mich wie betéubt, war-
um er schon so frih wieder zurtick war.

»Komm wieder rein, Croaker«, befahl der Hauptmann. »Willst du dich umbringen lassen?«
Aus dem Quartier des Syndikus erklangen weitere Schreie. Der Tod war nicht wahlerisch.

Ich zerrte Candy hinein. Wir verriegelten und verrammelten die Tr. Mit geschlossenen Au-
gen lehnte ich mich keuchend mit dem Rucken dagegen. Wahrscheinlich bildete ich es mir
nur ein, aber ich dachte, dal3 ich etwas knurren horte, als es vorbeischlich.

»Und was jetzt fragte Candy. Sein Gesicht war grau. Seine Hande zitterten.

Der Hauptmann kritzelte rasch einen Brief und reichte ihn weiter. »Jetzt machst du dich wie-
der auf den Weg.«

Jemand hammerte gegen die Tur. »Was ist los?« fauchte der Hauptmann.,
Eine Stimme erklang gedampft durch das dicke Holz. Ich sagte: »Esist Einauge.«
»Mach ihm auf.«

Ich machte auf. Einauge, Tom-Tom, Goblin, Schweiger und noch ein Dutzend drangten sich
in das Zimmer. Der Raum wurde heild und stickig. Tom-Tom sagte: »Der Menschenleopard
ist in der Bastion, Hauptmann.« Er vergal3 die Unterstreichung mit der Trommel. Sie hing wie
erschlafft an seiner Seite.



Ein weiterer Schrei aus dem Quartier des Syndikus. Meine Phantasie hatte mir doch einen
Streich gespielt.

»Was machen wir jetzt« fragte Einauge. Er war ein runzeliger kleiner schwarzer Mann,
nicht grofRer als sein Bruder und fur gewohnlich mit einem bizarren Sinn fur Humor gesegnet.
Er war ein Jahr dlter als Tom-Tom, aber in ihrem Alter z&hlte niemand mehr nach. Wenn man
den Annalen Glauben schenken konnte, waren beide tber hundert Jahre alt. Er hatte Todes-
angst. Tom-Tom befand sich am Rande der Hysterie. Goblin und Schweiger waren ebenfalls
nicht ganz bei sich. »Es kann uns einen nach dem anderen erledigen.«

»Kann man es téten?«
»Die sind fast unbesiegbar, Hauptmann.«
»Kann man sie toten« Die Stimme des Hauptmanns wurde hart. Er hatte ebenfalls Angst.

»Jak, rdumte Einauge ein. Er schien einen Hauch weniger Angst zu haben als Tom-Tom.
»Nichts ist vollig unverwundbar. Nicht einmal das Wesen auf dem schwarzen Schiff. Aber
das hier ist stark, schlau und schnell. Waffen nitzen da wenig. Zauberei ist besser, aber nicht
einmal sie ist von grof’em Nutzen.« Ich hatte noch nie gehort, dal3 er irgendwelche Be-
schrankungen zugab.

»Wir haben genug geredet«, knurrte der Hauptmann. »Jetzt schreiten wir zu Taten.« Unser
Hauptmann war sonst schwer zu durchschauen, aber nun war er geradezu durchsichtig. Seine
Wut und die Frustration tber eine unmdgliche Lage hatten sich auf die Forvalaka konzen-
triert.

Tom-Tom und Einauge widersprachen heftig.

»| hr habt dariber nachgedacht, seit ihr entdeckt habt, dal3 dies Wesen losgelassen ist«, sagte
der Hauptmann. »lhr habt entschieden, was ihr tun wiirdet, wenn ihr es miif3t. Also los.«

Ein weiterer Schrei. »Der Papierturm muf3 mittlerweile das reinste Schlachthaus sein«, mur-
melte ich. »Das Biest hetzt dort jeden zu Tode.«

Einen Augenblick lang dachte ich, dal3 sogar Schweiger protestieren wirde.

Der Hauptmann nahm seine Waffen auf. »Match, sammel die Ménner zusammen. Riegele
alle Eingange zum Papierturm ab. Elmo, such dir ein paar gute Hellebardiere und Armbrust-
schiitzen zusammen. Die Bolzen sollen vergiftet werden.«

Zwanzig Minuten rasten vorbei. Ich wuf3te nicht mehr, wie viele Schreie erklungen waren.
Ich wufdte bald gar nichts mehr, nur noch eine wachsende Furcht und die Frage, warum die
Forvalaka in die Bastion eingedrungen war. Warum beharrte sie auf ihrer Hetzjagd? Dahinter
steckte mehr als nur Hunger.

Dieser Gesandte hatte angedeutet, dal3 er fir sie Verwendung hétte. Welche Verwendung?
Diese hier? Was fiel uns ein, mit jemandem zusammenzuarbeiten, der zu so etwas fahig war?

Alle vier Zauberer beteiligten sich an dem Bann, der vor uns knisternd Schritt hielt. Die Luft
selbst schlug blaue Funken. Hellebardiere folgten. Hinter ihnen kamen die Armbrustschiitzen.
Und danach betrat ein weiteres Dutzend von uns die Unterkiinfte des Syndikus.



Grol3e Enttduschung. Das Vorzimmer zum Papierturm sah vollkommen normal aus. »Wir
missen nach oben«, sagte Einauge.

Der Hauptmann sah in den Durchgang hinter uns. »Match, bring deine Manner rein.« Er
wollte Zimmer fUr Zimmer vordringen und alle Ausgange bis auf einen fir den Riickzug ab-
riegeln. Einauge und Tom-Tom waren da anderer Ansicht. Sie sagten, dal3 das Wesen noch
gefahrlicher sein wirde, wenn man es in die Enge trieb. Drohendes Schweigen umhillte uns.
Seit etlichen Minuten hatte es keine Schreie mehr gegeben.

Das erste Opfer fanden wir am Ful3e der Treppe, die zu dem eigentlichen Turm hinauffiihrte.
»Einer von unsk, knurrte ich. Der Syndikus umgab sich stets mit einem Trupp der Kompanie.
»Sind die Schlafrdume oben?« Ich war noch nie im Papierturm gewesen.

Der Hauptmann nickte. »Kuchenstockwerk, Lagerstockwerk, zwei Stockwerke mit den
Quartieren der Dienerschaft, dann die Familie, dann der Syndikus selbst. Bibliothek und
Amtsraume sind ganz oben. Er will es einem schwer machen, zu ihm durchzukommen.«

Ich untersuchte die Leiche. »Nicht ganz das gleiche wie bel denen in der Gruft, Tom-Tom.
Weder Blut noch Organe fehlen. Wie kommt das?«

Er hatte keine Antwort fir mich. Einauge ebenfalls nicht.

Der Hauptmann spahte in den schattigen Aufgang. »Jetzt wird's kitzlig. Hellebardiere, im-
mer eine Stufe zur Zeit. Haltet die Spitzen niedrig. Armbriste, ihr bleibt vier, funf Stufen da-
hinter. Schief3t auf alles, was sich bewegt. Alle Schwerter raus. Einauge, schick deinen Zauber
nach vorne.«

Knister. Leise, leise auf der Treppe. Der Geruch nach Angst. Droiing! Ein Schiitze hatte ver-
sehentlich seine Armbrust abgefeuert. Der Hauptmann fauchte und grummelte wie ein VVulkan
mit schlechter Laune.

Nicht das Geringste war zu sehen.

Die Dienstbotenquartiere. Blut war an die Wande gespritzt. Leichen und Leichenteile lagen
Uberall zwischen zerschmetterten und verwisteten Mobelstiicken herum. In der Kompanie
gibt es harte Manner, aber selbst der hérteste war betroffen. Selbst ich, der ich als Arzt das
Schlimmste gesehen habe, was das Schlachtfeld zu bieten hat.

Der Leutnant sagte: »Hauptmann, ich hole den Rest der Kompanie. Dieses Biest kommt hier
nicht mehr weg.« Sein Ton duldete keinen Widerspruch. Der Hauptmann nickte nur.

Das Gemetzel hatte diese Wirkung auf alle. Die Angst wich etwas zurtick. Die meisten von
uns beschlossen, dal? das Wesen vernichtet werden mifite.

Von oben ertbnte ein Schrei. Es war wie eine Verspottung, die uns entgegengeschleudert
wurde und uns aufforderte, doch néher zu kommen. Mit harten Blicken erstiegen Ménner die
Treppe. Die Luft knisterte unter dem Zauberbann, der ihnen voranglitt. Tom-Tom und Einau-
ge zwangen ihr Grauen nieder. Die Jagd hatte nun erst richtig begonnen.

Ein Geler hatte den Adler, der auf dem Papierturm nistete, aus seinem Horst vertrieben, fur-
wahr ein boses Omen. Ich gab keinen Pfifferling mehr fir unseren Auftraggeber.

Wir waren funf Stockwerke hinaufgestiegen. Blutige Spuren zeugten davon, dal3 die Forva-



laka jedes davon durchschritten hatte. ..

Tom-Tom rif3 die Hand hoch, zeigte nach vorn. Die Forvalaka hielt sich in der Nahe auf. Die
Hellebardiere knieten hinter ihren Waffen nieder. Die Armbrustschiitzen zielten auf Schatten.
Tom-Tom wartete eine halbe Minute. Er, Einauge, Schweiger und Goblin neigten sich lauernd
vor, lauschten auf etwas, das der Rest der Welt nur erahnen konnte. Dann: »Es wartet auf uns.
Seid vorsichtig. Lal3t es nicht entkommen.«

Ich stellte eine dumme Frage, deren Antwort in jedem Fall zu spét gekommen wére. »Sollten
wir nicht Silberwaffen verwenden? Auf den Bolzenkdpfen? An den Klingen?«

Tom-Tom sah mich verdutzt an.
»In meiner Heimat sagen die Bauern, dal3 man Werwo6lfe mit Silber toten muf3.«

»Bockmist. Man bringt sie genauso um wie alles andere auch. Du muf3t dich nur schneller
bewegen und hérter zuschlagen, denn mehr als eine Chance bekommst du nicht.«

Je mehr er offenbarte, desto weniger furchterregend schien dieses Geschopf zu werden. Das
war fast so wie die Jagd auf einen menschenfressenden Léwen. Wozu die ganze Aufregung?

Wahrend ich mich das noch fragte, fielen mir die Dienstbotenquartiere wieder ein.

»Bleibt jetzt alle stehen«, sagte Tom-Tom. »Und seid ruhig. Wir werden eine Sendung ver-
suchen.« Er und seine Kollegen steckten die Kopfe zusammen. Nach einer Weile gab er uns
ein Zeichen, dal3 wir weitergehen sollten.

Wir erreichten einen Treppenabsatz und drangten uns dort wie ein menschliches Stachel-
schwein mit stéhlernen Borsten zusammen. Die Zauberer schickten ihren Bann aus. Aus den
Schatten vor uns erklang ein wiitendes Aufbrullen, das von Klauenscharren gefolgt wurde.
Etwas regte sich dort. Armbriste feuerten. Ein weiteres, fast spottisches Briillen. Die Zaube-
rer seckten wieder die Kopfe zusammen. Weiter unten befahl der Leutnant die Manner in
Positionen, an denen die Forvalaka auf ihrer Flucht vorbeikommen muf3te.

Mit wachsender Anspannung riickten wir weiter in die Dunkelheit vor. Leichen und Blut
machten den Boden glitschig. Hastig verrammelten die Manner Turen. Langsam drangen wir
in die Amtsrdume vor. Zweimal feuerten Armbrustschiitzen auf Bewegungen.

Keine zwanzig Ful3 entfernt jaulte die Forvalaka auf. Tom-Tom stief3 einen Seufzer aus, der
fast schon ein Stéhnen war. »Erwischt«, sagte er; ihr Zauberbann hatte das Wesen erreicht.

Zwanzig Fuld entfernt. Direkt vor uns. Ich konnte nichts erkennen... Etwas regte sich. Bol-
zen schwirrten. Ein Mann schrie auf... »Verdammit!« fluchte der Hauptmann. »Einer war hier
oben noch am Leben.«

So schwarz wie das Herz der Nacht, so rasch wie der plétzliche Tod hechtete etwas Uber die
Hellebarden hinweg. Schnell! konnte ich nur noch denken, bevor es unter uns war. Manner
flogen durcheinander, brullten, waren sich gegenseitig im Weg. Das Ungeheuer brillte und
knurrte, schlug mit Klauen und Zahnen schneller zu, as das Auge folgen konnte. Einmal
dachte ich, dal3 ich eine Flanke aus Finsternis aufschlitzte, bevor mich ein Schlag ein Dutzend
Fuf? fortschleuderte.

Ich rappelte mich auf und stemmte mich mit dem Ricken gegen eine Saule. Ich war sicher,



daid ich sterben wirde, dal3 das Biest uns alle téten wirde. Es war doch glatter Wahnsinn, daf3
wir je geglaubt hatten, wir wirden damit fertig werden. Nur Sekunden waren verstrichen. Ein
halbes Dutzend Manner war tot. Noch mehr waren verletzt. Die Forvalaka schien nicht lang-
samer zu werden, geschweige denn verwundet zu sein. Weder Waffen noch Zauberspriiche
behinderten sie.

Unsere Zauberer standen in einer kleinen Gruppe zusammen und versuchten, einen weiteren
Bannspruch zu erwirken. Der Hauptmann war Mittelpunkt eines zweiten Mannerklumpens.
Die restlichen von uns waren verteilt. Das Ungeheuer raste umher und brachte einen nach
dem anderen um.

Graues Feuer fegte durch den Raum, enthillte ihn einen Augenblick lang zur Ganze und
brannte mir das Gemetzel direkt in die Augen ein. Die Forvalaka kreischte auf, diesmal aus
echtem Schmerz. Ein Punkt fur die Zauberer.

Sie raste auf mich zu; als sie vorbeiflitzte, schlug ich panikerfllt zu. Und schlug daneben.
Sie wirbelte herum, nahm Anlauf, warf sich auf die Zauberer. Sie begegneten ihr mit einem
weiteren feuerpréchtigen Zauber. Die Forvalaka heulte auf. Ein Mann kreischte. Die Bestie
schlug wie eine sterbende Schlange auf dem Boden um sich. Mit Lanzen und Schwertern sta-
chen die Manner auf sie ein. Sie kam wieder auf die Beine und fegte durch den Ausgang, den
wir uns offengehalten hatten.

»Es kommt!« briillte der Hauptmann zum L eutnant.

Ich sackte in mich zusammen, ohne etwas anderes als Erleichterung zu empfinden. Es war
weg... Bevor mein Hintern den Boden beriihrte, zerrte mich Einauge wieder in die Hohe,
»Komm schon, Croaker. Es hat Tom-Tom erwischt. Du muf3t ihm helfen.«

Ich taumelte hinlber und bemerkte plotzlich einen langen Rif3 in meinem Bein. »Mul3 ich
gut saubermachen«, murmelte ich. »Die Klauen sind bestimmt dreckig.«

Tom-Tom war eine verkrimmte menschliche Ruine. Sein Hals war aufgerissen, sein Bauch
aufgeschlitzt. Arme und Brustkorb waren bis auf die Knochen zerfetzt. Erstaunlicherweise
lebte er noch, aber es gab nichts, was ich tun konnte. Nichts, das irgendein Arzt noch hétte tun
konnen. Nicht einmal ein Meisterzauberer, der sich auf die Heilkunst verlegt hatte, hétte den
kleinen schwarzen Mann noch retten kénnen. Aber Einauge beharrte darauf, dal ich es ver-
suchte, und so versuchte ich es, eben bis der Hauptmann mich von ihm losrif3, damit ich mich
um Manner kimmerte, deren Sterben weniger gesichert war. Einauge brillte auf ihn ein, als
ich fortging.

»Bringt Licht hierher!« befahl ich. Zur gleichen Zeit versammelte der Hauptmann die Un-
verletzten am offenen Eingang, den sie bewachen sollten.

Als das Licht besser wurde, konnte ich das ganze Ausmal? des Debakels erkennen. Wir wa-
ren dezimiert worden. Zudem lagen ein Dutzend Bruder, die nicht zu unserem Trupp gehort
hatten, in der Kammer verstreut. Sie hatten Wachdienst gehabt. Dazwischen lagen Berater
und Sekretére des Syndikus.

»Hat jemand den Syndikus gesehen< wollte der Hauptmann wissen. »Er muf3 hier gewesen
sein.« Er und Match und EImo machten sich auf die Suche. Davon bekam ich nicht viel mit.
Ich flickte und nahte wie ein Wahnsinniger und schnappte mir jede Hilfe, die ich kriegen
konnte. Die Forvalaka hatte tiefe Krallenwunden hinterlassen, die sorgfaltig und geschickt
vernaht werden muf3ten.



Irgendwie brachten Goblin und Schweiger es fertig, Einauge so weit zu beruhigen, dal3 er
uns helfen konnte. Vielleicht hatten sie auch etwas mit ihm angestellt. Er arbeitete in einem
Zustand, der knapp an der Bewul3tlosigkeit lag.

Ich warf einen weiteren Blick auf Tom-Tom, als ich kurz Luft dazu hatte. Er war immer
noch am Leben und umklammerte seine kleine Trommel. Verdammit! Diese Sturheit verdiente
eine Belohnung. Aber was konnte ich tun? Dazu reichten meine Fahigkeiten einfach nicht aus.

»Jaul « rief Match. »Hauptmann! « Ich warf einen Blick zu ihm. Er klopfte mit dem Schwert
an eine Kiste.

Die Kiste war aus Stein. Eine Schatztruhe von der Art, wie Berylls reiche Leute sie bevor-
zugten. Nach meiner Schétzung wog die hier etwa flinfhundert Pfund. Auf3en war sie mit ver-
schnorkelten Meif3elarbeiten bedeckt. Ein Grofdtell der Verzierungen wies Beschadigungen
auf. Von Krallenschlagen?

Elmo brach das Schlof3 auf und stemmte den Deckel hoch. Ich erhaschte einen kurzen Blick
auf einen Mann, der zitternd mit den Armen Uber dem Kopf auf einem Haufen von Gold und
Juwelen lag. ElImo und der Hauptmann wechselten finstere Blicke.

Die Ankunft des Leutnants lenkte mich ab. Er hatte unten ausgehalten, bis er sich Sorgen
machte, weil nichts passiert war. Die Forvalaka war nicht nach unten gegangen.

»Durchsucht den Turm«, sagte der Hauptmann zu ihm. »Vielleicht ist das Biest nach oben
gegangen.« Uber uns befanden sich noch zwei Stockwerke.

Als mein Blick spater wieder auf die Kiste fiel, war sie verschlossen. Unser Arbeitgeber war
nirgends zu sehen. Match sal3 darauf und reinigte sich die Fingerndgel mit seinem Dolch. Ich
sah zu dem Hauptmann und Elmo hintiber. Irgend etwas an ihnen kam mir ein wenig seltsam
vor.

Sie hatten doch nicht etwa die Aufgabe der Forvalaka fir sie erledigt, oder? Nein. Der
Hauptmann konnte die |deale der Kompanie nicht auf diese Weise verraten. Oder doch?

Ich stellte keine Fragen.

Die Turmdurchsuchung forderte nichts zutage bis auf eine Blutspur zur Turmspitze, wo sich
die Forvalaka ausgeruht und Kréafte gesammelt hatte. Sie war ziemlich schlimm verletzt wor-
den, aber sie war Uber die Aul3enwand des Turmes hinabgeklettert und entkommen.

Irgend jemand machte den Vorschlag, dald wir ihr nachspuren sollten. Darauf erwiderte der
Hauptmann: »Wir raumen Beryll. Wir stehen nicht mehr unter Vertrag. Wir missen hier raus,
bevor die Stadt Uber uns herféllt.« Er schickte Match und EImo los, damit sie die Ortliche
Garnison im Auge behielten. Der Rest evakuierte die Verwundeten aus dem Papierturm.

Einige Minuten lang hielt sich niemand in meiner N&he auf. Ich betrachtete die grof3e stei-
nerne Kiste. Die Versuchung wallte in mir auf, aber ich widerstand ihr. Ich wollte es nicht
wissen.

Nach der ganzen Aufregung tauchte auch Candy wieder auf. Er berichtete uns, dal3 der Ge-
sandte am Pier seine Truppen ausschiffte.

Die Méanner packten zusammen und verluden ihre Sachen, einige brummelten Uber die Erei-



gnisse im Papierturm, andere maulten, dal3 sie gehen mufdten. Sobald man nicht mehr unter-
wegs ist, schldgt man sofort Wurzeln. Man schafft sich Dinge an. Man findet eine Frau. Dann
geschieht das Unvermeidliche, und man muf3 alles zurticklassen. In den Baracken kreiste eini-
ges an Schmerz umher.

Als die Nordméanner kamen, war ich am Tor. Mit einigen anderen drehte ich am Rad, das
das Fallgitter in die Hohe hob. Ich war nicht sonderlich stolz auf mich. Ohne meine Zu-
stimmung wére der Syndikus vielleicht nie verraten worden.

Der Gesandte besetzte die Bastion. Die Kompanie begann mit der Evakuierung. Mittlerweile
war es schon drel Stunden nach Mitternacht, und die Stral3en waren leer.

Nach zwei Dritteln des Weges zum Tor der Morgenrtte befahl der Hauptmann Halt. Die
Feldwebel versammelten alle, die noch kampfen konnten. Der Rest fuhr mit den Wagen wei-
ter.

Der Hauptmann fuhrte uns auf der Allee des Alten Reiches in nordliche Richtung, auf der
Berylls Herrscher sich und ihren Triumphen Denkméler errichtet hatten. Viele der Monumen-
te haben etwas Bizarres an sich und gedenken solcher Kleinigkeiten wie Lieblingspferden,
Gladiatoren oder Liebhabern beiderlei Geschlechts.

Schon bevor wir das Abschaumtor erreichten, hatte ich ein mulmiges Gefiihl. Unbehagen
wuchs zu Argwohn, und Argwohn wich grimmiger Gewil3heit, als wir die Marsfelder er-
reichten. In der N&he des Abschaumtores befinden sich nur noch die Gabelbaracken.

Der Hauptmann machte keine besondere Ankiindigung. Als wir die Gabelkaserne erreichten,
wuldte jeder, was er zu tun hatte.

Die Stadtkohorten waren so dienstschlapp wie immer. Das Kasernentor stand offen, und der
Wachposten schlief. Ohne Widerstand marschierten wir ein. Der Hauptmann begann Aufga-
ben zu verteilen.

Zwischen funf- und sechstausend Mann waren hier einquartiert. Ihre Offiziere hatten eine
gewisse Disziplin wiedereingerichtet und sie dazu gebracht, ihre Waffen wieder in den RUst-
kammern abzugeben. Der Tradition gemal3 vertrauten Berylls Hauptleute ihren Mannern Waf-
fen erst am Vorabend einer Schlacht an.

Drei Zuge gingen direkt in die Baracken und toteten die Méanner in ihren Betten. Der ver-
bliebene Zug ging am anderen Ende des Gelandes in Blockadestellung.

Bevor der Hauptmann sich zufrieden zeigte, war die Sonne aufgegangen. Wir zogen uns zu-
ruck und liefen unserem Begleitzug hinterher. Es gab keinen Mann unter uns, der seinen Ra-
chedurst nicht grundlich gestillt hétte.

Naturlich wurden wir nicht verfolgt. Niemand nahm unser Lager an der Jammersaule unter

Belagerung. Und darum war es letztlich gegangen. Darum und um die Entladung der in meh-
reren Jahren angestauten Wut.

Elmo und ich standen auf der Spitze der Landzunge und sahen zu, wie die Nachmittagsson-



ne um einen Sturm weit auf dem Meer spielte. Er war herangetanzelt und hatte unser Lager
mit einer kalten Dusche versehen, dann war er wieder auf das Wasser abgezogen. Der An-
blick war schon, wenngleich auch nicht besonders farbenfroh.

In letzter Zeit hatte EImo nicht viel zu sagen gehabt. »Nagt was an dir, EImo?«< Der Sturm
war vor das Licht gezogen, sodal3 die See wie rostiges Eisen aussah. Ich fragte mich, ob die
Kuhle auch Beryll erreicht hatte.

»Kannst dir das sicher denken, Croaker.«
»Kann ich wohl.« Der Papierturm. Die Gabel baracken.

Unser ehrloser Umgang mit unserer Verpflichtung. »Was glaubst du, wie es im Norden hin-
ter dem Meer sein wird?«

»Meinst du, dal’ der schwarze Hexer kommit, eh2«

»Er wird kommen, EImo. Er hat blof3 Schwierigkeiten, seine Marionetten im Takt tanzen zu
lassen.« Wer hatte die nicht bei dem Versuch, diese irrsinnige Stadt im Zaum zu halten?

»HmMmm.« Und: »Sieh mal, dort.«

Eine Walschule strebte an Felsen vor der Kiste vorbei. Ich versuchte eine unbewegte Miene
aufzusetzen, was mir mif3lang. Die Tiere und ihr Tanz in diesem eisengrauen Meer waren
prachtig.

Wir setzten uns und lehnten uns an den Leuchtturm. Es schien so, als ob wir eine Welt be-
trachteten, die keines Menschen Tritt je befleckt hatte. Manchmal habe ich den Verdacht, dal3
sie ohne uns besser dran wére.

»Dadrauf3en ist ein Schiff«, sagte EImo.

Ich entdeckte es nicht, ehe sich das Feuer der Nachmittagssonne im Segel fing und es zu ei-
nem orangefarbenen goldgesdumten Dreieck erblihen lief3, das sich im sanften Meeresgang
hob und senkte. »Klstenkutter. Wahrscheinlich ein Zwanzigtonner.«

»|st das viel 2«
»FUr einen Kutter schon. Tiefwasserschiffe haben manchmal auch schon achtzig Tonnen.«

Wankelmutig und mit stolpernden Schritten verstrich die Zeit. Wir sahen dem Schiff und
den Walen zu. Ich versank in Tagtraume. Zum hundertsten Mal versuchte ich, mir aus Hand-
lergeschichten aus zweiter Hand ein Bild des neuen Landes auszumalen. Wahrscheinlich
wurden wir nach Opal Ubersetzen. Man sagte, dal3 Opal ein Spiegelbild von Beryll war, aber
eine jingere Stadt. ..

»Der Narr knallt noch in die Felsen.«

Ich wachte auf. Der Kutter befand sich gefahrlich nahe am besagten Verhangnis. Er wech-
selte um einen Strich den Kurs, entging der Katastrophe um hundert Meter und nahm den al-
ten Kurs wieder ein.

»Das hat unseren Tag doch ein wenig belebt«, stellte ich fest.



»lrgendwann wirst du mal etwas sagen, ohne sarkastisch zu werden, und dann rolle ich mich
zusammen und gehe ein, Croaker.«

»Es halt mich bel Verstand, mein Freund.«
»Das steht zu bezweifeln, Croaker. Steht wirklich zu bezweifeln.«

Ich starrte wieder dem Morgen ins Gesicht. Besser als zurtickzuschauen. Aber das Morgen
wollte die Maske nicht ablegen.

»Er dreht bei«, sagte EImo.

»Was? Oh.« Der Kutter wiegte sich in der Dinung, kam kaum voran, als der Bug zum
Strand unter unserem Lager herumschwenkte.

»Willst du dem Hauptmann Bescheid sagen?«

»lch nehme mal an, er weil3 es schon. Die Manner im Leuchtturm.«

»Jep.«

»Halte trotzdem ein Auge offen, falls sich noch etwas ergibt.«

Der Sturm wanderte jetzt nach Westen ab, verdeckte den Horizont und tberzog das Meer
mit seinem Schatten. Das kalte graue Meer. Pl6tzlich hatteich Angst vor der Uberfahrt.

Der Kutter brachte Neuigkeiten von Tom-Toms und Einauges Schmugglerfreunden. Einauge
wurde nach ihrem Erhalt noch tribsinniger und mrrischer, und seine Stimmung hatte zuvor
schon einen historischen Tiefpunkt erreicht. Er verzichtete sogar auf seine Kabbeleien mit
Goblin, die er zu einem zweiten Lebenszweck aufgebaut hatte. Tom-Toms Tod hatte ihn
schwer getroffen und setzte ihm immer noch zu. Er wollte uns nicht sagen, was ihm seine
Freunde berichtet hatten.

Der Hauptmann war nicht viel besser. Seine Laune war abscheulich. Ich glaube, daf3 er sich
nach dem neuen Land sehnte und ihm zugleich davor graute. Die Verpflichtung bedeutet fir
die Kompanie eine mdgliche Wiedergeburt unter Zurticklassung alter Siinden, dennoch hatte
er ein ungutes Gefuihl bei dem Dienst, den wir eingehen wirden. Er hegte den Verdacht, daf3
der Syndikus recht gehabt hatte, was das Nordreich anging.

Der Tag nach dem Besuch der Schmuggler bescherte uns kalte Brisen aus dem Norden. Am
frihen Abend umschmeichelte Nebel die Klste der Landzunge. Kurz nach Einbruch der Dun-
kelheit tauchte ein Boot aus diesem Nebel auf und setzte am Strand auf. Der Gesandte war
eingetroffen.

Wir sammelten unsere Sachen zusammen und verabschiedeten uns vom Lagertrol3volk, das
aus der Stadt zu uns gestof3en war. Unsere Reittiere und die Ausrtustung waren der Lohn fir
ihre Treue und ihre Freundschaft. Ich verbrachte eine traurige, sanfte Stunde mit einer Frau,
der ich mehr bedeutete, als ich vermutet hatte. Wir vergossen keine Trénen und erzéhlten uns
keine Lugen. Ich hinterliefd ihr Erinnerungen und den Grol3teil meines lachhaften Vermdgens.



Sie liel? mich mit einem Klof3 im Hals und einem Gefiihl des Verlustes zuriick, das ich nicht
auszuloten vermochte.

»Komm schon, Croaker«, murmelte ich, als ich zum Strand hinunterkletterte. »Das hast du
doch alles schon mal erlebt. Bevor wir in Opal ankommen, wirst du sie vergessen haben.«

Ein halbes Dutzend Boote waren auf den Strand gezogen worden. Wenn sie sich flillten,
stief3en Nordsoldaten sie wieder in die Brandung. Ruderer legten sich in die Riemen, und in-
nerhalb von Sekunden waren sie im Nebel verschwunden, Leere Boote kamen heran. Jedes
zweite Boot wurde mit Ausriistung und Besitztimern beladen.

Ein Seemann, der die Sprache von Beryll beherrschte, sagte mir, dal3 an Bord des schwarzen
Schiffes reichlich Platz sei. Der Gesandte hatte seine Truppen in Beryll gelassen; sie dienten
als Wachen fir den neuen Marionettensyndikus, einen Angehtrigen der Roten Partei, der ent-
fernt mit dem Mann verwandt war, in dessen Diensten wir gestanden hatten.

»lch hoffe, dal’ sie weniger Arger haben als wir«, sagte ich und zog mich zuriick, um finste-
ren Gedanken nachzuhéngen.

Der Gesandte tauschte seine Manner gegen uns ein. Ich hegte den Verdacht, dal3 wir benutzt
wurden, dal3 uns etwas Schlimmeres bevorstand, als wir uns vorzustellen vermochten.

Wahrend des Wartens horte ich mehrere Male ein fernes Heulen. Zuerst dachte ich, dal3 es
das Lied der Saule sei. Aber die Luft regte sich nicht. Als eswieder erklang, fiel aller Zweifel
von mir ab. Gansehaut Uberzog mich.

Der Quartiersmeister, der Hauptmann, der Leutnant, Schweiger, Goblin, Einauge und ich
warteten bis zum letzten Boot. »lch komme nicht mit«, verklindete Einauge, als ein Maat uns
an Bord winkte.

»Rein mit dir«, sagte der Hauptmann zu ihm. Seine Stimme war freundlich. Dann wird er
gefahrlich.

»lch trete aus. Gehe wieder nach Siiden. War lange genug fort, sie sollten mich eigentlich
vergessen haben.«

Der Hauptmann stiefd mit dem Finger auf den Leutnant, Schweiger, Goblin und mich, ruckte
mit dem Daumen in Richtung Boot. Einauge briillte los. »Ich werde euch alle in Straul3e ver-
wandeln...« Schweigers Hand legte sich tber seinen Mund. Wir rannten mit ihm zum Boot.
Er zappelte wie eine Schlange in der Feuerstelle.

»Du bleibst bei deiner Familie«, sagte der Hauptmann leise.

»Auf drei«, kréhte Goblin fréhlich und z8hlte dann rasch. Der kleine schwarze Mann segelte
in hohem Bogen und sich windend durch die Luft. Wutschnaubend tauchte er hinter dem
Schanzkleid wieder auf und bespruhte uns mit Spucke. Wir lachten, als wir ihn wieder eini-
germal3en munter sahen. Goblin fihrte den Sturm an, der ihn an einer Planke festnagelte.

Matrosen stief3en unser Boot in die Brandung. Sobald die Ruder in das Wasser tauchten, er-
schlaffte Einauge. Er sah aus wie ein Mann, der zum Galgen gefuihrt wird.

Die Galeere schélte sich aus dem Nebel, ein aufragender undeutlicher Umrif3, der etwas
dunkler war als die ihn umgebende Finsternis. Ich horte die Stimmen der Matrosen, die im



Nebel hohl verhallten, knarrende Spanten, arbeitende Takelage, lange bevor ich meiner Au-
gen sicher war. Unser Boot legte bei einer Strickleiter an. Wieder erklang das Heulen.

Einauge wollte tber Bord springen. Wir hielten ihn fest. Der Hauptmann versetzte ihm einen
Stiefeltritt in den Hintern. »Du hattest deine Chance, uns davon abzuraten. Das wolltest du
nicht. Jetzt lebe damit.«

Mit miden Bewegungen folgte Einauge als ein Mann ohne Hoffnung dem Leutnant tber die
Leiter hinauf. Ein Mann, der seinen Bruder tot zurtickgelassen hatte und nun gezwungen war,
sich dem Morder seines Bruders zu néhern, und nicht die Macht dazu hatte, sich an ihm zu
réchen.

Wir fanden die Kompanie auf dem Hauptdeck inmitten von Bergen von Ausristung. Die
Zugfuhrer versuchten, Ordnung zu schaffen.

Der Gesandte erschien. Ich starrte ihn an. Das war das erste Mal, dal3 ich ihn auf den Beinen
stehend sah. Er war klein. Einen Augenblick lang fragte ich mich, ob es sich Gberhaupt um
einen Mann handelte. Seine Stimmen wiesen oft auf das Gegenteil hin.

Er musterte uns mit einer Eindringlichkeit, die darauf hindeutete, dal3 er unsere Seelen
durchmal3. Einer der Offiziere bat den Hauptmann, die Mé&nner, so gut es ging, auf dem Uber-
fullten Hauptdeck aus dem Weg zu holen. Die Mannschaften nahmen die mittleren Decksplat-
ten hoch, die Gber der Mittel6ffnung lagen, die vom Bug fast bis zum Heck lief, und auf der
Deckshohe zum unteren Ruderdeck. Unten ertonte Geraune, Geschepper, Gerassel, als die
Ruderer erwachten.

Der Gesandte musterte uns. Vor jedem Soldaten blieb er stehen und heftete ihm eine Replik
des Wappens am Segel tber dem Herzen an. Es dauerte lange. Bis er fertig war, waren wir
schon unterwegs.

Je ndher der Botschafter ihm kam, desto stérker zitterte Einauge. Er wurde fast ohnmaéchtig,
als der Gesandte ihm das Zeichen anheftete. Ich war verblufft. Warum regte er sich so auf?

Alsich an der Reihe war, war ich nervis, aber nicht verangstigt. Ich sah auf das Zeichen, als
seine schlanken behandschuhten Finger es an meinem Wams befestigten. Schadel und Kreis
in Silber auf Jett, elegant gefertigt. Ein wertvolles Schmucksttick, wenngleich auch duster.
Wenn er nicht so erschiittert gewesen ware, dann hétte ich darauf gewettet, dal? Einauge dar-
Uber nachdachte, wie er es am besten versetzen konnte.

Das Wappen kam mir allmahlich bekannt vor. Vom Segel einmal abgesehen, dessen Zierde
ich als Schau abgetan hatte. Hatte ich nicht schon einmal etwas von einem dhnlichen Siegel
gehort oder gelesen?

Der Gesandte sagte: »Willkommen im Dienste der Lady, Arzt.« Seine Stimme lenkte mich
ab. Nie entsprach sie den Erwartungen. Diesmal war sie wohlklingend, sduselnd, die Stimme
einer jungen Frau, die klligeren Kopfen eins auswischt.

Die Lady? Wo war mir dieses Wort, auf diese Weise ausgesprochen, schon einmal unterge-
kommen? So betont, as ob es die Bezeichnung einer Gottin sei? In einer finsteren Legende
aus uralter Zeit...

Ein Heulen aus Emporung, Schmerz und Verzweiflung erfillte das Schiff. Erschrocken trat
ich aus der Reihe und ging zum Rand des Luftschachts.



Die Forvalaka befand sich in einem grof3en eisernen Ké&fig am Ful3e des Mastes. Im Schatten
schien sie auf eigenartige Weise die Gestalt zu wechseln, wahrend sie auf und ab schritt und
jede Stange einzeln priifte. Einen Augenblick lang war sie eine athletische Frau um die Drei-
Big, und Sekunden spéter sah sie wie eine schwarze Leopardin auf den Hinterbeinen aus, die
an dem fesselnden Eisen kratzte. Mir fiel ein, wie der Gesandte sagte, dal3 er noch Verwen-
dung fur das Ungeheuer hétte.

Ich drehte mich zu ihm um. Und die Erinnerung brach tiber mich herein. Ein Teufelshammer
trieb eisige Nagel in die Gedarme meiner Seele. Ich wuldte, warum Einauge das Meer nicht
Ubergueren wollte. Das uralte Bose aus dem Norden... »lch dachte, dai ihr schon seit drei-
hundert Jahren tot seid.«

Der Gesandte lachte. »Du kennst deine Geschichtsschreibung nicht gut genug. Wir wurden
nicht vernichtet. Nur in Ketten gelegt und lebendig begraben.« Sein Geléchter hatte etwas
Wahnwitziges. »In Ketten gelegt, begraben und schlief3lich von einem Narren namens Bo-
manz befreit, Croaker.«

Ich liefd mich neben Einauge, der sein Gesicht in den Handen vergrub, auf die Fersen nieder.

Der Gesandte, der Schrecken, den die alten Geschichten Seelenfanger nannten, ein Teufel,
der schlimmer war als ein Dutzend Forvalaka, lachte wie ein Wahnsinniger. Ein herrlicher
Witz, die Schwarze Schar in den Dienst des Bdsen zu stellen. Eine grof3e Stadt wurde einge-
nommen, und kleine Schurken wurden der Macht enthoben. Ein Scherz von wahrlich kosmi-
scher Grolie.

Neben mir liefd sich der Hauptmann nieder. »Sag’s mir, Croaker.«

Also erzahlte ich ihm von der Unterdriickung und vom Dominator und seiner Lady. Ihre
Herrschaft hatte ein Reich des Bsen umspannt, das in der Holle seinesgleichen suchte. Ich
berichtete ihm von den Zehn Unterworfenen (zu denen Seelenfanger gehorte), zehn méchti-
gen Zauberern, deren Macht an die der Gotter heranreichte, die vom Dominator Uberwaltigt
und in seine Dienste gezwungen worden waren. Ich erzéhlte ihm von der Weil3en Rose, der
Feldherrin, die die Unterdriickung zerschlug, aber deren Macht nicht ausgereicht hatte, um
den Dominator, seine Lady oder die Zehn zu vernichten. Sie hatte sie in einem banndurchwo-
benen Huigelgrab irgendwo nordlich des M eeres gefangengesetzt.

»Und jetzt sind sie offenbar wieder zum Leben erwacht«, sagte ich. »Sie herrschen Uber das
Nordreich. Tom-Tom und Einauge miissen einen Verdacht gehabt haben... Wir sind in ihre
Dienste getreten.«

»Unterworfen«, murmelte er. »Ganz wie die Forvalaka. «

Die Bestie schrie auf und warf sich gegen die Kafigstangen. Seelenféangers Lachen perlte
Uber das nebelverhillte Deck. »Unterworfen von den Unterworfenen, nickte ich. »Der Ver-
gleich gereicht zum Unbehagen.« Ich hatte zu zittern begonnen, als mehr und mehr alte Ge-
schichten aus meiner Erinnerung aufstiegen.

Der Hauptmann seufzte tief und starrte durch den Nebel zum neuen Land.

Einauge starrte das Wesen im Ké&fig voller Hal3 an. Ich versuchte, ihn wegzufthren. Er
schiittelte mich ab. »Noch nicht, Croaker. Ich mul} erst etwas herausfinden. «

»Was denn«



»Das hier ist nicht das Biest, das Tom-Tom getétet hat. Da fehlen die Narben, die wir ihm
beigebracht haben.«

Langsam drehte ich mich um und sah den Gesandten an. Wieder lachte er und sah dabei in
unsere Richtung.

Einauge fand es nicht heraus. Und ich verriet esihm nicht. Wir steckten schon tief genug in
Schwierigkeiten.



ZWEITESKAPITEL
Raven

»Die Uberfahrt von Beryll beweist lediglich meine Worte«, knurrte Einauge tber den Rand
eines Zinnkruges hinweg. »Die Schwarze Schar gehort nicht aufs Wasser. Schankmaid! Mehr
Alel« Er winkte mit dem Krug. Ansonsten hétte ihn das Madchen nicht verstanden. Er wei-
gerte sich, die Nordsprachen zu lernen.

»Du bist betrunken, stellte ich fest.

»Wie aufmerksam. Habt ihr gehort, ihr hohen Herren? Croaker, unser geschétzter Meister
der geistlichen und leiblichen Heilkiinste, hat scharfsinnigerweise entdeckt, dal3 ich betrunken
bin.« Seine Rede wurde von Rulpsern und Versprechern unterbrochen. Er musterte sein Pu-
blikum mit jenem erhaben ernsthaften Blick, den nur ein Betrunkener zustande bringt.

Das Mé&dchen brachte eine weitere Karaffe und eine Flasche fur Schweiger. Auch er war fur
weitere Mengen seines besonderen Gifts bereit. Er trank einen sauren Beryllwein, der préchtig
zu seiner Personlichkeit paldte. Geld wechselte den Besitzer.

Wir waren zu siebt. Wir hielten uns unaufféllig und bedeckt. Der Laden war voll mit Seeleu-
ten. Wir waren AulRenseiter, Auslander, die Sorte, auf der man herumhackt, wenn es zu Kra-
wallen kommt. Mit Ausnahme von Einauge sparen wir uns die Schlégereien lieber fur die Zeit
auf, fir die wir bezahlt werden.

Pfandleiher steckte seinen hafdlichen Kopf durch den Eingang. Seine verkniffenen kleinen
Augen verengten sich zu einem Blinzeln. Er entdeckte uns.

Pfandleiher. Er hat den Namen bekommen, weil er in der Kompanie Wucherverleih betreibt.
Er geféllt ihm nicht, aber er sagt auch, dal? er besser ist als der Name, den ihm seine Bauernel-
tern angehangt haben: Zuckerribe.

»Hey! Die Sli3riibe ist dal « johlte Einauge. »Komm her, Zuckerpippchen. Einauge schmeif3t
die Runde. Er ist zu betrunken, um es sich anders zu Uberlegen.« Das stimmte. Wenn er niich-
tern ist, hat Einauge einen festeren Griff auf seinem Geld als eine Fessel aus tagealtem Rohle-
der.

Pfandleiher zuckte zusammen und sah sich verstohlen um. Wie es eben so0 seine Art ist.
»Der Hauptmann will euch sehen.«

Wir wechselten Blicke. Einauge beruhigte sich wieder. Vom Hauptmann hatten wir in letzter
Zeit nicht viel gesehen. Die ganze Zeit steckte er mit hohen Tieren der Reichsarmee zusam-
men.

Elmo und der Leutnant standen auf. Ich tat das gleiche und setzte mich in Richtung Pfand-
lether in Bewegung.

Der Schankwirt bellte los. Eine Schankmaid huschte zum Eingang und versperrte ihn. Ein
grof3er ungeschlachter Klotz von einem Mann kam aus einem Hinterzimmer herausgewalzt. In
jeder schinkengrof3en Hand hielt er einen stattlichen knorrigen Knittel. Er machte ein verwirr-
tes Gesicht.

Die Seeleute rochen Arger und bezogen Stellung. Die meisten gegen uns.



»Was s0ll das, verdammt?« rief ich.

»Bitte, Herr«, sagte das Madchen an der Tir. »Eure Freunde haben die letzte Runde nicht
bezahlt.« Sie schol3 einen giftigen Blick auf den Schankwirt ab.

»Von wegen nicht bezahlt.« Die Hausregel besagte, dal3 bei Lieferung bezahlt wurde. Ich
sah zum Leutnant hintiber. Er stimmte mir zu. Ich warf einen Blick auf den Schankwirt und
spurte seine Gier. Er dachte, dal?3 wir betrunken genug seien, um zweimal zu bezahlen.

Elmo sagte: »Einauge, diese Diebeshthle hast du ausgesucht. Also zeig du ihnen auch, wo's
langgeht.«

Gesagt, getan. Einauge quiekte wie ein Schwein, das mit dem Metzger verabredet ist...

Ein affengrof3es vierarmiges hé3dliches Bindel kam unter unserem Tisch hervorgeschossen.
Es raste auf das Madchen an der Tur zu und hinterliefd Bifmarken an ihrem Oberschenkel.
Dann krabbelte es an dem keulenschwingenden Muskelberg in die Hohe. Bevor der Mann
noch merkte, was eigentlich los war, blutete er schon an einem Dutzend Stellen.

Eine Obstschale auf einem Tisch in der Mitte des Raumes verschwand in einem schwarzen
Dunst. Eine Sekunde spéter tauchte sie wieder auf — und Giftschlangen quollen Gber ihren
Rand.

Dem Schankwirt klappte der Mund auf. Und Mistké&fer krabbelten in Scharen hervor.

Waéhrend des Tumults machten wir uns von dannen. Einauge krahte und kicherte mehrere
Stral3enziige lang.

Der Hauptmann starrte uns an. Wir stiitzten uns gegenseitig vor seinem Tisch. Einauge
platzte gelegentlich haltlos kichernd los. Selbst der Leutnant brachte keine ausdruckslose
Miene zustande. »Sie sind betrunken«, informierte ihn der Hauptmann.

»Wir sind betrunken«, pflichtete Einauge ihm bei. »Wir sind unfal3bar, unleugbar, unaus-
stehlich betrunken.«

Der Leutnant stach ihm einen Finger in die Niere.
»Setzt euch, Ménner. Versucht, euch an diesem Ort einigermal3en zu benehmen.«

Bei diesem Ort handelte es sich um eine Uppige Gartenanlage, die gesellschaftlich Meilen
Uber unserem letzten Anlaufpunkt lag. Hier trugen sogar die Huren Titel. Pflanzenstdnde und
trickreiche Landschaftsgestaltung teilten die Garten in teilabgeschlossene Bezirke auf. Es gab
Teiche, Lauben, steinerne Gehpfade und einen Uberwaltigenden stifdlichen Blumenduft in der
Luft.

»|st fur uns ein bifdichen vornehm, bemerkte ich.
»Was ist der Anlal3« fragte der Leutnant. Der Rest von uns schnappte sich Sessel.

Der Hauptmann hatte einen grof3en Steintisch mit Beschlag belegt, an dem zwanzig Perso-



nen leicht Platz gefunden hétten. »Wir sind Gaste. Benehmt euch auch so.« Er spielte an dem
Abzeichen Uber seinem Herzen, das ihn als Schutzbefohlenen von Seelenfénger auswies. Je-
der von uns hatte eins davon, aber wir trugen sie selten. Die Geste des Hauptmanns legte uns
nahe, diesem Mangel abzuhelfen.

»Wir sind Géste des Unterworfenen« fragte ich. Ich k&mpfte gegen die Wirkung des Ales
an. Dies sollte in die Annalen aufgenommen werden.

»Nein. Die Abzeichen zeigen den guten Willen dem Haus gegenlber.« Er deutete auf die
Umgebung. Alle in Sichtweite trugen Abzeichen, die sie als dem einen oder anderen der Un-
terworfenen zugehorig bezeichneten. Einige erkannte ich. Den Heuler. Nachtkriecher. Sturm-
bringer. Den Hinker.

»Unser Gastgeber will sich in die Schwarze Schar einschreiben.«

»Er will in die Schwarze Schar eintreten« fragte Einauge. »Was ist los mit dem Narren?«
Eswar Jahre her, dal3 wir einen Neuankdmmling aufgenommen hatten.

Der Hauptmann zuckte lachelnd die Schultern. »Vor langer Zeit hat ein Hexendoktor das-
selbe getan«

Einauge knurrte: »Das hat er auch seitdem jeden Tag bereut.«
»Warum ist er denn noch da?« fragte ich.

Einauge gab keine Antwort. Niemand verl&l3t die Schwarze Schar, es sei denn, er wird mit
den Fuf3en voran hinausgetragen. Die Truppe ist deine Heimat.

»Wieist er fragte der Leutnant.

Der Hauptmann schlof’ die Augen. »Ungewdhnlich. Er kdnnte sich als Gewinn erweisen. Ich
mag ihn. Aber bildet euch eure eigene Meinung. Er ist hier.« Ein rascher Finger deutete auf
einen Mann, der die Gérten durchschritt.

Seine Kleidung war grau, zerfetzt und geflickt. Er war mittelgrof3, hager, dunkelhautig. Von
der dusteren gutaussehenden Art. Ich schétzte ihn auf Ende Zwanzig. Unauffélig. ..

Nein, eigentlich nicht. Auf den zweiten Blick konnte man etwas Auffalliges bemerken. Eine
Intensitét, eine Ausdruckslosigkeit, etwas in seiner Haltung. Die Gérten schiichterten ihn nicht
ein.

Die Leute sahen ihn an und rimpften gepuderte Nasen. Sie sahen nicht den Mann, sie sahen
nur die Lumpen. Man konnte ihren Widerwillen spiren. Schon schlimm genug, dal3 man uns
eingelassen hatte. Nun kamen auch noch Lumpensammler.

Ein reichbetrefdter Diener ging zu ihm und zeigte ihm den Eingang, den er wohl irrttimlich
durchschritten hatte. Der Mann kam auf uns zu und ging an dem Diener vorbei, als ob er nicht
existierte. In seinen Bewegungen lag etwas Unbeholfenes, Steifes, das darauf hindeutete, dal3
er sich von vor kurzem erlittenen Verletzungen erholte. »Hauptmann«

»Einen guten Tag wiinsche ich. Nehmt doch Platz.«

Ein gewichtiger Feldherr des Stabes |0ste sich aus einem Knéuel hoherer Offiziere und an-



mutiger junger Frauen. Er machte einige Schritte in unsere Richtung, hielt dann inne. Er war
versucht, seinen Vorurteilen Luft zu machen.

Ich erkannte ihn. Lord Jalena. So hoch im Rang, wie man nur sein konnte, ohne zu den Zehn
Unterworfenen zu gehdren. Sein Gesicht war rot und aufgedunsen. Falls der Hauptmann ihn
sah, so gab er jedenfalls vor, ihn nicht bemerkt zu haben.

»Meine Herren, dasist... Raven. Er will sich uns anschlief3en. Raven ist nicht der Name, mit
dem er geboren wurde. Ist auch nicht wichtig. Der Rest von euch hat auch gelogen. Stellt euch
vor und stellt eure Fragen.«

An diesem Raven war etwas Merkwirdiges. Offenbar waren wir seine Gaste. Sein Auftreten
entsprach nicht dem eines Stral3enbettlers, aber er wirkte, als hétte er einen langen, tblen Weg
hinter sich.

Lord Jalena kam heran. Er schnaufte beim Atmen. Schweine wie ihn hétte ich gerne die
Halfte dessen durchmachen lassen, was sie ihren Truppen zumuteten.

Er sah den Hauptmann mit bosen Blicken an. »Sir«, sagte er zwischen zwei Schnaufern,
»Eure Kontakte sind solcher Art, dal3 wir Euch den Eintritt nicht verwehren kénnen, aber...
Die Gérten sind fur Personen von Adel bestimmt. Das ist schon seit zweihundert Jahren so.
Wir lassen hier...«

Der Hauptmann setzte ein rétselhaftes Lacheln auf. Mit sanfter Stimme erwiderte er: »Ich
bin hier Gast, Milord. Wenn Euch meine Gesellschaft nicht geféllt, so beschwert Euch doch
bei meinem Gastgeber.« Er deutete auf Raven.

Jalena wandte sich halb nach rechts. »Sir...« Seine Augen und sein Mund bildeten drei klei-
ne Kreise. »lhrl«

Raven starrte Jalena an. Nicht ein Muskel zuckte in seinem Gesicht. Keine Wimper bebte.
Aus den Wangen des Dicken wich die Farbe. Er warf einen fast flehentlichen Blick auf seine
Gruppe, sah Raven an, sah den Hauptmann an. Sein Mund zuckte, aber keine Worte waren zu
horen.

Der Hauptmann reichte etwas zu Raven hinlber. Raven nahm Seelenfangers Abzeichen an.
Er heftete es Giber dem Herzen an.

Jalena wurde noch bleicher. Er wich zurtick.
»Scheint Euch zu kennen, stellte der Hauptmann fest.
»Er glaubte, ich sei tot.«

Jalena stief? wieder zu seiner Gruppe. Er gief3 einen Wortschwall aus und zeigte auf uns.
Bleiche Méanner sahen in unsere Richtung. Sie disputierten kurz, dann floh die gesamte Grup-
pe aus dem Garten.

Raven erklérte den Zwischenfall nicht. Statt dessen sagte er: »Wollen wir dann zum Ge-
schéft kommen?«

»Wollt Ihr vielleicht erlautern, was hier gerade geschehen ist?« In der Stimme des Haupt-
manns schwang gefahrliche Sanftheit mit.



»Nein.«

»Denkt noch einmal dariiber nach. Eure Anwesenheit konnte die gesamte Kompanie gefahr-
den.«

»Daswird sie nicht. Esist eine personliche Angelegenheit. Ich werde sie nicht mitbringen.«

Darliber dachte der Hauptmann nach. Er gehort nicht zu denen, die in der Vergangenheit ei-
nes Mannes herumbohren. Jedenfalls nicht ohne Grund. Er kam zu dem Schluf3, daf3 er jetzt
Grund hatte. »Wie koénnt Ihr vermeiden, sie mitzubringen? Offensichtlich bedeutet 1hr Lord
Jalena etwas.«

»Nicht Jalena. Seinen Freunden. Eine alte Geschichte. Ich werde sie beilegen, bevor ich
mich Euch anschlief3e. Finf Menschen missen sterben, damit die Sache erledigt ist.«

Das klang interessant. Ah ja, der Geruch nach Geheimnis und finsteren Taten, nach Ublen
Schlichen und Rache in der Nacht. Daraus bestehen gute Geschichten. »lch bin Croaker. Gibt
es einen besonderen Grund, dal3 wir der Geschichte nicht teilhaftig werden sollen?«

Raven sah mich an; seine Selbstbeherrschung war offensichtlich. »Sie ist privat, sie ist alt,
und sie gereicht mir zur Schande. Ich will nicht dartiber reden.«

Einauge sagte: »In diesem Fall kann ich einer Aufnahme nicht zustimmen.«

Zwei Manner und eine Frau kamen Uber einen Steinpfad herangeschritten, blieben stehen
und musterten die Stelle, an der sich zuvor Lord Jalenas Gruppe aufgehalten hatte. Nachzig-
ler? Sie wirkten Uberrascht. |ch beobachtete, wie sie dartiber diskutierten.

Elmo schlof3 sich Einauge an. Ebenso der Leutnant.

»Croaker?« fragte der Hauptmann.

Ich stimmte mit Ja. I1ch roch ein Geheimnis und wollte es mir nicht entgehen lassen.

Der Hauptmann wandte sich an Raven. »Einen Teil der Geschichte kenne ich. Deswegen
stimme ich Einauge zu. Um der Kompanie willen. Ich wirde Euch gerne bei uns haben.

Aber... Legt die Sache bel, bevor wir aufbrechen.«

Die Nachzlgler steuerten in unsere Richtung; sie trugen die Nasen hoch, wollten aber he-
rausfinden, was aus ihrer Gruppe geworden war.

»Wann brecht Ihr auf?« fragte Raven. »Wieviel Zeit habe ich™«

»Morgen. Bel Sonnenaufgang. «

»Was? fragte ich ungléubig.

»Warte mal«, sagte Einauge. »Was ist denn jetzt los?«

Selbst der Leutnant, der sonst nie etwas in Frage stellt, sagte: »Wir sollten doch zwei Wo-
chen hierbleiben.« Er hatte eine Freundin gefunden. Seit ich ihn kannte, war das das erste

Mal.

Der Hauptmann hob die Schultern. »Man braucht uns im Norden. Der Hinker hat die Fe-



stung bel Deal an einen Rebellen namens Raker verloren.«

Die Nachziigler kamen an unseren Tisch. »Wo hélt sich die Gruppe aus der Karmeliengrotte
auf« wollte einer der Manner wissen. Meine Nackenhaare straubten sich. Seine Stimme hatte
etwas Quengelndes, Néselndes und triefte vor Arroganz und Verachtung. Seit ich mich der
Schwarzen Schar angeschlossen hatte, waren mir Stimmen dieser Art nicht mehr zu Ohren
gekommen. In Beryll hatte man diesen Ton nicht verwendet.

In Opal kennt man die Schwarze Schar nicht, sagte ich zu mir. Man weif3 einfach noch nicht,
wer wir sind.

Die Stimme traf Raven wie ein Totschléger in den Nacken. Er versteifte sich. Einen Moment
lang war sein Blick das reinste Eis. Dann kréuselte sich ein L&cheln um die Augenwinkel —
das bosartigste Lacheln, das ich je gesehen hatte.

Der Hauptmann sagte leise: »Jetzt weil ich, warum Jalena pl6tzlich Probleme mit der Ver-
dauung hatte.«

Wir sal3en unter der Todesdrohung stocksteif da. Raven stand auf und drehte sich langsam
um. Die drel sahen sein Gesicht.

Dem Quengler blieb die Luft weg. Sein Gefahrte begann zu zittern. Die Frau 6ffnete den
Mund, ohne etwas zu sagen.

Woher Raven das Messer hervorzog, weil3 ich nicht. Es ging fast zu schnell, um es zu be-
greifen. Der Quengler blutete aus einer durchschnittenen Kehle. Sein Freund hatte Stahl im
Herzen. Und Raven hielt den Hals der Frau mit der linken Hand umklammert.

»Nein. Bitteg, flisterte sie kraftlos. Sie erwartete keine Gnade.

Raven drickte zu und zwang sie auf die Knie. Ihr Gesicht wurde purpurrot und fleckig. lhre
Zunge ragte heraus. Sie packte sein Handgelenk, ihr Korper erbebte. Er hob sie hoch, starrte
ihr in die Augen, bis sie nach oben rollten und sie erschlaffte. Sie erbebte ein letztes Mal und
starb.

Raven rif seine Hand zurlick. Er starrte auf die verkrimmite zitternde Klaue. Sein Gesicht
war grél3lich verzerrt. Dann begann er am ganzen Korper zu zittern.

»Croaker! « fauchte der Hauptmann. »Behauptest du nicht immer, Arzt zu sein«

»Jep.« Die Leute begannen sich zu regen. Der gesamte Garten starrte zu uns hertiber. Ich un-
tersuchte kurz den Quengler. So tot wie ein Stein. Sein Kumpel ebenfalls. Ich wandte mich
der Frau zu.

Raven kniete bei ihr. Er hatte ihre linke Hand ergriffen. In seinen Augen standen Trénen. Er
nahm ihr einen goldenen Ehering ab und steckte ihn ein. Er nahm nur diesen, obwohl sie ein
Vermdgen an Schmuck angelegt hatte.

Er sah von der Leiche auf, und mein Blick traf den seinen. Wieder war das Eis in seinen Au-
gen zu sehen. Sollte ich doch sagen, was ich vermutete.

»lch will ja nicht hysterisch klingen«, knurrte Einauge, »aber warum verschwinden wir ei-
gentlich nicht ganz fix«



»Gute | dee«, sagte EImo und wetzte davon.

»Beweg dichl« blaffte der Hauptmann mich an. Er packte Raven am Arm. Ich schniirte hin-
terher.

Raven sagte: »Bis zur Dammerung habe ich meine Angelegenheiten erledigt.«

In dieser Nacht erhielt der Hauptmann einige scheul3liche Nachrichten. Wozu er lediglich
sagte: »Die drei mussen zum inneren Kreis gehtrt haben.«

»Sie trugen die Abzeichen des Hinkers«, sagte ich. »Worum geht es eigentlich bei Raven?
Wer ist er«

»Jemand, der mit dem Hinker nicht zurechtkam. Dem man Ubel mitgespielt hat und der
liegengelassen wurde, weil man ihn fir tot hielt.«

»Gehdrte die Frau zu dem Teil der Geschichte, die er nicht erzahlt hat«
Der Hauptmann zuckte die Achseln. Ich nahm das mal als Bestétigung.

»lch wette, sie war seine Frau. Vielleicht hat sie ihn verraten.« So etwas ist hier nichts Un-
gewdhnliches. Verschworungen und Meuchelmorde und unverhohlene Griffe nach der Macht.
Dekadenz macht Spal3. Die Lady geht dagegen nicht vor. Vielleicht amisieren sie diese Spie-
le.

Auf dem Weg nach Norden riuckten wir dem Herz des Reiches immer naher. Jeder Tag
brachte unstiefer in ein Land, das gefuhlsmaliig zunehmend verddete. Die Menschen wurden
immer murrischer, grimmiger und verstockter. Trotz der Jahreszeit war dies kein Land, in
dem Freude herrschte.

Schlief3lich mufdten wir am geistigen Mittelpunkt des Reiches vorbei, dem Turm zu Charm,
den die Lady nach ihrer Wiederauferstehung errichtet hatte. Berittene mit hartem Blick eskor-
tierten uns. Naher als drei Meilen kamen wir nicht heran. Und dennoch ragte der Umrif3 des
Turms noch weit tber dem Horizont in die HOhe. Er ist ein massiger Wurfel aus dunklen
Steinen. Er ist mindestens funfhundert Fuf3 hoch.

Den ganzen Tag lang betrachtete ich ihn. Wie war unsere Gebieterin eigentlich? Wrde ich
ihr jemals begegnen? Sie faszinierte mich. In dieser Nacht schrieb ich einen Aufsatz, in dem
ich sie zu beschreiben versuchte. Er verkam zu einem romantischen Marchen.

Am Nachmittag darauf begegneten wir einem fahlgesichtigen Reiter, der gen Siiden galop-
piert war, um unsere Kompanie zu suchen. Seine Abzeichen wiesen ihn als Gefolgsmann des
Hinkers aus. Unsere Spaher brachten ihn zum Leutnant.

»lhr lafdt euch ja verdammt viel Zeit, nicht wahr? Man braucht euch in Forspberg. Jetzt
kommt mal mit den Arschen in die Hohe.«

Der Leutnant ist ein stiller Mensch, der es gewohnt ist, dal3 man seinem Rang den angemes-
senen Respekt erweist. Er war so verdattert, dald er gar nichts sagte. Die Beleidigungen des



Kuriers wurden deutlicher. Dann wollte der Leutnant wissen: »Wie ist Euer Rang?«

»Feldwebelkurier des Hinkers. Junge, jetzt komm mal in die Hufe. Der versteht keinen
Spal3.«

Der Leutnant kimmert sich in der Kompanie um die Disziplin. Er entlastet damit den
Hauptmann von dieser Muhe. Er ist ein vernlinftiger, gerechter Zeitgenosse.

»Zugfihrer!l« blaffte er EImo an. »Auf der Stelle zu mir.« Er war sauer. Normalerweise
nennt nur der Hauptmann EImo Zugfuhrer.

Elmo ritt gerade neben dem Hauptmann. Er schlof3 im Trab auf. Der Hauptmann begleitete
ihn. »Sir2« fragte EImo.

Der Leutnant lief3 die Kompanie anhalten. »Blau diesem Ripel Respekt ein.«

»Jawohl, Sir. Otto. Crispin. Kommt mal her.«

»Zwanzig Streiche sollten gentigen.«

»Zwanzig Streiche, verstanden, Sir.«

»Verdammt noch mal, was soll der Scheil3? Kein vergammelter Mietling legt Hand... «
Der Hauptmann sagte: »L eutnant, ich glaube, das verlangt nach weiteren zehn Schlagen.«
»Jawohl, Sir. EImo2«

»Dreif3ig, verstanden, Sir.« Er langte zu. Der Kurier flog aus dem Sattel. Otto und Crispin
rissen ihn hoch, rannten mit ihm zu einem Zaun und zwangen ihn dardber. Crispin schnitt ihm
den Hemdriicken auf.

Elmo teilte die Schlége mit der Reitpeitsche des Leutnants aus. Er legte sich nicht sehr ins
Zeug. Es lag nichts Verbittertes darin, es ging lediglich um eine Nachricht an digjenigen, die
die Schwarze Schar fur zweitklassig hielten.

Als EImo fertig war, stand ich mit meinen Sachen bereit. »Versuch dich zu entspannen, Jun-
ge. Ich bin Arzt. Ich mach dir den Ricken sauber und leg dir ‘nen Verband drauf.« Ich tét-
schelte ihm die Wange. »Fur einen Nordling hast du das ziemlich gut durchgestanden.«

Alsich fertig war, reichte ElImo ihm ein neues Hemd. Ich gab einige unerbetene Ratschlage
Uber die weitere Behandlung zum besten, dann legte ich ihm nahe: »Melde dich beim Haupt-
mann, als ob das hier nie geschehen ist.« Ich zeigte zum Hauptmann... »Schau an.«

Freund Raven war zu uns gestol3en. Vom Ricken eines verschwitzten, verstaubten Rot-
schimmels sah er zu uns hertiber.

Der Bote folgte meinem Rat. Der Hauptmann sagte: »Berichte dem Hinker, dal3 ich so rasch
komme wie moglich. Ich will nicht so hastig vorstof3en, dal3 ich bei der Ankunft nicht mehr
kampfen kann.«

»Jawohl, Sir. Das werde ich ihm sagen, Sir.« Behutsam stieg der Kurier wieder auf sein
Pferd. Seine Gefuhle verbarg er gut.



Raven meinte: »Dafir wird Euch der Hinker das Herz herausschneiden.«

»Das Mil¥fallen des Hinkers ist mir nicht sehr wichtig. Ich dachte, dal3 Ihr zu uns stof3en
wurdet, bevor wir Opal verlief3en.«

»Meine Angelegenheiten benttigten etwas langer. Einer war gar nicht in der Stadt. Lord Ja-
lena hat den anderen gewarnt. Ich brauchte drel Tage, um ihn zu finden.«

»Was ist mit dem, der nicht in der Stadt war <
»lch entschied mich eher dazu, zu Euch zu stof3en.«

Die Antwort reichte nicht aus, aber der Hauptmann ging dartiber hinweg. »lch kann nicht
zulassen, daf? Ihr Euch uns anschlief3t, wenn Ihr noch Interessen aul3erhalb der Truppe habt.«

»lch habe sie aufgegeben. Die wichtigste Schuld ist bezahlt.« Damit meinte er die Frau. Das
fuhlteich.

Der Hauptmann musterte ihn mirrisch. »In Ordnung. Du reitest bei EImos Zug mit.«

»Danke, Sir.« Es klang eigenartig. Er war es nicht gewohnt, jemanden mit Sir anzureden.

Unsere Reise nach Norden setzte sich an EIm vorbei in den Salient fort, an Rosen vorbei und
weiter nach Norden nach Forsberg. Dieses ehemalige Konigreich war zu einem blutigen
Schlachtfeld geworden.

Die Stadt Oar liegt im nordlichsten Winkel von Forsberg, und in den Wéaldern nordlich da-
von liegt das Graberland, wo die Lady und ihr Geliebter, der Dominator, vor vier Jahr-
hunderten eingeschlossen wurden. Beharrliche nekromantische Vorstol3e der Zauberer von
Oar hatten die Lady und die Zehn Unterworfenen aus ihren finsteren, geduldigen Traumen
geweckt. Jetzt bekémpften die schuldgeplagten Nachkommen die Lady.

Sldforsberg verharrte in trugerischem Frieden. Die Landbevolkerung hiefd uns ohne Begei-
sterung willkommen, aber nahm unser Geld nur allzu gern an.

»Das liegt daran, dal? es etwas Neues ist, dal? die Soldaten der Lady auch bezahlen«, behaup-
tete Raven. »Die Unterworfenen nehmen sich einfach das, was sie haben wollen.«

Der Hauptmann grunzte. Wir hétten das Gleiche getan, wenn wir nicht anderslautende An-
weisungen erhalten hétten. Seelenfanger hatte nahegelegt, dal3 wir uns hoflich zeigten. Er hat-
te dem Hauptmann eine fette Kriegskasse Uberreicht. Der Hauptmann war damit einverstan-
den. Es ergab kaum Sinn, sich unnétig Feinde zu machen.

Zwei Monate lang waren wir unterwegs gewesen. Eintausend Meilen lagen hinter uns. Wir
waren erschopft. Der Hauptmann befahl, dal3 wir unser Lager am Rande des Kriegsgebiets
aufschlagen sollten. Vielleicht machte er sich Gedanken Uber unseren Dienst an der Lady.

Jedenfalls ist es nicht sinnvoll, nach Arger zu suchen, wenn man auch fur das Nichtkampfen
bezahlt wird.



Der Hauptmann fuhrte uns in einen Wald. Wahrend wir das Lager aufschlugen, unterhielt er
sich mit Raven. Ich sah ihnen zu.

Eigenartig. Zwischen ihnen wurde ein Band geflochten. Ich konnte es nicht begreifen, weil
ich von keinem der beiden genug wufdte. Raven war ein neues Rétsel, der Hauptmann ein al-
tes.

In al den Jahren, die ich den Hauptmann nun schon kenne, habe ich fast nichts tber ihn er-
fahren. Nur hier mal ein Gerticht und dort einen Hinwels, von Spekulationen ausgefiillt.

Er wurde in einer der Juwelenstadte geboren. Er war ein Berufssoldat. Etwas brachte sein
Privatleben durcheinander. M6glicherweise eine Frau. Er gab Verpflichtung und Titel auf und
begab sich auf die Wanderschaft. Irgendwann stiefd er zu unserer Truppe aus haltlosen Ver-
bannten.

Wir alle haben unsere Vergangenheiten. Ich vermute, dal3 wir sie deshalb geheimhalten,
nicht etwa, weil wir uns vor unseren friiheren Leben verbergen, sondern weil wir glauben, dal3
wir einen romantischeren Eindruck machen, wenn wir mit den Augen rollen und dunkle Hin-
weise auf wunderschtne Frauen fallen lassen, die fur uns auf ewig unerreichbar sind. Die
Manner, deren Geschichten ich habe ausgraben konnen, sind auf der Flucht vor dem Gesetz,
nicht etwa vor einer tragischen Liebesangel egenheit.

Allerdings stellten der Hauptmann und Raven wohl in dem anderen eine Seelenverwandt-
schaft fest.

Das Lager war errichtet. Die Wéachter waren unterwegs. Wir begaben uns zur Ruhe. Ob-
gleich dieses Land einiges an Verkehr aufwies, bemerkten die streitenden Parteien uns doch
nicht sofort.

Schweiger wandte seine Fahigkeiten an, um die Wachsamkeit unserer Wachposten zu stei-
gern. Er entdeckte Spitzel innerhalb unserer &ulReren Postenlinie und warnte Einauge. Einauge
meldete sich beim Hauptmann.

Nachdem der Hauptmann mich, Einauge, Goblin und einige andere aufgeschreckt hatte,
breitete er eine Karte auf einem Baumstumpf aus, den wir als Kartentisch verwendeten. »Wo
sind sie?«

»Zwei hier. Zwei weitere da drilben. Einer dort.«

»Jemand soll den Posten Bescheid geben, dal? sie untertauchen sollen. Wir verpieseln uns
heimlich. Goblin. Wo ist Goblin. Sag einer Goblin Bescheid, dal3 er mit den Illusionen anfan-
gen soll.« Der Hauptmann wollte keinen unnétigen Arger anfangen. Eine lobenswerte Ent-
scheidung, dachte ich bei mir.

Einige Minuten danach fragte er: »Wo ist Raven?«
Ich sagte: »Ich glaube, er beschleicht die Spitzel.«

»Was? Hat er den Verstand verloren?« Sein Gesicht verfinsterte sich. »Was zum Donner
willst du denn?«

Goblin quiekte wie eine getretene Ratte. Er quiekt immer zur allerbesten Zeit. Der Wutanfall
des Hauptmanns lief3 ihn wie ein Kiiken klingen. »Du hast mich hierherbestellt.«



Knurrend und brummelnd marschierte der Hauptmann im Kreis herum. Wenn er das gleiche
gekonnt hétte wie Goblin oder Einauge, dann wére ihm der Rauch aus den Ohren gequollen.

Ich blinzelte Goblin zu; der stand da und grinste wie ein fetter Frosch. Dieser schlurfende
Kriegstanz war nur ein Hinweis, dal3 man dem Hauptmann nicht auf die Nerven gehen sollte.
Er schob Landkarten hin und her. Er warf finstere Blicke um sich. Er wirbelte zu mir herum.
»Das geféllt mir nicht. Hast du ihn dazu angestiftet?«

»Verdammt noch mal, nein.« Ich zeichne die Geschichte der Kompanie blof3 auf, ich versu-
che nicht, sie zu erschaffen.

Dann tauchte Raven auf. Vor dem Hauptmann warf er eine Leiche auf den Boden und hielt
eine Kette grausiger Troph&en in die Hohe.

»Verflucht noch mal, was soll das™«
»Daumen. In dieser Gegend werden sie als Totungszahlung benutzt.«
Der Hauptmann wurde griin um die Kiemen. »Und was sollen wir mit der Leiche?«

»Legt die Beine ins Feuer und lal3t ihn hier. Dann denken sie nicht mehr dartiber nach, wo-
her wir wuf3ten, dal3 sie da drauf3en waren.«

Einauge, Goblin und Schweiger warfen ein Trugbild Uber die Kompanie. Wir schllipften so
leise davon wie ein Fisch durch die Finger eines tolpatschigen Anglers. Ein feindliches Ba-
taillon, das sich an uns herangeschlichen hatte, bemerkte nicht das Geringste von unserer
Flucht. Wir stief3en direkt nach Norden vor. Der Hauptmann wollte zum Hinker aufschlief3en.

Spéater am Nachmittag stimmte Einauge ein Marschlied an. Goblin kréhte empdrt auf. Ein-
auge grinste und sang nur noch lauter.

»Er singt die falschen Wortel « quiekte Goblin.

Die Manner grinsten in Vorfreude. Einauge und Goblin liegen sich schon seit ewigen Zeiten
in den Haaren. Einauge fangt stets mit dem Streit an. Goblin kann so empfindlich wie eine
frische Brandwunde sein. I hre Kabbeleien sind unterhaltsam.

Dieses Mal blieb Goblin jedoch ruhig. Er beachtete Einauge gar nicht. Der kleine schwarze
Mann war daraufhin beleidigt. Er sang noch lauter. Wir erwarteten ein Feuerwerk. Was wir
bekamen, war Langeweile. Einauge erhielt keine Reaktion. Er begann zu schmollen.

Kurz darauf sagte Goblin zu mir: »Halte schon die Augen offen, Croaker. Wir sind in einem
fremden Land. Da kann alles passieren.« Er kicherte.

Eine Pferdebremse landete auf der Flanke von Einauges Reittier. Das Tier wieherte und
baumte sich auf. Der dosende Einauge purzelte Gber das Hintertell in den Staub. Alle brillten
vor Lachen los. Der runzelige kleine Zauberer rappelte sich fluchend wieder auf und schlug
mit seinem zerbeulten alten Hut nach der Bremse. Mit der freien Hand schlug er nach seinem
Pferd und traf dessen Stirn. Dann tanzelte er stdhnend umher und blies sich auf die Kndchel.



Hohngel&chter war sein Lohn. Goblin feixte.

Bald war Einauge wieder eingeddst. Das lernt man, wenn man genug anstrengende Meilen
zu Pferde unterwegs ist. Ein Vogel lief3 sich auf seiner Schulter nieder. Er schnaubte, wedelte
ihn fort... Der Vogel hinterlief3 eine grof3e, stinkende violette Ladung. Einauge heulte auf. Er
warf mit Dingen um sich. Er rif3 sich die Jacke in Fetzen vom Leib.

Wieder lachten wir. Und Goblin blickte so unschuldig drein wie eine Jungfrau. Einauge
schimpfte und knurrte, merkte aber immer noch nichts.

Allmahlich dammerte es ihm, als wir einen Higel Uberschritten und eine Schar affengrof3er
Pygméen erblickten, die eifrig ein Idol abkufdten, das einem Pferdehintern ziemlich ahnlich
sah. Jeder Pygmée sah wie eine Miniaturausgabe von Einauge aus.

Der kleine Zauberer warf Goblin einen giftigen Blick zu. Goblin hob zur Erwiderung nur die
Schultern, als ob er sagen wolle: »Schau doch mich nicht an!«

»Ein Punkt fir Gobling, stellte ich fest.

»Pal’ blof3 auf, Croaker«, knurrte Einauge. »Oder du bist mit Kissen dran, und zwar hier.«
Er klopfte sich auf den Hintern.

»Wenn Schweine das Fliegen lernen.« Er ist ein geschickterer Zauberer, als Goblin oder
Schweiger es sind, aber nicht halb so gut, wie er uns glauben lassen will. Wenn er auch nur
die Halfte seiner Drohungen wahrmachen kénnte, dann wére er eine ernsthafte Gefahr fir die
Unterworfenen. Schweiger ist bestandiger, Goblin phantasievoller.

Einauge wirde nun néchtelang wachliegen und dartiber nachdenken, wie er sich an Goblin
dafur rachen wirde, dal? der sich gerécht hatte. Ein seltsames Paar. Ich weil3 nicht, warum sie
sich noch nicht gegenseitig umgebracht haben.

Den Hinker aufzustobern war leichter gesagt als getan. Wir folgten seiner Spur in einen
Wald, wo wir verlassene Erdbefestigungen und eine Menge toter Rebellen fanden. Unser Weg
fuhrte in ein flaches Graslandtal, durch das ein glitzernder Bach flof3.

»Was zur Holle ist das’« fragte ich Goblin. »Sieht eigenartig aus.« Breite niedrige schwarze
Buckel sprenkelten die Weiden. Uberall lagen Leichen.

»Ein weiterer Grund, warum die Unterworfenen gefirchtet werden. Todeszauber. Die Hitze
hat den Boden aufgeworfen.«

Ich hielt bei einem Buckel an und betrachtete ihn mir genauer.

Die Schwérze hétte mit einem Zirkel gezogen sein kdnnen. Die Grenze war so scharf wie ein
mit einem Stift gezogener Strich. In der Schwarze lagen verkohlte Skelette. Schwert- und
Lanzenklingen sahen wie Wachsnachbildungen aus, die zu lange in der Sonne gelegen hatten.
Ich bemerkte, wie Einauge ebenfalls darauf starrte. »Wenn du den Trick beherrschst, dann
habe ich Angst vor dir.«



»Wenn ich das kdnnte, hétte ich selbst Angst vor mir.«

Ich musterte einen weiteren Kreis. Er sah genauso aus wie der erste. Neben mir hielt Raven
sein Pferd an. »Das Werk des Hinkers. Ich habe das schon einmal gesehen.«

Ich dachte rasch nach. Vielleicht hatte ich ihn gerade in der richtigen Stimmung. »Wann war
das?«

Er ging Uber die Frage hinweg.

Er wollte einfach nicht aus dem Panzer kommen. Gab kaum ein Wort der BegriiRung und
sagte schon gar nicht, wer er war oder was er war.

Er ist ein kaltschnauziger Kerl. Das Grauen in diesem Tal berthrte ihn nicht.

»Der Hinker hat diesen Kampf verloren, stellte der Hauptmann fest. »Er ist auf dem Ruick-
Zug.«

»Folgen wir ihm weiter %« fragte der Leutnant.

»Wir befinden uns in fremdem Land. Wir schweben in groRerer Gefahr, wenn wir auf uns
allein gestellt sind.«

Wir folgten einer Fahrte der Gewalt, einem Pfad der Vernichtung. Verwistete Felder blieben
hinter uns zuriick. Verbrannte Dorfer. Abgeschlachtete Menschen und dahingemetzeltes Vieh.
Vergiftete Brunnen. Der Hinker lief3 nur Tod und Verheerung hinter sich zurtck.

Unser Befehl lautete, Forsberg weiter zu halten. Dald wir uns dem Hinker anschldssen, war
nicht zwingend. Ich wollte mit ihm nichts zu tun haben. Ich wollte mich nicht einmal in der-
selben Provinz aufhalten wie er.

Als die Verheerung immer frischer wurde, zeigte Raven Begeisterung, Niedergeschlagen-
heit, Gribelei, die in Entschlossenheit Uberging, und immer mehr und mehr jener eisernen
Selbstbeherrschung, hinter der er sich so oft versteckte.

Wenn ich Uber das Innenleben meiner Geféhrten nachdenke, dann wiinsche ich mir fur ge-
wohnlich, dal? mir ein wenig Zauberkraft zu Gebote stiinde. Ich wiinsche mir, dald ich in sie
hineinschauen kdnnte und die hellen und dunklen Dinge aufdecke, die sie antreiben. Dann
werfe ich einen raschen Blick in den Dschungel meiner eigenen Seele und danke dem Him-
mel, daf3 ich Uber diese Macht nicht verfige. Jeder Mann, der kaum dazu fahig ist, mit sich
selbst im Waffenstillstand zu leben, hat nicht das Recht dazu, in fremden Seelen herumzusto-
chern.

Ich beschlof3, unseren neuesten Bruder ndher im Auge zu behalten.

Wir brauchten Wampe nicht, der zur Spitze herbeigeritten kam, um uns zu melden, dal3 wir
unser Ziel fast erreicht hatten. Der Horizont vor uns lief3 einen Wald aus langen, geneigten
Rauchsaulen erkennen. Dieser Teil Forsbergs war flach und offen und wunderbar grin, und
gegen den turkisfarbenen Himmel waren diese fettigen Saulen die reinste Schandung.



Es wehte kaum ein Luftchen. Der Nachmittag versprach glihende Hitze.

Wampe schwenkte neben dem Leutnant herum. ElImo und ich hielten mit dem gegenseitigen
Auftischen alter Ligengeschichten inne und lauschten. Wampe zeigte auf eine Rauchséule.
»In dem Dorf sind noch einige Manner des Hinkers, Sir.«

»Mit ihnen geredet?«
»Nein, Sir. Langschédel war nicht der Ansicht, dal’3 wir das sollten. Er wartet vor dem Ort.«
»Wie viele sind es

»Zwanzig, funfundzwanzig. Betrunken und auf Streit aus. Der Offizier war schlimmer als
seine Leute.«

Der Leutnant warf einen Blick Uber die Schulter. »Ah ja. EImo. Heute ist dein Glickstag.
Nimm dir zehn Leute und 1 begleite Wampe. Seht euch mal um.«

»Scheifl3e«, brummte Elmo. Er ist ein guter Mann, aber feuchte Fruhlingstage machen ihn
trége. »Na dann. Otto. Schweiger. Peewee. Whitey. Zickenbart. Raven...«

Ich huistelte diskret.

»Du spinnst ja, Croaker. In Ordnung.« Er zahlte rasch an den Fingern nach, rief drei weitere
Namen. Wir nahmen neben der Kolonne Aufstellung. EImo musterte uns kurz, um sicherzu-
gehen, dald wir unsere Kopfe nicht vergessen hatten. »Aufgeht’ s.«

Wir trabten los. Wampe fiihrte uns in ein Waldstiick, von dem aus man einen Uberblick tiber
die heimgesuchte kleine Stadt hatte. Langsch&del und ein Mann namens Jolly warteten dort
auf uns. ElImo fragte: »Gibt es was Neues?«

Jolly, ein berufsmal3iger Sarkast, erwiderte: »Die Feuer gehen langsam aus.«

Wir sahen zum Dorf hintber. Ich sah nichts, was mir den Magen nicht umdrehte. Abge-
schlachtetes Vieh. Abgeschlachtete Katzen und Hunde. Die kleinen zerbrochenen Gestalten
toter Kinder.

»Nicht auch die Kleinen«, sagte ich, ohne es zu merken. »Nicht wieder die kleinen Kinder.«

Elmo sah mich sonderbar an, nicht etwa deshalb, weil ihn der Anblick kaltgelassen hétte,
sondern weil ich ungewdhnlich beteiligt schien. Ich habe schon viele tote Menschen gesehen.
Ich gab ihm keine Aufkl&rung. Fur mich besteht ein grof3er Unterschied zwischen Erwachse-
nen und Kindern. »Elmo, ich mul dort rein.«

»Sei kein Dummkopf, Croaker. Was kannst du dort tun«

»Wenn ich nur ein Kind retten kann... «

Raven sagte: »Ich gehe mit ihm.« Ein Messer tauchte in seiner Hand auf. Diesen Trick muf3-
te er von einem Taschenspieler gelernt haben. Er zeigt ihn immer dann, wenn er erregt oder

witend ist.

»Glaubst du, dal? ihr funfundzwanzig Manner aufs Kreuz legen konnt 2«



Raven zuckte die Achseln. »Croaker hat recht, EImo. Es mufl? sein. Manche Sachen darf man
nicht dulden.«

Elmo gab nach. »Wir gehen alle. Betet, dal? sie nicht so betrunken sind, daf3 sie Freund von
Feind nicht mehr unterscheiden kdnnen.«

Raven trieb sein Pferd an.

Das Dorf war recht grof3. Vor der Ankunft des Hinkers hatte es zweihundert Hauser umfalzt.
Die Halfte davon war abgebrannt oder brannte noch. Die Stral3en waren mit Leichen Ubersét.
Fliegen sammelten sich um blicklose Augen. »Keiner im kampffahigen Alter«, stellte ich fest.

Ich stieg ab und kniete neben einem vier- oder finfjahrigen Jungen. Sein Schadel war einge-
schlagen, aber er atmete noch. »Ich kann nichts tun«, sagte ich.

»Du kannst sein Leiden beenden.« In Ravens Augen standen Tranen. Tranen und Zorn. »Da-
fur gibt es keine Entschuldigung.« Er ging zu einer Leiche, die im Schatten lag.

Der Junge war etwa siebzehn Jahre alt. Er trug die Jacke eines Angehdrigen der Hauptarmee
der Rebellen. Er war kémpfend gestorben. Raven sagte: »Er muf3 Urlaub gehabt haben. Ein
Junge, um sie alle zu beschiitzen.« Er zog einen Bogen aus leblosen Fingern und bog ihn.
»Gutes Holz. Ein paar tausend davon, und der Hinker ware geschlagen.« Er schlang sich den
Bogen uber die Schulter und nahm die Pfeile des Jungen an sich.

Ich untersuchte zwei weitere Kinder. Ihnen war nicht mehr zu helfen. In einer abgebrannten
Hutte fand ich eine Groldmutter, die bei dem Versuch gestorben war, ein Kleinkind zu be-
schiitzen. Vergeblich.

Raven spuckte angewidert aus. »Kreaturen wie der Hinker erschaffen fur jeden Feind, den
sie vernichten, zwel neue.«

Nun bemerkte ich gedampftes Weinen und Gel&chter und Fliiche weiter vor uns. »Lal3 uns
da mal nachsehen. «

Neben der Hitte entdeckten wir vier tote Soldaten. Der Junge hatte seine Spur hinterlassen.
»Guter Schitzex, meinte Raven. »Armer Narr.«

»Narr 2«

»Er hétte so klug sein und davonrennen sollen. Wére fur alle vielleicht einfacher gewesen.«
Seine Grubelei lield mich zusammenzucken. Was scherte ihn ein Junge von der anderen Seite?
»Tote Helden bekommen keine zweite Gelegenheit.«

Ahal Er zog einen Vergleich zu einem Geschehnis aus seiner eigenen geheimnisumwitterten
Vergangenheit.

Das Fluchen und das Weinen |6sten sich zu einer Szene auf, die jeden anekelte, der noch
von Menschlichkeit befleckt war.



Ein Dutzend Soldaten standen im Kreis und lachten Uber ihre groben Witze. Ich erinnerte
mich an eine HUndin, die von Riden umzingelt war, welche entgegen ihren Gewohnheiten
sich nicht um das Paarungsrecht stritten, sondern einander ablésten. Sie hétten sie umge-
bracht, wenn ich nicht eingegriffen hétte.

Raven und ich stiegen auf, damit wir einen besseren Blick hatten.

Das Opfer war ein neunjahriges Madchen. Striemen bedeckten sie. Sie war vollig verang-
stigt, gab aber keinen Laut von sich. Sofort begriff ich. Sie war stumm.

Der Krieg ist ein grausames Geschéft, das von grausamen Mannern betrieben wird. Die Got-
ter wissen, dal? die Schwarze Schar nicht aus Engeln besteht. Aber es gibt Grenzen.

Sie lief3en einen alten Mann zusehen. Von ihm kamen die Fliiche und das Weinen.
Raven setzte einen Pfeil in den Mann, der gerade das Madchen besteigen wollte.
»V erdammt! « brillte ElImo. »Raven!...«

Die Soldaten fuhren zu uns herum. Waffen wurden gezogen. Raven schickte einen weiteren
Pfeil los. Er streckte den Kerl nieder, der den alten Mann festhielt. Die Manner des Hinkers
verloren jede weitere Neigung zum Kampf. Elmo fllsterte: »Whitey, sag dem Alten, dal3 er
seinen Hintern hierher bewegen soll.«

Einer von den Ménnern des Hinkers hatte einen dhnlichen Einfall. Er spurtete los. Raven
lief3 ihn laufen.

Der Hauptmann wirde sich seinen Hintern auf dem Silbertablett servieren lassen.

Daruber schien er sich keine Sorgen zu machen. »Alter Mann. Komm her. Bring das Kind
mit. Und zieh ihr etwas an.«

Ein Teil von mir kam nicht umhin, ihm Beifall zu klatschen, aber ein anderer Teil nannte
Raven einen Narren.

Elmo brauchte uns nicht zu sagen, dal3 wir auf unsere Rickendeckung achtgeben sollten.
Uns war schmerzlich bewuf3t, dal3 wir uns in grof3en Schwierigkeiten befanden. Beeil dich,
Whitey, dachteich.

Ihr Bote erreichte seinen Befehlshaber zuerst. Er kam die Stral3e heraufgeschwankt. Wampe
hatte recht. Er war schlimmer als seine Manner.

Der ate Mann und das Mé&dchen hielten sich an Ravens Steigbligeln fest. Der ate Mann
starrte bdse auf unsere Abzeichen. ElImo drangte sein Pferd nach vorn und deutete auf Raven.
Ich nickte.

Der betrunkene Offizier blieb vor EImo stehen. Er musterte uns mit stumpfem Blick und
schien beeindruckt. Wir sind in einem rauhen Gewerbe hart geworden und sehen auch so aus.

»Dul« quiekte er plotzlich auf genau die gleiche Weise, wie es der Quengler in Opal getan
hatte. Er sarrte Raven an. Dann wirbelte er herum und rannte los.

Raven donnerte: »Bleib stehen, Lane! Nimm es wie ein Mann, du feiger Dieb!« Er rif3 einen



Pfeil aus seinem Kécher.
Elmo schnitt ihm die Bogensehne durch.

Lane blieb stehen. Seine Reaktion zeugte nicht von Dankbarkeit. Er fluchte. Er fuhrte uns
die zahlreichen Qualen aus, die wir von der Hand seines Schutzpatrons erleiden wirden.

Ich behielt Raven im Auge.

In kalter Wut starrte er EImo an. EImo erwiderte den Blick mit ausdrucksloser Miene. Auch
er ist ein harter Junge.

Raven machte seinen Messertrick. Ich klopfte mit meiner Schwertspitze auf seine Klinge. Er
stief? einen leisen Fluch aus, sah mich bose an, entspannte sich. ElImo sagte: »Dein altes Leben
hast du zuriickgelassen, weif3t du noch?«

Raven nickte einmal heftig. »Es ist schwerer, als ich dachte.« Seine Schultern erschlafften.
»Lauf weg, Lane. Du bist zum T6ten nicht wichtig genug.«

Hufgetrappel erklang hinter uns. Der Hauptmann kam.

Die kleine Warze des Hinkers bléhte sich auf und begann zu zappeln wie eine Katze, kurz
vor dem Sprung. Elmo starrte ihn tiber seine Schwertklinge hinweg an. Die Warze begriff.

Raven murmelte: »lch sollte es sowieso besser wissen. Er ist blof3 ein Stiefelknecht.«
Ich stellte eine Suggestivirage. Sie rief nur einen ausdruckslosen Blick hervor.
Der Hauptmann kam herangetrabt. »Was zur Holle ist hier los?«

Elmo setzte zu einem seiner knappen Berichte an. Raven unterbrach ihn. »Der Schweine-
hund dort gehort zu Zouads Schakalen. Ich wollte ihn téten. ElImo und Croaker haben mich
davon abgehalten.«

Zouad? Wo hatte ich diesen Namen schon gehort? Stand in Verbindung mit dem Hinker.
Oberst Zouad. Der Oberschurke des Hinkers. Politischer Verbindungsmann gehdrte zu den
schmeichelhafteren Bezeichnungen. Sein Name war in einigen erlauschten Unterhaltungen
zwischen Raven und dem Hauptmann aufgetaucht. Zouad war das von Raven vorgesehene
funfte Opfer? Dann mufdte der Hinker selbst hinter Ravens Ungliick gestanden haben.

Sonderbarer und sonderbarer. Ebenso auch mehr und mehr bedngstigend. Der Hinker ist
niemand, mit dem man sich anlegen sollte.

Der Mann des Hinkers brillte: »Ich verlange, dal? dieser Mann unter Arrest gestellt wird.«
Der Hauptmann sah ihn an. »Er hat zwei meiner Ménner ermordet.«

Die Leichen lagen offen zur Schau. Raven schwieg. EImo meldete sich ganz entgegen seiner
Art ungefragt zu Wort: »Sie haben das Kind vergewaltigt. Ihre VVorstellung von Befriedung.«

Der Hauptmann fixierte sein Gegenuber. Der Mann errotete. Selbst der allerschwérzeste
Schuft wird sich schamen, wenn er seine Handlungen vor dem, der ihn erwischt, nicht recht-
fertigen kann. Der Hauptmann schnappte: »Croaker 2«

»Wir haben einen toten Rebellen gefunden, Hauptmann. Die Anzeichen deuten darauf hin,



dai’ diese Sache hier losging, bevor er sich einmischte.«

Er fragte den Schweinehund: »Diese Leute sind Untertanen der Lady? Und stehen unter ih-
rem Schutz« Vor anderen Gerichten hdtte man diesen Punkt debattieren kénnen, aber im
Augenblick blieb er unbestritten. Da sich der Mann nicht verteidigte, gestand er eine morali-
sche Schuld ein.

»lhr kotzt mich an.« Der Hauptmann verwendete seine sanfte, gefahrenschwangere Stimme.
»Verschwindet von hier. Lauft mir nicht mehr Uber den Weg. Falls Ihr es doch tut, Uberlasse
ich Euch der Gnade meines Freundes.« Der Mann taumelte davon.

Der Hauptmann wandte sich zu Raven. »Du mutterloser Schwachkopf. Hast du die leiseste
Vorgellung, was du gerade getan hast?«

Mude erwiderte Raven: »Wahrscheinlich eine bessere als du, Hauptmann. Aber ich wirde es
wieder tun.«

»Und du fragst dich noch, warum wir uns nicht beeilt haben, dich bei uns aufzunehmen?« Er
wechselte das Thema. »Was wirst du eigentlich mit diesen Leuten machen, o edler Retter«

Diese Frage war Raven noch gar nicht eingefallen. Welcher Art die Umwalzung in seinem
Leben auch gewesen sein | mochte, ihretwegen lebte er nun vollends in der Gegenwart. Er
war von der Vergangenheit getrieben und hilflos vor der Zukunft. »Ich bin fir sie verantwort-
lich, nicht wahr 2«

Der Hauptmann gab es auf, noch zum Hinker aufschlief3en zu wollen. Operationen auf eige-
ne Faust schienen nunmehr das geringere Ubel zu sein.

Die Auswirkungen zeigten sich vier Tage spéter.

Wir hatten gerade unsere erste wichtige Schlacht beendet und eine Rebellenstreitmacht zer-
schlagen, die zweimal so stark gewesen war wie wir. ES war nicht schwierig gewesen. Es wa-
ren grine Jungens, und unsere Zauberer waren hilfreich. Nicht viele entkamen uns.

Das Schlachtfeld war unser. Die Méanner plinderten die Toten aus. EImo, ich, der Haupt-
mann und ein paar andere standen in einer Gruppe herum und freuten uns. Einauge und Go-
blin feierten auf ihre unnachahmliche Weise und schméhten einander durch die Minder von
Leichen.

Plotzlich versteifte Goblin sich. Seine Augen rollten nach oben. Ein Winseln entfloh seinen
Lippen und wurde immer hoher. Er brach zusammen.

Einauge war einen Schritt vor mir bel ihm. Er klapste ihn auf die Wangen. Seine ubliche
Feindseligkeit hatte sich in Luft aufgel6st.

»Mach Platz! « knurrteich.

Bevor ich kaum mehr tun konnte als seinen Puls zu Gberprifen, erwachte Goblin. »Seelen-
fanger«, murmelte er. »Hat Verbindung aufgenommen. «



In diesem Augenblick war ich froh, dal3 ich nicht Gber Goblins magische Begabung verfig-
te. Einen der Unterworfenen im Kopf zu haben schien mir eine schlimmere Schéandung zu
sein als Vergewaltigung. »Hauptmann, rief ich. »Seelenfanger.« Ich blieb in der Nahe.

Der Hauptmann kam herangelaufen. Er l&uft nie, es sei denn, wir stehen im Kampf. »Was
gibt es?«

Goblin seufzte. Er schlug die Augen auf. »Jetzt ist er weg.« Seine Haut und seine Haare trof-
fen vor Schweil3. Er war aschfahl. Er begann zu zittern.

»Weg?« fragte der Hauptmann. »Was zur Holle it hier los?«

Wir machten es Goblin ein wenig bequem. »Der Hinker ist zur Lady gegangen, anstatt uns
entgegenzukommen. Zwischen Seelenfanger und ihm besteht bdses Blut. Er glaubt, dal3 wir
hierhergekommen sind, um seinen Einflufd auszuhohlen. Er versuchte, den Spiefd umzudrehen.
Aber Seelenfanger steht seit Beryll in hoher Gunst, ganz im Gegensatz zum Hinker, der so
héufig versagt hat. Die Lady hat ihm Bescheid gegeben, dal? er uns in Ruhe lassen soll. See-
lenfanger hat es nicht geschafft, den Hinker ablésen zu lassen, aber er meint, dal3 er diese
Runde gewonnen hétte.«

Goblin hielt inne. Einauge reichte ihm eine volle Flasche. Er trank sie in einem Zug aus. »Er
sagt, dal3 wir uns vom Hinker fernhalten sollen. Er konnte versuchen, uns etwas anzuhéngen,
uns vielleicht sogar die Rebellenarmee entgegentreiben. Er sagt, dald wir die Festung zu Deal
zuriickerobern sollen. Das wére sowohl fur die Rebellen als auch fur den Hinker peinlich.«

Elmo brummte: »Wenn er eine Schau haben will, warum sollen wir dann nicht gleich den
Kreis der Achtzehn fir ihn zusammentreiben?« Der Kreis ist das Oberkommando der Rebel-
lenarmee und besteht aus achtzehn Zauberern die glauben, dai3 sie es gemeinsam mit der Lady
und den Unterworfenen aufnehmen kénnen. Raker, der Gegenspieler des Hinkers in Forsberg,
gehorte dem Kreis an.

Der Hauptmann machte ein nachdenkliches Gesicht. Er fragte Raven: »Hast du das Gefuhl,
dal? hier Politik im Spiel ist«

»Die Kompanie ist Seelenfangers Werkzeug. Das ist allgemein bekannt. Es bleibt nur die
Frage, was er mit uns anstellen will.«

»Das Gefuhl hatte ich schon in Opal.«

Politik. Das Reich der Lady gibt vor, ein monolithischer Machtblock zu sein. Die Zehn Un-
terworfenen wenden gewaltige Energien auf, dal3 es so auch bleibt. Und wenden noch viel
mehr Energien im Zank gegeneinander auf, wie Kleinkinder, die sich um Spielzeug balgen
oder um Mutters Zuneigung eifern.

»Fertig?« brummte der Hauptmann.
»Daswar alles. Er sagt, dald er in Verbindung bleibt.«

Also marschierten wir los und taten wie geheif3en. Wir nahmen mitten in der Nacht und in
Rufweite von Oar die Festung zu Deal ein. Man sagt, dal3 sowohl Raker als auch der Hinker
gewaltige Wutanfalle bekamen. Ich schétze mal, das muf3 Seelenfanger wohl runtergegangen
sein wie warmer Honig.



Einauge warf eine Karte auf den Ablegehaufen. Er brummte: »Hier mauert doch einer.«

Goblin nahm die Karte auf, legte vier Buben hin und warf eine Konigin ab. Er grinste. Man
wuldte, dald er beim néchsten Mal Schluf3 machen wiirde, mehr als eine Zwei hatte er nicht auf
der Hand. Einauge schlug auf den Tisch und zischte wiitend. Seit er sich an den Tisch gesetzt
hatte, hatte er noch nicht ein Spiel gewonnen.

»Nun mal sachte, Jungs«, warnte EImo. Er lief? Goblins Abwurf liegen. Er nahm auf, legte
drei Vieren ab und warf eine Zwel ab. Er klopfte auf seine verbliebenen zwel Karten, grinste
Goblin an, sagte: »Das sollte wohl besser ein As sein, Knubbelkdpfchen.«

Pokel schnappte sich EImos Zwel, legte vier Gleiche ab und warf eine Drei ab. Er fixierte
Goblin mit einem Eulenblick, der ihn aufforderte, doch Schluf3 zu machen. Dieser Blick sagte,
daf’d ein Asihn nicht davor bewahren wirde, sich die Finger zu verbrennen.

Ich wiinschte mir, dal3 Raven hier wére. Seine Anwesenheit machte Einauge zum Schum-
meln zu nervos. Aber Raven war bei der Rubenpatrouille; so nannten wir den wéchentlichen
Gang nach Oar, um dort Verpflegung einzukaufen. Auf seinem Sessel sal? heute Pokel.

Pokel ist der Quartiermeister der Kompanie. Fir gewohnlich ging er auf Rubenpatrouille.
Heute hatte er sich wegen Magenproblemen entschuldigt.

»lch glaube, hier hat wohl jeder gemauert«, sagte ich und starrte dister mein hoffnungsloses
Blatt an. Zwei Siebenen, zwei Achten, eine Neun, die zu einer Acht paldte, aber keine Reihe.
Fast alles, was ich gebrauchen konnte, lag im Ablegehaufen. Ich nahm auf. Verflixt juchhe.
Eine weitere Neun, und nun hatte ich eine Reihe. Ich legte sie ab, warf die tbriggebliebene
Sieben ab und betete. Hier half nur noch ein Gebet.

Einauge lief3 meine Sieben liegen. Er nahm auf. »Verdammt.« Er legte eine Sechs an meine
Reihe an und warf eine weitere Sechs ab. »Der Augenblick der Wahrheit, Schweinebacke,
sagte er zu Goblin. »Versuchst du’'s mit Pokel aufzunehmen?« Und dann: »Diese Forsberger
sind verrickt. So etwas wie die habe ich noch nie gesehen.«

Wir waren nun schon einen Monat in der Festung. Sie war ein bif3chen grof fur uns, aber
mir gefiel sie. »Ich kdnnte sie wirklich mogen«, sagte ich. »Wenn sie nur lernen kdnnten,
mich zu mbgen.« Wir hatten schon vier Gegenangriffe zuriickgeschlagen. »Jetzt spiel endlich
was ab, Goblin, ‘ne Karte, ‘n Stick Holz, ‘n aten Gummischlauch, irgendwas. Du weil3t, dal3
du Elmo und mich erwischt hast.«

Pokel schnippte mit dem Daumennagel gegen seine Karte und starrte Goblin an. Er sagte:
»Hier oben gibt es eine ganze Rebellenmythologie. Propheten und falsche Propheten. Wahr-
trdume. Botschaften der Gotter. Sogar eine Prophezeiung, dal3 irgendein Kind hier in der Ge-
gend die Reinkarnation der Weil3en Rose ist.«

»Wenn der Bengel schon da ist, warum macht er uns dann nicht das Leben schwer?« fragte
Elmo.

»Man hat ihn noch nicht gefunden. Oder sie. Eine ganze Menge Leute sind unterwegs und
suchen nach dem Kind.«



Goblin traute sich nicht. Er nahm auf, schluckte, warf einen Konig ab. EImo nahm auf und
warf einen weiteren Konig ab. Pokel sah Goblin an. Er |&chelte leicht, nahm eine Karte auf,
schaute sie gar nicht mehr an. Er warf eine Funf auf die Sechs, die Einauge an meine Reihe
gelegt hatte, und warf die aufgenommene Karte auf den Ablegehaufen.

»Eine Finf?« quiekte Goblin auf. »Du hattest eine Funf auf der Hand? Ich glaub das nicht.
Er hatte eine FUnf.« Er drosch sein As auf den Tisch. »Er hatte eine verdammte Funf.«

»Na, na, nun bleib mal ruhig«, ermahnte Elmo ihn. »Du bist doch derjenige, der Einauge
immer sagt, dal3 er sich mal zurtickhalten soll, oder?«

»Er hat mich mit einer verdammten Finf geblufft 2«

Pokel lachelte immer noch, als er seine Gewinne einstrich. Er war mit sich selbst zufrieden.
Sein Bluff war gut gewesen. Ich hétte selbst darauf gewettet, dal3 er ein As gehabt hatte.

Einauge schob die Karten zu Goblin. »Gib aus.«

»Ach, komm schon. Er hatte eine Funf auf der Hand, und ich soll auch noch geben«
»Du bist dran. Gib Ruhe und misch.«

Ich fragte Pokel: »Woher hast du das mit der Reinkarnation gehort«

»Von Flick.« Flick war der alte Mann, den Raven gerettet hatte. POkel hatte die Mauern des
Alten durchbrochen. Sie wurden allméahlich dicke Freunde.

Das Méadchen wurde Darling genannt. Sie hatte einen Narren an Raven gefressen. Sie lief
ihm Uberall nach und brachte den Rest von uns manchmal zur Verzweiflung. Ich war froh,
dal’ Raven in die Stadt gegangen war. Bis zu seiner Riickkehr wirden wir von Darling nicht
viel zu Gesicht bekommen.

Goblin teilte aus. Ich sah meine Karten durch. Das sprichwdrtliche Kaseblatt, das nicht ein-
mal mehr stinken konnte. Fast eine von EImos bertihmten Pismo-Reihen oder auch: Keine
zwei Karten der gleichen Farbe.

Goblin sah seine durch. Er machte grof3e Augen. Er drosch sie mit dem Blatt nach oben auf
den Tisch. »Tonk! Ein gottverdammter Tonk. Finfzig!« Er hatte sich finf Konigskarten ge-
geben, damit gewann er automatisch und strich den doppelten Gewinn ein.

»Die einzige Art und Weise, mit der er gewinnen kann: Er gibt sie sich selbst«, murrte Ein-
auge.

Goblin lachte prustend. »Du gewinnst ja nicht mal, wenn du sie dir gibst, Madenlippe.«
Elmo begann zu mischen.

Das néchste Blatt war einwandfrei. Pokel erzahlte uns zwischen den Spielen Bruchstiicke
der Reinkarnationsgeschichte.

Darling schlenderte vorbel, ihr rundes sommersprossiges Gesicht war ausdruckslos, ihre
Augen waren leer. Ich versuchte sie mir in der Rolle der Weil3en Rose vorzustellen. Ich konn-
te esnicht. Sie palite nicht dazu.



Pokel teilte aus. ElImo versuchte, mit achtzehn abzulegen. Einauge belehrte ihn eines Besse-
ren. Als er aufnahm, hatte er siebzehn. Ich sackte die Karten ein und begann zu mischen.

»Komm schon, Croaker«, hohnte Einauge. »Komm endlich zur Sache. Ich habe gerade eine
Stréhne. Eine von einem. Gib mir ordentlich Asse und Zweien.« Bei finfzehn und darunter
hat man automatisch gewonnen, ebenso bei neunundvierzig und finfzig.

»0Oh. Entschuldigung. Ich habe mich gerade dabei ertappt, diesen Rebellenunsinn ernstzu-
nehmen.«

Pokel meinte: »Dieser Unsinn ist irgendwie Uberzeugend. Er hangt auf gewisse tauschende,
hoffnungsverheifl3ende Weise zusammen, hat fast etwas Elegantes.« Ich runzelte die Stirn und
sah ihn an. Sein Lacheln war fast schiichtern. »Es ist schwer zu verlieren, wenn du weif3t, dal3
das Schicksal auf deiner Seite ist. Die Rebellen wissen das. Jedenfalls sagt das Raven.« Unser
grof3er alter Mann kam Raven allmahlich naher.

»Dann werden wir ihre Denkungsart &ndern miissen.«

»Das kdnnen wir nicht. Wir kdnnen sie hundert Mal schlagen, und sie kommen doch immer
wieder. Und deshalb werden sie ihre eigene Prophezeiung noch erfillen.«

Elmo schnaubte: »Dann missen wir mehr tun als ihnen nur den Hintern versohlen. Wir mus-
sen sie demitigen.« Mit wir meinte er alle, die auf Seiten der Lady standen.

Ich warf eine Acht auf einen weiteren jener Ablegehaufen, die zu den Meilensteinen meines
Lebens geworden waren. »Das wird langsam langweilig.« Ich war unruhig. Ich spirte einen
unbestimmten Drang, etwas zu tun. Irgend etwas.

Elmo zuckte die Achseln. »Kartenspielen vertreibt die Zeit.«

»Das ist schon das wahre Leben«, sagte Goblin. »Rumsitzen und warten. Wieviel davon ha-
ben wir im Verlauf der Jahre schon getan?«

»lch hab'’s nicht mitgezéhlt«, murrte ich. »Mehr als von allem anderen. «

»Merkt aufl« sagte EImo. »lch hore eine leise Stimme. Sie sagt mir, dal3 meinen Schéflein
gar langweilig ist. Pokel. Gib die Armschutze aus und...« Sein Vorschlag wurde von einem
allgemeinen Aufstbhnen ertrankt.

Gegen Langeweile verschreibt EImo harte korperliche Ertlichtigung. Ein Lauf durch seinen
teuflischen Hinderniskurs macht dich munter oder bringt dich um.

Pokel erwelterte seinen Protest Uber das obligatorische Stéhnen hinaus. »Ich habe noch Wa-
gen auszuladen, EImo. Die Jungens muften eigentlich bald wieder da sein. Wenn du diesen
Komikern Beine machen willst, dann gib sie mir.«

Elmo und ich wechselten kurze Blicke. Goblin und Einduge machten alarmierte Gesichter.
Noch nicht zurlick? Sie hétten schon um die Mittagszeit wieder zuriick sein missen. Ich hatte
gedacht, dal? sie ausschlafen wirden. Die von der Rubenpatrouille waren immer fix und fer-

tig.

»|ch dachte eigentlich, dal3 sie schon da sind«, sagte EImo.



Goblin machte eine rasche Handbewegung zum Ablegehaufen. Seine Karten tanzten einen
Augenblick lang in der Luft, gehalten von seinen Tricks. Er wollte damit sagen, dal3 er uns
aus dem Spiel entlief. »Ich Uberprife das mal besser.«

Einauges Karten krochen wie Raupen tber den Tisch. »Ich schau mir das an, Knubbelbak-
ke.«

»|ch habe mich zuerst gemeldet, Krétenatem.«
»lch bin der Diengtéltere.«

»lhr beide macht das«, sagte ElImo. Er drehte sich zu mir um. »lch stelle eine Patrouille zu-
sammen. Du sagst es dem Leutnant.« Er warf die Karten auf den Tisch, begann Namen zu
brillen und machte sich auf den Weg zu den Stéllen.

Hufe wirbelten den Staub in einem grollenden Trommelwirbel auf. Wir ritten rasch, aber
wachsam. Einauge hielt nach Arger Ausschau, aber auf dem Pferderticken |83t es sich nur
schwer zaubern.

Trotzdem bemerkte er rechtzeitig die drohende Gefahr. EImo machte rasche Handzeichen.
Wir teilten uns in zwei Gruppen und stief3en in das hohe Gras neben der Strale vor. Die Re-
bellen sprangen auf und hatten uns schon an ihren Halsen. Sie hatten keine Chance. Binnen
Minuten waren wir wieder unterwegs.

Einauge sagte zu mir. »lch hoffe, es macht sich von denen keiner Gedanken, wieso wir im-
mer wissen, was sie vorhaben.«

»Lal3 sie doch glauben, daf3 es bei ihnen vor Spitzeln nur so wimmelt.«

»Wie hétte denn ein Spitzel so rasch die Nachricht nach Deal weitergeben kénnen? Unser
Glick wirkt doch zu schoén, um wahr zu sein. Der Hauptmann sollte Seelenféanger dazu anhal-
ten, uns von hier abzuziehen, solange wir noch einen gewissen Wert haben.«

Da hatte er recht. Wenn unser Geheimnis erst einmal aufgedeckt war, wirden die Rebellen
gegen unsere Zauberer mit ihren eigenen Hexern vorgehen. Unser Gliick wirde das nicht lan-
ge aushalten.

Die Mauern von Oar tauchten vor uns auf. Allmahlich begann ich mir Vorwurfe zu machen.
Der Leutnant hatte dieses Abenteuer eigentlich nicht genehmigt. Der Hauptmann wirde mich
koniglich zur Schnecke machen. Seine Fliiche wiirden mir die Haare vom Kinn sengen. Bis
die Sonderdienste vorbei waren, wirde ich alt und grau sein. Lebt wohl, ihr schénen Bord-
steinschwal ben!

| ch sollte es besser wissen. |ch war schon zur Hélfte ein Offizier.

Die Aussicht, fir den Rest ihres Lebens die Stélle und Latrinen der Kompanie ausmisten zu
durfen, schiichterte weder Elmo noch seine Zugfuhrer ein. Vorwarts, schienen sie zu denken.
Voran zum Ruhm der Truppe. Ah!



Sie waren nicht dumm, nur willig, den Preis fir ihren Ungehorsam zu entrichten.

Einauge, dieser Idiot, fing tatsachlich zu singen an, als wir in Oar einritten. Das Lied war ei-
ne eigene unsinnige Komposition und wurde von einer Stimme vorgetragen, die vollig unfé
hig war, eine Melodie zu halten.

»Lal3 das, Einauge, schnarrte Elmo. »Du fallst auf.«

Sein Befehl war sinnlos. Eswar nur allzu offensichtlich, wer wir waren und welche schlech-
te Laune wir an den Tag legten. Dies war keine Ribenpatrouille. Wir suchten Streit.

Einauge krahte munter ein neues Lied. »Schlu® mit dem Krach!« donnerte ElImo. »Mach
endlich deine gottverdammte Arbeit.«

Wir bogen um eine Ecke. Um die Hufeisen unserer Pferde bildete sich ein schwarzer Nebel.
Feuchte schwarze Nasen stief3en daraus hervor und schnupperten die stinkende Abendluft. Sie
krauselten sich. Vielleicht hatten sie sich ebenso sehr wie ich an das Landleben gewdhnt.
Mandelaugen, die wie die Lampen der Holle leuchteten, wurden sichtbar. Angstliches Raunen
huschte durch die Ful3ganger, die uns vom Stral3enrand beobachteten.

Dann sprangen sie auf, ein Dutzend, zwanzig, fiunfmal zwanzig Phantome, geboren aus der
Schlangengrube, die Einauge als seinen Verstand bezeichnet. Sie flitzten los, wieselige, zahn-
bewehrte, sich windende Dinge, die auf die Menschen von Oar losgingen. Der Schrecken eilte
ihnen voraus. Innerhalb weniger Minuten muf3ten wir die Stral3e nur noch mit Gespenstern
teilen.

Dies war mein erster Besuch in Oar. Ich sah mich um, als wére ich gerade mit dem Kirbis-
wagen eingetroffen.

»Ach, sieh mal an«, sagte EImo, als wir in die Stral3e einbogen, wo die Ribenpatrouille fir
gewohnlich ihr Quartier aufschlug. »Da ist ja der alte Cornie.« Den Namen kannte ich, den
Mann selbst hatte ich noch nicht gesehen. Cornie gehdrte der Stall, wo die Patrouille ihre
Pferde abstellte.

Ein alter Mann erhob sich von seinem Platz neben einem Wassertrog. »Hab euch schon
kommen horen«, sagte er. »Hab getan, was ich konnte, EImo. Hab ihnen allerdings keinen
Arzt beschaffen kdnnen.«

»Wir haben unseren eigenen mitgebracht.« Obwohl Cornie alt war und in Laufschritt verfal-
len muf3te, um noch mithalten zu kénnen, wurde EImo nicht langsamer.

Ich schnupperte in der Luft. Alter Rauch hing darin.

Cornie flitzte voraus und um eine Stral3enecke herum. Wieselwesen huschten um seine Bei-
ne wie Brandung um einen Kistenfelsen. Wir folgten ihm und entdeckten die Ursache fur den
Brandgeruch.

Jemand hatte Cornies Stall angeziindet und war dann Uber unsere Jungens hergefallen, als
sie herauskamen. Die Schweine. Immer noch stiegen Rauchschwaden auf. Die Stral3e vor dem
Stall war mit Verletzten Gibersét. Diejenigen, die am wenigsten verletzt waren, standen Wache
und leiteten den Verkehr um.

Candy, der den Befehl tber die Patrouille hatte, kam auf uns zugehinkt. »Wo fange ich an?«



fragteich.

Er hob den Arm. »Da hinten liegen die schlimmsten Falle. Fang besser mit Raven an, falls er
noch lebt.«

Mein Herz setzte einen Schlag aus. Raven? Er machte einen so unverletzlichen Eindruck.

Einauge zerstreute seine Scholitierchen. Kein Rebell wirde sich an uns anschleichen. Ich
folgte Candy zu Ravens Lager. Der Mann war bewuf3tlos. Sein Gesicht war aschfahl. »Ist er
am schlimmsten dran«

»Der einzige, von dem ich dachte, dal3 er nicht durchkommt.«

»Gut gemacht. Hast die Druckverbénde so angelegt, wie ich es dir gezeigt habe, oder< Ich
warf einen kurzen Blick auf Candy. »Du solltest dich auch hinlegen.« Wieder zu Raven. Vorn
hatte er fast drei3ig Schnitte davongetragen, und einige waren tief. Ich zog einen Faden in
meine Nadel ein.

Elmo kam zu uns, nachdem er sich umgeschaut hatte. »Schlimm?« fragte er.

»Kann ich noch nicht genau sagen. Er ist voller Locher. Hat eine Menge Blut verloren. Ein-
auge soll mal besser was von seiner Bruhe anrtihren.« Einauge macht eine Krauterhiihnersup-
pe, die den Toten neue Hoffnung gibt. Er ist mein einziger Assistent.

Elmo fragte: »Candy, wie ist das passiert?«
»Sie haben den Stall angeziindet und fielen Gber uns her, als wir rauskamen. «
»Das sehe ich selbst.«

Cornie brummte: »Diese verfluchten Mdrder.« Ich hatte alerdings das Gefiihl, dal3 er mehr
um seinen Stall als um die Patrouille trauerte.

Elmo machte ein Gesicht, als kaute er gerade auf einer unreifen Persimone. »Und keine To-
ten? Raven hat es am schlimmsten erwischt? Das ist schwer zu glauben.«

»Ein Toter«, stellte Candy richtig. »Der alte Knabe. Ravens Kumpel. Aus dem Dorf.«

»Flick«, knurrte ElImo. Flick sollte die Festung zu Deal eigentlich nicht verlassen. Der
Hauptmann vertraute ihm nicht. Aber EImo sah Uber diese Verletzung der Vorschriften hin-
weg. »Wir werden es jemanden stark bedauern lassen, dal3 er damit angefangen hat«, sagte er.
In seiner Stimme schwang kein Gefuhl mit. Er hétte auch Uber den Grof3handelspreis von
Jamsknollen diskutieren konnen.

Ich fragte mich, wie Pokel wohl die Nachricht aufnehmen wuirde. Er hatte Flick gemocht.
Darling wiirde am Boden zerstort sein. Flick war ihr Grol3vater.

»Sie waren nur hinter Raven her«, sagte Cornie. »Deswegen ist er auch so tbel zugerichtet.«

Und Candy: »Flick hat sich ihnen in den Weg geworfen.« Er deutete auf die Szene. »Der
Rest ist passiert, well wir uns nicht heraushalten wollten.«

Elmo stellte die Frage, die mich auch schon grubeln lief3: »Warum sind die Rebellen so heil3
darauf, Raven umzulegen?«



Wampe lungerte in der Nahe herum; er wartete ab, bis ich mich um den Schnitt in seinem
linken Unterarm kimmern konnte. Er sagte: »Das waren keine Rebellen, EImo. Das war die-
ser Schweinebauch von Hauptmann aus dem Dorf, in dem wir Flick und Darling aufgesam-
melt haben.«

Ich fluchte los.
»Halte du dich an deine Nadel, Croaker«, sagte EImo. »Bist du sicher, Wampe?«

»Na sicher bin ich sicher. Frag Jolly. Der hat ihn auch gesehen. Die anderen waren blof3
Stral3enschlager. Als wir erst mal in Fahrt kamen, haben wir es ihnen ordentlich besorgt.« Er
deutete nach links. In der N&ahe der unverbrannten Stallwand lagen ein Dutzend Leichen wie
Ofenholz aufeinander. Flick erkannte ich als einzigen. Die anderen trugen zerlumpte Kleidung
im hiesigen Stil.

Candy sagte: »lch habe ihn auch gesehen, EImo. Und er war nicht der Bol3. Da drtickte sich
noch jemand in den Schatten herum. Alswir die Oberhand bekamen, verzog er sich.«

Cornie hatte mit wachsamem Blick und still fur sich in der Nahe gestanden. Nun meldete er
sich zu Wort: »lch weil3, wohin sie verschwunden sind. Ein Haus in der Bleicherstral3e.«

Ich wechselte einen Blick mit Einauge, der seine Brihe zusammenmischte und ab und zu
etwas aus einem schwarzen Beutel hinzufligte. »Scheint, als ob Cornie unsere Freunde
kennt«, sagteich.

»Kenne euch gut genug, dal3 ich weil3, daf ihr niemanden mit so etwas davonkommen lassen
wollt.«

Ich sah zu EImo. EImo starrte Cornie an. Wegen des alten Stallmeisters gab es immer leise
Zweifel. Cornie wurde unruhig. Wie jeder altgediente Unteroffizier hat ElImo einen finsteren
Einschichterungsblick. Schlief3lich sagte er: »Einauge, geh doch mal mit dem Mann spazie-
ren. Lal3 dir seine Geschichte erzahlen.«

Innerhalb von Sekunden hatte Einauge Cornie unter Hypnose. Die beiden gingen auf und ab
und schwatzten wie alte Schulfreunde.

Ich richtete meine Aufmerksamkeit wieder auf Candy. »Der Mann in den Schatten. Hinkte
er«

»Der Hinker war’s nicht. Zu grof3 dafir.«
»Trotzdem hétte der Angriff den Segen des Kerls gehabt. Stimmt’s, EImo?«

Elmo nickte. »Seelenfanger wére ziemlich verérgert gewesen, wenn er davon erfahren hétte.
Die Genehmigung fur dieses Risiko kam von ganz oben.«

VVon Raven kam so etwas wie ein Seufzer. Ich sah auf ihn hinunter. Seine Augen waren ei-
nen Spaltbreit gedffnet.

Er wiederholte den Laut. Ich fihrte mein Ohr an seine Lippen. »Zouad...«, murmelte er.

Zouad. Der bertichtigte Oberst Zouad. Der Feind, dem er entsagt hatte. Der spezielle Schur-
ke des Hinkers. Ravens Ritterlichkeit hatte einen bdsen Lohn erbracht.



Ich sagte es EImo. Er schien nicht Gberrascht zu sein. Vielleicht hatte der Hauptmann Ra-
vens Geschichte an seine Zugfuhrer weitergegeben.

Einauge kehrte zuriick. Er sagte: »Freund Cornie arbeitet fir die andere Seite.« Er legte ein
boshaftes Grinsen auf, das, an dem er Ubt, damit er kleine Kinder und Hunde erschrecken
kann. »lch dachte, dal? du diesen Umstand vielleicht in Betracht ziehen mochtest, EImo.«

»0 ja.« EImo schien sich dartiber zu freuen.

Ich machte mich daran, den zweitschlimmsten Verwundeten zu versorgen. Noch mehr Nah-
arbeiten. Ich fragte mich, ob ich tberhaupt genug Darm dabei hatte. Die Patrouille war in ei-
nem ublen Zustand. »Wann kriegen wir endlich etwas von dieser Briihe, Einauge?«

»|ch muf3 noch ein Huhn heranschaffen.«
»Schick doch jemanden los, dal3 er eins klaut«, grollte Elmo.

Einauge sagte: »Die Leute, die wir suchen, haben sich in einem Haus in der Bleicherstral3e
verkrochen. Sie haben einige Uble Freunde.«

»Was hast du vor, EImo?« fragte ich. Ich war sicher, dal? er etwas tun wirde. Raven hatte
uns eine Verpflichtung auferlegt, als er Zouads Namen genannt hatte. Er dachte, dal3 er im
Sterben lag. Sonst hétte er den Namen nicht ausgesprochen. So gut kannte ich ihn, wenngleich
ich auch nichts Giber seine Vergangenheit wul3te.

»Wir missen etwas fr den Oberst arrangieren.«

»Wenn man nach Arger sucht, findet man ihn auch. Denk mal dartiber nach, fir wen er ar-
beitet.«

»lst schlecht firs Geschéft, wenn man jemanden davonkommen [&3t, der die Kompanie an-
gefallen hat, Croaker. Das gilt sogar fur den Hinker.«

»Da maldt du dir aber ganz schon hohe Politik an, oder?< Allerdings konnte ich ihm nicht
widersprechen. Eine Niederlage auf dem Schlachtfeld ist akzeptabel. Dies war nicht dasselbe.
Hier ging es um Reichspolitik. Man sollte die Leute warnen, dal3 es ungemitlich werden
konnte, wenn man uns da hineinzog. Das mul3te dem Hinker und Seelenfanger klargemacht
werden. Ich fragte EImo: »Mit welchen Gegenmal3nahmen rechnest du?«

»Mit einer Menge Gezeter und Geblubber. Aber ich schétze nicht, dal3 sie viel machen kén-
nen. Verdammt, Croaker, dartiber brauchst du dir doch sowieso nicht den Kopf zu zerbrechen.
Du wirst dafur bezahlt, dald du Leute zusammenflickst.« Nachdenklich starrte er Cornie an.
»lch schétze mal, je weniger Zeugen es noch gibt, desto besser. Der Hinker kann nicht her-
umbrdllen, wenn er nichts beweisen kann. Einauge. Unterhalte dich mal weiter mit deinem
zahmen Rebellen. Allmahlich braut sich eine fiese kleine Idee in meinem Kopf zusammen.
Vielleicht ist er der Schltissel dazu.«

Einauge verteilte seine restliche Suppe. Die ersten Esser hatten schon wieder Farbe auf den
Wangen. Elmo hielt im Nagelpolieren inne. Er durchbohrte den Stallmeister mit einem harten
Blick. »Cornie, hast du schon mal von Oberst Zouad gehort 2«

Cornie versteifte sich. Er zogerte eine Sekunde zu lang. »Nicht dal? ich wiifdte.«



»Das ist aber komisch. Eigentlich dachte ich, dal? du ihn kennst. Er ist der, den sie die linke
Hand des Hinkers nennen. Nun ja, jedenfalls glaube ich, dal3 der Kreis wohl fast alles daftir
tun wirde, um ihn in die Finger zu bekommen. Was meinst du dazu«

»Vom Kreis weil3 ich nichts, EImo.« Er sah Gber die Dacher. »Willst du damit sagen, daf3
der Bursche in der Bleicher dieser Zouad ist?«

Elmo schmunzelte. »Das habe ich doch gar nicht gesagt, Cornie. Habe ich diesen Eindruck
vermittelt, Croaker?«

»Aber nein. Was sollte Zouad sich auch in einem heruntergekommenen Hurenschuppen in
Oar herumtreiben? Der Hinker steckt im Osten bis zum Hals in Schwierigkeiten. Er wirde
alle Hilfe haben wollen, die er kriegen kann.«

»Siehst du, Cornie? Aber schau mal. Vielleicht weil3 ich, wo der Kreis den Oberst finden
kann. Nun, er und die Kompanie sind nicht gerade Freunde. Andererseits sind wir auch nicht
mit dem Kreis befreundet. Aber das ist eben das Geschéft. Deswegen ist man sich doch nicht
bdse. Also habe ich nachgedacht. Vielleicht kbnnten wir uns gegenseitig einen Gefallen er-
weisen. Vielleicht konnte einer von den Rebellenbossen bei diesem Haus in der Bleicherstra-
[3e vorbeischauen und den Besitzern sagen, er ware nicht der Meinung, dal? sie diesen Bur-
schen helfen. Verstehst du, was ich meine? Wenn es so klappen konnte, dann wiirde Oberst
Zouad vielleicht dem Kreis direkt in den Schol3 fallen.«

Cornie machte ein Gesicht wie ein Mann, der erkannt hat, dai? er in der Falle sitzt.

Als wir keinen Grund gehabt hatten, uns um ihn Sorgen zu machen, war er ein guter Spion
gewesen. Einfach nur der gute alte Cornie, der freundliche Stallmeister, dem wir etwas zu-
sétzliches Trinkgeld zugesteckt hatten und in dessen Né&he wir nicht mehr und nicht weniger
miteinander geredet hatten als bel jedem anderen, der nicht zur Kompanie gehorte. Er hatte
nicht unter Druck gestanden. Er hatte nur er selbst sein missen.

»Du siehst mich vollig falsch, EImo. Ehrlich. Ich lasse mich niemals nich’ in Politik ein. Die
Lady oder die Weil3en, das ist mir alles gleich. Ganz gleich, wer sie reitet, Pferde miissen im-
mer geflttert und untergestellt werden.«

»Schétze, da hast du recht, Cornie. Entschuldige, daf3 ich so mifdtrauisch war.« ElImo zwin-
kerte Einauge zu.

»Die Burschen, die ihr sucht, halten sich im Amador auf, EImo. Ihr solltet besser dorthin,
bevor ihnen jemand steckt, daf3 ihr in der Stadt seid. Ich sollte mich mal besser darum kiim-
mern, daldich das hier aufgeraumt krieg’ .«

»Wir haben es nicht eilig, Cornie. Aber mach du ruhig, was du tun muf3t.«

Cornies Blick huschte tiber uns hinweg. Er machte einige Schritte auf die Uberreste seines
Stalles zu. Er sah wieder zu uns. EImo sah ihn gleichmitig an. Einauge hob das rechte Vor-
derbein seines Pferdes an und Uberprifte den Huf. Cornie duckte sich in die Ruine hinein.
»Einauge?« fragte EImo.

»lst gleich wieder raus. Und wetzt, was das Zeug hélt.«

Elmo grinste. »Behalte ihn im Auge. Croaker, mach dir Notizen. Ich will wissen, wem er be-
richtet. Und wem die anderen berichten. Wir haben ihm etwas gegeben, das sich wie der



Tripper ausbreiten muf3.«

»Von dem Augenblick, als Raven seinen Namen nannte, war Zouad ein toter Mann«, sagte
ich zu EImo. »Vielleicht schon ab der Minute, in der er tat, was immer er damals getan hat.«
Einauge grunzte, warf ab. Candy nahm auf und legte ab. Einauge fluchte. »Mit diesen Kerlen
kann ich nicht spielen, Croaker. Sie spielen nicht richtig.«

Elmo kam die Stral3e herauf galoppiert und stieg ab. »Sie riicken gegen das Hurenhaus vor.
Hast du was fir mich, Einauge?«

Die Liste war durftig. Ich gab sie an EImo weiter. Er fluchte, spuckte aus, fluchte wieder. Er
trat gegen die Bretter, die wir als Kartentisch verwendeten. »Macht gefalligst eure verfluchten
Arbeiten richtig!«

Einauge beherrschte sich miihsam. »Sie machen keine Fehler, EImo. Sie halten sich bedeckt.
Cornie ist zu lange in unserer Nahe gewesen; sie trauen ihm nicht mehr.«

Elmo stapfte umher und lief? Funken aus den Nasenltchern fliegen. »Also gut. Reserveplan
Nummer Eins. Wir behalten Zouad im Auge. Sehen, wohin sie ihn bringen, wenn sie ihn ge-
schnappt haben. Wenn er kurz vorm Abkratzen ist, retten wir ihn, machen alle Rebellen in der
Umgebung nieder und greifen uns dann alle, die sich dort eingenistet haben.«

»Du willst wohl unbedingt etwas Positives aus der Sache ziehen« diagnostizierte ich.
»Worauf du einen lassen kannst. Wie geht es Raven?«

»Sieht so aus, als ob er durchkommen wird. Die Entziindung ist unter Kontrolle, und Einau-
ge sagt, dald er allmahlich zuheilt.«

»Mm-hmm. Einauge, ich will Rebellennamen. Viele Namen.«

»Jawohl, Sir, Bol3, Sir.« Einauge vollfihrte einen Ubertriebenen Salut, der zu einer anstofi-
gen Geste wurde, als EImo sich umdrehte.

»Schieb die Bretter wieder zusammen, Wampe, schlug ich vor. »Du gibst, Einauge.«

Er antwortete nicht. Er meckerte nicht, zeterte nicht, drohte auch nicht, mich in einen Molch
zu verwandeln. Er stand blof3 socksteif da, und sein Auge stand kaum offen.

»Elmo! «

Elmo baute sich vor ihm auf und starrte ihn aus sechs Zoll Entfernung an. Er schnalzte mit
den Fingern unter Einauges Nase. Einauge regte sich nicht. »Was meinst du, Croaker 2«

»lrgend etwas geht beim Hurenhaus vor sich.«

Zehn Minuten lang regte Einauge keinen Muskel. Dann 6ffnete sich das Auge, wurde wieder
klar, und er sackte wie ein nasser Lappen in sich zusammen. »Was ist passiert?«< wollte EImo
wissen.



»Gib ihm einen Augenblick Zeit, ja?« sagte ich gereizt.

Einauge faldte sich. »Die Rebellen haben Zouad erwischt, aber vorher hat er noch Verbin-
dung mit dem Hinker aufgenommen.«

»Hrrm?«

»Der Kerl kommt her, um ihm beizustehen. «

Elmo wurde leicht grau im Gesicht. »Hierher? Nach Oar 2«
»Jau.«

»0h, Scheif3e.«

In der Tat. Von den Unterworfenen war der Hinker der Schlimmste. »Jetzt wachbleiben,
Elmo. Er wird unseren Anteil am Geschehen aufspiren. Cornie ist der Schltissel dazu. «

»Einauge, finde den alten Mistkerl. Whitey. Stiller. Pokey. Fir euch habe ich eine Aufga-
be.« Er gab Anweisungen. Pokey grinste und streichelte seinen Dolch. Blutrinstiger Hu-
rensohn.

Das Unbehagen, das Einauges Nachrichten ausldsten, kann ich nur unzureichend beschrei-
ben. Wir kannten den Hinker nur aus Erz&hlungen, aber diese Erzdhlungen waren stets finster.
Wir versplrten Furcht. Seelenfangers Schutzherrschaft war gegen einen anderen Unterworfe-
nen nicht viel wert.

Elmo stiefd mich in die Rippen. »Er macht es schon wieder.«

Das stimmte. Einauge hatte sich versteift. Aber diesmal ging es tiber Starre hinaus. Er sturz-
te zu Boden, schlug um sich und bekam Schaum vor dem Mund.

»Haltet ihn fest!« befahl ich. »EImo, gib mir deinen Knittel.« Ein halbes Dutzend Manner
warfen sich auf Einauge. So klein er auch war, so sehr machte er ihnen auch zu schaffen.

»Wozu brauchst du den Knlppel ?« fragte EImo.

»Den stecke ich ihm in den Mund, damit er sich nicht die Zunge abbeif3t.« Einauge gab so
ziemlich die widerlichsten Laute von sich, die ich jemals gehort hatte, und auf den Schlacht-
feldern war ich mit einigen konfrontiert worden. Verwundete Ménner erzeugen Geréusche,
von denen man schworen wirde, dal? sie keiner menschlichen Kehle entspringen kénnen.

Der Anfall dauerte nur Sekunden. Nach einem letzten heftigen Aufbdumen versank Einauge
in einen friedlichen Schlummer.

»Nafein, Croaker. Was zum Donner ist gerade passiert<
»lch weil3 nicht. Die Fallkrankheit 2«

»Gebt ihm etwas von seiner Suppex, schlug jemand vor. »Geschieht ihm recht.« Ein Blech-
becher erschien. Wir fl6f3ten ihm den Inhalt in den Hals.

Sein Auge sprang auf. »Was versucht ihr da gerade? Wollt ihr mich vergiften? Bah! Was
war das? Gekochte Jauche?«



»Deine Suppex, verriet ich ihm.
Elmo schaltete sich ein: »Was ist passiert«

Einauge spuckte aus. Er schnappte sich einen Weinschlauch in der Nahe, nahm einen
Schluck, gurgelte, spuckte wieder aus. »Seelenfanger ist passiert, nun wifdt ihr's. Puh! Jetzt
weil3 ich, wie Goblin sich gefuihlt haben muf3.«

Mein Herz begann jeden dritten Schlag auszulassen. Ein Hornissennest summte in meinen
Eingeweiden. Zuerst der Hinker — und jetzt Seelenfanger.

»Und was wollte der Hexer?« drangte Elmo. Er war auch nervds. Fir gewohnlich ist er nicht
ungeduldig.

»Er wollte wissen, was zur Holle hier eigentlich losist. Er horte, dald der Hinker aul3er Rand
und Band sei. Er hat bei Goblin nachgefragt. Goblin wufl3te blof3, dal3 wir hierhergeritten wa-
ren. Also ist er in meinen Kopf geklettert.«

»Und war bald ersaunt Uber den vielen Platz darin. Jetzt weild er also alles, was du weil3t,
oder?«

»Ja.« Offenbar war Einauge von dieser Erkenntnis nicht begeistert.

Elmo wartete etliche Sekunden. »Und >«

»Und was?« Einauge versteckte sein Grinsen, indem er den Weinschlauch wieder ansetzte.
»Verdammt noch mal, was hat er gesagt?«

Einauge kicherte leise. »lhm geféllt das, was wir hier machen. Aber er glaubt, dal? wir so
elegant vorgehen wie ein Stier auf Brautschau. Also schickt er uns etwas Hilfe vorbei.«

»Welche Art von Hilfe EImo klang so, als ob er wufite, dal3 die Dinge nicht mehr unter
seiner Kontrolle waren, und die entsprechende Stelle nicht erkennen konnte.

»Er schickt jemanden vorbei.«

Elmo entspannte sich. Ebenso wie ich. Solange der Zauberer uns mit seiner Anwesenheit
verschonte. »Wie bald« fragte ich mich laut.

»Vielleicht eher, als uns lieb ist«, brummte Elmo. »Ho6r mit dem Wein auf, Einauge. Du
muf3t immer noch Zouad beobachten.«

Einauge murrte. Er verfiel in jene Halbtrance, die besagt, dal3 er sich irgendwo anders um-
sieht. Er war eine lange Zeit fort.

»Alsol« knurrte EImo, als Einauge wieder auftauchte. Er warf verschreckte Blicke um sich,
als erwartete er, dald Sedlenfanger sich aus der leeren Luft materialisieren wirde.

»Also bleib ruhig. Man hat ihn in einem geheimen Unterkeller etwa eine Meile stdlich von
hier verstaut.«

Elmo war so unruhig wie ein zappliger Junge, der unbedingt pinkeln gehen mui3. »Was ist
blof3 los mit dir« fragte ich.



»Eine miese Ahnung. Nur eine richtig miese Vorahnung, Croaker.« Sein unruhiger Blick er-
starrte. Seine Augen wurden grof3. »Ich hatte recht. O verflucht, ich hatte recht.«

Er sah so grol3 aus wie ein Haus und halb so breit. Er trug rote Kleidung, die mit der Zeit
ausgebleicht, mottenzerfressen und zerlumpt war. Er kam die Stral3e in einem torkelnden
Gang herauf, mal langsam, mal schneller. Wirres stréhniges graues Haar stand in alle Rich-
tungen von seinem Kopf ab. Der struppige Bart war so dicht und schmutzverklebt, dal3 sein
Gesicht nahezu unsichtbar war. Eine bleiche leberfleckige Hand umklammerte einen Stab aus
erstarrter Schonheit, den die Hand des Trégers schandete. Er bestand aus einem Uberméafiig
verlangerten Frauenkorper, der in allen Einzelheiten vollkommen war.

Jemand flusterte: »Man sagt, dal? das eine echte Frau aus der Zeit der Unterdriickung war.
Man sagt, dal3 sie ihn betrogen hat.«

Man konnte der Frau keinen Vorwurf machen. Nicht wenn man sich Wandler ndher ansah.

Formwandler ist unter den Zehn Unterworfenen Seelenfangers engster Verbiindeter. Seine
Feindschaft gegen den Hinker ist noch giftiger als die unseres Schutzpatrons. Der Hinker war
die dritte Seite jenes Dreiecks, aus dem sich die Erklarung fur Wandlers Stab herleitete.

Einige Ful3 entfernt blieb er stehen. Seine Augen brannten mit einem wahnwitzigen Leuch-
ten, das es unmdglich machte, seinem Blick standzuhalten. Rein zeitlich gesehen war er der
erste grol3e Zauberfirst gewesen, der vom Dominator und seiner Lady verfihrt, niedergerun-
gen und versklavt worden war.

Bebend trat Einauge einen Schritt vor. »Ich bin der Zauberer«, sagte er.

»Das hat mir Fanger gesagt.« Wandlers Stimme hallte laut, selbst fir einen Mann seiner
Grofe. »Etwas Neues™«

»|ch habe Zouad aufgespiirt. Weiter nichts.«

Wandler musterte uns erneut. Einige verdriickten sich. Hinter seinem Gesichtsgestripp 1&
chelte er.

An der Stral3enbiegung versammelten sich die braven Birger und gafften. Oar hatte noch nie
einen Champion der Lady zu Gesicht bekommen. Heute war ein Gliuckstag fur die Stadt. Die
zwei Wahnsinnigsten statteten ihr einen Besuch ab.

Wandlers Blick streifte mich. Einen Augenblick lang spirte ich seine kalte Verachtung. Ich
war ein saurer Geruch in seiner Nase.

Er fand, wonach er suchte. Raven. Er setzte sich in Bewegung. Wir wichen aus wie kleine
Mannchen vor dem gréften Pavian. Er starrte Raven einige Minuten lang an, dann krimmten
sich seine gewaltigen Schultern zu einem Achsel zucken. Er setzte die Zehen seines Stabes auf
Ravens Brust.

Ich japste nach Luft. Ravens Farbe verbesserte sich schlagartig. Er schwitzte nicht mehr.
Seine Zige entspannten sich, als der Schmerz verebbte. Seine Wunden bildeten zornigrotes



Narbengewebe, das innerhalb von Minuten zu weil3en alten Narben wurde. Wir standen im-
mer dichter darum herum und waren von dem Anblick wie gefesselt.

Pokey kam die Stral3e herauf getrabt. »Hey, EImo. Alles erledigt. Was lauft denn hier?« Er
bemerkte Wandler und quiekte auf wie eine gefangene Maus.

Elmo hatte sich wieder in der Gewalt. »Wo sind Whitey und Stiller 2«
»Die schaffen die Leiche weg.

»Leiche? fragte Wandler. ElImo gab Erkl&rungen ab. Wandler grunzte beiféllig. »Dieser
Cornie wird der Eckstein unseres Vorgehens werden. Du.« Ein wurstgrof3er Finger stach auf
Einauge ein. »Wo sind diese Manner 2«

Wie man es hétte vorhersehen kdnnen, spirte Einauge sie in einer Kneipe auf. »Du.« Wand-
ler zeigte auf Pokey. »Sag ihnen, dal3 sie die Leiche hierher bringen sollen.«

Pokey wurde aschfahl. Man konnte formlich sehen, wie sich die Proteste in ihm anstauten.
Aber er nickte, holte tief Luft und trabte von dannen. Mit den Unterworfenen diskutiert man
nicht.

Ich flihlte Ravens Puls. Er war kréftig. Er sah vollig gesund aus. Ich fragte so bescheiden,
wie ich es vermochte: »Konntet | hr das auch fir die anderen tun? Wahrend wir hier warten«

Er warf mir einen Blick zu, bel dem mir das Blut erstarren wollte. Aber er tat es.

»Was ist passiert? Was macht ihr denn hier 2« Raven starrte mich stirnrunzelnd an. Dann fiel
es ihm wieder ein. Er setzte sich auf. »Zouad... « Er schaute sich um.

»Du warst zwei Tage lang aul3er Gefecht. Man hat dich wie eine Festtagsgans aufgeschnit-
ten. Wir dachten schon, du schaffst es nicht.«

Er tastete nach seinen Verletzungen. »Was ist hier los, Croaker? Eigentlich sollte ich tot
sein.«

»Seelenfanger hat einen Freund vorbeigeschickt. Wandler. Er hat dich wieder repariert.« Er
hatte alle repariert. Es war schwer, weiterhin vor einem Burschen Angst zu haben, der so &t-
was fur deine Truppe tut.

Raven kam auf die Beine, schwankte, als ob ihm schwindlig sei. »Dieser verdammte Cornie.
Er hat mich reingelegt.« Ein Messer erschien in seiner Hand. »Verdammit. Ich bin so schwach
wie ein Kétzchen.«

Ich hatte mich schon gefragt, woher Cornie soviel von unseren Angreifern gewuf3t hatte.
»Das da druben ist nicht Cornie, Raven. Cornie ist tot. Das ist Wandler, er tbt sich darin,
Cornie zu sein.« Ubung brauchte er nicht. Er war so sehr Cornie, dai3 er Cornies Mutter ge-
tauscht hétte.

Raven setzte sich wieder neben mich. »Was ist hier los?«

Ich brachte ihn auf den neuesten Stand. »Wandler will in den Rebellenstitzpunkt und
schiitzt Cornie als Zugangsberechtigung vor. Mittlerweile trauen sie ihm wohl.«



»Dann bleibe ich ihm dicht auf den Fersen.«
»Daswird ihm vielleicht nicht gefallen.«

»lst mir egal, was ihm geféllt oder nicht. Diesmal kommt Zouad nicht mehr davon. Die
Schuld ist zu grof3 geworden.« Sein Gesicht wurde weicher und trauriger. »Wie geht es Dar-
ling? Hat sie schon das mit Flick erfahren?«

»|ch glaube nicht. Niemand ist seither wieder in Deal gewesen. EImo sagt sich, dald er hier
eigentlich machen kann, was er will, solange er nicht dem Hauptmann gegentbertreten muf3.«

»Gut. Mit ihm mufd ich mich dann nicht streiten.«

»Wandler ist nicht der einzige Unterworfene in der Stadt«, gemahnte ich ihn. Wandler hatte
gesagt, dal3 er den Hinker spuren kdnnte. Raven zuckte die Achseln. Der Hinker war ihm
nicht wichtig.

Die Cornie-Kopie kam auf uns zu. Wir standen auf. Ich zitterte, aber ich bemerkte auch, dal3
Raven eine Spur bleicher geworden war. Gut. Er war also nicht immer nur ein kalter Klotz.

»Du wirst mich begleiten«, sagte er zu Raven. Er sah mich an. »Und du. Und der Feldwe-
bel.«

»Sie kennen EImo«, widersprach ich. Und er grinste.

»lhr werdet wie Rebellen aussehen. Nur ein Angehoriger des Kreises konnte diese Tau-
schung aufdecken. Niemand von ihnen hélt sich in Oar auf. Die Rebellen hier sind stolz auf
ihre Unabhangigkeit. Wir machen es uns zunutze, dal3 sie keine Verstdrkung angefordert ha-
ben.« Die Rebellen leiden unter personengebundener Politik genau so sehr wie unsere Seite.

Wandler winkte Einauge heran. »Wie geht es Oberst Zouad«

»Noch hélt er durch.«

»Er ist zah«, sagte Raven; das Kompliment wollte ihm nur schwer tber die Lippen.
»Hast du irgendwelche Namen« fragte Elmo mich.

Ich hatte eine ansehnliche Liste beissmmen. EImo zeigte sich erfreut.

»Wir machen uns besser auf den Weg«, sagte Wandler. »Bevor Hinker zuschlagt.«

Einauge nannte uns die Parolen. Ich schlurfte dem Unterworfenen hinterher, halb Uberzeugt,
daid ich fir so etwas ungeeignet war, aber noch stérker tiberzeugt, dal? ich nicht gegen Wand-
lers Mannschaftswahl zu protestieren wagte.

Ich weil3 nicht, wann es geschah. Ich sah einfach auf und stellte fest, daf? ich Fremde beglei-
tete. Ich starrte auf Wandlers Ricken.

Raven lachte. Da begriff ich es. Wandler hatte einen Zauberbann auf uns gelegt. Wir er-
schienen nun als Anfihrer der Rebellentruppen. »Wer sind wir?« fragte ich.

Wandler deutete auf Raven. »Harden vom Kreis. Rakers Schwager. Sie hassen sich so sehr
wie Fanger und Hinker.« Dann ElImo. »Feldmajor Reef, Hardens Stabschef. Du bist Hardens



Neffe Motrin Hanin, ein Meuchelmdrder, der an Tiicke seinesgleichen sucht.«

Wir hatten von keinem davon je gehort, aber Wandler versicherte uns, dal3 ihre Anwesenheit
nicht in Frage gestellt werden wirde. Harden hielt sich mal innerhalb, mal auf3erhalb von
Forsberg auf und machte dem Bruder seiner Frau das Leben schwer.

Na prima, dachte ich. Alles ganz grof3artig. Und was ist mit dem Hinker? Was machen wir,
wenn er auftaucht?

An dem Ort, an dem Zouad festgehalten wurde, waren die Leute eher verlegen als neugierig,
als Cornie Harden ankiindigte. Sie hatten sich dem Kreis nicht gebeugt. Sie stellten keine Fra-
gen. Offenbar verfugte der wirkliche Harden tber ein boshaftes, sprunghaftes, unvorhersehba-
res Gemiit.

»Zeigt ihnen den Gefangenen«, sagte Wandler.
Ein Rebell warf Wandler einen Blick zu, der besagte: Na warte, Cornie!

Der Ort war mit Rebellen vollgestopft. Ich konnte fast horen, wie ElImo sich seinen An-
griffsplan zurechtlegte.

Man brachte uns in den Keller, dort durch einen geschickt verborgenen Durchgang, und
dann noch tiefer in einen Raum mit Erdwanden und einer Decke, die von hdlzernen Streben
und Balken gehalten wurde. Die Inneneinrichtung hatte sich wohl ein D&mon ausgedacht.

Folterkammern gibt es natirlich, aber die meisten Menschen bekommen sie nie zu Gesicht,
also glauben sie eigentlich auch nicht daran. 1ch hatte noch niemals eine gesehen.

Ich musterte die Instrumente, sah Zouad in einem grof3en, bizarren Stuhl festgeschnallt sit-
zen und fragte mich, warum die Lady immer fur so bdse gehalten wurde. Diese L eute sagten,
dai sie die Guten wéren und fur das Recht, die Freiheit und die Wirde des menschlichen Gei-
stes kampfen wiirden, aber ihre Methoden waren nicht besser als die des Hinkers.

Wandler flusterte Raven etwas zu. Raven nickte. Ich fragte mich, wie wir unsere Stichworte
bekommen wirden. Wandler hatte uns kaum eingewiesen. Die Leute wirden von uns erwar-
ten, dald wir uns wie Harden und seine Halsabschneider verhielten.

Wir setzten uns und sahen bei dem Verhor zu. Unsere Anwesenheit spornte die Befrager an.
Ich schlof3 die Augen. Raven und Elmo waren weniger verstort.

Nach einigen Minuten befahl »Harden« »Major Reef«, sich um irgendeine Sache zu kiim-
mern. Ich weild nicht mehr, welche Ausrede verwendet wurde. Ihr einziger Zweck bestand
darin, EImo wieder auf die Stral3e zu bringen, damit er den Zusammentrieb einleiten konnte.

Wandler hatte alles im Griff. Wir sollten nur ruhig sitzen bleiben, bis er uns ein Zeichen gab.
Ich vermutete, dal3 wir losschlagen wirden, wenn Elmo einrtickte und von oben Panik herun-
tersickerte. In der Zwischenzeit sahen wir der Zerstérung von Oberst Zouad zu.

Der Oberst sah nicht sonderlich beeindruckend aus, aber die Folterer hatten ihn auch schon
eine Weile in den Fingern gehabt. Ich nehme an, dafd nach ihren Gunstbeweisen jeder einge-
fallen und eingeschrumpft aussehen wirde.

Wir sal3en wie drei Standbilder da. Ich schickte geistige Botschaften an Elmo, dal3 er sich



beeilen sollte. Ich war dazu ausgebildet worden, bei der Heilung menschlichen Fleisches
Freude zu empfinden, nicht bei seiner Verwistung.

Sogar Raven machte einen unglicklichen Eindruck. Zweifellos hatte er sich Folterqualen fir
Zouad ausgemalt, aber als es tatsichlich dazu kam, setzte sich doch sein grundlegender
menschlicher Anstand durch. Ravens Stil bestand eher darin, einem Mann ein Messer in den
Leib zu rammen, und damit lief3 er es dann gut sein.

Die Erde zuckte, als ob jemand mit einem grof3en Stiefel aufgestampft hétte. Von den Wan-
den und der Decke fiel Lehm. Staub durchzog die Luft. »Erdbeben!« schrie jemand, und
samtliche Rebellen hasteten auf die Treppe zu. Wandler blieb sitzen und I&chelte.

Wieder erzitterte die Erde. Ich kampfte den Herdeninstinkt nieder und blieb sitzen. Wandler
machte sich keine Sorgen. Warum sollte ich mir welche machen?

Er deutete auf Zouad. Raven nickte, stand auf und ging zu ihm. Der Oberst war bei Bewuf3t-
sein und durch das Erdbeben hellwach und verangstigt. Er machte ein dankbares Gesicht, als
Raven ihn loszuschnallen begann.

Wieder stampfte der grof3e Fuld auf. Erde fiel herab. In einer Ecke stirzte eine Tragestrebe
herunter. Lockere Erde begann in den Keller zu rieseln. Die anderen Tréger knarrten und ver-
schoben sich. Ich beherrschte mich nur miihsam.

Irgendwann wahrend des Bebens hdrte Raven auf, Harden zu sein. Wandler war nicht mehr
Cornie. Zouad sah sie an und begriff. Sein Gesicht verhértete sich und wurde bleich.

Alsob er von Raven und Formwandler mehr zu befiirchten hétte als von den Rebellen.
»Jak, sagte Raven. »Heute ist Zahltag.«

Die Erde baumte sich auf. Uber uns war ein leises Poltern von umstiirzendem Mauerwerk zu
horen. Lampen fielen um und erloschen. Der Staub lief3 die Luft beinahe zu dick zum Atmen
werden. Und Rebellen kamen die Treppe heruntergestolpert und sahen Uber ihre Schultern.

»Hinker ist hier«, sagte Wandler. Das schien ihm nicht zu mif3fallen. Er erhob sich und dreh-
te sich zu Treppe. Wieder war er Cornie, und Raven war wieder Harden.

Rebellen stromten in den Raum. In dem Gedrénge und im schwachen Licht verlor ich Raven
aus den Augen. Oben verschlof3 jemand die Tur. Die Rebellen wurden leise wie die M&u-
schen. Man konnte fast Herzen klopfen horen, als sie die Treppe beobachteten und sich frag-
ten, ob der Geheimeingang auch gut genug verborgen war.

Trotz etlicher Meter Erde, die dazwischen lag, horte ich, wie sich etwas in dem Keller tiber
uns bewegte. Scharr-bumm. Scharr-bumm. Der Gehrhythmus eines verkriippelten Menschen.
Auch mein Blick richtete sich nun auf die versperrte TUr.

Die Erde bebte nun am stérksten. Die Tur barst nach innen auf. Das andere Ende des Unter-
kellers stiirzte ein. Menschen schrien, als die Erde sie verschlang. Die menschliche Herde
dréngte hierhin und dorthin auf der Suche nach einem Ausgang, den es nicht gab. Nur Wand-



ler und ich waren davon nicht betroffen. Wir sahen aus einer Insel der Ruhe zu.

Samtliche Lampen waren erloschen. Das einzige Licht kam von einer Liicke am Kopfende
der Treppe; es glitt um einen Umrif3, der im Augenblick von seiner blof3en Haltung her schon
scheuR3lich aussah. Meine Haut war kalt und klamm, und ich zitterte heftig. Es war nicht nur
deshalb, weil ich schon so viele Geschichten tber den Hinker gehort hatte. Er verstromte eine
Wirkung, die mich das Gleiche empfinden liel3 wie jemand, der Angst vor Spinnen hat und
dem gerade ein grol3es, haariges, achtbeiniges Vieh in den Schol3 geworfen wird.

Ich warf einen Blick auf Wandler. Er war Cornie, nur noch jemand aus der Rebellentruppe.
Hatte er einen besonderen Grund, nicht vom Hinker erkannt werden zu wollen?

Mit beiden Handen machte er eine sonderbare Bewegung.

Ein blendendes Licht durchflutete das Kellerloch. Ich konnte nichts sehen. Ich horte, wie
Streben &chzten und nachgaben. Diesmal zogerte ich nicht. Ich schlof3 mich dem allgemeinen
Ansturm auf die Treppe an.

Ich glaube, dal3 der Hinker noch erschrockener als alle anderen war. Ernsthaften Widerstand
hatte er nicht erwartet. Wandlers Trick hatte ihn kalt erwischt. Die menschliche Schwemme
spulte tber ihn hinweg, bevor er sich zur Wehr setzen konnte.

Wandler und ich stiegen als letzte die Treppe hinauf. Ich sprang tUber den Hinker hinweg,
Uber einen kleinen Mann in Braun, der gar nicht schrecklich aussah, als er sich auf dem Bo-
den wand. Ich hielt nach der Treppe zur Stral3e Ausschau. Wandler packte mich am Arm. Sein
Griff war unwiderstehlich. »Hilf mir.« Er pflanzte einen Stiefel gegen die Rippen des Hinkers
und rollte ihn zum Eingang zum Unterkeller.

Unten stohnten Menschen und schrien um Hilfe. Auf unserer Ebene sackten Bodenteile ein
und stdrzten hinunter. Mehr aus Angst, dal3 wir in die Falle geraten wirden, wenn wir uns
nicht beeilten, als aus dem Begehren, dem Hinker Ungemach zu bereiten, half ich Wandler
dabei, den Unterworfenen in die Grube zu rollen.

Wandler grinste und gab mir das Daumen-hoch-Zeichen. Er machte einige seltsame Finger-
bewegungen. Der Zusammenbruch beschleunigte sich noch. Er packte mich am Arm und
rannte auf die Treppe zu. Wir platzten auf die Stral3e und mitten hinein in den grofidten Auf-
ruhr von Oars jungerer Geschichte.

Die Fichse waren im Hiuhnerstall. Hierhin und dorthin rannten Menschen und schrien unzu-
sammenhangende Worte. EImo und die Kompanie hatten sie umzingelt, drangten sie nach
innen und hauten sie nieder. Die Rebellen waren viel zu durcheinander, um sich zu wehren.

Wenn Wandler nicht gewesen wére, glaube ich, dal’ ich das nicht Uberlebt hétte. Er machte
etwas, das die Spitzen von Pfeilen und Schwertern von uns abwendete. Schlaues Tier, das ich
nun einmal bin, blieb ich in seinem Schatten, bis wir sicher hinter den Reihen der Kompanie
waren.

Fur die Lady war es ein grofer Sieg. Er Uberstieg EImos kihnste Hoffnungen. Bevor der
Staub sich legte, hatte die Sduberung nahezu jeden Rebellen in Oar dahingerafft. Wandler war



immer mitten im Gemenge. Er lieferte uns unschétzbaren Beistand und hatte einen Riesen-
gpald daran, Sachen kaputtzumachen. Er war so glticklich wie ein Kind, das Feuer legt.

Dann verschwand er so grundlich, als hétte es ihn niemals gegeben. Und wir, die wir so er-
schopft waren, dal3 wir wie Eidechsen am Boden krochen, versammelten uns vor Cornies
Stall. EImo machte die Musterung.

Alle waren dabis auf einen. »Wo ist Raven?« fragte EImo.

»lch glaube, er wurde verschiittet, als das Haus einstirzte. Auf ihn und auf Zouad«, meldete
ich mich.

»Paldt irgendwie, stellte Einauge fest. »lronisch, aber passend. Schade aber, dal3 er nicht
mehr daist. Er spielte verdammt gut Tonk.«

»Der Hinker ist auch da unten« fragte EImo.
Ich grinste. »Ich habe beim Einbuddeln geholfen.«
»Und Wandler ist weg.«

Allmahlich fiel mir ein beunruhigendes Muster an der Sache auf. Als die Ménner sich bereit
machten, wieder nach Deal zurtickzukehren, brachte ich es zur Sprache. »Weif3t du, die einzi-
gen Leute, die Wandler zu Gesicht bekommen haben, waren auf unserer Seite. Die Rebellen
und der Hinker haben eine Menge von uns gesehen. Besonders von dir, Elmo. Und von mir
und Raven. Cornies Leiche wird irgendwo auftauchen. Ich habe das ungute Gefuhl, dafd
Wandlers Finesse wenig damit zu tun hatte, dal3 wir Zouad erwischen oder die hiesige Rebel-
lenhierarchie ausloschen. Ich glaube, man hat uns, was den Hinker angeht, ins Rampenlicht
geschoben. Auf sehr gewandte Weise.«

Elmo kehrt gern den grof3en, tumben Jungen vom Lande hervor, der zuféllig Soldat gewor-
den ist, aber er ist gewitzt. Nicht nur begriff er sofort, was ich meinte, er brachte es auch
gleich in direkte Verbindung mit dem grof3eren Bild, das die politischen Winkelziige der Un-
terworfenen ergeben. »Wir mussen so rasch wie moglich von hier verschwinden, bevor sich
der Hinker wieder freigrabt. Und ich meine nicht nur aus Oar. Ich meine damit Forsberg. See-
lenfanger hat uns als sein Armbrustfutter vorgeschoben. Wenn wir nicht aufpassen, geraten
wir zwischen Hammer und Ambol3.« Er kaute kurz auf der Unterlippe, dann verfiel er in das
Verhalten eines Zugfuhrers, indem er jeden zusammenbrllte, der sich seiner Meinung nach
nicht schnell genug bewegte.

Er befand sich am Rande der Panik, aber er war ein Soldat durch und durch. Unsere Abreise
fand nicht Hals Uber Kopf statt. Wir eskortierten die Proviantwagen, die Candy hatte mitbrin-
gen sollen. Mir sagte er: »Wenn wir wieder da sind, dann drehe ich in aller Stille durch. Ich
gehe vor die Tur und nage einen Baum um oder etwas in der Art.« Und erganzte nachdenklich
ein paar Meilen spéter: »Habe dartber nachgedacht, wer Darling die schlechte Nachricht
Uberbringen soll. Croaker, du hast dich gerade freiwillig gemeldet. Fir so etwas hast du das
richtige Handchen.«

Also hatte ich jetzt auch etwas, das mich wéahrend des Rittes geistig beschéftigt hielt. Die
Holle soll diesen EImo verschlingen!



Der grof3e Rabatz in Oar war nicht das letzte Wort in dieser Angelegenheit. Wellen breiteten
sich aus. Konsequenzen ergaben sich buschelweise. Das Schicksal rihrte mit seinem mistigen
Finger darin herum.

Wahrend der Hinker sich noch aus dem Schuitt freischaufelte, setzte Raker einen Grof3angriff
in Marsch. Da wuf3te er noch nicht, dal? sein Feind nicht auf dem Schlachtfeld sein wirde,
aber die Wirkung war die gleiche. Das Heer des Hinkers brach auseinander. Unser Sieg war
vergeblich gewesen. Rebellentruppen ritten grélend durch Oar und hetzten die Agenten der
Lady.

Dank Seelenfangers Voraussicht waren wir schon nach Stiden unterwegs und vermieden es
somit, darin verwickelt zu werden. In EIm zogen wir mit etlichen Siegen auf der Fahne in die
Garnison ein, und der Hinker floh mit seiner restlichen Streitmacht in den Salient und ward
fortan als unféhig gebrandmarkt. Er wul3te, wer ihn reingelegt hatte, aber es gab nichts, was er
hétte tun kénnen. Seine Beziehung zur Lady stand zu sehr auf der Kippe. Er wagte nicht, et-
was anderes zu tun als ihr getreuer Schof3hund zu sein. Er wiirde schon etliche herausragende
Siege erringen missen, bevor er auch nur daran denken konnte, die Rechnung mit uns oder
mit Seelenfanger zu begleichen.

Sonderlich trostlich war mir diese Uberlegung nicht. Mit der Zeit windet sich auch der trag-
ste Wurm.

Raker war Uber seinen Erfolg so begeistert, dald er nach der Eroberung von Forsberg gleich
weitermarschierte. Er wandte sich gen Siiden. Kaum eine Woche, nachdem wir uns in EIm
eingerichtet hatten, gab uns Seelenfanger den Befehl zum Abmarsch.

Regte sich der Hauptmann tber die Geschehnisse auf? Mil¥fiel es ihm, dal3 eine so grof3e
Zahl seiner Manner auf eigene Faust losgezogen war und dabel seine Anweisungen frei aus-
legte oder gar Ubertrat? Sagen wir es einmal so: Die Extradienste waren durchaus ausrei-
chend, um einem Ochsen das Rickgrat zu knicken. Sagen wir es einmal so: Die Bord-
steinschwalben von EIm waren tber die Schwarze Schar schwer enttduscht. Ich will nicht
darUber nachdenken. Der Mann ist ein teuflisches Genie.

Die Zuge wurden gemustert. Die Wagen waren beladen und zur Abfahrt bereit. Der Haupt-
mann und der Leutnant berieten sich mit ihren Zugfuhrern. In einer Ecke des Gelandes spiel-
ten Einauge und Goblin ein Spiel mit irgendwelchen Schattengeschdpfen, die gegeneinander
Krieg fuhrten. Die meisten von uns sahen zu und wetteten darauf, wie die Sache nun ausgehen
wurde, als der Torwéchter brillte: »Ein Reiter ndhert sich.«

Niemand achtete darauf. Den ganzen Tag kamen und gingen irgendwelche Boten.

Das Tor schwang nach innen auf. Und Darling klatschte in die Hande. Sie rannte auf das
Portal zu.

Durch das Tor hindurch kam unser Raven geritten. Er sah so abgekampft aus wie an dem
Tag, alswir ihm das erste Mal begegnet waren. Er nahm Darling auf den Arm und drickte sie
fest an sich, setzte sie vor sich auf sein Pferd und erstattete dem Hauptmann Bericht. 1ch hor-
te, wie er sagte, dal’ seine gesamten Schulden beglichen waren und dal3 er nunmehr auf3erhalb
der Kompanie keine Interessen mehr hétte.

Der Hauptmann starrte ihn lange an, dann nickte er und befahl ihm, seinen Platz in den Rel-



hen einzunehmen.

Er hatte uns benutzt und hatte dabei eine neue Heimat gefunden. Der Familie war er will-
kommen.

Wir ritten los und machen uns auf den Weg zu einer neuen Garnison im Salient.



DRITTES KAPITEL
Raker

Der Wind wehte und drehte und heulte um Meystrikt herum. Nordeiskobolde kicherten und
bliesen ihren eisigen Atem durch die Ritzen in den Mauern meines Quartiers. Mein Lampen-
licht flackerte und klammerte sich tanzend ans Uberleben. Als meine Finger steif wurden,
faltete ich sie um die Flamme und lief3 sie rosten.

Der Wind war ein stirmischer Geselle aus nordlicher Richtung, mit Pulverschnee aufge-
rauht. In der Nacht war er einen Ful3 hoch gefallen. Weiterer Schnee wiirde fallen, und mit
ihm wirde weiteres Elend eintreffen. EImo und seine Truppe taten mir leid. Sie waren drau-
[3en auf Rebellenjagd.

Festung Meystrikt. Die Perle der Verteidigungsanlagen im Salient. Froststarr im Winter. Ein
Sumpfloch im Frihling. Ein Ofen im Sommer. Die Verkinder der Weif3en Rose und die
Hauptstreitmacht der Rebellen waren unsere kleinste Sorge.

Der Salient ist eine langgezogene, nach Siiden zeigende Tieflandzunge, die zwischen zwel
Gebirgsziigen liegt. An der Zungenspitze liegt Meystrikt. Durch das Tiefland strémen
schlechtes Wetter und Feinde auf die Festung ein. Unsere Aufgabe besteht darin, diesen An-
ker der ndrdlichen Wehr der Lady zu halten.

Warum gerade die Schwarze Schar?

Weil wir die Besten sind. Kurz nach dem Fall von Forsberg begann der Rebellenbrand im
Salient einzusickern. Der Hinker versuchte ihn einzudammen und versagte. Die Lady schickte
uns hierher, damit wir den Dreck wegraumten, den der Hinker hinterlassen hatte. Ihre einzige
andere Moglichkeit hétte in der Aufgabe einer weiteren Provinz bestanden.

Der Torwéchter stiefd in sein Horn. EImo kam zurick.

Es gab keinen grof3en Ansturm der Begru3ung. Den Regeln gemal3 herrscht stets Gelassen-
heit, und du tust so, as ob dir deine Eingeweide nicht vor lauter Angst die Kehle hin-
aufklettern wollen. Statt dessen spahten Méanner aus verborgenen Winkeln hervor und stellten
sich bange Fragen Uber die Brider, die auf die Jagd gegangen waren. Jemanden verloren?
Jemand schwer verletzt? Du kennst sie besser als deine Blutsverwandten. Jahrelang habt ihr
Seite an Seite gekampft. Nicht alle waren deine Freunde, aber alle waren sie deine Familie.
Die einzige Familie, die du hattest.

Der Torwéchter hdmmerte das Eis von der Winde. Unter kreischenden Protesten hob sich
das Fallgitter. Als Historiker der Kompanie konnte ich hinausgehen und Elmo begriiRen, ohne
die ungeschriebenen Regeln zu verletzen. Narr, der ich bin, ging ich hinaus in Wind und Ké&l-
te.

Eine traurige, schattenhafte Rotte kam durch den dahinstiebenden Schnee heran. Die Ponys
hoben kaum die Hufe. Die Reiter kauerten Uber eisverklebten M&hnen in den Sétteln. Tiere
und Menschen duckten sich und versuchten, den kratzenden Krallen des Windes zu entkom-
men. Atemwolken stiegen von Pferden und Menschen auf und wurden sogleich in Fetzen da-
vongeweht. Der Anblick hétte eilnem Schneemann das Zittern gelehrt.

Von allen in der Kompanie hatte vor diesem Winter nur Raven Schnee gesehen. Ein fabel-



haftes Willkommen in den Diensten der Lady.

Die Reiter kamen nadher. Sie sahen eher wie Flichtlinge aus als wie Bruder der Schwarzen
Schar. In EImos Schnurrbart funkelten Diamanten aus Eis. Der Rest seines Gesichtes wurde
von Lumpen verborgen. Die anderen waren so vermummt, dal3 ich nicht erkennen konnte, wer
nun wer war.

Nur Schweiger ritt kerzengerade. Er sah geradeaus und mif3achtete den gnadenlosen Wind.

Elmo nickte mir zu, als er durch das Tor kam. »Wir hatten uns allméhlich schon Gedanken
gemacht, sagte ich. Gedanken bedeuten Sorgen. Die Regeln verlangen aul3erliche Gleichgul-
tigkeit.

»Sind schlecht vorangekommen. «
»Wieist es gelaufen«

»Schwarze Schar gegen Rebellen drelundzwanzig zu null. Fir dich gibt’s keine Arbeit,
Croaker, nur Jo-Jo hat leichte Erfrierungen.«

»Habt ihr Raker erwischt?«

Rakers dustere Prophezeiungen, seine Zauberkiinste und Feldherrenbegabung hatten den
Hinker wie einen Idioten aussehen lassen. Der Salient hatte kurz vor dem Zusammenbruch
gestanden, bevor die Lady uns hierher befahl, damit wir die Sache in die Hand nahmen. Die-
ses Vorgehen hatte Schockwellen durch das Reich laufen lassen. Einem Soldnerhauptmann
waren Streitkrafte und Befugnisse zugeteilt worden, die ansonsten nur einem der Zehn vorbe-
halten gewesen waren!

Da der Salientwinter nun einmal seine Eigenheiten aufwies, hatte der Hauptmann diese Pa-
trouille eigentlich nur aufgestellt, um Raker in die Finger zu bekommen.

Elmo zog sich die Lumpen vom Gesicht und grinste. Er hielt den Mund. Er wirde es dem
Hauptmann doch nur noch einmal erzahlen missen.

Ich sah zu Schweiger. Auf seinem langen mirrischen Gesicht lag kein L&cheln. Er antworte-
te mit einem leichten Kopfrucken. Aha. Ein weiterer Sieg, der auf eine Niederlage hinauslief.
Raker war wieder entkommen. Vielleicht wirde er uns dem Hinker hinterherschicken wie
quiekende Mé&use, die zu frech geworden waren und die Katze geédrgert hatten.

Immerhin bedeutete es schon etwas, dreiundzwanzig Manner aus der hiesigen Rebellenhier-
archie herauszuschneiden. Tatsachlich keine schlechte Tagesleistung. Besser als die, die der
Hinker hatte vorweisen kénnen.

Manner fuhrten die Ponys in die Stélle. Andere tischten angewé&rmten Wein und heil3e

Mahlzeiten im Hauptsaal auf. Ich blieb bei EImo und Schweiger. Ihre Geschichte wiirde noch
frih genug erzahlt werden.

Meystrikts grof3er Saal ist nur geringfligig weniger zugig als die Unterkunfte. Ich versorgte



Jo-Jo. Die anderen machten sich tber ihr Essen her. Als sie aufgegessen hatten, setzten sich
Elmo, Schweiger, Einauge und Knochel um einen kleinen Tisch. Karten tauchten auf. Einau-
ge starrte mich mirrisch an. »Willst du weiter mit dem Daumen im Hintern rumstehen, Croa-
ker? Wir brauchen jemanden, der anschreibt.«

Einauge ist mindestens einhundert Jahre at. In den Annalen sind die vulkanischen Tempe-
ramentsausbriiche des runzeligen kleinen schwarzen Mannes wahrend des gesamten letzten
Jahrhunderts verzeichnet worden. Wann er zu uns kam, 183t sich nicht mehr sagen. Siebzig
Jahre der Chronik gingen verloren, als bei der Schlacht von Urban die Stellungen der Kompa-
nie Uberrannt wurden. Einauge weigert sich, tber die fehlenden Jahre Auskunft zu geben. Er
sagt, dal3 er nicht an Geschichte glaubt.

Elmo gab aus. Finf Karten an jeden Spieler und ein Blatt vor einen leeren Stuhl. »Croaker!«
fauchte Einauge. »Setz dich endlich auf deinen faulen Arsch!«

»NOO. Friher oder spéter wird EImo schon reden.« Ich tippte mit dem Stift an meine Zéhne.

Einauge war in Hochform. Rauch quoll ihm aus den Ohren. Eine kreischende Fledermaus
flatterte aus seinem Mund.

»Er scheint verérgert zu seink, stellte ich fest. Die anderen grinsten. Einauge zu vergppeln
gehort zu unseren Lieblingszeitvertreiben.

Einauge hal3t Aufendienst. Und hal3t es noch mehr, etwas zu verpassen. ElImos Grinsen und
Schweigers sanftmtitige Blicke Uberzeugten ihn davon, dal3 er etwas Gutes verpaldt hatte.

Elmo steckte seine Karten um, musterte sie aus wenigen Zoll Entfernung. Schweigers Augen
funkelten. Kein Zweifel. Sie hatten eine besondere Uberraschung fur uns.

Raven setzte sich auf den Platz, der mir angeboten worden war. Niemand erhob Einspruch.
Selbst Einauge erhebt niemals Einspruch gegen etwas, das Raven sich in den Kopf gesetzt
hat.

Raven. Seit Oar kélter als das Wetter. Vielleicht mittlerweile seelentot. Er kann einen Mann
mit einem Blick zum Zittern bringen. Grabeshauch unweht ihn. Und trotzdem liebt Darling
ihn. Blal3, zierlich, @herisch stand sie mit einer Hand auf seiner Schulter neben ihm, als er
seine Karten aufnahm. Sie lachelte fir ihn.

In jedem Spiel mit Einauge ist Raven eine echte Hilfe. Einauge schummelt. Aber niemals
dann, wenn Raven mitspielt.

»In Threm Turm steht Sie und blickt nach Norden. Sie faltet Ihre zarten Hande. Sanft weht
eine Brise in Ihr Fenster. Sie streicht durch Ihr mitternachtsseidiges Haar. Auf der sanften
Neigung Ihrer Wange funkeln diamantene Trénen.«

»Ju-huuu! «

»Oh, wau! «



»Autor! Den Autor auf die Buhnel «

»In deinem Schlafsack soll ein Schwein werfen, Wilie.« Diese Typen lachen sich Uiber mei-
ne Phantastereien Uber die Lady halbtot.

Diese kleinen Szenen sind ein Spiel, das ich mit mir selbst spiele. Verdammt, soweit ich
weil3, konnten meine Méarchen sogar stimmen. Nur die Zehn Unterworfenen bekommen die
Lady jemals zu Gesicht. Wer well3 schon, ob sie schon ist oder haidlich oder sonst etwas?

»Diamantene Tranen funkeln, he?« sagte Einauge. »Das geféllt mir. Wahrscheinlich hat sie
Sehnsucht nach dir, Croaker.«

»HOrt schon auf. Ich mach mich ja auch nicht tber eure Spielchen lustig.«

Der Leutnant trat ein, setzte sich, mald uns mit einem finsteren Blick. In letzter Zeit besteht
sein Lebensziel aus Mif3billigung.

Seine Ankunft bedeutete, dal3 der Hauptmann auf dem Weg hierher war. EImo faltete die
Héande und sammelte sich.

Schweigen senkte sich. Wie durch Zauberei tauchten die Manner auf. »Macht die verdamm-
te Tur zul« brummte Einauge. »Wenn die weiter so hereinstolpern, friere ich mir noch den
Hintern ab. Spiel schon aus, EImo.«

Der Hauptmann trat ein und setzte sich auf seinen tblichen Platz. »Dann wollen wir mal ho-
ren, Feldwebel.«

Der Hauptmann gehdrt nicht zu den farbenfrohsten Charakteren. Zu ruhig. Zu ernsthaft.

Elmo nahm seine Karten herunter, klopfte sie an den Réandern zusammen und ordnete seine
Gedanken. Kirze und Prazision kdnnen bel ihm zur Besessenheit werden.

»Feldwebel 7«

»Schweiger hat eine Postenkette stidlich des Gehofts entdeckt, Hauptmann. Wir umgingen
sie von Norden her. Griffen nach Sonnenuntergang an. Sie haben versucht, sich zu zerstreuen.
Schweiger hielt Raker beschéftigt, und wir kiimmerten uns um die anderen. Dreil3ig Mann.
Dreiundzwanzig haben wir erwischt. Wir brullten immer wieder, dald unser Spitzel unverletzt
bleiben sollte. Raker ist uns durch die Lappen gegangen.«

Diese Truppe arbeitet vornehmlich mit List. Die Rebellen sollen glauben, dal ihre Reihen
von Informanten nur so wimmeln. Das verdirbt ihnen die Verstdndigung untereinander und
macht das Leben fir Schweiger, Einauge und Goblin weniger riskant.

Das sorgsam ausgestreute Gerticht. Die kleine Hinterlist. Ein Hauch von Bestechung und
Erpressung. Das sind die besten Waffen. Schlachten wahlen wir nur dann, wenn unsere Fein-
de in der Falle sitzen. Wenigstens im Idealfall.

»lhr seid direkt zur Festung zuriickgekehrt?«

»Ja, Sir. Nachdem wir das Bauernhaus und die Wirtschaftsgebdude niedergebrannt haben.
Raker hat seine Spur gut verwischt.«



Der Hauptmann betrachtete die rauchschwarzen Streben tGber seinem Kopf. Nur Einauges
Kartenratschen durchbrach die Stille. Der Hauptmann sah wieder herunter. »Dann sagt mir
doch bitte, warum du und Schweiger wie ein Paar Volksclowns grinsen«

Einauge brummte: »Sind stolz darauf, dal3 sie mit leeren Handen wiedergekommen sind.«
Elmos Grinsen verbreiterte sich. »Aber das sind wir gar nicht.«

Schweiger langte in sein schmutziges Hemd und holte den kleinen Lederbeutel hervor, der
ihm immer um den Hals hangt. Sein Wunderbeutelchen. Da sind so gemeine Sachen drin wie
verweste Fledermausohren oder Alptraumelixier. Dieses Mal forderte er ein gefaltetes Blatt
Papier zutage. Er warf dramatische Blicke zu Einauge und Goblin und faltete das Papier lang-
sam auseinander. Sogar der Hauptmann stand auf und drangte sich zum Tisch vor.

»Sehet und staunet! « sagte EImo.

»Das sind doch blof3 Haare.« Kopfe wurden geschittelt. Kehlen knurrten abfallig. Jemand
zweifelte EImos Realitétssinn an. Aber Einauge und Goblin machten insgesamt drei grof3e
Augen. Einauge zirpte unartikuliert. Goblin quiekte ein paarmal, aber Goblin quiekt eigentlich
immer. »Sind das wirklich seine?« brachte er schliefdlich hervor. »Wirklich seine?«

Elmo und Schweiger gluhten formlich vor einer Selbstgefélligkeit, die auf3erordentlich er-
folgreichen Eroberern gut zu Gesicht gestanden hétte. »Worauf du einen lassen kannst«, sagte
Elmo. »Direkt von der Schwarte seines Schadels. Wir hatten den Alten schon so gut wie in
der Zange, und das wul3te er auch. Er ist in einem derartigen Tempo abgehauen, dal3 er mit
der Birne gegen den Turrahmen knallte. Hab es selbst gesehen, genau wie Schweiger. Die hier
blieben am Balken zurtick. Mann, der Bursche kann laufen.«

Und Goblin, dessen Giefskannenorgan nun noch eine Oktave hoher klang, tanzte vor Begei-
sterung und sagte: »Freunde, wir haben ihn. Er hangt schon so gut wie am Fleischerhaken.
Volltreffer.« Er kréhte in Richtung Einauge. »Was héltst du davon, du trauriges kleines
Schreckgespenst 2«

Eine Herde winziger Gluhwirmchen entstromte Einauges Nasenl6chern. Wie brave Solda-
ten nahmen sie ihre Stellung ein und bildeten die Worte Goblin ist ‘ne Schwuchtel. Fir die
Analphabeten summten die kleinen Flugel die Worte vor.

Andieser Ente ist nichts dran. Goblin ist durch und durch heterosexuell. Einauge wollte blof3
Streit anfangen.

Goblin vollfuhrte eine Geste. Eine riesige Schattengestalt, Seelenfanger nicht undhnlich,
aber grol3 genug, dal3 sie die Deckenbalken streifte, beugte sich vor und spiefite Einauge mit
einem anklagenden Finger auf. Eine korperlose Stimme raunte: »lch habe gesehen, wie du
den Knaben verdorben hast, elender Schlingel.«

Einauge schnaubte, schiittelte den Kopf, schittelte den Kopf und schnaubte. Sein Blick wur-
de starr. Goblin kicherte, hielt sich zuriick, kicherte dann wieder. Er wirbelte herum und gab
vor dem Kamin einen wilden Siegestanz zum besten.



Unsere weniger hellen Brider grummelten sauerlich. Ein paar Haare. Damit und mit zwel
Silberstiicken konnte man es sich von den Dorfhuren besorgen lassen.

»Meine Herren! « Der Hauptmann hatte begriffen.

Die Schattenschau erstarb. Der Hauptmann musterte die Zauberer. Er dachte nach. Er schritt
auf und ab. Er nickte unbewufi. Schlief3lich stellte er die Frage: »Einauge. Reichen sie aus?«

Einauge lachte leise und mit einer erstaunlich tiefen Stimme fur einen so kleingewachsenen
Mann. »Ein Haar wiirde gentigen, Sir, oder auch ein Nagelschnitt. Sir, wir haben ihn.«

Goblin tanzte immer noch seine wilden Verrenkungen. Schweiger grinste immer noch. Voll-
kommen verriickt, diese Bande.

Der Hauptmann dachte noch etwas weiter nach. »Allein schaffen wir das nicht.« Mit unheil-
voll schweren Schritten durchmal’ er den Saal. »Wir werden einen Unterworfenen hinzuzie-
hen miissen.«

Einen Unterworfenen. Natdrlich. Unsere drei Zauberer sind unsere wichtigste Waffe. lhre
Sicherheit mufite gewdahrleistet sein. Aber... Die Kélte schlich sich ein und lief3 uns zu Stand-
bildern erstarren. Ein Schattenschiler der Lady... Einer der finsteren Lords an diesem Ort?
Nein...

»Nicht den Hinker. Der will uns an den Kragen.«

»Bel Wandler krieg ich das Gruseln.«

»Nachtkriecher ist noch schlimmer.«

»Woher willst du das verdammt noch mal wissen? Hast ihn doch noch nie gesehen.«

Einauge sagte: »Wir schaffen das schon, Hauptmann.«

»Und Rakers Vettern wéren sofort Uiber euch wie Fliegen auf einem Pferdeapfel.«

»Seelenfanger«, schlug der Leutnant vor. »Schlieflich ist er unser Schutzpatron, mehr oder
weniger jedenfalls.«

Der Vorschlag fand Anklang. Der Hauptmann sagte: »Nimm Verbindung auf, Einauge.
Macht euch bereit zum Aufbruch, sobald er eintrifft.«

Einauge nickte und grinste. Er war im siebten Himmel. Schon brodelten verschlungene, ge-
meine Pléne in seinem verdrehten Verstand.

Eigentlich hétte wirklich Schweiger die Sache tibernehmen sollen. Der Hauptmann gab sie
an Einauge weiter, weil er nicht damit klarkommt, dal3 Schweiger nicht sprechen will. Aus
irgendeinem Grund jagt ihm das Angst ein.

Schweiger protestierte nicht.



Einige unserer hiesigen Bediensteten sind Spione. Dank Einauge und Goblin wissen wir, um
wen es sich handelt. Einer, der von den Haaren nichts wul3te, durfte mit der Nachricht fliehen,
dal’3 wir in der Freistadt Rosen ein Spionagehauptquartier errichten wirden.

Wenn man tber die kleineren Truppen verfugt, lernt man die Hinterlist.

Jeder Herrscher schafft sich Feinde. Die Lady ist darin keine Ausnahme. Die Sohne der
Weil3en Rose sind uberall... Wenn man die Seite nach Gefuhl wahlt, sind die Rebellen die
richtigen. Sie kampfen fur all das, das Menschen in Ehren zu halten behaupten: Freiheit, Un-
abhangigkeit, Wahrheit, das Recht... All jene subjektiven Illusionen, all die ewigen Schlag-
worte. Wir sind die Untergebenen der Schurken des Stiickes. Wir gestehen die Illusion und
leugnen den Inhalt.

Selbsternannte Schurken gibt es nicht, es gibt nur Regimenter aus selbsternannten Heiligen.
Die Geschichtsschreiber der Siegerseite bestimmen, wo Gut und Bose liegen.

Etiketten lehnen wir ab. Wir kémpfen fir Geld und einen unbestimmbaren Stolz. Die Politik,
die Ethik, die Moral sind dabei bedeutungslos.

Einauge hatte mit Seelenfanger Verbindung aufgenommen. Er war unterwegs. Goblin sagte,
dal3 das alte Gespenst vor Freude kréhte. Er witterte eine Gelegenheit, sein Ansehen zu stei-
gern und das des Hinkers in den Staub zu werfen. Die Zehn zanken sich und fallen einander
noch schlimmer in den Riicken als verzogene Goren.

Der Winter lockerte seinen Griff fur kurze Zeit. Die Manner und das eingeborene Personal
machten sich an das Ausfegen von Meystrikts Hofen. Einer der Eingeborenen verschwand. Im
Grof3en Saal sal3en Einauge und Schweiger zufrieden grinsend Gber ihren Karten. Die Rebel-
len wiirden genau das erfahren, was sie erfahren sollten.

»Was it eigentlich auf der Mauer los?« fragte ich. EImo hatte eine Biihne und einen Heber
aufgestellt und zerrte gerade einen Befestigungsstein locker. »Was habt ihr mit dem Klotz
VOr2«

»Eine kleine Bildhauerei, Croaker. Ich habe ein neues Hobby angefangen.«

»In Ordnung, sag’s mir also nicht. Ist mir doch egal.«

»Wenn du es so willst. Ich wollte gerade fragen, ob du mit uns auf die Jagd nach Raker ge-
hen konntest. Damit du es auch korrekt in den Annalen verzeichnen kannst.«

»Mit ein oder zwei Worten tiber das Genie des berihmten Einauge?«
»Ehre, wem Ehre gebiihrt, Croaker.«

»Dann mifite Schweiger eigentlich ein ganzes Kapitel bekommen, oder«



Er prustete. Er knurrte. Er schimpfte. »Willst du mitspielen?« Sie waren nur zu dritt, auf3er
den beiden sal3 noch Raven am Tisch. Tonk ist mit vier oder funf Spielern interessanter.

Ich gewann drei Spiele nacheinander.

»Hast du nicht noch irgend etwas zu tun? Beispielsweise eine Warze rausschneiden, hm?«
»Du hast ihn doch gefragt, ob er mitspielt«, stellte ein kiebitzender Soldat fest.

»Magst du Fliegen, Otto?«

»Fliegen«

»Wenn du nicht die Klappe héltst, verwandele ich dich in einen Frosch.«

Otto ruhrte das nicht. »Du kdnntest nicht einmal eine Kaulquappe in einen Frosch verwan-
deln.«

Ich kicherte hamisch. »Selbst schuld, Einauge. Wann trifft Seelenfénger hier ein«
»Wenn er kommt.«

Ich nickte. Die Unterworfenen machen alles auf ihre eigene undurchschaubare und oft wi-
dersinnige Weise. »Wir sind ja heute die reinsten Komiker, nicht wahr? Wieviel hat er verlo-
ren, Otto?«

Otto feixte blof3.
Raven gewann die néchsten beiden Spiele.

Einauge schwor dem Sprechen ab. Soviel zum Ergrinden seines Projekts. Wahrscheinlich
besser so. Eine nie abgegebene Erkldrung konnte auch nicht von Rebellenspitzeln belauscht
werden.

Sechs Haare und ein Kalksteinblock. Was zum Donner?

Tagelang wechselten sich Schweiger, Goblin und Einauge bei der Bearbeitung des Steins ab.
Ab und zu kam ich am Stall vorbei. Sie liefden mich zusehen und knurrten mich an, wenn sie
keine Fragen beantworten wollten.

Manchmal steckte auch der Hauptmann seinen Kopf herein, zuckte die Achseln und ging
wieder in sein Quartier zurtick. Er jonglierte mit Strategien fur einen Frihlingsfeldzug, in dem
samtliche verflgbaren Reichsstreitkrafte gegen die Rebellen vorriicken wirden. Seine Gemé-
cher waren vor lauter Landkarten und Berichten schon nahezu uneinnehmbar geworden.

Sobald sich das Wetter énderte, wollten wir den Rebellen eins auswischen.

Das mag zwar grausam sein, aber den meisten von uns gefallt, was wir tun — und nieman-
dem geféllt es so gut wie dem Hauptmann. Seinen Verstand mit jemandem vom Schlage eines
Raker zu messen ist ein Lieblingssport von ihm. Gegentiber den Toten, den brennenden Dor-
fern, den verhungernden Kindern ist er blind. Genau wie die Rebellen. Zwel blinde Heere, die
nichts sehen kénnen, nur einander.



Seelenfanger traf mitten in der Nacht in einem Schneesturm ein, der den, den EImo hatte er-
dulden miissen, weit in den Schatten stellte. Der Wind klagte und heulte. Schnee wehte gegen
die norddstliche Ecke der Festung bis zur Bristung auf und dann hintiber. Die Hiesigen sag-
ten, dald dies der schlimmste Schneesturm seit Menschengedenken sei.

Auf dem Hohepunkt seiner Kraft kam Seelenfanger an. Sein donnerndes Klopfen weckte
ganz Meystrikt auf. HOrner erklangen. Trommeln rollten. Die Wache am Tor brllte gegen
den Wind an. Sie bekamen das Tor nicht auf.

Seelenfanger kam Uber die Schneewehe heraufgeklettert, fiel von der Mauer und versank
fast zur Ganze im lockeren Schnee im Vorhof. Fir einen der Zehn kaum eine wirdevoll zu
nennende Ankunft.

Ich hastete in den Grof3en Saal. Einauge, Schweiger und Goblin waren schon dort, und das
Feuer prasselte frohlich. Der Leutnant erschien, gefolgt vom Hauptmann. Mit dem Haupt-
mann trafen auch EImo und Raven ein. »Schickt den Rest wieder schlafen«, fauchte der Leut-
nant.

Seelenfanger trat ein, legte einen schweren schwarzen Umhang ab, ging vor dem Feuer in
die Hocke. Eine bewuf3t menschliche Geste? fragte ich mich.

Seelenfangers schlanke Gestalt ist stets in schwarzes Leder gehillt. Er tragt den schwarzen
Morion, der den ganzen Kopf verbirgt, und die schwarzen Handschuhe und schwarzen Stiefel.
Nur einige silberne Abzeichen durchbrechen diese finstere Monotonie. Die einzige Farbe an
ihm findet sich in dem ungeschliffenen Rubin im Heft seines Dolches. Eine funfkrallige
Klaue hélt den Stein am Griff der Waffe fest.

Die Flachheit von Seelenfangers Brust wird von leichten, weichen Wo6lbungen durchbro-
chen. Seine Hiften und Beine haben etwas Feminines an sich. Drei der Unterworfenen sind
weiblichen Geschlechts, doch welche das sind, weil3 nur die Lady. Wir nennen sie alle >er<.
Ihr Geschlecht wird uns niemals etwas bedeuten.

Seelenfanger behauptet, unser Freund, unser Beschiitzer zu sein. Dennoch brachte seine
Anwesenheit eine neue Art von Kélte in den Saal. Seine Kalte hat nichts mit dem Klima zu
tun. Selbst Einauge zittert, wenn er in der Nahe ist.

Und Raven? Ich welil3 es nicht. Raven scheint nichts mehr empfinden zu kénnen, nur wenn
es um Darling geht. Irgendwann wird dieses lange, versteinerte Gesicht eine Regung zeigen.
Ich hoffe, dal3 ich das noch erleben kann.

Seelenfanger drehte dem Feuer den Riicken zu. »Nun also.« Hohe Stimme. »Feines Wetter-
chen fir ein Abenteuer.« Bariton. Seltsame Laute folgten. Gelachter. Der Unterworfene hatte
einen Witz gemacht.

Niemand sonst lachte.

Wir sollten auch nicht lachen. Seelenfanger wandte sich an Einauge. »Berichte.« Dies war
ein langsamer sanfter Tenor, der leicht gedampft klang, als kdme er hinter einer diinnen Wand
hervor. Oder aus dem Grab, wie EImo immer sagt.

Einauge verzichtete auf Prahlerel und Schaustellerei. »Wir fangen ganz von vorn an. Haupt-



mann?«

Der Hauptmann sagte: »Einer unserer Informanten bekam Wind von einem Treffen der Re-
bellenanfuhrer. Einauge, Goblin und Schweiger folgten den Bewegungen bekannter Rebel-
len...«

»lhr lafdt sie frei herumlaufen?«
»Sie fihren uns zu ihren Freunden.«

»Natirlich. Eine weitere Kurzsichtigkeit des Hinkers. Keine Vorstellungskraft. Er bringt sie
um, wo er sie auch findet — zuztglich zu allem anderen in Sichtweite.« Wieder dieses unheim-
liche Gelachter. »Nicht ganz so effizient, oder< Ein weiterer Satz erklang in einer Sprache,
die ich nicht kenne.

Der Hauptmann nickte. »EImo?«

Elmo erzéhlte seine Geschichte Wort fur Wort genau so wie zuvor. Er gab das Wort an Ein-
auge weiter, der einen Plan darlegte, wie man Raker fangen konnte. Ich verstand ihn nicht,
aber Seelenfanger begriff ihn sofort. Er lachte ein drittes Mal.

Soweit ich es begriff, wirden wir die finstere Seite der menschlichen Natur freisetzen.

Einauge nahm Seelenfénger mit, um ihm seinen geheimnisvollen Stein zu zeigen. Wir riick-
ten dichter an das Feuer heran. Schweiger holte ein Kartenspiel hervor. Keiner wollte mitma-
chen.

Manchmal frage ich mich, wie die normalen Truppen eigentlich bei Verstand bleiben. Sie
halten sich sténdig in der N&he der Unterworfenen auf. Im Vergleich mit den anderen ist See-
lenfanger der reinste Liebling.

Einauge und Seelenfanger kehrten lachend wieder zurtick. »Zwei von gleicher Art«, brumm-
te EImo; eine solche Aul3erung kam bel ihm selten vor.

Seelenfanger nahm wieder seinen Platz am Feuer ein. »Gut gemacht, meine Herren. Sehr gut
gemacht. Phantasievoll. Das kdnnte die Truppen im Salient aufreiben. Wenn das Wetter sich
andert, brechen wir nach Rosen auf. Eine achtkdpfige Truppe, Hauptmann, darunter zwei von
Euren Hexern.« Nach jedem Satz folgte eine Pause. Jeder Satz erklang in einer anderen
Stimme. Unheimlich.

Ich habe gehort, dal? es die Stimmen jener Menschen sind, deren Seelen Seelenféanger einge-
fangen hat.

In far mich uniiblichem Wagemut meldete ich mich freiwillig fur die Expedition. Ich’ wollte
wissen, wie Raker mit Haaren und einem Kalksteinblock eingefangen werden konnte. Der
Hinker hatte es mit all seiner tobenden Macht nicht geschafft.

Der Hauptmann dachte kurz nach. »In Ordnung, Croaker. Einauge und Goblin. Du, Elmo.
Und such dir noch zwei welitere aus.«

»Das sind nur sieben, Hauptmann.«

»Mit Raven sind es acht.«



»0Oh. Raven. Natirlich.«

Naturlich. Der stille, todliche Raven war das andere Ich des Hauptmanns. Das Band zwi-
schen diesen Ménnern geht tber das Begriffsvermogen hinaus. Vermutlich stort es mich des-
halb, weil Raven mir in letzter Zeit eine entsetzliche Angst einjagt.

Raven fing den Blick des Hauptmanns auf. Seine rechte Augenbraue hob sich. Der Haupt-
mann antwortete mit einem kaum merklichen Nicken. Raven zuckte eine Schulter. Was war
die Botschaft? I ch konnte sie nicht enmal raten.

Etwas Ungewdhnliches lag in der Luft. Die, die Bescheid wul3ten, genossen seinen Geruch.
Auch wenn ich nicht einmal raten konnte, worum es sich handelte, so wufite ich doch, dal3 es
etwas Hinterlistiges und Gemeines war.

Der Sturm verebbte. Bald war die Stral3e nach Rosen wieder frei. Seelenfanger wurde unru-
hig. Raker hatte einen zweiwodchigen Vorsprung. Wir wirden bis nach Rosen eine Woche
brauchen. Einauges ausgestreute Gertichte mochten bis zu unserer Ankunft ihre Wirksamkeit
sehr wohl verloren haben.

Noch vor dem Morgengrauen brachen wir auf; den Kalksteinblock fihrten wir auf einem
Wagen mit. Die Zauberer hatten wenig mehr getan als eine grof3e Einbuchtung, etwa von den
Ausmalien einer Melone, auszuheben. Der Wert des Ganzen wurde mir nicht klar. Einauge
und Goblin wieselten darum herum wie ein Brautigam um eine neue Braut. Auf meine Fragen
antwortete Einauge nur mit einem breiten Grinsen. Der Hundesohn.

Das Wetter blieb gut. Aus dem Siiden wehten warme L Ufte. Wir passierten lange schlammi-
ge Straldenstrecken. Und ich wurde Zeuge eines aufsehenerregenden Ereignisses. Seelenfan-
ger stieg in den Schmutz herunter und zog den Wagen mit uns anderen durch den Schlamm.
Der grof3e Lord des Reiches.

Rosen ist die grofite Stadt des Salient, eine wimmelnde, ausgedehnte Metropole, eine Frei-
stadt, eine Republik. Die Lady hat es nicht fur notig gehalten, ihre traditionelle Ei-
genstandigkeit zu widerrufen. Die Welt braucht Orte, an denen Menschen aller Provenienz
und aller Stellungen aus den tblichen Einengungen hervortreten konnen.

Nun gut. Rosen. Keinem Herren Untertan. Angefullt mit Agenten und Spionen und denen,
die auf der dunklen Seite des Gesetzes leben. In dieser Umgebung, so behauptete Einauge,
muf3te sein Plan einfach Friichte tragen.

Als wir dort ankamen, ragten Rosens rote Mauern im Licht der untergehenden Sonne wie
dunkles altes Blut Uber uns auf.

Goblin kam in das Zimmer spaziert, das wir belegt hatten. »Ich habe den Platz gefunden,
quiekte er Einauge zu.



»Gut.«

Sonderbar. Seit Wochen hatten sie kein grobes Wort miteinander gewechselt. Fur gewdhn-
lich war eine Stunde ohne Streiterei ein Wunder.

Seelenfanger regte sich in der verschatteten Ecke, wo er wie ein schlanker schwarzer Busch
verharrte; eine Menschenmenge, die leise miteinander stritt. »Erzéhle mehr.«

»Es ist ein ater offentlicher Platz. Ein Dutzend Gassen und Stral3en fuhren dorthin. Bei
Nacht schlecht beleuchtet. Nach Einbruch der Dunkelheit riihrt sich dort nichts mehr.«

»Klingt perfekt«, sagte Einauge.
»lst es auch. Ich habe ein Zimmer gemietet, von dem aus man den Platz tberblicken kann.«

»Wir sehen uns die Sache an«, sagte ElImo. Uns allen fiel allmahlich die Decke auf den
Kopf. Eine Vdlkerwanderung zur Tur setzte ein. Nur Seelenfanger blieb, wo er war. Vielleicht
verstand er unser Bedurfnis nach Abstand.

Offenbar hatte Goblin recht, was den Platz anging. »Und?« fragte ich. Einauge grinste. »Au-
sterl« fauchte ich. »Spielt ruhig weiter eure Spielchen.«

»Heute nacht?« fragte Goblin.
Einauge nickte. »Wenn das alte Nachtgespenst zustimmt.«

»Allmahlich langt es mir«, verkiindete ich. »Was ist hier eigentlich los? Alles, was ihr Ko-
miker macht, ist Karten spielen und Raven beim Messerschérfen zusehen.« Das ging manch-
mal stundenlang, und die Bewegung des Wetzsteines Uber den Stahl jagte mir eisige Schauer
Uber den Ruicken. Es bedeutete Unheil. Raven macht das nur dann, wenn er damit rechnet, dal3
die Lage brenzlig wird.

Einauge gab ein Gerdusch wie eine kréchzende Krahe von sich.

Wir rollten den Wagen um Mitternacht hintiber. Der Stallmeister nannte uns wahnsinnig.
Einauge widmete ihm eine seiner beriihmten Grinsgrimassen. Er fuhr. Wir anderen umringten
den Wagen zu Ful3.

Es hatte sich etwas gedndert. Jemand hatte in den Stein eine Botschaft geritzt. Wahrschein-
lich Einauge, wahrend eines seiner unerklarten Ausfliige aus unserem Hauptquartier.

Pralle Ledersacke und ein kréaftiger Brettertisch lagen ebenfalls auf der Wagenflache. Der
Tisch sah so aus, as ob er den Stein tragen konnte. Die Beine waren aus dunklem poliertem
Holz mit eingelegten Symbolen in Silber und Elfenbein, sehr verschlungen, hieroglyphen-
gleich, geheimnisvoll.

»Woher habt ihr den Tisch?« fragte ich. Goblin quiekte, lachte. Ich knurrte: »Warum konnt
ihr es mir jetzt nicht sagen, verdammt noch mal 2«

»Nun gut«, sagte Einauge und kicherte boshaft. »Wir haben ihn gemacht.«



»Woflr2«

»Um unseren Stein daraufzustellen.«

»lhr sagt mir Gberhaupt nichts.«

»Geduld, Croaker. Alles zu seiner Zeit.« Schweinehund.

Etwas war sonderbar an unserem Platz. Er war nebelig. Nirgends sonst hatte es Nebel gege-
ben.

Einauge hielt den Wagen in der Mitte des Platzes an. »Runter mit dem Tisch, Jungs.«

»Runter mir dir«, kréachzte Goblin. »Glaubst du, du kannst dich durch alles hindurchtro-
deln?« Er wirbelte zu ElImo herum. »Der verdammte alte Krippel hat standig eine Ent-
schuldigung auf Lager.«

»Da hat er nicht unrecht, Einauge.« Einauge begann zu zetern. Elmo fauchte: »Beweg dei-
nen Hintern da runter.«

Einauge starrte Goblin bose an. »Eines Tages kriege ich dich schon, Fettwanst. Mit einem
Fluch fir Impotenz. Na, wie klingt das?«

Goblin war nicht beeindruckt. »Ich wirde dir ja einen Fluch fur Dummheit anhéngen, wenn
ich die Natur verbessern konnte.«

»Schafft den verdammten Tisch da runter«, schnappte EImo.

»Bist du nervos?« fragte ich. Sonst regt er sich bei ihrem Gekabbel nie auf. Er sieht es als
Teil des Freizeitvertreibs.

»Ja. Du und Raven, ihr geht nach oben und schiebt.«

Der Tisch war schwerer, als er aussah. Wir mufdten alle anpacken, um ihn vom Wagen zu
heben. Einauges vorgetéuschte Grunzer und Fliche machten es nicht besser. Ich fragte ihn,
wie er ihn auf den Wagen gekriegt hatte.

»Da hab ich ihn gebaut, Dumpfbacke«, sagte er, dann meckerte er herum, wollte ihn erst ei-
nen halben Zoll in diese Richtung verschoben, dann einen halben Zoll in die andere.

»Lal} das«, sagte Seelenfanger. »Dafur haben wir keine Zeit.« Sein Mif3vergniigen hatte eine
begrufRenswerte Wirkung. Weder Goblin noch Einauge gaben noch einen Mucks von sich.

Wir schoben den Stein auf den Tisch. Ich trat einen Schritt zurtick und wischte mir den
Schweild aus dem Gesicht. Ich war klatschnal3. Mitten im Winter. Dieser Stein verstromte
Hitze.

»Die Sécke«, sagte Seelenfanger. Diese Stimme klang wie die einer Frau, die ich gerne ein-
mal getroffen hétte.

Ich griff nach einem und schnaufte. Er war schwer. »He. Das ist Geld.«

Einauge kicherte. Ich hob den Sack auf den Haufen unter dem Tisch. Ein verdammtes Ver-
mogen lag hier. Tatsachlich hatte ich noch nie soviel davon auf einem Haufen gesehen.



»Schlitzt die Sacke auf«, befahl Seelenfénger. »Beeilt euch.«

Raven trennte die Beutel auf. Schétze kollerten auf die Pflastersteine. Mit gierigen Herzen
starrten wir darauf.

Seelenfanger griff nach Einauges Schulter und nach Goblins Arm. Beide Zauberer schienen
zusammenzuschrumpfen. Sie drehten sich zum Tisch und dem Stein darauf. Seelenfanger
sagte: »Schafft den Wagen auf die Seite.«

Ich hatte immer noch nicht die unsterbliche Botschaft gelesen, die sie in den Stein geschnitzt
hatten. Rasch ging ich ndher und las:

WER DIESEN REICHTUM AN SICH BRINGEN WILL,
SOLL DEN KOPF DER KREATUR
RAKER
AUF DIESEN STEINERNEN THRON SETZEN.

Ah. Ah ja Ehrliche Worte. Geradeheraus. Einfach. Ganz unserem Stil entsprechend. Ha,

Ich trat zurtick und versuchte, das Ausmal’ von Seelenfangers Investition zu erraten. In dem
Silberhaufen erspéhte ich Gold. Aus einem Beutel quollen ungeschliffene Edelsteine.

»Die Haarek, befahl Seelenféanger. Einauge holte die Stréhnen heraus. Seelenfanger drtickte
sie in die Wand der kopfgrof3en Hohlung. Er trat zurtick und verschrénkte seine Hande mit
denen von Einauge und Goblin.

Dann wirkten sie Magie.
Schatz, Tisch und Stein wurden von einem goldenen Schimmer Giberzogen.

Unser Erzfeind war ein toter Mann. Die halbe Welt wirde versuchen, diese Beute einzu-
streichen. Sie war zu grof3, um ihr zu widerstehen. Seine eigenen Leute wirden ihn ausliefern.

Ich entdeckte eine winzigkleine Chance fur ihn. Er konnte den Schatz selbst an sich bringen.
Das wiirde allerdings schwierig werden. Kein Rebellenprophet konnte es an magischer Macht
mit einem Unterworfenen aufnehmen.

Sie vollendeten ihren Zauberbann. »Uberpriife das mal jemand«, sagte Einauge.

Als Ravens Messerspitze sich den Tischbeinen ndherte, ertonte ein gemeines Knistern. Er
fluchte und starrte bdse auf seine Waffe. EImo stief3 mit seinem Schwert zu. Krach! Die Spit-
ze seiner Klinge gliihte weil3.

»Ausgezeichnet«, sagte Seelenfanger. »Bringt den Wagen weg.«

Elmo stellte einen Mann dafUr ab. Wir anderen flohen in das Zimmer, das Goblin angemietet
hatte.

Zuerst dréngten wir uns um das Fenster und versuchten ein Ereignis herbeizuwiinschen. Das
wurde rasch langweilig. Rosen entdeckte das Verhangnis, das wir fir Raker vorbereitet hat-
ten, nicht vor Sonnenaufgang.

Vorsichtige Abenteurer erprobten einhundert verschiedene Wege, um an das Geld heranzu-



kommen. Menschenmengen versammelten sich und sahen einfach nur zu. Eine unterneh-
mungslustige Gruppe begann die Stral3e aufzureif3en, um sich von unten heranzugraben. Buit-
tel trieben sie auseinander.

Seelenfanger nahm neben dem Fenster Platz und rihrte sich nicht von der Stelle. Einmal
sagte er zu mir: »lch mul3 den Zauberbann abandern. Soviel Einfallsreichtum hatte ich nicht
erwartet.«

Von meiner eigenen Kihnheit Gberrascht fragte ich: »Wie ist die Lady eigentlich™« Ich hatte
gerade eines meiner Méarchenszenarien beendet.

Er wandte sich langsam um und starrte mich kurz an. »Etwas, das Stahl durchbeif3t.« Seine
Stimme war die einer streitsiichtigen Frau. Eine eigenartige Antwort. Dann sagte er: »lch muf3
sie davon abbringen, Werkzeuge zu benutzen.«

Soviel zum Erhaschen eines Augenzeugenberichtes. Ich hétte es besser wissen sollen. Fir
die Unterworfenen sind wir Sterblichen lediglich Objekte. Welche Dinge unsere Neugier er-
regen, ist ihnen vollkommen gleichgtltig. Ich zog mich in mein geheimes Konigreich mit
seinem Spektrum mérchenhafter Ladys zurtick.

In dieser Nacht énderte Seelenfanger seinen Wachzauber ab. Am nachsten Morgen lagen
Leichen auf dem Platz.

In der dritten Nacht wurde ich von Einauge geweckt. »Wir haben einen Kunden.«
»Hrrm?«
»Einen Burschen mit einem Kopf.« Er freute sich.

Ich torkelte zum Fenster. Goblin und Raven waren schon da. Wir drangten uns an einer Seite
zusammen. Niemand wollte Seelenfénger zu nahe kommen.

Unten schlich ein Mann Uber den Platz. In seiner linken Hand baumelte ein Kopf an den
Haaren herunter. Ich sagte: »lch habe mich schon gefragt, wie lange es dauert, bevor das an-
fangt.«

»Still«, zischte Seelenfanger. »Er ist da drauf3en.«
»Wer 2

Er zeigte Geduld. Bemerkenswerte Geduld. Ein anderer Unterworfener hétte mich niederge-
streckt. »Raker. Verrate uns nicht.«

Ich weil3 nicht, woher er eswulite. Vielleicht wollte ich es auch gar nicht wissen. Diese Din-
ge machen mir angst.

»Ein heimlicher Besuch war im Szenario vorgesehen, flusterte Goblin quiekend. Wie kann
er quieken, wenn er flustert? »Raker muf3 herausfinden, womit er es zu tun hat. Von anderer
Stelle aus kann er das nicht erfahren.« Der dicke kleine Mann schien stolz zu sein.

Der Hauptmann nennt die menschliche Natur unsere scharfste Waffe. Neugier und Uberle-
benswille hatten Raker in unseren Kessel getrieben. Vielleicht wirde er diese Waffe gegen
uns richten. Auch wir haben etliche Haken und Osen.



Wochen verstrichen. Raker kam immer wieder und war es anscheinend zufrieden, nur zu
beobachten. Seelenfanger befahl uns, ihn in Ruhe zu lassen, ganz gleich, als welch leichtes
Zi€l er sich auch darbieten mochte.

Unser Mentor mochte da vielleicht nur an uns denken, aber er hat einen grausamen Wesens-
zug. Es schien mir, als ob er Raker mit der Ungewif3heit seines Schicksals quélen wollte.

»Dieses Kaff wird langsam beuteverriickt«, krdhte Goblin. Er vollfuhrte einen seiner Tanze.
»Du solltest haufiger vor die Tur gehen, Croaker. Raker bringt Schwung in die Geschéafte.« Er
winkte mich in die Ecke, die von Seelenfanger am weitesten entfernt lag, und 6ffnete eine
Borse. »Sieh mal«, flusterte er.

Er hatte zwel Handvoll Minzen darin. Einige davon waren aus Gold. »Du wirst nachher
noch mit Schlagseite herumlaufen, stellte ich fest.

Er grinste. Wenn Goblin grinst, ist das schon ein bemerkenswerter Anblick. »Das habe ich
verdient, als ich Hinweise verkaufte, wo man Raker finden konnte, fllsterte er. Mit einem
Seitenblick zu Seelenfanger flgte er hinzu: »Falsche Hinweise.« Er legte eine Hand auf meine
Schulter. Dazu muf3te er sich schon strecken. »Man kann da drauf3en reich werden.«

»lch wulde nicht, dal? wir das hier machen, um reich zu werden.«

Er runzelte die Stirn. Sein rundes bleiches Gesicht legte sich in Falten. »Was bist du denn?
Irgendein... 2

Seelenfanger drehte sich um. Goblin krachzte: »Nur ein Streit um eine Wette, Herr. Nur eine
Wette.«

Ich lachte laut auf. »Wirklich Gberzeugend, Fettsack. Warum hangst du dich nicht auf?«

Er schmollte, aber das dauerte nicht lange. Goblin ist unverwustlich. Sein Humor bricht sich
in den niederschmetterndsten Lagen Bahn. Er flusterte: »Mann, Croaker, du solltest mal se-
hen, was Einauge macht. Verkauft Amulette. Sagen dir garantiert, wenn ein Rebell in der N&
he ist.« Ein rascher Blick zu Seelenfanger. »Sie funktionieren sogar wirklich. Irgendwie je-
denfalls.«

Ich schiittelte den Kopf. »Wenigstens kann er dann seine ausstehenden Kartenschulden be-
zahlen.« Das war Einauge, wie er leibte und lebte. In Meystrikt hatte er es schwer gehabt,
weil es keinen Platz fur seine tblichen Ausfliige zum Schwarzmarkt gegeben hatte.

»lhr Kerls sollt doch Geriichte ausstreuen und den Kessel am Brodeln halten, anstatt. ..«

»Schsh!« Wieder sah er verstohlen zu Seelenfanger hertiber. »Das machen wir doch. In jeder
Kneipe hier. Verdammt, die Geruichtekiiche ist schon kurz vorm Explodieren. Komm mit. Ich
zeig'sdir.«

»Nein.« Seelenfanger wurde von Tag zu Tag gesprachiger. Ich hegte Hoffnungen auf eine
echte Unterhaltung.



»Selber schuld. Ich kenne einen Buchmacher, der Wetten darauf annimmt, wann Raker sei-
nen Kopf verliert. Weif3t du, du hast gewissermal3en Informationen von der Quelle.«

»Verzieh dich, bevor du deinen verlierst.«

Ich ging zum Fenster. Eine Minute spéter eilte Goblin unten tber den Platz. Unserer Falle
widmete er nicht einen Blick.

»Sollen sie doch ihre Spielchen spielen«, sagte Seelenféanger.
»Herr?« Meine neue Anndherungstaktik. Arschkriecherei.
»Meine Ohren sind schérfer, als es deinem Freund bewuf3t ist.«

Ich musterte die Vorderseite des schwarzen Morions, versuchte einen Hauch der Gedanken
hinter dem schwarzen Metall zu erhaschen.

»ES ist nicht weiter wichtig.« Er verlagerte seine Haltung und starrte an mir vorbei. »Der
Untergrund ist vor Entsetzen wie geldhmt.«

»Herr2«

»Der Mortel, der sie zusammenhdlt, ist verrottet. Bald wird er zerbrockeln. Das wére nicht
passiert, wenn wir Raker gleich am Anfang erwischt hétten. Dann hétten sie ihn zum Martyrer
gemacht. Der Verlust hétte Trauer hervorgerufen, aber sie hétten weitergemacht. Der Kreis
hétte fur Raker rechtzeitig fur die Frihlingsfeldziige Ersatz gefunden.«

Ich starrte auf die Plaza. Warum sagte Seelenfanger mir das alles? Und alles mit einer
Stimme. War das die Stimme des echten Seelenfangers?

»Weil du dachtest, dal3 ich um der Grausamkeit willen grausam sei.«
| ch zuckte zusammen. »Wie habt lhr... 2

Seelenfanger gab ein Gerdusch von sich, das als Gelachter durchgehen mochte. »Nein. Ich
habe deine Gedanken nicht gelesen. Ich weil3, wie ein Verstand funktioniert. Ich bin der Fan-
ger der Seelen, erinnerst du dich?«

Werden die Unterworfenen einsam? Sehnen sie sich nach schlichter Kameradschaft? Nach
Freundschaft?

»Manchmal schon.« Das kam in einer Frauenstimme. Einer verfihrerischen Frauenstimme.

Halb drehte ich mich schon um, dann richtete ich erschrocken den Blick wieder rasch auf
den Platz.

Auch das las Seelenfanger aus mir. Er kam wieder auf Raker zuriick. »Ich hatte nie vor, ihn
einfach auszuldschen. Ich wollte, daf3 der Held von Forsberg sich selbst blof3stellt.«

Seelenfanger kannte unseren Feind besser, als wir gedacht hatten. Raker spielte sein Spiel.
Er hatte schon zwei spektakulare, vergebliche Versuche unternommen, unsere Falle zu durch-
brechen. Diese Fehlschldge hatten ihn Sympathisanten gekostet. Laut dem Horensagen
schdumte Rosen mittlerwelle vor Uberschwenglicher Beflirwortung des Reiches tber.



»Er wird sich zum Narren machen, und dann zerquetschen wir ihn. Wie einen lastigen K&
fer.«

»Unterschétzt ihn nicht.« Welche Kihnheit. Einem Unterworfenen ungebetenen Rat zu er-
teilen. »Der Hinker...«

»Das werde ich nicht. Ich bin nicht der Hinker. Er und Raker gehdren der gleichen Art an. In
den alten Zeiten... hétte der Dominator ihn zu einem von uns gemacht.«

»Wie war er< Bring ihn zum Weitersprechen, Croaker. Vom Dominator ist es nur noch ein
kleiner Schritt zur Lady.

Seelenfangers rechte Hand 6ffnete sich mit der Fléache nach oben und schlof3 sich dann lang-
sam zu einer Klaue. Die Geste erschiitterte mich. Ich stellte mir vor, wie diese Klaue an mei-
ner Seelerif3. Ende des Gespréchs.

Spéter sagte ich zu EImo: »Weif3t du, das Zeug da drauf3en mufdte ja nicht unbedingt echt
sein. Wenn der Stral3enmob nicht herankam, hétte es auch alles andere sein kdnnen.«

Seelenfanger sagte: »Das stimmt nicht. Raker muf3te wissen, dal3 es echt ist.«

Am néchsten Morgen horten wir vom Hauptmann. Das meiste waren Neuigkeiten. In An-
nahme eines Amnestieangebotes hatten einige Rebellenpartisanen ihre Waffen Ubergeben.
Einige Haupttruppler, die mit Raker nach Siden gekommen waren, zogen sich zuriick. Die
Verwirrung hatte sich auch auf den Kreis erstreckt. Rakers Versagen in Rosen machte ihnen
Sorgen.

»Warum das?« fragte ich. »Eigentlich ist doch gar nichts passiert.«

Seelenfanger antwortete: »ES passiert auf der anderen Seite. Im Kopf der Leute.« War da
etwas Selbstzufriedenes in seiner Stimme? »Raker — und mit ihm gewissermal3en auch der
Kreis—wirkt machtlos. Er hétte den Salient einem anderen Befehlshaber tiberlassen sollen.«

»Wenn ich ein grolméchtiger General wére, wirde ich vermutlich auch keinen Patzer einge-
stehen«, sagteich.

»Croaker«, japste EImo erstaunt. Normalerweise halte ich mit meiner Meinung hinter dem
Berg.

»ESs stimmt doch, Elmo. Kannst du dir irgendeinen General — auf unserer Seite oder auf der
anderen — vorstellen, der um seine Ablésung durch einen anderen bittet <

Der schwarze Morion drehte sich in meine Richtung. »Ihr Glaube stirbt. Ein Heer, das nicht
an sich selbst glaubt, ist grindlicher besiegt als ein Heer, das in der Schlacht unterliegt.«
Wenn Seelenfanger sich mit einem Thema befal3te, konnte ihn nichts davon ablenken.

Irgendwie hatte ich das komische Geflihl, als ob er der Typ wére, der jemandem, der besser
dazu geeignet wére, den Oberbefehl Gibergeben wiirde.

»Jetzt ziehen wir die Schrauben fester an. Ihr alle. Verbreitet es in den Tavernen. Flistert es
in den Stral3en. Versengt ihn. Hetzt ihn. Treibt ihn so sehr an, dal? er keine Zeit mehr zum
Denken hat. Ich will ihn so verzweifelt sehen, dald er etwas Dummes versucht.«



Meiner Meinung nach hatte Seelenfanger den richtigen Einfall. Dieser Teilkrieg der Lady
wiurde auf keinem Schlachtfeld gewonnen werden. Der Fruhling stand kurz bevor, trotzdem
hatten die Kampfe noch nicht begonnen. Die Augen des Salient waren auf die Freistadt ge-
richtet und warteten auf das Ergebnis dieses Zweikampfs zwischen Raker und dem Kampen
der Lady.

Seelenfanger stellte fest: »Raker zu téten ist nicht mehr ndtig. Seine Glaubwuirdigkeit ist da-
hin. Jetzt zerstbren wir das Selbstvertrauen seiner Bewegung.« Er nahm wieder seinen Wach-
posten am Fenster ein.

Elmo sagte: »Der Hauptmann sagt, dald der Kreis Raker abbeordert hat. Er weigert sich zu
gehen.«

»Er revoltiert gegen seine eigene Revolution?«
»Er will diese Falle aufbrechen.«

Ein weiterer Aspekt der menschlichen Natur, der fir unsere Seite arbeitet. UbermaRiger
Stolz.

»Hol die Karten raus. Goblin und Einauge haben wieder mal Witwen und Waisen ausge-
plindert. Zeit, Sie zu ruinieren.«

Raker war allein auf sich gestellt, gehetzt, gepeinigt, ein geprigelter Hund, der die néchtli-
chen Gassen durchstreifte. Er konnte niemandem vertrauen. Er tat mir leid. Beinahe.

Er war ein Narr. Nur Narren wetten weiter gegen die Wahrscheinlichkeiten. Und die Wahr-
scheinlichkeiten gegen Raker wuchsen von Stunde zu Stunde.

Ich deutete auf die Finsternis neben dem Fenster. »Klingt wie eine Zusammenkunft der FlU-
sternden Bruderschaft.«

Raven warf einen Blick tber meine Schulter und schwieg. Wir spielten Kopf-an-Kopf-Tonk,
ein langweiliger Zeitvertreib.

Ein Dutzend Stimmen murmelten dort. »Ich rieche es.« »Du irrst dich.« »Es kommt von Sii-
den.« »Mach jetzt ein Ende.« »Noch nicht.« »Es ist Zeit.« »Noch ein wenig langer.« »Wir
strapazieren unser Glick. Das Blatt konnte sich wenden.« »Hte dich vor Stolz.« »Es ist hier.
Sein Gestank eilt ihm voraus wie der Atem eines Schakals.«

»Frage mich, ob er jemals ein Streitgesprach mit sich selbst verliert.«

Raven sagte immer noch nichts. In meinen tollkihneren Stimmungen habe ich schon ver-
sucht, ihn aus der Reserve zu locken. Ohne dal? es mir gegliickt wére. Mit Seelenfanger war
ich schon weitergekommen.

Plotzlich stand Seelenfénger auf; ein argerlicher Laut erklang aus den Tiefen seines Leibes.

»Was gibt es?« fragte ich. Ich hatte die Nase voll von Rosen. Rosen kotzte mich an. Rosen



langweilte und &ngstigte mich. Wenn man allein auf diese Stral3en ging, war man seines Le-
bens nicht mehr sicher.

Eine dieser Gespensterstimmen hatte recht. Wir ndherten uns einem Punkt, wo der Ertrag
unserer Bemuhungen nur noch abnehmen konnte. Allmahlich entwickelte ich so etwas wie
widerwillige Bewunderung fur Raker. Der Mann weigerte sich zu fliehen oder sich zu erge-
ben.

»Was gibt es fragte ich wieder.

»Der Hinker. Er ist in Rosen.«

»Hier? Warum?«

»Er wittert einen grof3en Coup. Er will den Verdienst fur sich einstreichen.«

»Du meingt, er will sich in unser Spiel drangen?«

»Das igt sein Stil.«

»Wirde denn die Lady nicht...

»Das hier ist Rosen. Sie ist weit weg. Und es kimmert sie nicht, wer ihn erwischt.«

Die Politik der Vizekodnige der Lady. Es ist eine seltsame Welt. Ich verstehe die Menschen
auf3erhalb der Kompanie nicht.

Wir fuhren ein einfaches Leben. Denken ist nicht erforderlich. Darum kimmert sich der
Hauptmann. Wir folgen nur unseren Befehlen. Fir die meisten von unsist die Schwarze Schar
ein Zufluchtsort, ein Versteck vor dem Gestern, ein Ort, um ein neuer Mensch zu werden.

»Was machen wir jetzt?« fragte ich.
»|ch kiimmere mich um den Hinker.« Er unterzog seine Ausriistung einer Musterung.

Goblin und Einauge kamen hereingetorkelt. Sie waren so betrunken, dal3 sie einander stiitzen
muldten. »Scheil3e«, quiekte Goblin. »Schneit schon wieder. Gottverdammter Schnee. Ich
dachte, der Winter is' vorbei.«

Einauge brach in Gesang aus. Irgend etwas Uber die Schonheiten des Winters. Ich kam da
nicht mit. Seine Sprache war nicht sehr deutlich, und er hatte die Halfte der Worte vergessen.

Goblin fiel in einen Stuhl und vergald Einauge. Einauge brach vor seinen Flf3en zusammen.
Er kotzte Goblin auf die Stiefel und versuchte weiterzusingen. Goblin murmelte: »Wo sind
die denn alle?«

»Draufen und amisieren sich.« Ich wechselte Blicke mit Raven. »Kannst du das glauben?
Dal’ die beiden sich zusammen betrinken?«

»Wohin gehs’ ‘u, aldes Nach’ gespens 2« quiekte Goblin zu Seelenféanger. Seelenfanger fuhr
mit seiner Musterung fort und antwortete nicht. »Bastard. Hey. Einauge, alter Kumpel.
Stimmt doch? S’ alte Nach' gespens' is' n Bastard?«

Einauge erhob sich und sah sich um. Ich glaube nicht, dal3 er aus seinem einen Auge noch



etwas sah. »S' stimmt.« Er glubschte mich bose an. »Bassard. All ‘s Bassarde.« Irgend etwas
schien ihn zu erheitern. Er kicherte.

Goblin kicherte ebenfalls. Als Raven und ich den Witz nicht kapierten, machte er ein sehr
wiurdevolles Gesicht und sagte: »Das hier is' kein Umgang fur uns, alter Kumpel. Im Schnee
drauRenis eswarmer.« Er half Einauge beim Aufstehen. Die beiden torkelten zur Tir hinaus.

»Hoffentlich machen sie keine Dummheiten. Keine weiteren Dummheiten. Zum Beispiel
angeben. Sie bringen sich damit noch um.«

»Tonk«, sagte Raven. Er legte seine Karten aus. Nach seiner Reaktion hétten die beiden
auch gar nicht hier gewesen sein konnen.

Zehn oder funfzig Spiele spéter kam einer der Soldaten, die wir mitgebracht hatten, herein-
geplatzt. »Habt ihr EImo gesehen?« wollte er wissen.

Ich warf ihm einen Blick zu. Schnee schmolz in seinen Haaren. Er war bleich und hatte
Angst. »Nein. Was ist passiert, Hagop«

»Jemand hat Otto abgestochen. Ich glaube, es war Raker. Ich habe ihn abgeschittelt.«

»Abgestochen? Ist er tot™ Ich suchte nach meiner Tasche. Otto wirde mich dringender be-
ndtigen als EImo.

»Nein. Er ist schlimm aufgeschlitzt. Viel Blut.«
»Warum hast du ihn nicht mitgebracht >«
»Konnte ihn nich’ tragen.«

Er war ebenfalls betrunken. Der Angriff auf seinen Freund hatte ihn etwas erntichtert, aber
das hielt nicht lange vor. »Bist du sicher, dal3 es Raker war?« Versuchte der ate Narr etwa
zurickzuschlagen?

»Sicher. Hey, Croaker. Komm schon. Er stirbt sonst noch.«
»|ch komme ja schon. Ich komme ja schon.«

»Warte.« Raven wihlte in seinen Sachen. »lch komme mit.« Er wog zwei gut ausbalancierte
Messer in der Hand und versuchte eine Entscheidung zu treffen. Er zuckte die Achseln und
steckte sich beide in den Glrtel. »Nimm dir einen Mantel mit, Croaker. Drauf3en ist es kalt.«

Waéhrend ich mir einen Mantel suchte, quetschte er Hagop tber Ottos Aufenthaltsort aus und
befahl ihm hierzubleiben, bis ElImo auftauchte. Dann: »Auf geht’s, Croaker.«

Die Treppen hinunter. Auf die Stral3e hinaus. Ravens Gang ist trigerisch. Er scheint nie in
Eile zu sein, aber man muf3 sich anstrengen, um Schritt zu halten.

Der Schnee war nur die Halfte der schlechten Nachrichten. Selbst in beleuchteten Stral3en
konnte man nur zwanzig Fuf3 weit sehen. Er lag schon sechs Zoll tief. Schweres nasses Zeug.
Aber die Temperatur war am Sinken, und Wind kam auf. Noch ein Schneesturm? V erdammt!
Hatten wir denn nicht genug davon gehabt?

Wir fanden Otto einen Viertel Stral3enzug von der Stelle entfernt, wo er eigentlich sein soll-



te. Er hatte sich unter eine Treppe verkrochen. Raven entdeckte ihn sofort. Woher er wul3te,
wo er nachzusehen hatte, werde ich nie erfahren. Wir trugen Otto zur néchsten Laterne. Er
konnte sich nicht selbst helfen. Er war bewul3tlos.

Ich schnaubte. »Stockbesoffen. Die einzige Gefahr bestand im Erfrieren.« Er war bluttiber-
stromt, aber die Wunde war nicht schlimm. Es waren nur einige Stiche nétig. Wir schleppten
ihn wieder zum Zimmer zuriick. Ich machte mich ans Flicken, solange er noch nicht krakee-
len konnte.

Ottos Kumpel schlief. Raven trat ihn so lange, bis er wieder wach war. »lch will die Wahr-
heit wissen«, sagte Raven. »Wie ist das passiert«

Hagop berichtete und beharrte: »Es war Raker, Mann. Es war Raker.«

Das bezweifelte ich. Ebenso bezweifelte es Raven. Aber alsich mit der Naharbeit fertig war,
sagte Raven: »Hol dein Schwert, Croaker.« Er hatte diesen Jagerblick. Ich wollte nicht schon
wieder nach drauf3en, aber noch weniger wollte ich mich mit Raven streiten, wenn er in dieser
Stimmung war. Ich griff nach meinem Schwertgurtel.

Die Luft war kélter. Der Wind wehte stérker. Die Flocken waren kleiner und stachen langer,
wenn sie auf meiner Wange landeten. Ich stapfte Raven hinterher und fragte mich, was zum
Donner wir hier eigentlich machten.

Er fand den Ort, an dem Otto niedergestochen worden war. Der Neuschnee hatte die Spuren
auf dem alten noch nicht ausgeldscht. Raven ging in die Hocke und fixierte die Stelle. Ich
fragte mich, was er dort wohl sah. Soweit ich sehen konnte, gab es nicht genug Licht, um ir-
gend etwas zu erkennen.

»Vielleicht hat er doch nicht gelogen«, sagte er schliefdlich. Er starrte in die Finsternis der
Gasse, aus der der Angreifer gekommen war.

»Woher weil3t du das?«
Er verriet es mir nicht. »Komm mit.« Er ging geduckt in die Gasse hinein.

Ich mag Gassen nicht. Besonders in Stadten wie Rosen kann ich sie nicht leiden, wo sie
jedwedes Ubel beherbergen, das den Menschen bekannt ist, und noch einige dazu. Aber Ra-
ven ging hinein... Raven wollte meine Hilfe... Raven war mein Bruder in der Schwarzen
Schar... Aber, verdammt noch mal, ein heil3es Feuer und ein warmer Wein wéren weitaus
hibscher gewesen.

Ich glaube nicht, dal3 ich auf die Erforschung der Stadt mehr als drei oder vier Stunden ver-
wendet hatte. Raven war noch weniger ausgegangen als ich. Trotzdem schien er zu wissen,
wohin er ging. Er fuhrte mich durch Seitenstral3en und Hintergassen, Uber Durchfahrtsstral3en
und Bricken. Rosen wird von drel Flissen durchzogen, die durch ein Kanalnetz miteinander
verbunden sind. Die Briicken gehtren zu den Attraktionen von Rosen.

Brucken interessierten mich im Augenblick nicht. Ich war vollauf damit beschéftigt, Schritt
zu halten und warm zu bleiben. Meine FiRe waren Eiskl6tze. Immer wieder rutschte mir
Schnee in die Stiefel, und Raven war nicht in der Stimmung, jedesmal anzuhalten, wenn das
passierte.

Weiter und immer weiter. Meilenweit und stundenlang. Ich hatte noch nie so viele Elends-



viertel und Bordelle gesehen...
»Halt! « Raven hielt mich mit einem ausgestreckten Arm auf.
»Was ist?«

»Still.« Er lauschte. Ich lauschte. 1ch horte nichts. Wahrend unseres hastigen Marsches hatte
ich auch nicht viel gesehen. Wie konnte Raven der Spur von Ottos Angreifer folgen? Ich be-
zweifelte nicht, dal3 es so war, ich kam nur nicht darauf, wie er es anstellte.

Um die Wahrheit zu sagen, nichts, was Raven tat, Uberraschte mich. Nicht mehr seit dem
Tag, alsich sah, wie er seine Frau erwirgte.

»Wir haben ihn beinahe erreicht.« Er spahte durch den dahintreibenden Schnee. »Geh in
dem gleichen Tempo weiter, das wir eben hatten. Im Laufe der nédchsten beiden Stral3enziige
hast du ihn eingeholt.«

»Was? Wohin willst du?« Ich zeterte einem sich aufldsenden Schatten hinterher. »Ver-
dammter Kerl.« Ich holte tief Luft, fluchte wieder, zog mein Schwert und setzte mich in Be-
wegung. Mein einziger Gedanke war: Wie erklére ich das blof3, wenn wir den Falschen er-
wischt haben?

Dann sah ich ihn im Licht aus einem Taverneneingang. Ein hochgewachsener hagerer Mann,
der mide dahinschlurfte und seine Umgebung nicht wahrnahm. Raker? Woher sollte ich das
wissen? EImo und Otto waren die einzigen, die bei der Razzia auf dem Gehoft dabeigewesen
waren...

Allmahlich ddmmerte es mir. Sie waren die einzigen, die Raker fir uns andere identifizieren
konnten. Otto war verwundet, und von EImo hatte man nichts mehr gehort seit... Wo war er
eigentlich? Unter einer Schneedecke in irgendeiner Gasse, so kalt wie diese scheuf3liche
Nacht?

Meine Angst wich dem Zorn.

Ich steckte mein Schwert weg und zog einen Dolch hervor. Ich hielt ihn in meinem Mantel
verborgen. Die Gestalt vor mir warf keinen Blick zuriick, als ich sie einholte und auf gleicher
Hohe blieb.

»Schlimme Nacht, nicht wahr, Alter?«

Er grunzte nichtssagend. Dann sah er mich an, und seine Augen verengten sich, als ich auf
gleicher Hohe blieb. Er wich zuriick, musterte mich naher. In seinem Blick lag keine Furcht.
Er war selbstsicher. Nicht die Sorte von jenen alten Mannern, die man durch die Stral3en der
Elendsviertel wandern sieht. Sie haben vor ihren eigenen Schatten Angst.

»Was willst du?< Eswar eine ruhige direkte Frage.

Er mul3te auch keine Angst haben. Ich hatte Angst genug fur uns beide. »Du hast einen
Freund von mir niedergestochen, Raker.«

Er blieb stehen. Ein seltsames Funkeln zeigte sich in seinen Augen. »Die Schwarze Schar?«

[ ch nickte.



Er gtarrte mich an; seine Augen verengten sich nachdenklich. »Der Arzt. Du bist der Arzt.
Sie nennen dich Croaker.«

»Freut mich, dich kennenzulernen.« Ich bin sicher, dal3 meine Stimme kréftiger klang, als
ich mich fahlte.

Ich dachte: Was zur HOlle mache ich jetzt?

Raker schlug seinen Umhang beiseite. Ein kurzes Stichschwert stach auf mich ein. Ich
huschte beiseite, 6ffnete meinen Mantel, duckte mich wieder und versuchte mein Schwert zu
ziehen.

Raker erstarrte. Er sah mir in die Augen. Seine Augen schienen grof3er zu werden, immer
grof3er... Ich fiel in graue Zwillingsseen... Ein L&cheln zupfte an seinen Mundwinkeln. Mit
erhobener Klinge trat er auf mich zu...

Und &chzte pl6tzlich. Auf seinem Gesicht erschien ein Ausdruck volligen Erstaunens. Ich
schiittelte seinen Bann ab, trat einen Schritt zurtick, hob meine Deckung.

Raker drehte sich langsam um und starrte in die Finsternis. Ravens Messer ragte aus seinem
Ricken. Raker griff nach hinten und zog es heraus. Ein Schmerzenswimmern entglitt seinen
Lippen. Er starrte das Messer an und begann dann mit einem langsamen Lied.

»Los, Croaker!«

Ein Zauberbann! Ich Narr! Ich hatte vergessen, was Raker war. Ich stirmte los. Raven er-
reichte ihn im gleichen Augenblick.

Ich sah auf die Leiche hinunter. »Und was jetzt 2«

Raven kniete sich daneben und holte ein anderes Messer heraus. Es hatte eine gezackte Klin-
ge. »Jemand wird auf Seelenfangers Schatz Anspruch erheben.«

»Er wird einen Anfall bekommen.«
»Willst du es ihm sagen?«

»Nein. Aber was machen wir damit< Es hatte schon Zeiten gegeben, in denen es der
Schwarzen Schar einigermal3en gut ging, aber reich war sie nie gewesen. Unser Daseinszweck
besteht nicht im Ansammeln von Reichtiimern.

»lch kann etwas davon gebrauchen. Alte Schulden. Der Rest... Teilt ihn auf. Schickt ihn
nach Beryll zuriick. Was ihr wollt. Esist da. Warum soll der Unterworfene es behalten?«

Ich hob die Schultern. »Ganz wie du willst. Ich hoffe blof3, Seelenfénger wird nicht der An-
sicht sein, dal3 wir ihn Gbers Ohr gehauen haben.«

»Nur du und ich wissen davon. Ich werde ihm nichts sagen.« Er wischte den Schnee vom
Gesicht des alten Mannes. Raker wurde schnell kalt.



Raven benutzte sein Messer.

Ich bin Arzt. Ich habe schon Gliedmal3en entfernt. Ich bin Soldat. Ich habe schon einige blu-
tige Schlachtfelder gesehen. Trotzdem fuhlte ich mich unbehaglich. Einen Toten zu kdpfen
erschien mir nicht richtig.

Raven verstaute unsere unheimliche Trophée in seinem Mantel. Es schien ihn nicht zu st6-
ren. Auf dem Ruckweg in unseren Stadtteil fragte ich ihn: »Warum sind wir ihm eigentlich
gefolgt?«

Er antwortete nicht sofort. Dann: »Der Hauptmann schrieb in seinem letzten Brief, dal3 ich
es zu Ende bringen sollte, falls sich die Gelegenheit ergab.«

Alswir uns dem Platz ndherten, sagte Raven: »Geh nach oben. Schau nach, ob das Gespenst
daist. Falls nicht, schick den Nichternsten von uns nach dem Wagen aus. Dann kommst du
wieder hierher.«

»In Ordnung.« I ch seufzte und hastete zu unserem Quartier. Alles fir ein bif3ichen Warme.

Der Schnee lag nun einen Fuld tief. Ich furchtete, dal? meine Ful3e einen dauerhaften Schaden
davongetragen hatten.

»Wo zur Holle bist du gewesen?«< wollte EImo wissen, als ich durch die Tur gestolpert kam.
»Wo ist Raven«

Ich sah mich um. Kein Seelenfanger. Goblin und Einauge waren wieder da und tief im Ko-
ma. Otto und Hagop schnarchten wie die Riesen. »Wie geht es Otto«

»Dem geht’s gut. Was hast du angestellt

Ich liefd mich neben dem Feuer nieder und zerrte mir die Stiefel herunter. Meine Fii3e waren
blau angelaufen und taub, aber nicht erfroren. Bald begannen sie schmerzhaft zu kribbeln. Mir
taten auch die Beine von all dem Gestapfe durch den Schnee weh. Ich erzahlte EImo die gan-
ze Geschichte.

»|hr habt ihn getotet

»Raven sagte, dal3 der Hauptmann dieses Unternehmen beendet haben will.«

»Jep. Ich dachte nicht, dal3 Raven losmarschieren und ihm den Hals abschneiden wiirde.«
»Wo ist Seelenfanger 2«

»Der ist noch nicht wieder aufgetaucht.« Er grinste. »Ich hole den Wagen. Sag sonst nie-
mandem etwas davon. Zu viele lockere Mundwerke.« Er warf sich seinen Mantel tUber die
Schultern und stampfte hinaus.

Meine Hande und Fuf3e fuhlten sich wieder einigermal3en menschlich an. Ich ging zu Otto
und griff mir seine Stiefel. Er hatte etwa meine Grof3e, und er brauchte sie gerade nicht.

Und wieder in die Nacht hinaus. Fast schon in den Morgen. Bald wirde es Tag werden.

Falls ich von Raven irgendwelche Vorwuirfe erwartet hatte, wurde ich enttduscht. Er sah
mich nur an. Ich glaube, er zitterte sogar. Ich weild noch, wie ich dachte: Vielleicht ist er ja



doch ein Mensch. »Mulite meine Stiefel wechseln. EImo holt den Wagen. Die andern sind
weggetreten.«

»Seelenfanger 7«
»lst noch nicht wieder da.«
»Dann lal3 es uns angehen.« Er trat in die wirbelnden Flocken hinaus. Ich eilte ihm hinterher.

Der Schnee hatte sich nicht auf unserer Falle gesammelt. Sie gab weiterhin ihr goldenes
Gluhen von sich. Unter ihr sammelte sich Wasser, rann fort und wurde zu Eis.

»Glaubst du, dal? Seelenféanger merkt, wenn dieses Ding sich entl&dt?«
»Darauf wirde ich eigentlich schon wetten. Goblin und Einauge wirden es auch merken.«
»Um die beiden konnte das Haus abbrennen, und sie wirden sich nicht umdrehen.«

»Trotzdem... Sshh! Daist jemand. Geh da lang.« Er schlug einen Bogen in die andere Rich-
tung.

Warum mache ich das eigentlich? fragte ich mich, als ich mit der Waffe in der Hand durch
den Schnee stiefelte. Ich stiefd mit Raven zusammen. »Hast du was gesehen?«

Er starrte in die Finsternis. »Jemand war hier.« Er schniffelte, drente den Kopf langsam
nach links und nach rechts. Er machte ein Dutzend schnelle Schritte und deutete zu Boden.

Er hatte recht. Die Spur war frisch. Die wegfuhrende Halfte machte einen hastigen Eindruck.
Ich starrte die Spuren an. »Das geféllt mir nicht, Raven.« Die Fahrte unseres Besuchers deute-
te darauf hin, daf3 er den rechten Ful? nachzog. »Der Hinker.«

»Das wissen wir nicht genau.«
»Wer sonst? Wo bleibt EImo?«

Wir gingen zur Raker-Falle zuriick und warteten ungeduldig. Raven marschierte auf und ab.
Er murmelte etwas vor sich hin. Ich konnte mich nicht daran erinnern, ihn jemals so verstort
gesehen zu haben. Einmal sagte er: »Der Hinker ist nicht Seelenféanger.«

Tatsachlich. Seelenfanger ist beinahe menschlich. Hinker gehort zu der Sorte, die kleine
Kinder quélt.

Die Gerausche von klirrenden Geschirren und dem Knarren schlecht geschmierter Rader er-
gossen sich auf die Plaza. EImo und der Wagen tauchten auf. EImo brachte den Wagen zum
Stehen und sprang herunter.

»Wo bist du gewesen, verdammt noch mal« Angst und Mdigkeit lief3en mich sauer klin-
gen.

»ES braucht Zeit, einen Stalljungen aufzutreiben und ein Gespann zusammenzustellen. Was
ist los? Was ist passiert?«

»Der Hinker war hier.«



»0Oh, Scheif3e. Was hat er gemacht?«
»Nichts. Er war blof3...«

»Los dochg, fauchte Raven. »Bevor er zurlickkommt.« Er trug den Kopf zum Stein. Die
Wachzauber hétten genausogut nicht zu existieren brauchen. Er fligte unsere Trophée in die
wartende Vertiefung ein. Der goldene Schimmer erstarb. Schneeflocken sammelten sich auf
Kopf und Stein an.

»L0s geht’ s«, stief3 ElImo hervor. »Wir haben nicht viel Zeit.«

Ich packte einen Sack und hob ihn in den Wagen. Der umsichtige EImo hatte die Ladeflache
mit einer Plane ausgelegt, damit keine losen Minzen zwischen den Bodenbrettern hin-
durchfielen.

Raven liefd mich das lose Zeug unter dem Tisch zusammenharken. »EImo, schiitte ein paar
von diesen Sacken aus und gib sie Croaker.«

Sie wuchteten Sacke. I ch rannte losen Miinzen hinterher.

»Eine Minute vorbei«, sagte Raven. Die Hélfte der Sacke war schon auf dem Wagen ver-
Staut.

»Zuviel loses Zeug«, beschwerte ich mich.
»Wir lassen es hier, wenn es sein mul3.«
»Was machen wir blof3 damit? Wie sollen wir es verstecken?«

»Unter dem Heu im Stall«, sagte Raven. »V orerst. Spéter bauen wir einen falschen Boden in
den Wagen ein. Zwei Minuten vorbel.«

»Was ist mit Wagenspuren?« fragte EImo. »Er kénnte ihnen zum Stall folgen.«
»Warum sollte er das tiberhaupt tun?« fragte ich mich laut.

Raven achtete nicht auf mich. Er fragte EImo: »Du hast die Spuren auf dem Weg hierher
nicht verwischt?«

»Habe nicht daran gedacht.«
»Verdammt! «
Alle Sacke waren verladen. EImo und Raven halfen mir bei dem losen Zeug.

»Drei Minuten, sagte Raven, und dann: »Still!« Er lauschte. »Seelenfanger kann doch nicht
schon wieder zurlick sein, oder? Nein. Wieder der Hinker. Kommt. EImo, du fahrst. Fahr zu
einer Durchgangsstral3e. Tauch im Verkehr unter. Ich komme nach. Croaker, versuch, EImos
Spuren zu verwischen.«

»Wo ist er fragte EImo und starrte in den herabfallenden Schnee.

Raven zeigte geradeaus. »Wir mussen ihn abschitteln. Oder er nimmt es uns weg. Mach
schon, Croaker. Beweg dich, EImo.«



»Losl« EImo lief3 die Zligel schnalzen. Der Wagen knarrte davon.

Ich duckte mich unter den Tisch und stopfte mir die Taschen voll, dann rannte ich in die
Richtung, die der von Raven angezeigten Stellung des Hinkers entgegengesetzt lag.

Ich glaube nicht, daf? ich sonderlich viel Glick beim Verwischen von Elmos Spuren hatte.
Ich glaube, dal? uns der Morgenverkehr mehr als alles andere half. Ich wurde den Stalljungen
los. Ich gab ihm einen Strumpf voll Gold und Silber, mehr als er in Jahren der Stallarbeit zu-
sammensparen konnte, und fragte ihn, ob er verschwinden konnte. Vorzugsweise aus Rosen.
Er sagte zu mir: »lch werde nicht einmal meine Sachen holen.« Er lief3 die Mistgabel fallen,
rannte los und ward nicht mehr gesehen.

|ch schleppte mich wieder in unser Zimmer.

Bis auf Otto schliefen alle. »Ach, Croaker«, sagte er. »Wird auch Zeit.«
»Schmerzen?«

»Jau.«

»Kater?«

»Den auch.«

»Wollen wir mal sehen, was wir da machen konnen. Wie lange bist du schon wach?«
»Eine Stunde, schétze ich.«

»War Seelenfénger schon hier 2«

»Nein. Was ist Uberhaupt mit ihm los?«

»Das weil3 ich nicht.«

»He. Das sind meine Stiefel. Was zur Holle machst du da eigentlich? Trégst einfach meine
Stiefel 2«

»Nun mal sachte. Hier, trink das.«
Er trank. »Komm schon. Wieso trégst du meine Stiefel 2«

Ich zog die Stiefel aus und stellte sie neben dem Feuer ab, das mittlerweile ziemlich herun-
tergebrannt war. Otto lief3 mir keine Ruhe, wahrend ich Kohlen nachlegte. »Wenn du nicht
ruhig wirst, reifdt du dir noch deine Nahte auf.«

Soviel sage ich zugunsten unserer Leute. Wenn ich medizinische Ratschlége gebe, dann ho-
ren sie auf mich. So sauer er auch war, er legte sich wieder hin und zwang sich zum Stillie-
gen. Allerdings hdrte er nicht auf, mich weiter anzuzetern.

Ich zog meine nassen Sachen aus und warf mir ein Nachthemd Uber, das dort herumlag. Ich



weil3 nicht, wem es gehorte. Es war zu kurz. Ich stellte einen Topf mit Tee auf und drehte
mich dann wieder zu Otto. »Dann wollen wir uns das mal ndher ansehen.« Ich holte meine
Tasche herbei.

Alsich die Wunden sduberte und Otto leise vor sich hin schimpfte, horte ich das Gerausch.
Schlurrf-bumm, schlurrf-bumm. Vor der TUr hielt esinne.

Otto spirte meine Furcht. »Was ist los?«

»Das ist...« Hinter mir 6ffnete sich die Tir. Ich warf einen Blick Uber die Schulter. Meine
Vermutung war richtig gewesen.

Der Hinker ging zum Tisch, lief3 sich in einen Sessel fallen, musterte den Raum. Sein Blick
durchbohrte mich. Ich fragte mich, ob er sich daran erinnerte, was ich ihm in Oar angetan
hatte.

Wie ein Schwachsinniger sagte ich: »|ch habe gerade den Tee aufgesetzt.«

Er sarrte auf die nassen Stiefel und den nassen Mantel, dann auf jeden Mann im Raum.
Dann wieder auf mich.

Der Hinker ist nicht grof3. Wenn man ihn auf der Stral3e trifft und nicht weil3, um wen es sich
handelt, ware man nicht beeindruckt. Wie Seelenfanger tragt auch er nur eine Farbe, in sei-
nem Fall ein schmutziges Braun. Er ging in Lumpen. Sein Gesicht war von einer abgewetzten
schlaffen Ledermaske bedeckt. Zottelige Haarstrahnen, grau mit etwas Schwarz dazwischen,
ragten unter seiner Kapuze und unter der Maske hervor.

Er sagte kein einziges Wort. Sal3 blof3 da und starrte. Ich wul3te nicht, was ich sonst tun soll-
te, also behandelte ich Otto zu Ende, dann machte ich den Tee fertig. Ich gof? drei Blechbe-
cher voll, gab einen Otto, setzte einen vor dem Hinker ab und nahm den dritten fir mich.

Was jetzt? Es gab keinen Grund, mich woanders zu beschéftigen. I1ch konnte nur an diesem
Tisch sitzenbleiben... Oh, Scheile!

Der Hinker schob seine Maske beiseite. Er hob den Blechbecher ...
I ch konnte den Blick nicht losreif3en.

Sein Gesicht war das eines Toten, einer Mumie, die nicht richtig konserviert worden war.
Seine Augen waren lebhaft und bosartig, aber darunter war ein Fleischstreifen, der verfault
war. Unter seiner Nase, an seinem rechten Mundwinkel, fehlte ein Quadratzoll Lippengewe-
be, und man konnte das Zahnfleisch und gelbe Z&hne sehen.

Der Hinker nippte am Tee, sah mich an und l&chelte.
Ich machte mir beinahe in die Hosen.

Ich ging zum Fenster. Drauf3en war schon etwas Licht, und der Schneefall hatte nachgelas-
sen, aber ich konnte den Stein nicht sehen.

Von der Treppe horte man Stiefeltritte. EImo und Raven schoben sich in das Zimmer. EImo
knurrte: »Hey, Croaker, wie bist du eigentlich diesen...« Seine Worte klangen immer leiser,
als er den Hinker erkannte.



Raven sah mich fragend an. Der Hinker drehte sich um. Als er mir den Ricken zukehrte,
zuckte ich die Achseln. Raven ging zur einen Seite und begann, sich die nassen Sachen aus-
zuziehen.

Elmo begriff. Er ging zur anderen Seite und zog sich neben dem Feuer aus. »Verdammt, das
tut gut, die hier loszuwerden. Wie geht’s dir, Otto«

»Daist frischer Tee, sagteich.
Otto antwortete: »Mir tut alles weh, EImo.«

Der Hinker starrte uns der Reihe nach an, danach Einauge und Goblin, die sich immer noch
nicht ruhrten. »Ah ja Seelenfénger holt sich also die Besten der Schwarzen Schar.« Seine
Stimme war nur ein Flustern und fullte dennoch den gesamten Raum. »Wo ist er«

Raven ignorierte ihn. Er zog sich trockene Hosen Uber, setzte sich neben Otto und tberprifte
mein Werk. »Schone Stickerei, Croaker.«

»Bei dieser Truppe habe ich auch standig Gelegenheit zum Uben.«

Elmo antwortete dem Hinker mit einem Achselzucken. Er leerte seine Tasse, verteilte an alle
anderen Tee, fullte dann den Topf aus den Wasserkriigen wieder auf. Er trat Einauge in die
Rippen, als der Hinker Raven anstarrte.

»Dul« fauchte der Hinker. »Ich habe nicht vergessen, was du in Opal getan hast. Oder wéah-
rend des Feldzuges in Forsberg.«

Raven lehnte sich gegen die Wand. Er holte eines von seinen gemeineren Messern hervor
und begann, sich die Fingernagel zu saubern. Er lachelte. Er lachelte den Hinker an, und Spott
stand in seinen Augen.

Machte diesem Mann denn gar nichts Angst?

»Was habt ihr mit dem Geld gemacht? Das gehdrte nicht Seelenféanger. Die Lady hat es mir
gegeben.«

Aus Ravens Trotz schopfte ich meinen Mut. »Solltet Ihr nicht in ElIm sein? Die Lady hat
Euch aus dem Salient weggeschickt.«

Wut verzerrte das haRliche Gesicht. Uber Stirn und linke Wange verlief eine Narbe. Sie war
angeschwollen. Angeblich setzte sie sich Uber seine linke Brusthélfte fort. Die Weil3e Rose
hatte ihm personlich diesen Hieb versetzt.

Der Hinker erhob sich. Und der verdammte Raven sagte: »Hast du die Karten, EImo? Der
Tisch wird gerade frei.«

Der Blick des Hinkers verfinsterte sich noch mehr. Die Spannung stieg rasch an. »lch will
das Geld«, sagte er rauh. »Es gehort mir. Thr kdnnt mit mir zusammenarbeiten oder auch
nicht. Ich glaube nicht, dal3 es euch gefallen wird, wenn ihr es nicht tut.«

»Wenn Ihr es wollt, dann holt es Euch doch«, sagte Raven. »Fangt Raker. Schlagt ihm den
Kopf ab. Setzt ihn auf den Stein. Das mufte dem Hinker doch leicht fallen. Raker ist doch nur
ein Brigant. Welche Chance hétte er schon gegen den Hinker 2«



Ich dachte, dal3 der Unterworfene explodieren wirde. Er tat es nicht. Einen Augenblick lang
war er vollig verdattert.

Das hielt nicht lange an. »In Ordnung. Wenn ihr es euch schwermachen wollt.« Sein L&
cheln war breit und grausam.

Im Eingang bewegte sich ein Schatten. Eine schlanke dunkle Gestalt tauchte auf und starrte
dem Hinker auf den Rucken. Ich atmete erleichtert auf.

Der Hinker wirbelte herum. Einen Augenblick lang schien die Luft zwischen den Unterwor-
fenen zu knistern.

Aus einem Augenwinkel sah ich, daf3 Goblin sich aufsetzte. Seine Finger tanzten in kompli-
zierten Rhythmen. Einauge hatte das Gesicht zur Wand gedreht und flusterte etwas in seinen
Schlafsack. Raven faldte sein Messer wurfbereit an der Klinge. EImo ergriff den Teekessel,
um heif3es Wasser schleudern zu kénnen.

In meiner Reichweite befand sich kein Wurfgeschol3. Was konnte ich beisteuern, verdammt
noch mal? Eine Chronik der Explosion, wenn ich die Sache tberlebte?

Seelenfanger machte eine winzige Handbewegung, ging um den Hinker herum und lief3 sich
in seinem Ublichen Sessel nieder. Er hakte mit einem Fuf3 nach einem Stuhl am Tisch, zog ihn
heran und legte die Fuf3e drauf. Er starrte den Hinker an, und seine Finger lagen in einem
Giebel aneinander vor seinem Mund. »Die Lady schickt eine Botschaft. Fallsich dir begegnen
sollte. Sie will dich sehen.« Seelenfanger verwendete nur eine einzige Stimme. Eine harte
weibliche Stimme. »Sie will dich wegen des Aufstandes in EIm befragen.«

Der Hinker zuckte zusammen. Eine Hand auf dem Tisch zuckte nervis. »Ein Aufstand? In
Elm?2«

»Rebellen haben den Palast und die Baracken angegriffen.«

Das lederige Gesicht des Hinkers verlor an Farbe. Das Zucken in seiner Hand verstérkte
sich.

Seelenfanger sagte. »Sie will wissen, wieso du nicht dort warst, um sie zuriickzuschlagen. «

Der Hinker blieb noch etwa drei Sekunden. In dieser Zeit wurde sein Gesicht zu etwas Un-
beschreiblichem. Selten habe ich so nackte Angst erblickt. Dann wirbelte er herum und floh.

Raven lief} das Messer sausen. Es blieb im Turrahmen stecken. Der Hinker bemerkte es
nicht.

Seelenfanger lachte. Das war nicht das Geléchter der letzten Tage, sondern ein tiefes, rau-
hes, rachsiichtiges Gelachter. Er stand auf und wandte sich dem Fenster zu. »Aha. Jemand hat
unseren Schatz einkassiert? Wann ist das passiert?«

Elmo verbarg seine Reaktion, indem er aufstand und die TUr schlof3. Raven sagte: »Wirf mir
mal mein Messer hertiber, EImo.« Ich stellte mich neben Seelenfanger und sah hinaus. Der



Schneefall hatte aufgehort. Der Stein war sichtbar. Kalt, ohne Leuchten, obendrauf ein Zoll
Weil3.

»lch weil3 es nicht.« Ich hoffte, dal? ich aufrichtig klang. »Es hat die ganze Nacht geschneit.
Als ich das letzte Mal hinaussah — bevor er hier auftauchte —, konnte ich nicht das Geringste
sehen. Vielleicht sollte ich besser mal nachsehen.«

»Mach dir keine Muhe.« Er rickte sich den Sessel zurecht, damit er den Platz beobachten
konnte. Als er spéater von EImo Tee bekommen und ihn ausgetrunken hatte — sein Gesicht
verbarg er wieder, indem er sich abwandte —, sagte er nachdenklich: »Raker ist aus dem Ver-
kehr gezogen. Seine Kanaillen sind in Panik. Und, was noch schoner ist, der Hinker ist einmal
mehr in Verlegenheit gebracht worden. Keine schlechte Arbeit.«

»War das wahr?« fragte ich. »Das Uber EIm?«

»Jedes Wort«, sagte er mit einer frohlichen Elfenstimme. »Man fragt sich allerdings, woher
die Rebellen wuliten, dal? der Hinker nicht in der Stadt war. Und woher Formwandler so rasch
von dem Arger erfuhr, daR er an Ort und Stelle sein und den Aufstand niederschlagen konnte,
bevor er zu einer ernsten Gefahr wurde.« Eine weitere Pause. »Zweifellos wird der Hinker
wahrend seiner Erholungszeit dartiber nachdenken.« Wieder lachte er, diesmal leiser und tie-
fer.

Elmo und ich machten Frihstiick. Fur gewdhnlich kimmerte sich Otto um das Kochen, also
hatten wir diesmal eine Entschuldigung zur Abweichung vom Ublichen. Nach einiger Zeit
stellte Seelenféanger fest: »Dald ihr weiter hierbleibt, ist sinnlos. Die Gebete eures Hauptmanns
sind erhdrt worden.«

»Wir kdnnen gehen« fragte Elmo.

»Es gibt keinen weiteren Grund, dal3 ihr bleibt, oder?«
Einauge hatte Grunde. Wir achteten nicht auf ihn.

»Packt nach dem Fruhstiick zusammen, befahl EImo uns.
»Du willst bel diesem Wetter reisen?« wollte Einauge wissen.
»Der Hauptmann will, dal3 wir wieder zuriickkommen. «

Ich brachte Seelenfanger einen Teller mit Ruhreiern. 1ch weil3 nicht, warum. Er a3 nicht oft,
und Frihstiick nahm er fast nie zu sich. Aber er nahm es an und drehte uns den Rulicken zu.

Ich sah aus dem Fenster. Die Meute hatte die Veranderung bemerkt. Jemand hatte den
Schnee von Rakers Gesicht gewischt. Seine Augen standen offen und schienen alles aufzu-
nehmen. Unheimlich.

Unter dem Tisch krabbelten Méanner auf allen vieren und zankten sich um die Munzen, die
wir zurtickgelassen hatten. Die Stelle wimmelte wie vor Maden in einer verwesten Leiche.
»Jemand sollte ihm Ehre erweisen«, murmelte ich. »Er war ein verdammt harter Gegner.«

»Du hast deine Annalen«, sagte Seelenfanger zu mir und ergénzte dann: »Nur ein Eroberer
macht sich die Mihe, einem gefallenen Gegner Ehre zu erweisen.«



Da war ich gerade auf dem Weg zu meinem eigenen Teller. Ich fragte mich, was er damit
meinte, aber im Augenblick war mir ein warmes Essen wichtiger.

Bis auf mich und Otto waren alle unten am Stall. Sie wollten den Wagen fir den verwunde-
ten Soldaten herbringen. Ich hatte ihm etwas gegeben, damit er die bevorstehenden Strapazen
durchstand.

Plotzlich sagte Seelenfanger: »Sie ist sehr schon, Croaker. Sieht jung aus. Frisch. Blendend.
Mit einem Herz aus Feuerstein. Im Vergleich dazu ist der Hinker ein warmer Welpe. Bete,
dald du nie ihren Blick auf dich ziehst.«

Seelenfanger starrte zum Fenster hinaus. Ich wollte Fragen stellen, aber mir fielen auf ein-
mal keine ein. Verdammt. Da verpalite ich eine echte Gelegenheit.

Welche Farbe hatte ihr Haar? Ihre Augen? Wie war ihr L&cheln? Es bedeutete mir sehr viel,
alsich es nicht wissen konnte.

Seelenfanger erhob sich und warf sich seinen Umhang tber. »Und wenn es nur des Hinkers
willen gewesen ist, S0 ist es das doch wert gewesen, sagte er. An der Tur blieb er stehen und
durchbohrte mich mit seinem Blick. »Du und Elmo und Raven. Trinkt einen auf mein Wohl.
Ja?«

Dann war er verschwunden.

Elmo kam kurz darauf herein. Wir hoben Otto hoch und machten uns auf den Riickweg nach
Meystrikt. Noch lange danach waren meine Nerven keinen verdammten Pfennig wert.



VIERTESKAPITEL
Wisper

Der Einsatz lieferte uns den grofdten Gewinn, an den ich mich erinnern kann, fur den glei-
chermal3en geringsten Aufwand. Es war schieres Gluick, das diesmal hundertprozentig auf un-
serer Seite war. Fur die Rebellen war es eine Katastrophe.

Wir befanden uns auf der Flucht aus dem Salient, wo die Verteidigungslinien der Lady bei-
nahe Uber Nacht zusammengebrochen waren. Mit uns auf der Flucht waren etwa funf- oder
sechshundert regulére Truppen, die von ihren Einheiten abgeschnitten worden waren. Damit
es schneller ging, hatte der Hauptmann beschlossen, den Wolkenwald auf direktem Weg nach
Lords zu durchqueren, anstatt darum herum der langeren Stidstral3e zu folgen.

Ein Bataillon der Rebellenhauptarmee befand sich einen oder zwei Tagesmarsche hinter uns.
Wir hétten umdrehen und sie verpriigeln konnen, aber statt dessen wollte der Hauptmann sie
abschitteln. Seine Denkweise gefiel mir. Die Kéampfe um Rosen waren hart gewesen. Tau-
sende waren gefallen. Da sich so viele zusétzliche Kampfer der Kompanie angeschlossen hat-
ten, waren mir Manner weggestorben, weil ich nicht die Zeit gefunden hatte, sie zu behan-
deln.

Unser Befehl lautete, uns bei Nachtkriecher in Lords zu melden. Seelenfanger glaubte, daf3
Lords das Ziel des nachsten Rebellenvorstol3es sein wirde. So erschopft wir auch waren,
rechneten wir doch mit weiteren bitteren Kéampfen, bevor der Winter dem Voranschreiten des
Krieges Einhalt gebot.

»Croaker! Schau mal hiiierl« Whitey kam auf den Platz zugeschossen, wo ich mit dem
Hauptmann und Schweiger und ein oder zwei anderen sal3. Er hatte eine nackte Frau tber der
Schulter. Wenn sie nicht so grundlich mif3handelt worden ware, dann wére sie vielleicht at-
traktiv gewesen.

»Nicht schlecht, Whitey. Nicht schlecht«, sagte ich und wandte mich wieder meinem Jour-
nal zu. Hinter Whitey ging das Gejohle und Gekreische weiter. Die Manner ernteten die
Frichte des Sieges.

»Sie sind Barbaren, stellte der Hauptmann ohne Bosheit fest.

»Manchmal mul® man sie sich eben austoben lassen«, erinnerte ich ihn. »Besser hier als mit
den Leuten von Lords.«

Widerwillig lenkte der Hauptmann ein. Er hat fir Plinderungen und Vergewaltigungen nicht
sonderlich viel dbrig, so sehr sie auch zu unserem Geschéft gehoren. Ich glaube, er ist ein
verkappter Romantiker, jedenfalls, solange es um Frauen geht.

Ich versuchte, seine Stimmung aufzubessern. »Die haben es darauf angelegt, als sie zu den
Waffen gegriffen haben.«

Mit tonloser Stimme fragte er mich: »Wie lange geht das schon so, Croaker? Scheinbar
ewig, nicht wahr? Kannst du dich Gberhaupt noch an eine Zeit erinnern, als du kein Soldat
warst? Was soll das alles? Warum sind wir tberhaupt hier? Wir gewinnen eine Schlacht nach
der anderen, aber die Lady verliert den Krieg. Warum blasen sie nicht einfach die ganze Sa-
che ab und gehen nach Hause«



Teilweise hatte er recht. Seit Forsberg ist ein Riickzug dem anderen gefolgt, obwohl wir uns
gut geschlagen haben. Der Salient war gesichert gewesen, bis Formwandler und der Hinker
sich einmischten.

Unser jingster Riickzug hatte uns in dieses Rebellenlager stolpern lassen. Wir gingen davon
aus, dal3 es das Hauptausbildungs- und Planungszentrum fur den Feldzug gegen Nachtkrie-
cher war. Glucklicherweise entdeckten wir die Rebellen, bevor sie uns bemerkten. Wir um-
stellten das Lager und stirmten es vor dem Morgengrauen. Wir waren deutlich unterlegen,
aber die Rebellen lieferten uns kaum einen Kampf. Die meisten waren unerfahrene Freiwilli-
ge. Uberraschend war allerdings die Anwesenheit eines Amazonenregiments.

Von denen hatten wir naturlich gehort. Im Osten, in der Gegend um Rust, wo die Kampfe
erbitterter und langanhaltender sind als hier, gibt es einige davon. Dies war unsere erste Be-
gegnung mit ihnen. Danach hatten die Manner von weiblichen Kdmpfern eine eher abféllige
Meinung, obwohl sie sich besser geschlagen hatten als ihre ménnlichen Mitstreiter.

Rauch wehte in unsere Richtung. Die Manner steckten die Baracken und das Hauptquartier
in Brand. Der Hauptmann brummte: »Croaker, geh runter und pal3 auf, dal3 diese Idioten nicht
den Wald abfackeln.«

Ich stand auf, griff nach meiner Tasche, schlenderte in den Larm hinab.

Uberall lagen Leichen. Diese Narren muRten sich vollkommen in Sicherheit gewiegt haben.
Sie hatten keine Palisade errichtet und auch keinen Graben um ihr Lager gezogen. Dumm von
ihnen. So etwas macht man als erstes, auch wenn man weif3, dal3 innerhalb von hundert Mei-
len kein Feind steht. Spater kann man sich ein Dach Uber den Kopf spannen. Nal3 ist besser als
tot.

Ich sollte mich daran gewdhnt haben. Ich bin schon lange bei der Kompanie. Und es macht
mir weniger aus als frilher. Uber meine moralischen weichen Stellen habe ich Panzerplatten
gehangt. Aber ich versuche ,,immer noch, nicht auf das Schlimmste zu schauen.

lhr, die ihr nach mir diese Annalen zusammenkritzeln werdet, begreift mittlerweile, daid ich
davor zurlickscheue, die ganze Wahrheit tiber unsere Bande von Schurken niederzuschreiben.
Ihr wil3t, dai3 sie bosartig, gewalttdtig und unwissend sind. Sie sind durch und durch Barbaren,
die ihre grausamsten Phantasien ausleben und deren Verhalten nur durch die Anwesenheit
einiger anstandiger Manner gemildert wird. Diese Seite zeige ich nicht haufig, denn diese
Manner sind meine Brider, meine Familie, und man hat mir beigebracht, nicht schlecht von
Verwandten zu sprechen. Die alten Lektionen sind am schwersten auszumerzen.

Wenn Raven meine Berichte liest, dann lacht er. »Zucker und Zimt« nennt er sie, und er
droht damit, die Annalen wegzuwerfen und die Geschichten so aufzuschreiben, wie er sie
gesehen hat.

Raven, der harte Knochen. Will mich verspotten. Und wer strich dann durch das Lager und
brachte die Manner auseinander, wenn sie sich bei ein bifdichen Folterei amisieren wollten?
Wem ritt ein zehnjahriges Méadchen auf einem alten Eselshengst hinterher? Nicht Croaker,
Brider. Doch nicht Croaker. Croaker ist namlich kein Romantiker. Diese Leidenschaft ist
dem Hauptmann und Raven vorbehalten.



Naturlich ist Raven zum besten Freund des Hauptmanns geworden. Sie sitzen zusammen
wie zwei Felsblocke und unterhalten sich tber die gleichen Dinge wie die Steine. Sie sind es
zufrieden, einfach einander Gesellschaft zu leisten.

Elmo fuhrte die Brandstifter an. Es waren dltere Scharbrtider, die ihre weniger drangenden
fleischlichen GelUste schon befriedigt hatten. Die, die sich immer noch Uber die Frauen her-
machten, waren meistens unsere jingeren Anhangsel.

Sie hatten den Rebellen vor Rosen einen guten Kampf geliefert, aber sie waren zu stark ge-
wesen. Der halbe Kreis der Achtzehn war dort gegen uns angetreten. Auf unserer Seite hatten
wir nur den Hinker und Formwandler. Die beiden verbrachten mehr Zeit damit, sich gegensei-
tig das Leben schwerzumachen, als den Kreis zuriickzuwerfen. Ergebnis: ein Debakel. Die
demtitigendste Niederlage, die die Lady im Laufe des letzten Jahrzehnts eingesteckt hatte.

Die meiste Zeit halt der Kreis zusammen. Seine Mitglieder verschwenden nicht mehr Kraft
darauf, einander Uber den Tisch zu ziehen, als sie auf ihre Feinde verwenden.

»Hey! Croaker!« rief Einauge. »Komm, mach mit.« Er warf eine brennende Fackel durch
einen Barackeneingang. Prompt flog das Gebaude in die Luft. Schwere eichene L &den wurden
von den Fenstern gerissen. Ein Flammenstof3 hiillte Einauge ein. Er kam hervorgerast, und
unter der Krempe seines komischen Schlapphuts glimmten zottelige Haare. Ich warf ihn zu
Boden und benutzte den Hut, um seine Haare auszuschlagen. »Schon gut. Schon gut«, knurrte
er. »Soviel Spal} brauchst du ja auch nicht zu haben.«

Ohne ein Grinsen unterdriicken zu konnen, half ich thm auf. »Geht’s dir gut« fragte ich.

»Bin etwas angebraten«, sagte er mit jener Haltung vorgetauschter Wiirde, die Katzen nach
besonders damlichem Verhalten an den Tag legen. Etwain der Art: »Alles wie geplant verlau-
fen.«

Das Feuer wummerte. Strohfetzen wurden emporgewirbelt und verschwanden hinter dem
Haus. »Der Hauptmann hat mich hergeschickt, damit ihr Komiker keinen Waldbrand ent-
facht«, meinte ich. Just in diesem Augenblick kam Goblin um die Ecke des brennenden Ge-
baudes spaziert. Sein breiter Mund war zu einem Grinsen verzogen.

Einauge warf einen Blick auf ihn und kreischte los: »Du Madenhirn! Das ist alles deine
Schuld.« Er gab ein markerschitterndes Heulen von sich und begann zu tanzen. Das Wum-
mern der Flammen wurde tiefer und rhythmischer. Kurz darauf glaubte ich, etwas in den
Flammen hinter den Fenstern herumhtpfen zu sehen.

Goblin bemerkte es ebenfalls. Er schluckte, wurde weil3, begann ebenfalls zu tanzen. Er und
Einauge heulten und kréchzten und schienen einander vollig zu ignorieren.

Ein Wassertrog gab seinen Inhalt von sich, der in einem Bogen durch die Luft flog und auf
die Flammen fiel. Esfolgte der Inhalt eines Wasserfasses. Das Wummern der Flammen wurde
leiser.

Einauge kam herangeténzelt und piekste Goblin in die Rippen, um seine Konzentration zu
brechen. Goblin ruderte mit den Armen, quiekte und tanzte weiter. Noch mehr Wasser fiel in
das Feuer.

»Ein famoses Parchen.«



Ich drehte mich um. Elmo war herangekommen und sah zu. »Famoses Pérchen, in der Tat«,
erwiderte ich. Sie zankten, stritten, plérrten und stellten so ein Sinnbild ihrer grof3eren Brider
in diesem Gewerbe dar. Mit der Ausnahme, dal3 ihr Streit nicht bisins Mark geht wie der zwi-
schen Wandler und dem Hinker. Wenn man hinter den Dunst sieht, stellt man fest, dal diese
beiden Freunde sind. Bei den Unterworfenen gibt es keine Freunde.

»Muld dir was zeigen, sagte EImo. Er wollte sich nicht weiter &uf3ern. Ich nickte und folgte
ihm. Goblin und Einauge machten weiter. Goblin schien vorn zu liegen. Um das Feuer machte
ich mir keine Sorgen mehr.

»Weildt du, wie man dieses Huhnergekritzel aus dem Norden liest< fragte EImo. Er hatte
mich zu dem mutmal3lichen Hauptquartier des Lagers gefiihrt. Er zeigte auf einen Berg aus
Papier, den seine Manner auf dem Fuf3boden aufgehduft hatten und der offenbar als Zunder
fur ein weiteres Feuer dienen sollte.

»|ch glaube, ich komme damit zurecht.«
»Vielleicht findest du etwas in dem Zeug.«

Ich suchte aufs Geratewohl ein Blatt hervor. Eswar die Kopie eines Befehls an ein Bataillon
der Rebellenstreitmacht, in Lords einzusickern und sich in den Hausern ortlicher Sympathi-
santen einzunisten, bis der Aufruf erging, von innen heraus gegen Lords Verteidiger loszu-
schlagen. Das Blatt war mit Wisper unterzeichnet. Eine Liste von Kontaktpersonen war ange-
hangt.

»Da soll mich doch, sagte ich; ganz plotzlich war mir der Atem weggeblieben. Dieser eine
Befehl verriet ein halbes Dutzend Geheimnisse der Rebellen und wies auf etliche andere hin.
»Da soll mich doch.« Ich griff nach einem weiteren Blatt. Wie das erste war auch dieses eine
Anweisung an eine bestimmte Einheit und, wie das erste, ein Fenster zum Herzen der aktuel-
len Rebellenstrategie. »Hol den Hauptmann«, sagte ich zu EImo. »Hol Goblin und Einauge
und alle anderen, die vielleicht...«

Ich mui3te einen merkwirdigen Anblick geboten haben. ElImo unterbrach mich mit einem
sonderbaren beunruhigten Gesichtsausdruck: »Was zum Donner ist das, Croaker?«

»Samtliche Befehle und Plane fur den Angriff auf Lords. Die komplette Schlachtordnung. «
Aber das war nicht das Wichtigste. Das sparte ich mir fur den Hauptmann auf. »Und beeil
dich. Es geht vielleicht um Minuten. Und niemand soll etwas in der Art verbrennen. Zur Hol-
le, halt sie auf. Wir sind auf eine Goldmine gestof3en. Die soll nicht in Rauch aufgehen.«

Elmo schlug die Tir hinter sich zu. Ich horte, wie seine gebellten Befehle in der Ferne ver-
schwanden. Elmo ist ein guter Feldwebel. Er verschwendet keine Zeit damit, Fragen zu stel-
len. Mit einem Grunzen setzte ich mich auf den Fuf3boden und begann, die Dokumente durch-
zusehen.

Die Tur knarrte. Ich sah nicht auf. Ich war wie von Sinnen, Uberflog die Dokumente so
rasch, wie ich sie aus dem Haufen nehmen konnte, und ordnete sie in kleinere Stapel.
Schlammverschmutzte Stiefel tauchten am Rande meines Sichtfeldes auf. »Kannst du das hier
lesen, Raven« | ch hatte ihn am Schritt erkannt.



»Kann ich? Ja.«
»Hilf mir; wir missen sehen, was wir hier haben.«

Raven lief3 sich mir gegentiber auf dem Boden nieder. Der Haufen zwischen uns verbarg uns
fast vor den Blicken der anderen. Darling blieb hinter ihm stehen, behinderte ihn nicht, war
aber noch innerhalb seines schiitzenden Schattens. 1hr ruhiger stumpfer Blick spiegelte immer
noch den Schrecken aus jenem fernen Dorf wider.

In gewisser Hinsicht ist Raven ein Muster fur die Kompanie als Ganzes. Der Unterschied
zwischen ihm und uns besteht darin, dal3 er ein wenig mehr von allem ist, ein wenig Uberle-
bensgrof3. Vielleicht ist er dadurch, well er der Neuzugang ist, der einzige Bruder aus dem
Norden, ein Symbol fur unser Leben im Dienste der Lady. Seine moralischen Qualen sind
auch unsere moralischen Qualen geworden. Seine stumme Weigerung, im Angesicht der Wid-
rigkeiten aufzuheulen und sich auf die Brust zu schlagen, ist auch zur unsrigen geworden. Wir
ziehen es vor, mit den metallenen Stimmen unserer Waffen zu sprechen.

Genug. Warum nach der Bedeutung suchen? EImo war auf eine Goldmine gestof3en. Raven
und ich kammten sie nach Nuggets durch.

Goblin und Einauge kamen hereingeschlendert. Keiner von ihnen konnte die Schrift des
Nordens lesen. Sie vertrieben sich die Zeit damit, indem sie korperlose Schatten einander tber
die Wande jagen lief3en. Raven warf ihnen einen gemeinen Blick zu. Ihr endloses Gekasper
und Gezanke kann ermiidend werden, wenn man mit etwas beschéftigt ist.

Sie sahen ihn an, horten mit der Spielerei auf, setzten sich ruhig hin und wirkten beinahe wie
gescholtene Kinder. Raven hat die Begabung, die Energie, diese Kraft der Personlichkeit,
Menschen, die gefahrlicher sind als er selbst, wie in einem von ihm ausgehenden kalten fin-
steren Wind frosteln zu lassen.

Der Hauptmann traf in Begleitung von Elmo und Schweiger ein. Durch die Tur sah ich eini-
ge Méanner in der Nahe herumlungern. Schon komisch, wie sie merken, wenn sich etwas zu-
sammenbraut.

»Was hast du da, Croaker« fragte der Hauptmann.

Ich dachte mir, dal3 er EImo schon ausgequetscht hatte, also kam ich gleich zur Sache. »Die-
se Befehle.« Ich klopfte auf einen Stapel vor mir. »All diese Berichte.« Ich klopfte auf einen
anderen. »Sie sind alle von Wisper unterzeichnet worden. Wir treiben uns gerade in Wispers
privatem Gemitisegarten herum.« Meine Stimme bewegte sich irgendwo im oberen Piepsbe-
reich.

Eine Zeitlang sagte niemand irgend etwas. Goblin gab einige Quieklaute von sich, als Candy
und die anderen Feldwebel hereingestirmt kamen. Schliefdlich fragte der Hauptmann Raven:
»Stimmt das?«

Raven nickte: »Nach diesen Dokumenten ist sie seit Beginn des Fruhlings immer wieder
hier gewesen.«



Der Hauptmann faltete die Hande und begann auf und ab zu laufen. Er sah aus wie ein alter
Monch auf dem Weg zum Abendgebet.

Wisper ist die bekannteste Feldherrin der Rebellen. Ihr stures Genie hat trotz aller Anstren-
gungen der Zehn die Ostfront zusammengehalten. Zudem ist sie auch die Gefahrlichste aus
dem Kreis der Achtzehn. Sie ist bekannt fur die Grindlichkeit, mit der sie Feldziige plant. In
einem Krieg, der auf beiden Seiten nur allzu oft bewaffnetem Chaos gleicht, ragen ihre Trup-
pen aufgrund ihrer straffen Organisation, ihrer Disziplin und ihrer klaren Zielsetzung heraus.

Der Hauptmann sinnierte: »Sie soll doch die Rebellenarmee bei Rust befehligen, nicht
wahr?« Der Kampf um Rust war drei Jahre alt. Gertichteweise waren Hunderte von Qua-
dratmeilen bereits verwistet worden. Im Winter hatten beide Parteien ihre eigenen Toten es-
sen missen, um zu tberleben.

Ich nickte. Die Frage war rhetorischer Art. Er dachte laut.

»Und Rugt ist seit Jahren ein Todesfeld. Wisper gibt nicht nach. Die Lady gibt nicht auf.
Aber wenn Wisper hierher kommt, bedeutet das, dal3 der Kreis beschlossen hat, Rust fallenzu-
lassen.«

»ES bedeutet, dal3 sie von einer Ost- zu einer Nordstrategie wechselng, flgte ich hinzu. Der
Norden ist die schwache Flanke der Lady. Der Westen liegt am Boden. Die Verbtindeten der
Lady beherrschen das Meer im Suden. Der Norden ist ignoriert worden, seit die Grenzen des
Reiches die grof3en Walder oberhalb von Forsberg erreicht haben. Im Norden haben die Re-
bellen ihre spektakulérsten Erfolge erzielt.

Der Leutnant resiimierte: »lhr Vormarsch hat ungeheuren Schwung: Forsberg ist einge-
nommen, der Salient Uberrannt, Rosen ist dahin, und Roggen steht unter Belagerung. Streit-
kréfte der Rebellen riicken gegen Wist und Jane vor. Sie werden aufgehalten werden, aber das
mul3 dem Kreis ebenfalls klar sein. Also wechseln sie den Tanzschritt und gehen gegen Lords
vor. Wenn Lords félt, stehen sie fast am Rand des Windlandes. Sie durchqueren das Wind-
land, ersteigen die Zahrenstiege, und dann kdnnen sie die einhundert Meilen bis nach Charm
Uberblicken.«

| ch sortierte und ordnete weiter. »EImo, schau dich mal um und sieh nach, ob du noch etwas
indieser Art hier findest. Vielleicht hat sie etwas versteckt.«

»Nimm Einauge, Goblin und Schweiger dafiir«, schlug Raven vor. »Verbessert die Chancen,
etwas zu finden.«

Der Hauptmann war einverstanden. Dem Leutnant sagte er: »Macht da drauf3en Schiuf3.
Carp, du und Candy, ihr bereitet die Ménner zum Abmarsch vor. Match, verdoppele die Au-
Benwachen.«

»Sir?« fragte Candy.

»lhr wollt doch nicht mehr hier herumhangen, wenn Wisper zurtickkommt, oder? Goblin,
komm wieder her. Du nimmst Verbindung mit Seelenféanger auf. Das hier geht ganz nach
oben. Sofort.«

Goblin machte ein flrchterliches Gesicht, dann verzog er sich in eine Ecke und begann, leise
vor sich hinzumurmeln. Eswar ein ruhiger kleiner Zauber — jedenfalls fir den Anfang.



Der Hauptmann war in Fahrt. »Croaker, wenn du und Raven fertig seid, packt ihr diese Do-
kumente ein. Die nehmen wir mit.«

»Vielleicht suche ich Fanger gleich die besten heraus«, sagte ich. »Wenn sie uns irgend et-
was niitzen sollen, missen einige sofort durchgearbeitet werden. Ich meine, wir missen etwas
tun, bevor Wisper darauf reagieren kann.«

Er unterbrach mich. »In Ordnung. Ich schicke euch einen Wagen. Trodelt nicht.« Als er hin-
ausmarschierte, war sein Gesicht grau.

In die Rufe und Schreie drauf?en mischte sich ein neuer schreckerfillter Unterton. Ich ent-
wirrte meine schmerzenden Beine und ging zum Fenster. Die Rebellen wurden auf ihrem
Ubungsplatz zusammengetrieben. Die Gefangenen spiirten, dai die Schar es €ilig hatte, das
Weite zu suchen. Sie glaubten, dal3 sie Minuten vor ihrer Befreiung sterben muf3ten.

Ich schittelte den Kopf und kehrte zu meiner Lektlire zuriick. Raven widmete mir einen
Blick, der vielleicht bedeutete, dal3 er mein Leid teilte. Andererseits hétte er auch Verachtung
fir meine Schwéche beinhalten kbnnen. Bei Raven kann man das schwer sagen.

Einauge schob sich durch die Tir, kam herangestampft und lief3 ein Armvoll in Olhaut ge-
wickelter Buindel fallen, an denen feuchte Erde klebte. »Du hattest recht. Die hier haben wir
hinter ihrem Schlaf quartier ausgegraben. «

Goblin stief3 einen langgezogenen schrillen Schrei aus, so grausig wie der einer Eule, wenn
man um Mitternacht allein im Wald herumlauft. Einauge rannte auf das Gerdusch zu.

Momente wie diese lassen mich den Ernst ihrer Feindseligkeiten bezweifeln.

Goblin stohnte: »Er ist im Turm. Er ist bei der Lady. Ich sehe Sie durch seine Augen... seine
Augen... seine Augen... Die Dunkelheit! O Gott, die Dunkelheit! Nein! O Gott, nein! Nein!«
Seine Worte verstiegen sich in schieres grauenerfiilltes Gekreische und wurden dann zu: »Das
Auge. Ich sehe das Auge. Es sieht gerade durch mich hindurch.«

Raven und ich wechselten Blicke und Achselzucken. Wir wuf3ten nicht, wovon er sprach.

Goblin klang, als ob er wieder in das Kindheitsstadium zurtickglitt. »Es soll mich nicht mehr
ansehen. Es soll aufhoren. Ich war doch artig. Es soll weggehen.«

Einauge kniete neben Goblin. »Es ist schon gut. Es ist schon gut. Es ist nicht wirklich. Es
wird alles wieder gut.«

Ich wechselte Blicke mit Raven. Er drehte sich um und gestikulierte zu Darling. »Ich schik-
ke sie los, damit sie den Hauptmann holt.«

Widerwillig verlie3 Darling das Zimmer. Raven nahm sich ein weiteres Blatt vom Stapel
und las weliter. Dieser Raven ist so kalt wie ein Stein.

Goblin schrie eine Zeitlang und wurde dann totenstill. Ich zuckte herum. Einauge hob eine
Hand, die mir sagte, dal3 meine Dienste nicht bendtigt wurden. Goblin hatte seine Nachricht

aufgesagt.



Goblin entspannte sich nur langsam. Der Schrecken war aus seiner Miene gewichen. Seine
Gesichtsfarbe wurde besser. Ich kniete neben ihm und befuhlte seine Halsschlagader. Sein
Herz hammerte, aber der Puls wurde langsamer. »Es Uberrascht mich, dal3 es ihn diesmal
nicht umgebracht hat«, sagteich. »lst es friiher schon so schlimm gewesen?«

»Nein.« Einauge lief3 Goblins Hand los. »Wir sollten ihn néchstes Mal besser nicht darauf
ansetzen.«

»Wird es schlimmer?« Mein Gewerbe Uiberschneidet sich in den schattenhaften Randern mit
dem ihrigen, aber nur hier und dort. Ich wufdte es einfach nicht.

»Nein. Sein Selbstvertrauen wird eine Zeitlang Unterstiitzung brauchen. Es klang, als ob er
Seelenfanger geradewegs im Herzen des Turmes begegnet sei. Ich glaube, das wirde jeden
umhauen.«

»Und er war bel der Lady«, hauchte ich. Ich konnte meine Erregung nicht verbergen. Goblin
hatte das Innere des Turmes gesehen! Vielleicht hatte er die Lady gesehen! Nur die Zehn Un-
terworfenen waren jemals im Turm gewesen. Der Volksmund stattete sein Inneres mit tausen-
derlei grausiger Moglichkeiten aus. Und ich hatte einen lebenden Zeugen!

»Du |83t ihn in Ruhe, Croaker. Er sagt es dir dann, wenn er dazu bereit ist.« Ein harter Un-
terton schwang in Einauges Stimme mit.

Sie lachen Uber meine kleinen Phantasien, sie sagen, dal3 ich mich in ein Gespenst verliebt
habe. Vielleicht haben sie recht. Manchmal jagt mir mein Interesse selbst Angst ein. Es grenzt
gelegentlich an Besessenheit.

Fur kurze Zeit vergald ich meine Pflicht gegeniiber Goblin. Einen Augenblick lang war er
nicht l&anger ein Mensch, ein Bruder, ein alter Freund. Er wurde zu einer Informationsquelle.
Dann zog ich mich beschamt wieder zu meinen Papieren zurtick.

Der Hauptmann erschien verdattert im Schlepptau einer entschlossenen Darling. »Ah ja. Ich
verstehe. Er hat Verbindung aufgenommen.« Er musterte Goblin. »Hat er schon etwas gesagt?
Nein? Weck ihn auf, Einauge.«

Einauge wollte schon aufbegehren, besann sich dann eines Besseren, schittelte Goblin sanft.
Goblin brauchte einige Zeit zum Aufwachen. Sein Schlaf war beinahe so tief wie eine Trance.

»War es schlimm?« fragte der Hauptmann mich.

Ich erklérte die Lage. Er grunzte und sagte: »Der Wagen ist unterwegs. Einer von euch packt
das hier zusammen.«

Ich begann, meine Stapel zurechtzuklopfen.

»Mit einem von euch meine ich Raven, Croaker. Du bleibst hier. Goblin sieht nicht beson-
ders gut aus.«

Das stimmte. Er war wieder bleich geworden. Sein Atem kam flacher und schneller, er be-
gann zu récheln. »Kleb ihm eine, Einauge«, sagte ich. »Vielleicht glaubt er, dal3 er immer
noch dort ist.«



Die Ohrfeige wirkte. Goblin 6ffnete panikdurchschossene Augen. Er erkannte Einauge, er-
schauerte, holte tief Luft und quiekte: »Fur das hier bin ich zuriickgekommen? VVon dem vor-
hin?«< Aber seine Stimme strafte seinen Protest Lugen. Die Erleichterung lag ihm dick auf der
Zunge.

»lhm geht’s gut«, sagte ich. »Er kann schon wieder zetern.«

Der Hauptmann hockte sich hin. Er sagte nichts. Goblin wirde reden, wenn er dazu bereit
war.

Er brauchte einige Minuten, um sich wieder zurechtzurappeln, dann sagte er: »Seelenfanger
sagt, wir sollen verdammt schnell von hier verschwinden. Sehr schnell. Er trifft uns auf dem
Weg nach Lords.«

»Das ist alles?«

Das ist immer alles, aber der Hauptmann hofft auch immer noch auf mehr. Wenn man sich
ansieht, was Goblin durchmacht, scheint das Spielchen das Geplankel nicht wert zu sein.

Ich sah ihn mit einem intensiven Blick an. Es war schon eine verdammte Versuchung. Er
starrte zurtick. »Spéter, Croaker. Gib mir Zeit, das alles in meinem Kopf zu ordnen.«

Ich nickte und sagte: »Ein bil3chen Pflanzentee p&ppelt dich wieder auf.«
»0O nein. Du gibst mir nichts von Einauges Rattenpisse.«

»Nicht seine. Meine.« Ich mal3 genug fir einen starken Quart ab, gab es an Einauge weiter,
klappte meine Tasche zu und ging wieder zu dem Papierstapel, als der Wagen drauf3en knar-
rend zum Stehen kam.

Als ich meine erste Ladung hinaustrug, bemerkte ich, dai3 die Manner auf dem Ubungsplatz
bereits beim Gnadenstof3stadium waren. Der Hauptmann machte keine Umstande. Bevor
Wisper zurtickkam, wollte er eine grof3e Entfernung zwischen sich und das Lager gelegt ha-
ben.

Das kann ich ihm nicht zum Vorwurf machen. Sie hat einen denkbar schlechten Ruf.

Die Olhautbiindel konnte ich mir erst vornehmen, als wir schon unterwegs waren. Ich setzte
mich neben den Fahrer, 6ffnete das erste und versuchte vergeblich das Gerittel des ungefe-
derten Fahrzeuges zu ignorieren.

Ich arbeitete die Blindel zweimal durch und wurde immer verstorter.

Eine echte Zwickmuhle. Sollte ich dem Hauptmann berichten, was ich erfahren hatte? Sollte
ich es Einauge oder Raven sagen? Sie alle hétten daran Interesse gehabt. Sollte ich alles fir
Seelenfanger aufsparen? Zweifellos hétte er das vorgezogen. Meine Frage war: Fiel diese In-
formation in den Bereich meiner Verpflichtung der Kompanie gegentiber oder nicht? Ich
brauchte jemanden, der mich dabei beriet.



Ich sprang vom Wagen herunter und lief3 die Kolonne an mir vorbeiziehen, bis Schweiger
herankam. Er hatte die Wache in der Mitte. Einauge war vorne auf dem Posten und Goblin
hinten. Jeder war einen ganzen Zug Kundschafter wert.

Schweiger sah vom Rucken des grof3en Rappen zu mir herunter, den er immer dann reitet,
wenn er sich wie ein Schurke fuhlen will. Er starrte mich finster an. Von all unseren Zaube-
rernist er derjenige, der der Bezeichnung »bdse« noch am nachsten kommt, obwohl er wie so
viele von uns mehr Schein als Sein darstellt.

»lch habe ein Problem, sagte ich zu ihm. »Ein grof3es Problem. Du bist der geeignetste
Kandidat, mit dem ich das besprechen kann.« Ich sah mich um. »lch will nicht, dal? das sonst
irgend jemand hort.«

Schweiger nickte. Er machte komplizierte, rasche Handbewegungen, denen das Auge nicht
folgen konnte. Pl6tzlich horte ich nichts mehr, was aus einer Entfernung von mehr als finf
Ful kam. Man glaubt gar nicht, wie viele Gerdusche man nicht bemerkt, ehe sie nicht weg
sind. Ich berichtete Schweiger, was ich gefunden hatte.

Man kann Schweiger nur schwer schockieren. Er hat alles gesehen und alles gehort. Aber
diesmal sah er angemessen erstaunt drein.

Einen Augenblick lang dachte ich, er wirde etwas sagen.
»S0ll ich es Seelenfanger sagen?«

Heftiges bestétigendes Nicken. In Ordnung. Daran hatte ich nicht gezweifelt. Die Neuigkeit
war fur die Kompanie zu grof3. Wenn wir sie fur uns behielten, wirde sie uns auffressen.

»Was ist mit dem Hauptmann? Einauge? Den anderen?«

Da antwortete er nicht so rasch und zeigte sich auch weniger entschlossen. Sein Rat war
verneinend. Mit einigen Fragen und der Intuition, die im langjdhrigen Umgang erwéchst, be-
griff ich, dal3 Schweiger das Gefhl hatte, Seelenfanger wirde die Information nur an die wel-
tergeben wollen, die sie auch brauchten.

»Nun gut«, sagte ich und: »Danke« und trabte wieder die Kolonne hinauf. Als ich aus
Schweigers Blickfeld war, fragte ich einen der Manner: »Hast du Raven gesehen?«

»Vorne beim Hauptmann.«
Wo sonst. Ich verfiel wieder in Trab.

Nach kurzem Uberlegen hatte ich beschlossen, mir etwas zusitzliche Versicherung zu be-
schaffen. Raven war die beste Police, die ich mir vorgtellen konnte. »Kannst du irgendeine der
alten Sprachen lesen« fragte ich ihn. Die Unterhaltung mit ihm war schwierig. Er und der
Hauptmann waren beritten, und Darling ritt gleich hinter ihnen. IThr Maultier versuchte stan-
dig, mir auf die Hacken zu treten.

»Ein paar. Gehort alles zur klassischen Bildung. Wieso?«

Ich hastete einige Schritte voran. »Wenn du nicht aufpaldt, Bestie, dann gibt es bald Maul-
tiergulasch.« Ich schwore, das Mistvieh grinste hohnisch. Zu Raven sagte ich: »Einige Papiere
sind nicht aus der Neuzeit. Du weil3t schon, die, die Einauge ausgegraben hat.«



»Dann sind sie jawohl nicht so wichtig, oder?«

Ich zuckte die Achseln und trabte weiter neben ihm her, wahrend ich meine nachsten Worte
sorgfaltig wahlte: »Kann man nicht wissen. Die Lady und die Zehn sind schon lange auf der
Welt.« Ich jaulte auf, wirbelte herum, rannte im Rickwéartsgang davon und hielt mir die
Schulter, wo das Maultier mich gebissen hatte. Das Biest sah unschuldig in die Welt, aber
Darling grinste schelmisch.

Sie l&cheln zu sehen war beinahe die Schmerzen wert. Sie tat es so selten.

Ich durchschritt die Kolonne und lief3 sie an mir vorbeiziehen, bis ich neben EImo in Schritt
fiel. Er fragte: »Stimmt was nicht, Croaker

»Hrrm? Nein. Eigentlich ist alles in Ordnung.«
»Du siehst verangstigt aus.«

Ich war veréngstigt. Ich hatte den Deckel einer kleinen Kiste angehoben, um nachzusehen,
was drinnen war, und hatte festgestellt, dal3 sie mit Grauen geflillt war. Das, was ich gelesen
hatte, konnte ich nicht mehr vergessen.

Alsich Raven wiedersah, war sein Gesicht so grau wie meines. Vielleicht noch grauer. Wir
fielen nebeneinander in Schritt, und er berichtete in Umrissen, was er aus den Dokumenten,
dieich nicht hatte lesen kénnen, erfahren hatte.

»Einige gehorten dem Zauberer Bomanz«, sagte er. »Andere datieren aus der Zeit der Un-
terwerfung. Einige sind in TelleKurre geschrieben. Diese Sprache wird nur noch von den
Zehn verwendet.«

»Bomanz« fragteich.

»Genau. Der Erwecker der Lady. Irgendwie hat Wisper seine geheimen Aufzeichnungen in
die Finger bekommen.«

»0Oh.«
»Inder Tat. Ja Oh.«

Wir trennten uns, und jeder hing seiner eigenen Angst nach.

Seelenfanger kamin aller Stille. Uber seiner tiblichen L ederkleidung trug er dhnliche Sachen
wie wir. Unbemerkt schlich er sich in die Kolonne. Wie lange er schon dawar, weil3 ich nicht.
Ich bemerkte ihn, als wir nach drei schnellen Achtzehnstundentagesmérschen aus dem Wald
kamen. Ich setzte einen schmerzenden Fuld vor den anderen und murmelte etwas in meinen
Bart, dal3 ich allmahlich zu alt werden wiirde, als eine sanfte Frauenstimme fragte: »Wie geht
esdir heute, Arzt?« Sie sduselte vor Erheiterung.

Wenn ich weniger erschopft gewesen wére, dann wére ich schreiend zehn Ful’ in die Hohe
gesprungen. So allerdings machte ich einen weiteren Schritt, zwang meinen Kopf herum und



brummte: »Bist du endlich da, ja?« Fur den Augenblick war absolute Teilnahmslosigkeit das
hochste Gebot.

Spéter wirde die Welle der Erleichterung tber mir zusammenschlagen, aber im Augenblick
war mein Gehirn so trége wie mein Korper. Nach einem so langen Marsch war es schwer, das
Adrenalin in Gang zu bekommen. Die Welt hielt keine pl6tzlichen Aufregungen oder Schrek-
ken bereit.

Seelenfanger marschierte im Gleichschritt neben mir und warf mir ab und zu einen Blick zu.
Sein Gesicht konnte ich nicht sehen, aber ich splirte seine Erheiterung.

Die Erleichterung kam, und ihr folgte eine Welle der Ehrfurcht vor meiner eigenen Kuhn-
heit. Ich hatte mit Fanger gesprochen, als ob er zu den Jungens gehérte. Zeit, dal der Donner-

schlag losging.

»Warum schauen wir uns diese Dokumente nicht einmal an?« schlug er vor. Er machte ei-
nen eindeutig frohlichen Eindruck. Ich fihrte ihn zum Wagen. Wir kletterten an Bord. Der
Fahrer starrte uns mit aufgerissenen Augen an, starrte dann entschlossen nach vorn, zitterte
und versuchte, taub zu werden.

Ich wies geradewegs auf die Pakete, die eingegraben gewesen waren, und wollte schon wie-
der absteigen. »Bleib hier«, sagte er. »Das missen sie noch nicht wissen.« Er spirte meine
Angst und kicherte wie ein junges Madchen. »Du bist sicher, Croaker. Tatsachlich [&f3t dir die
Lady ihren personlichen Dank entbieten.« Wieder lachte er. »Sie wollte alles tber dich wis-
sen, Croaker. Alles. Du hast auch ihre Phantasie angeregt.«

Ein weiterer Hammerschlag der Furcht. Niemand will die Aufmerksamkeit der Lady auf
sich lenken.

Seelenfanger genold mein Unbehagen. »Vielleicht gewahrt sie dir ein Gespréch. Ach herrje.
Du bist ja so blaf3. Nun, es muf3 auch nicht sein. Also an die Arbeit.«

Ich hatte noch nie jemanden so schnell lesen sehen. Wie ein Blitz ging er die alten Doku-
mente und die neuen durch.

Féanger sagte: »Du hast nicht alle lesen kdnnen.« Er verwendete seine geschaftsmallige Frau-
enstimme.

»Nein.«
»lch auch nicht. Einige wird nur die Lady selbst entziffern konnen.«

Sonderbar, dachte ich. Ich hatte mehr Begeisterung erwartet. Der Besitz der Dokumente
stellte einen personlichen Erfolg fur ihn dar, weil er vorausschauenderweise die Schwarze
Schar in seine Dienste genommen hatte.

»Wieviel hast du verstanden?«

Ich erwéhnte den Rebellenplan fir den Vorstof3 nach Lords und sprach von der mdglichen
Bedeutung von Wispers Anwesenheit.

Er schmunzelte. »Die alten Dokumente, Croaker. Erzahle mir von den alten Dokumenten. «



Ich schwitzte. Je weicher, je sanfter er wurde, desto mehr glaubte ich befirchten zu missen.
»Der alte Zauberer. Der, der euch alle aufgeweckt hat. Einige davon waren seine Auf-
zeichnungen.« Verdammt. Ich wul3te, dal3 ich mir vor Beendigung des Satzes die Zunge hétte
herausschneiden sollen. In der Kompanie war Raven der einzige, der Bomanz' Papiere als
seine hétte identifizieren kdnnen.

Seelenfanger lachte leise und schlug mir kameradschaftlich auf die Schulter. »Das dachte
ich mir, Croaker. Ich war mir nicht sicher, aber ich dachte es mir. Ich glaubte nicht, dal3 du es
Raven nicht héttest erzéhlen kdnnen.«

Ich antwortete nicht. 1ch wollte [ligen, aber er wuléte Bescheid.

»Auf andere Weise héattest du es nicht erfahren kénnen. Du hast ihm von den Hinweisen auf
den wahren Namen des Hinkers erzahlt, also muldte er einfach alles lesen, was er lesen konn-
te. Stimmt das?«

Ich bewahrte immer noch mein Schweigen. Es stimmte, aber meine Beweggrinde waren
nicht ausschlief3lich briderlicher Art. Raven hat seine Rechnungen zu begleichen, aber Hinker
will uns allen an den Kragen.

Das am sorgféltigsten gehiitete Geheimnis jedes Zauberers ist naturlich sein wahrer Name.
Ein Feind, der damit gewappnet ist, kann durch jede Magie oder Illusion direkt bis zum Her-
zen der Seele vorstol3en.

»Du hattest nur geraten, wie grof3 das Ausmal? deines Fundes war, Croaker. Selbst ich kann
nur raten. Aber es 183t sich leicht vorhersagen, was sich daraus ergeben wird. Fir die Truppen
der Rebellen die grofite Katastrophe Uberhaupt, und unter den Zehn ein gewaltiger Aufruhr.«
Er schlug mir wieder auf die Schulter. »Du hast mich zur zweitméchtigsten Person des Rei-
ches gemacht. Die Lady kennt alle unsere wahren Namen. Nun kenne ich drei der anderen,
und meinen eigenen habe ich zuriickerhalten.«

Kein Wunder, dal3 er so leutselig war. Er war einem Pfeil ausgewichen, von dem er nicht
gewuldt hatte, dal3 er auf ihn zielte, und hatte zufallig zur gleichen Zeit eine Moglichkeit ge-
funden, dem Hinker die Schlinge um den Hals zu legen. Er war Uber einen Regenbogentopf
an Macht gestolpert.

»Aber Wisper...«

»Wisper wird verschwinden missen.« Die Stimme, die er anwendete, war tief und kalt. Es
war die Stimme eines Meuchelmorders, eine Stimme, die das Aussprechen von Todesurteilen
gewdohnt war. »Wisper wird rasch sterben missen. Anderenfalls ist alles umsonst.«

»Und wenn sie jemand anderem etwas gesagt hat 2«

»Das hat sie nicht. O nein. Ich kenne Wisper. Bevor mich die Lady nach Beryll schickte, ha-
be ich gegen sie bei Rust gekampft. Ich habe bei Were gegen sie gekdmpft. Ich habe sie durch
die sprechenden Menhire auf der Schreckenssteppe gejagt. 1ch kenne Wisper. Sie ist ein Ge-
nie, aber sie ist auch ein Einzelganger. Wére sie wahrend der Ersten Ara am Leben gewesen,
hétte der Dominator sie zu einer von uns gemacht. Sie dient der Weil3en Rose, aber ihr Herz
ist so schwarz wie die Nacht der Holle.«

»HOrt sich fir mich wie der gesamte Kreis an.«



Fanger lachte. »Ja. Allesamt Heuchler. Aber niemand ist wie Wisper. Das ist unglaublich,
Croaker. Wie hat sie so viele Geheimnisse ausgegraben? Wie hat sie meinen Namen erfahren?
Ich hatte ihn in einem perfekten Versteck verwahrt. Ich bewundere sie. Wirklich. Diese Ge-
nialitdt. Diese Kuhnheit. Ein Vorstol3 durch Lords, tUber das Windland und die Zéhrenstiege
hinauf. Unglaublich. Unmdglich. Und wenn nicht die Schwarze Schar und du gewesen wéren,
hétte es auch geklappt. Ihr werdet belohnt werden. Das garantiere ich. Aber genug davon. Ich
habe noch zu tun. Nachtkriecher bendtigt diese Informationen. Die Lady muf3 diese Papiere
sehen.«

»lch hoffe, dal3 Ihr recht habt«, murrte ich. »Macht sie fertig, und macht dann Pause. Ich bin
fix und fertig. Wir sind seit einem Jahr nur am Schleppen und am Kampfen.«

Blode Bemerkung, Croaker. Ich splrte die Kélte des Stirnrunzelns aus dem schwarzen Mo-
rion heraus. Wie lange hatte Seelenfanger schon geschleppt und geké&mpft? Eine Ewigkeit.
»Du kannst jetzt gehen, sagte er zu mir. »Mit dir und Raven rede ich spéter.« Kalte Stimme,
S0 kalt. Ich verschwand wie ein gedlter Blitz.

Alswir in Lords eintrafen, war alles schon vorbei. Nachtkriecher hatte rasch und hart zuge-
schlagen. Man konnte nirgendwo hingehen, ohne nicht Rebellen von B&umen und La
ternenpféahlen hangen zu sehen. Die Kompanie zog mit der Erwartung in die Baracken ein,
einen ruhigen, langweiligen Winter zu verleben und den Frihling damit zu verbringen, ver-
sprengte Rebellen in die grof3en Walder des Nordens zuriickzujagen.

Ach ja, diese Illusion war wunderschon, solange sie anhielt.

»Tonk!« sagte ich und warf die finf Karten hin, die an mich ausgegeben worden waren.
»Hal Doppelt, Jungens. Doppelt. Her mit den Kréten.«

Einauge murrte und knurrte und schob Muinzen tber den Tisch. Raven lachte leise. Selbst
Goblin wurde munter genug, um zu lacheln. Einauge hatte schon den ganzen Morgen lang
kein Spiel gewonnen, nicht einmal, wenn er schummelte.

»Vielen Dank, meine Herren. Danke. Gib aus, Einauge.«
»Was machst du da, Croaker? He? Wie machst du das blof3?2«
»Die Hand ist schneller als das Auge«, meinte Elmo.
»Einfach nur gesundes L eben, Einauge. Gesundes L eben.«

Der Leutnant schob sich durch die Tir, sein Gesicht war zu einer finsteren Grimasse verzo-
gen. »Raven. Croaker. Der Hauptmann will euch sehen. Ruckartig.« Er sah auf die ver-
schiedenen Kartenspiele. »V erkommene Subjekte.«

Einauge schniefte, rang sich dann zu einem schwachen L&cheln durch. Der Leutnant spielte



noch schlechter alser.

Ich sah Raven an. Der Hauptmann war sein Kumpel. Aber er zuckte blof3 die Achseln und
warf seine Karten auf den Tisch. Ich strich mir meinen Gewinn in die Taschen und folgte ihm
zum Besprechungsraum des Hauptmanns.

Seelenfanger hielt sich dort auf. Wir hatten ihn seit dem Tag am Waldesrand nicht mehr ge-
sehen. Ich hatte gehofft, dal3 er zu viel zu tun hétte, um sich wieder auf uns zu besinnen. Ich
sah den Hauptmann an und versuchte aus seinem Gesicht die Zukunft zu deuten. Ich sah, dafi3
er nicht glucklich war.

Wenn der Hauptmann nicht gltcklich war, dann war ich es auch nicht.

»Setzt euch, sagte er. Zwel Sessel standen bereit. Er strich unruhig auf und ab. Schliefdlich
sagte er: »Wir haben Marschbefehle erhalten. Direkt aus Charm. An uns und Nachtkriechers
gesamte Brigade.« Er deutete auf Seelenfanger und gab den Ball mit den Erklérungen an ihn
weiter.

Féanger schien gedankenverloren. Schlief3lich fragte er mit kaum hdrbarer Stimme: »Wie gut
kannst du mit dem Bogen umgehen, Raven?«

»Durchschnittlich. Bin kein Meisterschiitze.«

»Besser als der Durchschnitt«, gab der Hauptmann zurick. »Verdammt gut.«
»Und du, Croaker

»lch war mal ganz gut. Ich habe seit Jahren keinen Bogen mehr gespannt.«

»Fangt an zu Uben.« Fanger begann ebenfalls auf und ab zu laufen. Das Zimmer war klein.
Ich erwartete jeden Augenblick einen Zusammenstol3. Nach einer Welle sagte Seelenfanger:
»ES hat sich einiges getan. Wir haben versucht, Wisper in ihrem Lager zu erwischen. Wir
haben sie eben gerade verpalit. Sie hat die Falle gerochen. Sie hdlt sich immer noch irgendwo
da drauf3en verborgen. Die Lady schickt uns von allen Seiten Truppen dazu.«

Das erkléarte die Bemerkung des Hauptmanns. Es verriet mir nicht, warum ich meine Fahig-
keiten als Bogenschitze aufpolieren sollte.

»Soweit wir feststellen kdnnen«, fuhr Seelenfanger fort, »wissen die Rebellen nicht, was da
drauf3en passiert ist. Noch nicht. Wisper hat es nicht fertiggebracht, die Nachricht Gber ihr
Versagen weiterzuleiten. Sie ist eine stolze Frau. Es sieht so aus, als ob sie erst wieder einen
Erfolg vorweisen will.«

»Womit 2« fragte Raven. »Sie bekommt doch nicht einmal einen Zug zusammen.«

»Mittels ihres Gedachtnisses. Mittels ihrer Erinnerungen an das Material, das ihr vergraben
gefunden habt. Wir glauben nicht, dal3 sie well3, dal3 wir es haben. Sie kam nicht mehr in die
Nahe ihres Hauptquartiers, bevor Hinker sich voreilig zeigte und sie in die Wéalder geflohen
ist. Und von den Dokumenten wissen nur wir vier und die Lady.«

Raven und ich nickten. Nun verstanden wir auch Fangers Unruhe. Wisper kannte seinen
wahren Namen. Er sal3 auf dem Présentierteller.



»Was habt Ihr mit uns vor fragte Raven argwohnisch. Er beflirchtete, dald Fanger glaubte,
dal’ wir seinen wahren Namen entziffert hétten. Er hatte sogar vorgeschlagen, dal3 wir den
Unterworfenen téteten, bevor er uns umbrachte. Die Zehn sind weder unsterblich noch un-
verwundbar, aber man 1 kommt verdammt schwer an sie heran. Ich wollte niemals einen An-
griff auf einen von ihnen versuchen.

»Wir drei, wir gehen auf einen Sondereinsatz.«
Raven und ich tauschten einen Blick. Versuchte er, unsin eine Falle zu locken?
Fanger sagte: »Hauptmann, wirdet Ihr fir eine Minute nach drauf3en gehen?«

Der Hauptmann stapfte durch die Tur. Sein Béarengehabe ist nur Schau. Ich nehme nicht an,
daf3 er weil3, dal’3 wir das schon seit Jahren wissen. Er macht damit weiter und baut auf | die
Wirkung.

»lch werde euch nicht irgendwohin bringen, um euch dort umzubringen«, sagte Seelenfan-
ger zu uns. »Nein, Raven, ich glaube nicht, dal3 du meinen wahren Namen herausgefunden ]
hast.«

Gespenstisch. Ich zog den Kopf ein. Raven machte eine rasche Handbewegung. Ein Messer
tauchte auf. Er begann, sich\ die bereits makellos sauberen Fingernagel zu reinigen.

»Die kritische Entwicklung ist folgende: Wisper hat den Hinker aufgehetzt, nachdem wir ihn
bei der Raker-Affare zum Narren gehalten hatten.«

Ich platzte heraus. »Das erklart die Geschehnisse im Salient. Wir hatten ihn im Sack. Uber
Nacht fiel alles auseinander. Und bei der Schlacht um Rosen war er der reinste Scheif¥kerl.«

Raven stimmte mir zu: »Rosen war seine Schuld. Aber niemand hielt es fiur Verrat. Schlief3-
lich gehdrt er zu den Zehn.«

»Jak, sagte Fanger. »Es erklart vieles. Aber der Salient und Rosen sind Schnee von gestern.
Unsere Interessen liegen im Morgen. Wir mussen Wisper loswerden, bevor sie uns eine weite-
re Katastrophe beschert.«

Raven musterte Fanger, musterte mich, fuhr mit seiner unnétigen Manikdure fort. Ich nahm
dem Unterworfenen seine Geschichte auch nicht zur Ganze ab. Wir geringeren Sterblichen
sind fur sie nur Spielzeuge und Werkzeuge. Sie gehtren zu der Sorte, die die Knochen ihrer
Grol3miitter ausgrabt, um bei der Lady Punkte einzuheimsen.

»Das ist unser Vorteil gegentiber Wisper«, sagte Seelenfanger. »Wir wissen, dal3 sie damit
einverstanden ist, sich morgen mit dem Hinker zu treffen...«

»Woher 2« wollte Raven wissen.

»lch welild es nicht. Die Lady hat es mir gesagt. Hinker weil3 nicht, dal3 wir tber ihn Be-
scheid wissen, aber er weil3, dal3 er sich nicht mehr lange halten kann. Vermutlich will er eine
Vereinbarung treffen, damit der Kreis ihn beschiitzen wird. Er weil3, dald er tot ist, wenn er es
nicht tut. Die Lady will nun, dal} sie gemeinsam sterben, damit der Kreis vermutet, dal3 sie
sich an den Hinker verkauft hat, anstatt umgekehrt.«

»Das wird nicht klappen«, knurrte Raven.



»Sie werden es schon glauben.«

»Also sollen wir ihn erledigen«, sagte ich. »lch und Raven. Mit Pfeil und Bogen. Und wie
sollen wir sie finden?« Ganz gleich was er sagte, Fanger wirde nicht dabei sein. Sowohl der
Hinker als auch Wisper wiirden seine Anwesenheit spiren, lange bevor er in Schul3weite kam.

»Hinker wird in der Nahe der Streitkréfte sein, die in den Wald vorricken. Da er nicht weil3,
daf’d er unter Verdacht steht, wird er sich auch nicht vor dem Auge der Lady verbergen. Er
wird davon ausgehen, dal3 seine Bewegungen als Bestandteil der Suche angesehen werden.
Die Lady wird seinen Aufenthalt an mich weitergeben. Ich werde euch auf seine Fahrte set-
zen. Wenn sie zusammentreffen, erledigt ihr sie.«

»Naklar«, hdhnte Raven. »Sicher. Das reinste Tontaubenschiel3en.« Er warf sein Messer. Es
drang tief in einen Fensterrahmen. Er stampfte aus dem Zimmer.

Mir kam die Sache auch nicht besser vor. Ich starrte Seelenfanger an und rang vielleicht
zwei Sekunden mit mir, bevor die Angst mich Raven hinterhertrieb.

Mein letzter Blick auf Fanger war der auf einen miden Menschen, der sich vor Elend zu-
sammenkauert. Vermutlich ist es schwer fur sie, mit ihrem Ruf zu leben. Wir alle wollen, dal3
die Menschen uns mogen.

Waéhrend Raven systematisch Pfeile in einen roten Lappen an einem Strohballen jagte, ver-
faldte ich eines meiner Phantasieszenarien Uber die Lady. Ich hatte schon Schwierigkeiten ge-
habt, den Ballen zu treffen, geschweige denn den Lappen. Offenbar konnte Raven gar nicht
danebenschief3en.

Dieses Mal spielte ich mit ihrer Kindheit. Das ist etwas, das ich mir bel jedem Schurken
gerne ansehe. Welche Schlaufen und Haken wanden sich in dem Band, das die Kreatur in
Charm mit dem kleinen Madchen von einst verband. Denken wir nur einmal an kleine Kinder.
Nicht viele von ihnen sind nicht niedlich und liebenswert und kostbar, sif3 wie Honig in But-
ter gertihrt. Woher kommen also all die bdsen Menschen? Ich gehe durch die Baracken und
frage mich, wie ein kicherndes, neugieriges Kleinkind zu einem Dreifinger, einem Jolly oder
einem Schweiger werden kann.

Kleine Mé&dchen sind doppelt so kostbar und unschuldig wie kleine Jungen. Ich kenne keine
Kultur, in der sie nicht so aufwachsen.

Woher kommt dann also eine Lady? Oder eine Wisper, was das angeht? In meiner neuesten
Geschichte spekulierte ich dartiber.

Goblin setzte sich neben mich. Er las, was ich geschrieben hatte. »Ich bin anderer Mei-
nung«, sagte er. »lch glaube, sie hat von Anfang an eine bewuf3te Entscheidung getroffen.«

Langsam drehte ich mich zu ihm und war mir dabei Uberdeutlich Seelenfangers bewul3t, der
einige Meter hinter mir stand und zusah, wie die Pfeile flogen. »Ich glaube eigentlich nicht,
dal3 es so war, Goblin. Esist... Nun, du weil3t schon. Du willst es verstehen, also setzt du es
dir so zusammen, dal3 es fir dich Sinn ergibt.«

»Das machen wir alle. Im Alltag nennt man das etwas entschuldigen.« Es stimmt schon,
schiere Motive sind schwer zu verdauen. Wenn die meisten Menschen mein Alter erreicht
haben, haben sie ihre Motive so oft und so grundlich Gbertiincht, dal3 sie sie gar nicht mehr
nachvollziehen konnen.



Ich bemerkte einen Schatten, der auf mich fiel. Ich sah auf. Seelenfanger streckte eine Hand
aus und forderte mich auf, mich wieder am Bogen zu versuchen. Raven hatte seine Pfeile ein-
gesammelt, stand in der Nahe und wartete, dal3 ich an die Abschu3linie trat.

Meine ersten drei Schéfte spiefdten den Lappen auf. »Na, wie war das« sagte ich, drehte
mich um und verneigte mich.

Seelenfanger las in meinem kleinen Marchen. Er hob den Blick zu mir. »Nun aber wirklich,
Croaker! So war es doch gar nicht. Wufl3test du denn nicht, dal3 sie ihre Zwillingsschwester
ermordet hat, as sie vierzehn Jahre alt war?«

Ratten mit eisigen Krallen rannten mir Gber das Rickgrat. Ich drehte mich um, lief3 einen
Pfeil fliegen. Er fetzte weit rechts am Ballen vorbei. Ich verstreute noch ein paar und brachte
nichts anderes zustande, als die Tauben im Hintergrund zu verargern.

Fanger nahm den Bogen entgegen. »Deine Nerven sind nicht die besten, Croaker.« Mit ver-
wischten Bewegungen schoB er drei Pfeile innerhalb eines Zolls in den Lappen. »Ube weiter.
Dort drauf3en wirst du unter grof3erem Druck stehen.« Er reichte mir den Bogen zurtick. »Das
Geheimnis liegt in der Konzentration. Tu einfach so, as ob du Wunden vernahst.«

Tu einfach so, as ob du Wunden vernadhst. Na klar. I1ch habe schon einiges an exotischer
Notversorgung inmitten von Schlachtfeldern verrichtet. Stimmt. Aber das hier war etwas an-
deres.

Die grof3e uralte Entschuldigung. Ja, aber... Dasist etwas anderes.

Ich beruhigte mich so weit, dal? ich meine restlichen Pfeile in den Ballen jagen konnte. Ich
sammelte sie wieder ein und machte Platz fur Raven.

Goblin reichte mir mein Schreibmaterial. Gereizt zerknullte ich meine kleine Fabel.
»Brauchst du etwas fir deine Nerven« fragte Goblin.

»Jau. Die Eisenspane, oder was Raven auch immer if3t.« Mein Selbstvertrauen war ziemlich
angeschlagen.

»Versuch es hiermit.« Goblin reichte mir einen kleinen sechszackigen Stern aus Silber an
einer Halskette. In der Mitte befand sich ein Medusenkopf aus Jett.

»Ein Amulett?«
»Ja. Wir dachten, dal? du es morgen brauchen konntest.«
»Morgen?« Niemand sollte wissen, was vor sich ging.

»Wir haben Augen im Kopf, Croaker. Dies hier ist die Kompanie. Vielleicht wissen wir
nicht, was esist, aber wir bemerken schon, wenn etwas vor sich geht.«

»Ja. Dasist wohl so. Danke, Goblin.«
»|ch und Einauge und Schweiger, wir alle haben daran gearbeitet.«

»Danke. Was ist mit Raven?« Wenn jemand mir eine solche Geste erweist, fuhle ich mich
besser, wenn ich das Thema wechsele.



»Raven braucht keins. Raven ist sein eigenes Amulett. Setz dich. Wir wollen uns unterhal-
ten.«

»|ch kann dir nichts dartiber sagen.«

»lch weil3. Ich dachte, du wolltest Gber den Turm Bescheid wissen.« Er hatte noch nicht tiber
seinen Besuch gesprochen. Ich hatte auch nicht mehr damit gerechnet.

»In Ordnung. Erzéhle.« Ich sah wie gebannt auf Raven. Ein Pfeil nach dem anderen schlug
in den Lappen ein.

»Willst du es nicht aufschreiben?«

»0Oh. Ja.« Ich holte Stift und Papier hervor. Die Manner sind von der Tatsache, dal3 ich die
Annalen fuhre, zutiefst beeindruckt. lhre einzige Unsterblichkeit wird sich darin befinden.
»Bin froh, daf3 ich nicht gegen ihn gewettet habe.«

»(Gegen wen gewettet 2«
»Raven wollte auf unsre Schiel3kunst wetten.«

Goblin schnaubte. »Wirst du allmahlich schlau genug, nicht auf Wetten zu setzen, bei denen
man dich Uber den Tisch zieht? Dann schreib mal zu.« Er begann mit seiner Geschichte.

Den Geriichten, die ich hier und dort aufgeschnappt hatte, fligte er nicht viel hinzu. Er be-
schrieb den Ort, den er aufgesucht hatte, as eine grof3e zugige Kiste von Raum, dister und
staubig. Was ich vom Turm eben erwartet hatte. Oder von jeder anderen Burg.

»Wie sah sie aus? Das war das faszinierendste Rétsel. Mir schwebte ein geistiges Bild vor
Augen: eine dunkelhaarige, alterslose Schonheit mit einer sexuellen Ausstrahlung, die blof3e
Sterbliche mit der Gewalt einer Keule traf. Seelenfanger sagte, dal3 sie schon war, aber dafr
fehlte mir eine unabhéngige Bestétigung.

»lch weild es nicht. Ich erinnere mich nicht.«
»Was s0ll das heif3en, du erinnerst dich nicht? Wieso erinnerst du dich nicht 2«

»Reg dich nicht auf, Croaker. Ich kann mich nicht daran erinnern. Sie stand vor mir, dann...
Dann konnte ich nur noch dieses riesige gelbe Auge sehen, das grofRer und immer grof3er
wurde und glatt durch mich hindurchsah, jedes Geheimnis sah, das ich jemals gehabt habe.
Dasist ales, an das ich mich erinnern kann. Ich habe immer noch Alptraume davon.«

Ich seufzte erbittert auf. »Ich nehme mal an, dal3 ich das hétte erwarten sollen. Weil3t du, sie
konnte hier glatt vorbeispazieren, und niemand wiirde sie erkennen.«

»lch nehme mal an, dal? sie es auch so will, Croaker. Wenn alles auseinanderfallt, so wie es
aussah, bevor wir diese Papiere gefunden haben, kann sie sich einfach zuriickziehen. Nur die
Zehn konnten sie identifizieren, und um die wirde sie sich schon irgendwie kiimmern.«

Ich bezweifle, dal? es so einfach wére. Menschen wie die Lady haben Schwierigkeiten, ge-
ringere Stellungen einzunehmen. Abgesetzte Firsten benehmen sich immer noch wie Firsten.

»Danke, dal? du dir die MUhe gemacht hast, mir davon zu erzahlen, Goblin.«



»Das war keine Mihe. Ich hatte ja nichts zu erzéhlen. Der einzige Grund, warum ich erst
jetzt damit zu dir kam, war, dal3 es mich so sehr verstort hat.«

Raven hatte mittlerweile seine Pfeile wieder eingesammelt. Er kam zu uns und sagte zu Go-
blin: »Warum pflanzt du nicht eine Wanze in Einauges Schlafsack oder irgend etwas in der
Art? Wir haben hier zu tun.« Meine unzuverléssige Schief3kunst machte ihn nervos.

Wir mufdten uns aufeinander verlassen. Falls einer von uns danebenschol3, bestand eine gute
Chance, dal3 wir starben, bevor ein zweiter Pfeil abgeschossen werden konnte. Ich wollte
nicht daran denken. Aber wenn ich dartiber nachdachte, verbesserte sich meine Konzentrati-
on. Dieses Mal plazierte ich die meisten Pfeile im Lappen.

Es war schon eine verdammt |&stige Sache, die ich in der Nacht, bevor Raven und ich uns
dem Unbekannten stellten, tun muf3te, aber der Hauptmann wollte eine drei Jahrhunderte alte
Tradition einfach nicht aul3er acht lassen. Er weigerte sich auch, unsere Proteste zur Kenntnis
zu nehmen, dal3 wir von Seelenféanger eingezogen worden waren, und rtickte auch nicht mit
den zusétzlichen Kenntnissen heraus, Uber die er offenbar verfigte. Ich meine, ich verstand
schon, was Fanger erledigt haben wollte und warum, mir war blof3 nicht klar, warum er woll-
te, dald Raven und ich uns der Sache annahmen. Dal3 der Hauptmann ihn darin unterstiitzte,
machte die Sache nur verwirrender.

»Warum, Croaker?« fragte er schlief3lich. »Weil ich dir einen Befehl gegeben habe, deshalb.
Jetzt geh daraus und halte deine Lesung.«

Einmal im Monat versammelt sich die ganze Schar, damit der Chronist ihnen aus den Wer-
ken seiner Vorganger vorliest. Diese Lesungen sollen die Ménner an die Geschichte und die
Traditionen der Kompanie erinnern, welche sich tiber Jahrhunderte und Tausende von Meilen
erstrecken.

Ich legte den ausgewéhlten Text auf ein grobes Pult und begann mit der dblichen Formel.
»Guten Abend, Bruder. Eine Lesung aus den Annalen der Schwarzen Schar, der letzten der
Freien Kompanien von Khatovar. Heute lese ich aus dem Buch Kette, das im frihen zweiten
Jahrhundert der Kompanie von den Chronisten Lees, Agrip, Holm und Stroh verfal3t wurde,
Zu jener Zeit stand die Kompanie im Dienste des Schmerzensgottes von Cho’ n Delor. Damals
war die Kompanie noch wirklich schwarz.

Die Lesung stammt von Chronist Stroh. Sie handelt von der Rolle der Kompanie bei den Er-
eignissen um den Fall von Cho’n Delor.« Ich begann vorzulesen und dachte bei mir, dal3 die
Kompanie schon vielen verlorenen Sachen gedient hatte.

Die Cho’ n-Delor-Ara wies viele Ahnlichkeiten mit der unsrigen auf, obgleich mit einer da-
maligen Stérke von mehr als sechstausend Mann die Kompanie besser in der Lage gewesen
war, ihr Schicksal selbst zu bestimmen.

Ich lief3 mich vollig hinreif3en. Der alte Stroh hatte einen Teufelsstift gefuhrt. Ich las drei
Stunden lang, donnerte wie ein wahnwitziger Prophet und hielt sie in meinem Bann. Als ich
endete, klatschten sie Beifall. Ich trat von dem Pult zurtick und fahlte mich, als ob mein Le-
ben erflillt sei.



Die korperliche und geistige Anstrengung meines Auftrittes schlug zu, as ich meine Barak-
ke betrat. Als Halboffizier stand mir ein eigenes kleines Zimmer zu. Ich taumelte direkt dort-
hin.

Raven wartete auf mich. Er sal3 auf meiner Koje und machte etwas Knstlerisches mit einem
Pfeil. Um den Schaft war ein Silberreif gewunden. Offenbar gravierte er etwas ein. Wenn ich
nicht so erschopft gewesen wére, hétte ich Neugier empfunden.

»Du warst hervorragend, sagte Raven. »Sogar ich habe es gefiihlt«
»Ha

»Du hast mich verstehen lassen, was es damals bedeutete, ein Bruder in der Schwarzen
Schar zu sein.«

»Was es einigen immer noch bedeutet.«
»Ja. Und mehr noch. Du hast sie dort erreicht, wo sie sich lebendig fuhlen.«
»Ja. Sicher. Was machst du da?«

»Einen Pfeil fir den Hinker. Mit seinem wahren Namen darauf. Fanger hat ihn mir gege-
ben.«

»Oh.« Vor lauter Erschopfung lief3 ich die Sache auf sich beruhen. »Was wolltest du von
mir 2«

»Zum ersten Mal, seit meine Frau und ihre Liebhaber versuchten, mich zu ermorden und mir
meine Rechte und Titel abzunehmen, hast du mich etwas empfinden lassen.« Er stand auf,
schlol3 ein Auge, spahte entlang des Pfeilschaftes. »Danke, Croaker. Eine Zeitlang habe ich
mich wieder wie ein Mensch gefuhlt.« Mit langen Schritten verliefd er das Zimmer.

Ich brach auf der Koje zusammen und schlof3 die Augen. Mir fiel wieder ein, wie Raven sei-
ne Frau erwurgt hatte, ihr den Ehering abgenommen und dabei kein einziges Wort gesagt hat-
te. In diesem einen rasch hervorgestof3enen Satz hatte er mehr von sich offenbart als seit dem
Tag, wo wir uns das erste Mal begegnet waren. Sonderbar.

Ich schlief mit dem Gedanken ein, dal3 er mit allen seine Rechnungen beglichen hatte, nur
nicht mit der urspringlichen Quelle seiner Verzweiflung. Der Hinker war unantastbar gewe-
sen, weil er der Lady selbst gehdrte. Aber nun nicht mehr.

Raven wirde sich auf morgen freuen. Ich fragte mich, wovon er heute nacht wohl tréumen
wirde. Und ob er noch einen Lebenssinn hatte, wenn der Hinker tot war. Ein Mann kann nicht
nur von Hal3 leben. Wirde er sich tiberhaupt die Mihe machen, die Ereignisse danach Uberle-
ben zu wollen?«

Vielleicht war es das, was er sagen wollte.

Ich hatte Angst. Ein Mann, der so dachte, konnte leicht unvorsichtig werden, eine Gefahr fir
diein seiner Nahe.



Eine Hand ergriff meine Schulter. »Es ist Zeit, Croaker.« Der Hauptmann weckte mich
hdchstpersonlich.

»Ja. Ich bin wach.« Ich hatte nicht gut geschlafen.

»Fanger ist bereit.«

Drauf3en war esimmer noch dunkel. »Wie spét ist es?«

»Beinahe vier. Er will vor Tagesanbruch unterwegs sein.«

»0Oh.«

»Croaker? Pal3 da drauf3en auf dich auf. Ich will dich wieder zurtickhaben.«

»Sicher, Hauptmann. Du weif3t doch, dal3 ich keine Risiken eingehe. Hauptmann? Wieso ei-
gentlich Raven und mich?« Vielleicht sagte er es mir jetzt.

»Er sagt, die Lady bezeichnet es als Belohnung.«

»lm Ernst? Feine Belohnung.« I ch tastete nach meinen Stiefeln, als er zur TUr ging. »Haupt-
mann? Danke.«

»Schon gut.« Er wuldte, daf? ich seine Besorgnis meinte.

Alsich mein Wams zuschnurte, steckte Raven den Kopf herein. »Fertig?«
»Eine Minute noch. Wie kalt ist es drauf3en?«

»Frisch.«

»Einen Mantel mitnehmen?«

»Kann nicht schaden. Kettenhemd?«< Er bertihrte meine Brust.

»Jau.« Ich zog meinen Mantel Uber, nahm meinen Bogen auf, lief? ihn auf der Handflache
wippen. Einen Augenblick lang lag Goblins Amulett kalt auf meinem Brustbein. Ich hoffte,
dal3 es funktionieren wirde.

Raven lachelte kurz. »Hab ich auch.«
Ich grinste zurtick. »Los, holen wir sie uns.«

Seelenfanger wartete auf dem Hof, wo wir uns im Bogenschief3en gelibt hatten. Aus der
Kompaniemesse fiel Licht auf ihn. Die Backer waren schon schwer am Schuften. Fanger
stand in steifer Ruhestellung da und hatte ein Bindel unter den linken Arm geklemmt. Er
starrte zum Wolkenwald hintiber. Er trug nur sein Lederzeug und den Morion. Im Gegensatz
zu einigen anderen Unterworfenen tragt er nur selten Waffen bei sich. Er zieht esvor, sich auf
sein thaumaturgisches Geschick zu verlassen.

Er sprach mit sich selbst. Unheimliches Zeug. »Will ihn fallen sehen. Habe vierhundert Jah-
re darauf gewartet.« »Wir konnen nicht so nahe heran. Er wird unser Kommen riechen.«



»Legt alle Macht ab.« »Oh! Das ist zu riskant!« Ein ganzer Stimmenchor mischte sich ein. Es
wurde richtig gespenstisch, wenn zwei zur gleichen Zeit sprachen.

Raven und ich tauschten einen Blick. Er zuckte die Achseln. Fanger brachte ihn nicht aus
der Ruhe. Andererseits war er im Herrschaftsbereich der Lady aufgewachsen. Er hatte schon
alle Unterworfenen gesehen. Angeblich gehort Seelenfanger zu denen, die noch am wenigsten
bizarr sind.

Wir horten einige Minuten lang zu. Es wurde nicht verntnftiger. Schliefdlich knurrte Raven:
»Herr? Wir sind bereit.« Seine Stimme schien ein wenig zu zittern.

Ich selbst konnte kaum sprechen. Ich konnte nur noch an einen Bogen, einen Pfeil und einen
Auftrag denken, den ich ausfiihren sollte. Innerlich ging ich das Spannen, das Loslassen und
den Flug meines Pfeiles wieder und immer wieder durch. Unwillkdrlich rieb ich tber Goblins
Geschenk. Dabel ertappte ich mich noch haufig.

Seelenfanger schiittelte sich wie ein nasser Hund und richtete sich auf. Ohne uns anzusehen,
winkte er, sagte: »Kommt«, und setzte sich in Bewegung.

Raven drehte sich um. Er brillte: »Darling, geh wieder hinein, wie ich es dir gesagt habe.
Geh sofort.«

»Wie soll sie dich denn horen« fragte ich und sah zu dem Kind zuriick, das uns aus einem
dunklen Eingang heraus hinterherblickte.

»Gar nicht. Aber der Hauptmann hort es. Geh hinein.« Er winkte heftig. Kurz darauf tauchte
der Hauptmann auf. Darling verschwand. Wir folgten Seelenfanger. Raven brummte in sich
hinein. Er machte sich Sorgen um das Kind.

Mit raschen Schritten eilte Seelenfanger aus dem Lager, dann aus Lords und tber die Felder,
ohne sich einmal umzudrehen. Er flhrte uns zu einem ausgedehnten Waldstiick, das einige
Bogenschiisse weit vor den Stadtmauern lag, und auf eine Lichtung mitten im Forst. Am Ufer
eines Baches war ein schabiger Teppich, ungeféhr sechs mal acht Fufl3 grof3, auf einem groben
Holzrahmen aufgespannt, der etwa einen Ful3 hoch war. Seelenfanger sagte etwas. Der Tep-
pich regte sich, bebte ein bil3chen, straffte sich.

»Raven, du sitzt hier.« Seelenfanger deutete auf die rechte Ecke vor uns. »Croaker, dort dri-
ben.« Er deutete auf die linke Ecke.

Raven setzte vorsichtig einen Ful3 auf den Teppich; offenbar war er Uberrascht, dal3 der Rah-
men nicht zusammenbrach.

»Setz dich hin.« Seelenfanger plazierte ihn im Schneidersitz, seine Waffen am Rand des
Teppichs abgelegt. Mit mir machte er das gleiche. Uberrascht stellte ich fest, dal? der Teppich
vollig steif war. Als ob man auf einem Tisch sal3. »Es ist lebenswichtig, dal’ ihr euch nicht
bewegt«, sagte Fanger und lief3 sich in der Mitte vor uns nieder. »Wenn wir nicht im Gleich-
gewicht bleiben, fallen wir runter. Verstanden?«

Ich stimmte Raven zu, als er ja sagte.
»Fertig?2«

Wieder bejahte Raven die Frage. Wahrscheinlich wul3te er, was nun geschah. Ich wurde



vollkommen Uberrascht.

Seelenfanger legte die Hande mit den Flachen nach oben neben sich auf den Teppich, sagte
einige seltsame Worte, hob dann langsam die Hande. Ich japste auf, beugte mich vor. Der
Boden wich zurtick.

»Sitz gtill!« fauchte Raven. »Willst du uns umbringen?«

Der Boden war nur sechs Ful’ unter uns. Noch. Ich setzte mich gerade hin und versteifte
mich. Aber ich wandte den Kopf weit genug, dal’ ich im Gebiisch eine Bewegung wahrnahm.

Ja. Darling. Mit einem vor Erstaunen kreisrunden Mund. Ich sah nach vorn, packte meinen
Bogen so fest, dal3 ich schon dachte, dal3 ich Handabdriicke darauf hinterlassen wirde. Ich
winschte mir, mein Amulett anfassen zu kdnnen. »Raven, hast du fur Darling Vorkehrungen
getroffen? Du weil3t schon, fir den Fall... «

»Der Hauptmann wird sich um sie kiimmern.«
»|ch hab vergessen, jemanden fir die Annalen zu benennen.«
»Sei nur nicht so optimistisch«, sagte er sarkastisch. Ich erschauerte unwillkdrlich.

Seelenfanger machte irgend etwas. Wir begannen Uber die Baumwipfel davonzugleiten.
Kihle Luft flusterte an uns vorbei. Ich warf einen Blick nach unten. Wir waren gute funf
Stockwerke hoch und stiegen immer noch hoher.

Uber uns drehten sich die Sterne, als Fanger den Kurs anderte. Der Wind wurde stérker, bis
wir mitten in einen Sturm zu fliegen schienen. Ich beugte mich immer weiter nach vorn, weil
ich beflrchtete, dal3 er mich herunterstol3en wirde. Hinter mir war nichts auf3er etlichen hun-
dert Fuf3 und einem plotzlichen Halt. Vom Griff um den Bogen taten mir die Finger weh.

Ich sagte mir, dal? ich zumindest eines erfahren hatte: wie Fanger es schafft, immer so rasch
aufzutauchen, auch wenn er wahrend der Kontaktaufnahme noch so weit vom Handlungsort
entfernt ist.

Eswar eine schweigsame Reise. Fanger hatte genug mit dem zu tun, was auch immer er tat,
um sein Rol3 fliegen zu lassen. Raven versenkte sich in sich selbst. Ich tat es ihm nach. Ich
hatte eine Schweineangst. Mein Magen probte den Aufstand. Ich weil3 nicht, ob es Raven
ebenso erging.

Die Sterne verschwanden allméhlich. Im Osten hellte sich der Horizont auf. Unter uns er-
schien die Erde. Ich wagte einen Blick. Wir befanden uns tber dem Wolkenwald. Es wurde
etwas heller. Fanger grunzte, blickte nach Osten, dann in die Ferne vor uns. Er schien einen
Augenblick lang zu lauschen, dann nickte er.

Der Teppich hob seine Vorderkante. Wir stiegen hoher. Die Erde wackelte und wurde klei-
ner, bis sie wie eine Landkarte aussah. Die Luft wurde noch kélter. Mein Magen befand sich
immer noch im Aufruhr.



WEeit links von uns erhaschte ich einen Blick auf eine schwarze Narbe im Wald. Das Lager,
das wir Uberrannt hatten. Dann drangen wir in eine Wolke ein, und Fanger verlangsamte unse-
re rasende Fahrt.

»Wir treiben jetzt eine Zeitlang«, sagte er. »Wir befinden uns drei8ig Meilen sidlich vom
Hinker. Er reitet von uns fort. Wir Gberholen ihn bald. Wenn wir fast an dem Punkt sind, wo
er mich aufsplren kénnte, gehen wir runter.« Er sprach mit der sachlichen Frauenstimme.

Ich wollte etwas sagen. Er zischte: »Still, Croaker. Lenk mich nicht ab.«

In der Wolke blieben wir zwei Stunden lang, ungesehen und unféhig, etwas zu sehen. Dann
sagte Fanger. »Wir gehen jetzt runter. Haltet euch an den Rahmenstreben fest und laf3t nicht
los. Es konnte etwas unruhig werden.«

Der Boden fiel unter uns weg. Wir stiirzten hinunter wie ein Stein von einer Klippe. Der
Teppich fing an, sich langsam zu drehen, so dal? der Wald unter uns zu kreisen schien. Dann
glitt er vor und zurtick wie eine herabfallende Feder.

Ein herzhafter Schrel hétte vielleicht geholfen, aber vor Leuten wie Raven und Seelenfanger
konnte man so etwas nicht machen.

Der Wald kam immer ndher. Bald konnte ich einzelne Bdume unterscheiden... wenn ich ei-
nen Blick riskierte. Wir wirden sterben. Ich wufdte, dald wir durch das Walddach brechen und
uns funfzig Ful tief in den Boden bohren wirden.

Fanger sagte etwas. Ich verstand es nicht. Er unterhielt sich sowieso mit seinem Teppich.
Allmahlich horten das Schaukeln und die Drehungen auf. Unser Abstieg verlangsamte sich.
Der Teppich senkte sich vorn leicht nach unten und begann vorwaérts zu gleiten. Schliefdlich
brachte uns Fanger unter die Baumwipfelebene und in die Liicke Uber einem Flul3. Wir husch-
ten ein Dutzend Ful3 Gber dem Wasser dahin, und Seelenfanger lachte, als aufgescheuchte
VOgel in Panik auseinander stoben.

Er landete in einem Tal neben dem Fluf3. »Runter mit euch, streckt euch ein wenig«, befahl
er uns. Alswir uns etwas aufgelockert hatten, sagte er: »Der Hinker befindet sich vier Meilen
vor uns. Er hat den Treffpunkt erreicht. Von hier aus geht ihr ohne mich weiter. Wenn ich
naher komme, wird er mich spuren. Ich will eure Abzeichen haben. Die kann er auch spiren.«

Raven nickte, gab sein Abzeichen ab, spannte seinen Bogen, legte einen Pfeil auf, zog ihn
zurick, entspannte sich. Ich tat esihm nach. Es beruhigte die Nerven.

Ich war so dankbar, wieder auf festem Boden zu sein, dald ich ihn hétte kiissen kdnnen.

»Der Stamm der grof3en Eiche.« Raven zielte tber den FluR3. Er schol3. Sein Pfeil schlug ei-
nige Zoll neben der Mitte ein. Ich holte tief Luft, entspannte mich dabei, tat es ihm nach.
Mein Pfeil schlug einen Zoll dichter zur Mitte ein. »Hé&ttest diesmal mit mir wetten sollen,
meinte er. Zu Fanger gewandt sagte er: »Wir sind bereit.«

»Wir brauchen genauere Richtungsangaben, fgte ich hinzu.

»Folgt dem FluRlauf. Hier gibt es viele Wildpfade. Der Marsch sollte nicht schwer sein. Thr
braucht euch sowieso nicht zu beeilen. Wisper wird erst in einigen Stunden hier sein.«

»Der Flul3 geht nach Westenk, stellte ich fest.



»Er biegt nachher wieder zurtick. Folgt ihm drel Meilen weit, dann haltet euch einen Strich
westlich von Norden und geht geradewegs durch das Unterholz.« Fanger hockte sich hin und
wischte Laub und Zweige von einem Erdfleck, in den er mit einem Stock eine grobe Karte
kritzelte. »Wenn ihr diese Biegung erreicht habt, seid ihr zu weit gegangen. «

Dann erstarrte Fanger. Eine lange Minute lauschte er auf etwas, das nur er héren konnte.
Dann sprach er weiter: »Die Lady sagt, wenn ihr einen Hain aus hohen Nadelb&umen erreicht
habt, dann wif3t ihr, dald ihr ganz in der Nahe seid. Das war die heilige Stétte eines Volkes, das
noch vor der Unterdriickung ausgestorben war. Der Hinker wartet in der Mitte dieses Haines.«

»Das reicht uns«, sagte Raven.

Ich fragte: »Ihr wartet hier auf uns?«

»Keine Angst, Croaker.«

Ich nahm einen weiteren entspannenden tiefen Atemzug. »Auf geht’s, Raven.«

»Eine Sekunde noch, Croaker«, sagte Seelenféanger. Er holte etwas aus seinem Biindel. Ei-
nen Pfeil. »Nimm den hier.«

Ich musterte ihn unentschlossen, dann steckte ich ihn in meinen Kocher.

Raven wollte unbedingt die Fuhrung Gbernehmen. Dagegen hatte ich nichts. Bevor ich mich
der Kompanie anschlof3, war ich ein Stadtjunge. In Wéaldern kann ich mich einfach nicht wohl
fuhlen. Besonders nicht in Waldern von der Grofe des Wolkenwaldes. Zuviel Ruhe. Zuviel
Einsamkeit. Zu gut zum Verlaufen geeignet. Wahrend der ersten zwel Meilen machte ich mir
mehr Sorgen um den Rickweg als um die bevorstehende Begegnung. Ich verbrachte viel Zeit
damit, mir markante Punkte in der Landschaft einzupragen.

Eine Stunde lang sagte Raven gar nichts. Ich war selbst mit meinen Gedanken beschéftigt.
Es machte mir nichts aus.

Er hob eine Hand. Ich blieb stehen. »Ich glaube, das ist weit genug«, sagte er. »Ab jetzt ge-
hen wir in diese Richtung.«

»Hrm.«

»Lald uns mal Pause machen.« Er setzte sich auf eine dicke Baumwurzel und lehnte sich ge-
gen den Stamm. »Bist heute ziemlich ruhig, Croaker.«

»Viel nachzudenken.«
»Jep.« Er lachelte. »Zum Beispiel, welche Art von Belohnung fur uns vorgesehen ist«

»Unter anderem.« Ich zog den Pfeil heraus, den Fanger mir gegeben hatte. »Siehst du das
hier?2«

»Eine stumpfe Spitze?« Er betastete sie. » st beinahe weich. Was zum Donner soll das?«



»Ganz genau. Das heil3t, dal3 ich sie nicht umbringen soll.«

Die Frage, wer auf wen schief3en wirde, kam gar nicht erst auf. Der Hinker gehorte ganz
und gar Raven.

»Vielleicht. Aber ich werde mich bei dem Versuch, sie lebendig zu kriegen, nicht umbringen
lassen. «

»lch auch nicht. Das stort mich ja auch. Das und zehn andere Dinge, zum Beispiel, warum
die Lady nun tatséchlich dich und mich ausgesucht hat und warum sie Wisper lebend haben
will... Oh, zur HOlle damit. Davon kriege ich noch Magengeschwiire. «

»Fer tig?«
»lch denke schon.«

Wir lief3en das Fluf3ufer hinter uns. Das Vorankommen wurde schwieriger, aber bald tber-
guerten wir eine niedrige Higelkette und erreichten den Rand des Nadelwaldes. Unter den
Baumen wuchs nicht viel. Durch die Zweige fiel nur sehr wenig Sonnenlicht. Raven blieb
stehen und pinkelte. »Spéter haben wir keine Gelegenheit dazu«, meinte er.

Er hatte recht. Schwierigkeiten dieser Art kann man nicht gebrauchen, wenn man einen
Steinwurf von einem unfreundlichen Unterworfenen entfernt im Hinterhalt lauert.

Allmahlich bekam ich das Zittern. Raven legte mir die Hand auf die Schulter. »Wir kommen
schon durch, versprach er. Aber er glaubte es selbst nicht. Seine Hand zitterte auch.

Ich griff in mein Wams und tastete nach Goblins Amulett. Das half.

Raven hob eine Augenbraue. Ich nickte. Wir setzten uns wieder in Bewegung. Ich kaute an
einem Streifen getrockneten Rindfleisches, was mir etwas von meiner Nervositét nahm. Wir
sagten nichts mehr.

Zwischen den Baumen standen Ruinen. Raven betrachtete die Glyphen, die in den Steinen
eingeritzt waren. Er zuckte die Achseln. Sie sagten ihm nichts.

Dann erreichten wir die grof3en Bdume, die Grolvéter derjenigen, durch die wir zuvor ge-
schritten waren. Sie ragten mehrere hundert Ful3 in die Hohe und hatten Stdmme, die zwel
Manner mit den Armen nicht umspannen konnten. Hier und dort stach die Sonne mit Licht-
schwertern durch die Aste. Die Luft war mit schweren Harzdiften erfiillt. Die Stille war
Uberwaltigend. Wir bewegten uns einen Schritt um den anderen und achteten darauf, dal3 un-
sere Tritte keine Warnungen aussandten.

Meine Nervositdt verschwand allmahlich, nachdem sie den Hohepunkt tGberwunden hatte.
Zum Davonrennen, zur Plananderung war es nun zu spdt. Mein Gehirn erzeugte keine Gefih-
le mehr. Das passierte fur gewdhnlich nur dann, wenn ich Verwundete behandeln mufite und
um mich herum Menschen sich gegenseitig umbrachten.

Raven signalisierte mir Halt. Ich nickte. Ich hatte es auch gehort. Ein schnaubendes Pferd.
Raven bedeutete mir, zu bleiben, wo ich war. Er schlich geduckt nach links und verschwand
hinter einem etwa funfzig Ful? entfernten Baum.

Eine Minute spéter tauchte er wieder auf, winkte mich zu sich. Ich kam heran. Er fuhrte



mich zu einer Stelle, von der aus ich auf einen freien Platz sehen konnte. Dort waren der Hin-
ker und sein Pferd.

Die Lichtung war vielleicht siebzig Ful3 lang und finfzig Ful? breit. In der Mitte ragte ein
Haufen zerfallender Steine auf. Der Hinker sal3 auf einem umgestirzten Felsen und lehnte
sich gegen einen zweiten. Er schien zu schlafen. In einer Ecke der Lichtung lag ein gefallener
Baumriese, der vor nicht allzu langer Zeit umgestirzt war. Er wies nur geringe Witterungs-
schéden auf.

Raven beriihrte meinen Handriicken, deutete nach links. Er wollte weiter vorricken.

Weiterzugehen wollte mir nicht gefallen, da wir den Hinker nun im Blickfeld hatten. Aber
Raven hatte recht. Vor uns ging die Sonne unter. Je langer wir hierblieben, desto schlechter
wirde das Licht werden. Irgendwann wirde es uns in die Augen scheinen.

Wir bewegten uns mit Ubertriebener Vorsicht. Wie auch sonst? Nur ein Fehler, und wir wa-
ren tot. Als Raven einen Blick nach hinten warf, entdeckte ich Schweif3 auf seinen Schi&fen.

Er blieb stehen, deutete nach vorn, lachelte. Ich schlof kriechend zu ihm auf. Er deutete wie-
der.

Ein weiterer umgesturzter Baum lag vor uns. Dieser durchmal? etwa vier Ful3. Fur unsere
Zwecke schien er perfekt zu sein. Er war dick genug, dal3 wir uns dahinter verbergen, und
niedrig genug, dal? wir dartiber schief3en konnten. Wir fanden eine Stelle, von der aus wir eine
freie Schuf3schneise bis zur Mitte der Lichtung hatten.

Das Licht war ebenfalls gut. Etliche Lichtschéfte durchbrachen das Walddach und beleuch-
teten den grofdten Teil der Lichtung. In der Luft lag ein leichter Dunst, vielleicht von Pollen,
und die Sonnenstrahlen waren dagegen gut zu erkennen. Ich musterte die Lichtung einige
Minuten lang und prégte sie fest meinem Gedéchtnis ein. Dann setzte ich mich hinter den
Stamm und tat so, als sei ich ein Stein. Raven hielt Wache.

Scheinbar verstrichen Wochen, bevor sich etwas tat.

Raven tippte mir auf die Schulter. Ich sah auf. Er lief3 zwei Finger wandern. Der Hinker war
wach und spazierte herum. Vorsichtig erhob ich mich, spéhte.

Der Hinker umkreiste einige Male den Steinhaufen, zog das schlimme Bein nach, setzte sich
wieder. Er hob einen Zweig auf und zerbrach ihn in kleine Stiicke, warf sie dann nach einem
Ziel, das nur er sehen konnte. Als der Zweig verbraucht war, schaufelte er eine Handvoll klei-
ner Zapfen auf und warf sie in aller Muf3e. Bildnis eines Mannes, der die Zeit totschlégt.

Ich fragte mich, warum er beritten gekommen war. Wenn er wollte, konnte er seine Be-
stimmungsorte recht rasch erreichen. Vermutlich deshalb, weil er in der Nahe gewesen war.
Dann machte ich mir Sorgen darum, dal3 vielleicht einige Truppen von ihm auftauchen moch-
ten.

Er stand auf, machte wieder seinen Rundgang, sammelte Zapfen auf und schleuderte sie auf
den gefallenen Riesen, der quer Uber der Lichtung lag. Verdammt, ich winschte mir, dal3 wir
ihn uns jetzt schnappen und die Sache hinter uns bringen konnten.

Das Reittier des Hinkers warf den Kopf in die Hohe. Es wieherte leise. Raven und ich glitten
zu Boden, wurden eins mit den Schatten und Nadeln unter unserem Stamm. VVon der Lichtung



ging eine knisternde Spannung aus.

Einen Augenblick spéter horte ich, wie Nadeln unter Hufen zermalmt wurden. Ich hielt den
Atem an. Aus dem Augenwinkel erspahte ich den Schimmer eines weil3en Pferdes zwischen
den Baumen. Wisper? Wirde sie uns entdecken?

Jaund nein. Dank sei den vielleicht existierenden Gottern, jaund nein. Sieritt innerhalb von
funfzig Fufd an uns vorbei, ohne uns zu bemerken.

Der Hinker rief etwas. Wisper antwortete mit einer melodischen Stimme, die gar nicht zu
der breitschultrigen, harten, unscheinbaren Frau passen wollte, die ich hatte voriberreiten
sehen. Sie klang wie siebzehn und hinreif3end, sah aus wie funfundvierzig und als ob sie
schon dreimal die Welt durchreist hétte.

Raven stiel? mich sanft an.

Ich erhob mich mit der Geschwindigkeit einer aufblihenden Blume und beflrchtete schon,
dai3 sie meine Sehnen knacken horten. Wir lugten tber den gestiirzten Baum. Wisper stieg ab
und nahm mit beiden Handen eine Hand des Hinkers.

Die Situation hétte nicht vollkommener sein kénnen. Wir standen im Schatten, sie befanden
sich in einem Sonnenlichtschaft. Goldener Staub funkelte um sie herum. Und sie behinderten
sich gegenseitig, indem sie sich an den Handen hielten.

Es muldte jetzt geschehen. Wir wul3ten es beide, spannten beide unsere Bogen. Beide hatten
wir zusatzliche Pfeile an den Waffen, die sofort neu angelegt werden konnten. »Jetzt«, sagte
Raven.

Ravens Pfeil schlug unter dem linken Arm des Hinkers ein. Der Unterworfene stief3 einen
Laut wie eine zertretene Ratte aus. Er krimmte sich von Wisper weg.

Mein Pfeil schlug gegen Wispers Schléfe. Sie trug einen Lederhelm, aber ich war mir sicher,
dai3 der Einschlag sie zu Boden strecken wiirde. Sie drehte sich vom Hinker fort.

Raven schol3 einen zweiten Pfeil ab, meinen Schul3 verpatzte ich. Ich liefd den Bogen fallen
und flankte Gber den Stamm. Ravens dritter Pfeil zischte an mir vorbei.

Wisper war auf den Knien, als ich sie erreichte. Ich verpaldte ihr einen Tritt an den Kopf,
wirbelte herum und stellte mich dem Hinker. Ravens Pfeile hatten gut getroffen, aber selbst
Fangers Spezialpfeil hatte die Geschichte des Unterworfenen nicht beendet. Er versuchte ei-
nen Zauberspruch aus einem blutgefillten Hals hervorzuwirgen. Ich verpaldte ihm ebenfalls
einen Tritt.

Dann war Raven bei mir. Ich wirbelte wieder zu Wisper herum.

Das Miststiick war so hart wie ihr Ruf. So wackelig sie auch war, versuchte sie doch aufzu-
stehen, ihr Schwert zu ziehen, einen Zauberspruch hervorzustof3en. Ich ruhrte ihr den
Verstand noch einmal um und nahm ihr das Schwert ab. »lch habe kein Seil mitgebracht,
japsteich. »Hast du ein Seil, Raven«

»Nein.« Er stand nur da und starrte den Hinker an. Die abgewetzte Ledermaske des Unter-
worfenen war seitlich verrutscht. Er versuchte sie geradezuriicken, um zu sehen, wer wir wa-
ren.



»Wie zur Holle soll ich sie dann fesseln?«

»Denke lieber dartiber nach, wie du sie knebelst.« Raven half dem Hinker mit seiner Maske
und legte jenes unglaublich grausame Lacheln auf, das er immer dann anwendet, wenn er eine
ganz spezielle Kehle durchschneidet.

Ich rif3 mein Messer heraus und hieb auf Wispers Kleidung ein. Sie wehrte sich. Ich mufite
sie immer wieder schlagen. Schliefdlich hatte ich gentigend Streifen, um sie zu fesseln und ihr
den Mund zu stopfen. Ich zerrte sie zum Steinhaufen hintiber und lehnte sie dagegen. Dann
drehte ich mich um und schaute nach Raven.

Er hatte die Maske des Hinkers abgerissen und das entstellte Gesicht des Unterworfenen
freigelegt.

»Was machst du da?« fragte ich. Er fesselte den Hinker. Ich fragte mich, warum er sich die
Muhe machte.

»|ch dachte daran, dal3 ich vielleicht nicht Uber das ndtige Geschick verflige, um diese Sache
zu bearbeiten.« Er kauerte sich hin und tétschelte dem Hinker die Wange. Der Hinker strahlte
puren Hal3 aus. »Du kennst mich doch, Croaker. Ich bin ein altes Weichei. Ich wirde ihn ein-
fach téten und damit zufrieden sein. Aber er verdient einen tbleren Tod. In dieser Hinsicht hat
Fanger mehr Erfahrungen aufzuweisen.« Er kicherte boshaft.

Der Hinker stemmte sich gegen seine Fesseln. Trotz der drei Pfeile schien er immer noch
seine Ubliche Kraft zu besitzen. Er war sogar gut in Form. Die Pfeile schienen ihn jedenfalls
nicht zu st6ren.

Raven téatschelte ihm wieder die Wange. »He, alter Kumpel. Nur eine Warnung unter Freun-
den... Waren das nicht die Worte, die du mir sagtest, eine Stunde, bevor Morgenstern und
ihre Freunde mir einen Hinterhalt an der Stelle legten, zu der du mich geschickt hattest? Nur
eine Warnung? Genau. Pal3 auf Seelenfénger auf. Er hat deinen wahren Namen erfahren. Bel
einem Typen wie dem weil3 man nie, was er vielleicht tun kdnnte.«

Ich sagte: »Mal langsam mit der Verspottung, Raven. Pald auf ihn auf. Er macht etwas mit
den Fingern.« Er lief3 sie rhythmisch tanzen.

»Ach jal« rief Raven lachend. Er griff nach dem Schwert, das ich Wisper abgenommen hat-
te, und hackte dem Hinker an beiden Handen etliche Finger ab.

Raven sitzt mir im Nacken, daf3 ich in den Annalen nicht die ganze Wahrheit verzeichne. Ir-
gendwann wird er das hier vielleicht lesen, und dann wird esihm leid tun. Aber mal ganz ehr-
lich, an dem Tag war er kein besonders netter Mensch.

Mit Wisper hatte ich ein ahnliches Problem. Ich fand eine andere LAsung. Ich schnitt ihr die
Haare ab und fesselte ihr damit die Finger.

Raven quélte den Hinker, bis ich es nicht mehr aushielt. »Raven, das reicht jetzt wirklich.
Warum gehst du nicht da riiber und hast ein Auge auf die beiden?« Er hatte keine bestimmten
Anweisungen erhalten, was wir tun sollten, nachdem wir Wisper gefangengenommen hatten,
aber ich vermutete, dal’ die Lady es Fanger sagen wirde, und er wirde dann hier auftauchen.
Wir muf3ten die Lage nur im Griff behalten, bis es soweit war.



Eine halbe Stunde, nachdem ich Raven vom Hinker verscheucht hatte, stirzte Seelenfangers
fliegender Teppich aus dem Himmel. Ein paar Ful? neben unseren Gefangenen sank er zu Bo-
den. Fanger stieg ab, streckte sich und sah auf Wisper herunter. Er seufzte. »Kein schoner
Anblick, Wisper«, stellte er mit der sachlichen Frauenstimme fest. »Andererseits bist du das
janie gewesen. Ja. Mein Freund Croaker hat die vergrabenen Pakete gefunden.«

Wispers harter kalter Blick suchte den meinen. Darin lag ein witendes Versprechen. Anstatt
mich dem zu stellen, wandte ich mich lieber ab. I1ch stellte Seelenfangers Worte nicht richtig.

Er drehte sich zum Hinker und schiittelte traurig den Kopf. »Nein. Das ist nichts Personli-
ches. Du hast dein Wohlwollen verspielt. Sie hat das befohlen.«

Der Hinker erstarrte.
Seelenfanger fragte Raven: »Warum hast du ihn nicht getttet«

Raven setzte sich auf den Stamm des grof3eren umgestiirzten Baumes, legte sich den Bogen
Uber den Schof3 und starrte zu Boden. Er gab keine Antwort. Ich sagte: »Er dachte, daf3 Ihr
Euch etwas Besseres ausdenken konntet.«

Féanger lachte. »Auf dem Weg hierher habe ich dartiber nachgedacht. Nichts erschien ange-
messen zu sein. Ich wahle Ravens Ausweg. Ich habe Wandler Bescheid gesagt. Er ist unter-
wegs.« Er sah auf den Hinker herab. »Du bist in Schwierigkeiten, nicht wahr?< Zu mir ge-
wandt: »Man sollte doch annehmen, dal3 ein Mann in seinem Alter auf seinem Weg etwas
Weisheit angesammelt hétte.« Er wandte sich an Raven. »Raven, er war die Belohnung der
Lady an dich.«

Raven grunzte. »lch weil3 es zu schétzen.«

Ich hatte mir das schon gedacht. Aber angeblich sollte ich auch etwas aus dieser Sache be-
ziehen, und bisher hatte ich noch nichts gesehen, das irgendeiner Wunschvorstellung von mir
auch nur nahegekommen wére.

Seelenfanger machte wieder seinen Trick mit dem Gedankenlesen. »Dein Lohn hat sich ver-
andert, glaube ich. Er ist noch nicht vergeben worden. Mach es dir bequem, Croaker. Wir
werden noch lange hier sein.«

Ich ging zu Raven und setzte mich neben ihn. Wir sprachen nicht miteinander. Es gab nichts,
was ich sagen wollte, und er hatte sich in sich selbst vergraben. Wie ich schon sagte, ein
Mann kann nicht allein vom Hal3 leben.

Seelenfanger Uberprufte noch einmal die Fesseln unserer Gefangenen, zerrte seinen Tep-
pichpodest in den Schatten und hockte sich auf den Steinhaufen.

Zwanzig Minuten spéter tauchte Formwandler auf, so grof3, halich, schmutzig und stinkend
wie immer. Er musterte kurz den Hinker, besprach sich mit Fanger, knurrte den Hinker eine
halbe Minute lang an, stieg dann wieder auf seinen fliegenden Teppich und flog von dannen.
Fanger erklarte: »Er gibt es ebenfalls weiter. Niemand will letztlich die Verantwortung tber-
nehmen.«

An wen konnte er es weitergeben? fragte ich mich. Sonstige Feinde von Format hatte der



Hinker nicht.

Fanger hob die Schultern und setzte sich wieder auf den Steinhaufen. Er murmelte in einem
Dutzend Stimmen, zog sich in sich selbst zuriick, schien beinahe zusammenzuschrumpfen.
Ich glaube, er war ebenso erfreut Uber sein Hiersein wie ich Uber das meinige.

Die Zeit schlich dahin. Der Winkel der Sonnenlichtschéfte wurde immer flacher. Sie erlo-
schen nacheinander. Allmahlich fragte ich mich, ob Ravens Befurchtungen nicht zutrafen.
Nach Einbruch der Dunkelheit wirden wir leichte Ziele sein. Die Unterworfenen brauchen die
Sonne nicht, um zu sehen.

Ich sah Raven an. Was ging in seinem Kopf vor? Sein Gesicht war eine finstere Maske. Das
gleiche Gesicht setzte er auch beim Kartenspielen auf.

Ich sprang vom Stamm herunter, vertrat mir die Beine und nahm dabel den gleichen Weg,
den auch schon der Hinker genommen hatte. Es gab sonst nichts zu tun. Ich warf einen Tan-
nenzapfen nach einem Buckel auf dem Stamm, den Raven und ich als Deckung verwendet
hatten... Und er duckte sich! Ich begann schon, zu Wispers verdammtem Schwert zu rasen,
bevor ich vollig erfalite, was ich gesehen hatte.

»Was ist los fragte Seelenfanger, als ich auslief.

Ich improvisierte. »Habe mir wohl einen Muskel gezerrt. Ich wollte mich mit ein paar
Sprints auflockern, aber irgendwas ist mit meinem Bein nicht in Ordnung.« Ich massierte mir
die rechte Wade. Er schien damit zufrieden zu sein. Ich sah wieder zum Stamm und entdeckte
nichts mehr.

Doch ich wuf3te, dal3 Schweiger hier war. Hier sein wirde, falls er gebraucht wurde.

Schweiger. Wie zur Holle war er hierhergekommen? Auf die gleiche Art wie wir anderen?
Verflgte er Uber Tricks, die niemand zuvor vermutet hatte?

Nach angemessener Mimerei hinkte ich wieder zu Raven hintiber. Durch Gesten versuchte
ich ihm begreiflich zu machen, dal3 wir Hilfe hétten, falls es hart auf hart gehen sollte, doch
die Nachricht drang nicht durch. Er war zu selbstversunken.

Es war dunkel. Uber uns schien ein Halbmond und schickte einige sanfte silbrige Strahlen
auf die Lichtung. Fanger sal3 immer noch auf dem Steinhaufen. Raven und ich sal3en immer
noch auf dem Stamm. Der Hintern tat mir weh. Meine Nerven lagen blank. |ch war mide und
hungrig und verangstigt. Ich hatte die Nase voll, aber nicht den Mut, das auch auszusprechen.

Plotzlich schittelte Raven seinen Bammel ab. Er erfalite die Lage und fragte: »Was zur HOl-
le machen wir hier eigentlich?«

Seelenfanger wachte auf. »Wir warten. Es sollte nicht mehr lange dauern.«

»Auf was warten wir< wollte ich wissen. Wenn Raven hinter mir steht, kann ich auch tap-
fer sein. Seelenfanger starrte in meine Richtung. Mir wurde eine unnatirliche Bewegung im
Hain hinter mir bewuf3t, und Raven machte sich sprungbereit. »Worauf warten wir?« wieder-



holte ich mit schwacher Stimme.
»Auf mich, Arzt.« Ich splrte den Atem des Sprechers auf meinem Nacken.

Ich sprang halbwegs zu Fanger und blieb nicht stehen, bis ich Wispers Klinge erreicht hatte.
Féanger lachte. Ich fragte mich, ob er bemerkt hatte, dal3 mein Bein besser geworden war. Ich
warf einen kurzen Blick zu dem kleineren Stamm. Da war nichts.

Ein helles Licht schien Giber den Stamm, auf dem ich gesessen hatte. Ich konnte Raven nicht
sehen. Er war verschwunden. Ich umklammerte Wispers Schwert und war fest entschlossen,
Seelenfanger noch einen guten Hieb zu versetzen.

Das Licht schwebte tber den gefallenen Baumriesen, sank vor Fanger zu Boden. Es war zu
hell, als dafl3 man es langer hétte ansehen kdnnen. Es leuchtete die gesamte Lichtung aus.

Seelenfanger liefd sich auf ein Knie nieder. Und dann begriff ich.

Die Lady! Dieser feurige Glanz war die Lady. Wir hatten auf die Lady gewartet! Ich starrte,
bis mir die Augen weh taten. Und beugte ebenfalls das Knie. Ich bot ihr Wispers Schwert auf
meinen Handen an wie ein Ritter, der seinem Konig Treue schwort. Die Lady!

War das meine Belohnung? Ihr selbst zu begegnen? Das, was mich von Charm aus gerufen
hatte, verzehrte und erfillte mich, und einen nérrischen Augenblick lang war ich ganz und gar
von Liebe erflllt. Aber ich konnte Sie nicht sehen. Ich wollte sehen, wie Sie aussah.

Sie verfugte ebenfalls tiber jene Fahigkeit, die mich an Seelenfanger so verstorte. »Diesmal
noch nicht, Croaker«, sagte sie. »Aber bald, wie ich glaube.« Sie berlihrte meine Hand. Ihre
Finger versengten mich wie die erste intime Bertihrung meiner ersten Geliebten. Erinnert ihr
euch an diesen rasenden, erschitternden, tobenden Augenblick der Erregung?

»Die Belohnung kommt spéter. Dieses Mal soll es dir gestattet sein, Zeuge eines Rituals zu
werden, das seit funfhundert Jahren niemand mehr gesehen hat.« Sie regte sich. »Das mul3
doch unbequem sein. Steht auf.«

Ich erhob mich und wich zurtick. Seelenfanger stand in seiner Paradehaltung da und beo-
bachtete das Licht. Seine Stéarke lief3 nach. Ich konnte es ansehen, ohne dal3 es mir weh tat. Es
schwebte um den Steinhaufen zu unseren Gefangenen und wurde so schwach, dal3 ich darin
eine Frauengestalt erkennen konnte.

Die Lady sah den Hinker lange an. Der Hinker erwiderte den Blick. Sein Gesicht war aus-
druckslos. Er befand sich jenseits aller Hoffnung oder Verzweiflung.

Die Lady sagte. »Du hast mir eine Zeitlang gut gedient. Und dein Verrat hat mir mehr ge-
nitzt als geschadet. Ich bin nicht vollig gnadenlos.« Sie flammte zu einer Seite hinauf. Ein
Schatten verschwand. Dort stand Raven mit aufgelegtem Pfeil. »Er gehort dir, Raven.«

Ich sah den Hinker an. Er machte einen erregten und seltsam hoffnungsvollen Eindruck. Na-
turlich wirde er nicht am Leben bleiben, aber er wiirde rasch sterben, einfach, schmerzlos.

»Nein«, sagte Raven. Nur das. Nur diese glatte Verweigerung.

»Zu schade, Hinker«, sagte die Lady nachdenklich. Sie legte den Kopf in den Nacken und
schrie etwas in den Himmel hinein.



Hinker baumte sich wild auf. Der Knebel flog ihm aus dem Mund. Seine Ful3fesseln zerris-
sen. Er kam auf die Beine, versuchte loszurennen, einen Zauber auszusprechen, der ihn be-
schitzen wirde. Er war gerade dreiRig Ful’ weit gekommen, als tausend Feuerschlangen aus
der Nacht herausstief3en und ihn Uberfluteten.

Sie bedeckten seinen gesamten Korper. Sie glitten in seinen Mund, in die Nase, in seine Au-
gen und Ohren. Sie nahmen den leichten Weg hinein und nagten sich durch Riicken und Brust
und Bauch wieder ins Freie. Und er schrie. Und schrie. Und schrie. Und die gleiche furchtbare
Lebenskraft, die sich Ravens todbringenden Pfeilen widersetzt hatte, hielt ihn auch wéahrend
seiner Bestrafung am Leben.

Ich erbrach das Rindfleisch, meine einzige Mahlzeit an diesem Tag.

Der Hinker schrie lange, lange Zeit und starb nicht. Schlief3lich wurde die Lady des Spieles
mude und schickte die Schlangen fort. Sie wob einen dunstigen Kokon um den Hinker, stief3
eine weitere Silbenfolge hervor. Eine riesige leuchtende Libelle fiel aus der Nacht, packte ihn
und surrte nach Charm davon. Die Lady sagte: »Er wird noch jahrelang Unterhaltung bieten.«
Sie warf einen Blick auf Seelenfanger, um sicherzugehen, dai er die Lektion auch verstanden
hatte.

Fanger hatte keinen Muskel gertihrt. Und rihrte sich auch jetzt nicht.

Die Lady sagte: »Croaker, was du jetzt sehen wirst, gibt es nur noch im Gedéchtnis sehr we-
niger. Selbst die meisten meiner Kémpen haben es vergessen.«

Wovon, zur Holle, redete sie?

Sie sah nach unten. Wisper krimmte sich zusammen. Die Lady sagte: »Nein, nichts in der
Art. Du bist eine so herausragende Feindin gewesen. Ich werde dich daftir belohnen.« Seltsa-
mes Gelachter erklang. »In der Runde der Unterworfenen ist ein Platz frei geworden.«

Also das. Der stumpfe Pfell, die Umstande, die zu diesem Augenblick gefihrt hatten, ge-
wannen an Klarheit. Die Lady hatte beschlossen, dal3 Wisper den Hinker ersetzen sollte.

Wann? Wann genau hatte sie diese Entscheidung getroffen? Der Hinker hatte schon seit el-
nem Jahr in ernsten Schwierigkeiten gesteckt und eine DemUtigung nach der anderen erlitten.
Hatte sie diese ebenfalls geplant? Ich glaube, ja. Ein Hinweis hier, ein Hinweis dort, ein fltch-
tiges Gerticht und eine schwache Erinnerung... Fanger hatte zum Teil davon gewuf und uns
dafir benutzt. Vielleicht schon seit dem Augenblick, als er uns in seine Dienste genommen
hatte. Dal3 unsere Wege sich mit denen von Raven kreuzten, war sicherlich kein Zufall gewe-
sen... Oh, sie war schon ein grausames, bosartiges, hinterhaltiges, berechnendes Miststiick.

Aber das wuldte ja jeder. Das war ihre Lebensgeschichte. Sie hatte ihren Ehemann entmach-
tet. Falls man Seelenfanger glauben konnte, hatte sie ihre eigene Schwester ermordet. Warum
war ich dann enttduscht und Gberrascht?

Ich sah zu Fanger hintber. Er hatte sich nicht gertihrt, aber seine Haltung hatte sich auf un-
terschwellige Weise verandert. Er war vor Uberraschung wie vom Donner geriihrt. »Jax, sagte
die Lady zu ihm. »Du dachtest, dal3 nur der Dominator unterwerfen konnte.« Sie lachte sanft.
»Du hast dich geirrt. Gib das an alle weiter, die immer noch daran denken, meinen Gatten
wieder zum Leben erwecken zu wollen.«

Féanger regte sich leicht. Die Bedeutung dieser Bewegung entging mir, aber die Lady schien



damit zufrieden zu sein. Sie wandte sich wieder Wisper zu.

Die Rebellenfeldherrin war noch stéarker vom Grauen gepackt, als es der Hinker gewesen
war. Sie wirde bald zu dem werden, das sie am meisten haldte — und sie konnte nichts da-
gegen tun.

Die Lady kniete neben ihr nieder und begann, ihr Worte zuzuraunen.

Ich sah zu, und ich well3 bis heute noch nicht, was ich eigentlich sah. Auch kann ich die La-
dy genauso wenig beschreiben, wie Goblin es vermochte, obwohl ich die ganze Nacht in ihrer
N&he verbrachte. Vielleicht auch mehrere N&chte. Die Zeit hatte etwas Unwirkliches ange-
nommen. Irgendwo verloren wir ein paar Tage. Aber ich sah sie, und ich war Zeuge des Ritu-
als, das unseren geféhrlichsten Feind zu einer von uns machte.

An eines erinnere ich mich mit messerscharfer Klarheit. An ein grof3es gelbes Auge. Dassel-
be Auge, das Goblin so sehr aus der Bahn geworfen hatte. Es kam heran und sah in mich und
in Raven und in Wisper.

Es erschiitterte mich nicht auf die gleiche Art und Weise, wie es Goblin geschehen war.
Vielleicht bin ich weniger empfindsam. Oder meine Unwissenheit ist grof3er. Aber es war
schlimm. Wie ich schon sagte, einige Tage sind mir abhanden gekommen.

Dieses Auge ist nicht unfehlbar. Mit dem Kurzzeitgedachtnis hat es so seine Probleme. Die
Lady erfubhr nichts von Schweigers Nahe.

Alles andere besteht nur aus Bruchstiicken der Erinnerung, und die meisten sind von
Wispers Schreien erfillt. Es gab einen Augenblick, als sich die Lichtung mit tanzenden Teu-
feln flllte, deren innere Bosheit sie glihen liel3. Sie kampften um das Vorrecht, Wisper zu
besteigen. Dann war da eine Zeit, in der Wisper sich dem Auge gegenlbersah. Eine Zeit, in
der, wie ich glaube, Wisper starb und wieder zum Leben erweckt wurde, wieder starb und
wieder auferstand, bis sie mit dem Tod auf das Innigste vertraut war. Dann gab es Zeiten, in
denen sie gefoltert wurde. Und noch eine Begegnung mit dem Auge.

Die Bruchstiicke, die mir noch geblieben sind, legen nahe, dal} sie zerschmettert, getttet,
wiederbelebt und als ergebene Sklavin wieder zusammengesetzt wurde. Ich erinnere mich an
ihren Treueeid fur die Lady. Ihre Stimme troff vor kriecherischer Gefallbereitschaft.

Lange nachdem es vorbel war, erwachte ich verwirrt, verloren und verangstigt. Ich brauchte
eine Welle, bisich wieder einen klaren Gedanken fassen konnte. Die Verwirrung war Tell der
Tarnung durch die Lady. Das, woran ich mich nicht erinnern konnte, das konnte auch nicht
gegen sie verwendet werden.

Eine feine Belohnung.

Sie war fort. Wisper ebenso. Aber Seelenfanger war noch da, schritt die Lichtung auf und
ab, murmelte in einem Dutzend Stimmen. In dem Augenblick, als ich versuchte, mich aufzu-
setzen, verfiel er in Schweigen. Er starrte mich mit mif3trauisch vorgerecktem Kopf an.

Ich stéhnte, versuchte aufzustehen, sackte wieder in mich zusammen. Ich legte eine kurze
Kriechstrecke zurtick und lehnte mich mit dem Ruicken an einen Stein. Fanger brachte mir
eine Feldflasche. Ich trank unbeholfen. Er sagte: »Du kannst etwas essen, nachdem du wieder
beisammen bist.«



Die Bemerkung machte mich auf meinen witenden Hunger aufmerksam. Wie lang war es
her? »Was ist geschehen?«

»Woran erinnerst du dich«
»An nicht viel. Wisper wurde unterworfen?«

»Sie wird die Stelle des Hinkers einnehmen. Die Lady hat sie an die Ostfront gebracht. Ihre
Kenntnisse Uber die andere Seite sollten die Dinge dort in Bewegung bringen.«

Ich versuchte, die Spinnweben abzuschitteln. »Ich dachte, dal3 sie eine Nordstrategie ein-
schlagen wiirden.«

»Das werden sie auch. Und sobald dein Freund sich wieder erholt, missen wir nach Lords
zurickkehren.« Mit einer leisen Frauenstimme gestand er: »lch kannte Wisper nicht so gut,
wie ich dachte. Als sie erfuhr, was in ihrem Lager geschehen war, gab sie die Nachricht wei-
ter. Dieses eine Mal hat der Kreis rasch reagiert. Die Ublichen Stellungskampfe in den eigenen
Reihen wurden vermieden. Sie riechen Blut. Sie haben die Verluste hingenommen und lief3en
uns durch unsere Spielereien abgelenkt, wahrend sie ihre Mantver begannen. Sie haben sie
verdammt gut verborgen gehalten. Und jetzt riickt Hardens Heer gegen Lords vor. Unsere
Truppen sind immer noch im ganzen Wald verstreut. Sie hatte die Zahne der Falle gegen uns
gerichtet.«

Ich wollte es nicht mehr horen. Ein Jahr voller schlechter Neuigkeiten ist wahrlich genug.
Warum konnte nicht einer unserer Erfolge bestehen bleiben? »Sie hat sich absichtlich geop-
fert?«

»Nein. Sie wollte uns durch die Wélder hetzen, um dem Kreis Zeit zu erkaufen. Sie wuldte
nicht, dal? die Lady tber den Hinker informiert war. Ich dachte, dal3 ich sie kannte, aber ich
hatte mich geirrt. Auf lange Sicht werden wir Nutzen daraus ziehen, aber wir werden es
schwer haben, bis Wisper den Osten zur R&son bringt.«

| ch versuchte aufzustehen und schaffte es nicht.

»Lal3 es langsam angehen«, meinte er. »Die erste Begegnung mit dem Auge ist immer hart.
Glaubst du, dal3 du schon etwas essen kannst?«

»Hol mir mal eins von diesen Pferden.«
»Zuerst geh es besser langsam an.«

»Wie schlimm ist es?« Ich war mir nicht ganz sicher, wonach ich eigentlich fragte. Er nahm
an, dal3 ich die strategische Lage meinte.

»Hardens Heer ist grof3er als alle anderen Truppenteile, denen wir uns hier bisher gegent-
bergesehen haben. Und es ist nur eines von mehreren, die hierher unterwegs sind. Wenn
Nachtkriecher Lords nicht vor ihm erreicht, dann verlieren wir die Stadt und das Konigreich.
Und das kénnte ihnen den nétigen Schwung geben, uns endguiltig aus dem Norden zu vertrei-
ben. Unsere Truppen bel Wist, Jane, Wine und so weiter sind auf einen grof3eren Feldzug
nicht vorbereitet. Bisher ist der Norden ein Nebenschauplatz gewesen.«

»Aber... Nach allem, was wir durchgemacht haben? Wir sind noch schlimmer dran als bei
dem Fall von Rosen? Verdammt! Dasist nicht fair.« Ich war die Rickzuge leid.



»Keine Sorge, Croaker. Sollte Lords fallen, dann halten wir sie an der Zahrenstiege auf. Dort
binden wir sie, wahrend Wisper sich austobt. Sie kdnnen sie auch nicht ewig ignorieren.
Wenn der Osten zusammenbricht, ist die Rebellion am Ende. Der Osten ist die Quelle ihrer
Kraft.« Er klang wie jemand, der sich selbst von seinen Worten tiberzeugen will. Wahrend der
letzten Tage der Unterdriickung hatte er Schwankungen dieser Art schon einmal erlebt.

Ich vergrub den Kopf in meinen Handen und murmelte: »Ich dachte, dal3 wir sie erledigt hét-
ten.« Warum zur Hdlle hatten wir Beryll nur verlassen?

Seelenfanger stiefd Raven mit der Zehenspitze an. Raven rihrte sich nicht. »Komm schon! «
murrte Fanger. »Ich werde in Lords gebraucht. Nachtkriecher und ich werden wahrscheinlich
die Stadt alleine halten miissen.«

»Warum habt Ihr uns nicht einfach hiergelassen, wenn die Lage so kritisch ist?«

Er druckste hier und murmelte da und wich dem Thema aus, und bevor er damit fertig war,
hatte ich den Eindruck gewonnen, daf3 dieser Unterworfene ein gewisses Ehrgefuhl hatte, ein
Gefuhl der Verpflichtung jenen gegentiber, die sich unter seinen Schutz begeben hatten. Al-
lerdings wollte er das nicht zugeben. Niemals. Das hétte nicht zu dem Bild der Unterworfenen

gepalit.

Ich dachte Uber eine weitere Reise durch die Luft nach. Sehr grundlich. Ich bin so faul wie
jeder andere, aber damit wurde ich nicht fertig. Nicht jetzt. Nicht so, wie ich mich jetzt fuhlte,
»|ch falle ganz sicher runter. Esist nicht sinnvoll, daf3 Ihr Euch hier weiter aufhaltet. Wir sind
noch in einigen Tagen nicht soweit. Verdammt, wir kdnnen genausogut laufen.« Ich dachte an
den Wald. Laufen pafdte mir auch nicht. »Gebt uns unsere Abzeichen wieder. Damit konnt I hr
uns wieder aufsptiren. Dann konnt Thr uns aufsammeln, wenn Ihr die Zeit dazu findet.«

Er maulte dagegen. Wir argumentierten hin und her. Ich sagte immer wieder, wie wackelig
ich noch war, wie wackelig Raven erst sein wirde.

Er wollte sich unbedingt auf den Weg machen. Er lief? sich Uberzeugen. Er lud Sachen von
seinem Teppich — wahrend ich bewulitlos war, hatte er sich irgendwo herumgetrieben -und
kletterte an Bord. »Ich treffe euch in ein paar Tagen wieder.« Sein Teppich stieg rascher auf,
als er es mit mir und Raven an Bord getan hatte. Und dann war er verschwunden. |ch schlepp-
te mich zu den Sachen, die er zuriickgelassen hatte.

»Du Bastard.« Ich schmunzelte. Sein Protest war reine Schau gewesen. Er hatte Nahrungs-
mittel zuriickgelassen, unsere eigenen Waffen, die wir in Lords gelassen hatten, und etliches
Zeug, das wir zum Uberleben gebrauchen konnten. Fir einen von den Unterworfenen ist er
kein schlechter Chef. »He! Schweiger! Wo zur Holle steckst du?«

Schweiger glitt auf die Lichtung. Er sah mich an, dann Raven, dann die Vorréte und sagte
kein einziges Wort. Naturlich nicht. Schlie3lich ist er Schweiger.

Er sah etwas zerfranst an den Réndern aus. »Nicht genug Schlaf bekommen« fragte ich. Er
nickte. »Hast du gesehen, was hier passiert ist?« Er nickte wieder. »Ich hoffe, du erinnerst
dich besser daran, als ich es kann.« Er schiittelte den Kopf. Verdammt. Also wird esin dieser
nicht eindeutigen Form in die Annalen eingehen miissen.

Es ist schon eine unheimliche Art der Unterhaltung, wenn der eine redet und der andere nur
den Kopf schiittelt. Die Informationstibermittlung kann unglaublich schwierig werden. Viel-
leicht sollte ich die Sprechgesten tben, die Raven von Darling gelernt hat. Schweiger ist ihr



zweitbester Freund. Es wére interessant, ihren Unterhaltungen auch nur zuzusehen.
»Lal3 uns mal schauen, was wir fur Raven tun kdnnen, schlug ich vor.

Raven schlief den Schlaf der Erschopften. Es dauerte noch Stunden, bis er wach wurde. Die
Zeit nutzte ich, um Schweiger auszufragen.

Der Hauptmann hatte ihn losgeschickt. Er war zu Pferd gekommen. Tatséchlich war er
schon unterwegs gewesen, bevor Raven und ich zu dem Gesprach mit Seelenfénger befohlen
worden waren. Er war Tag und Nacht geritten. Die Lichtung hatte er erst kurze Zeit, bevor ich
ihn entdeckt hatte, erreicht.

Ich fragte ihn, woher er gewuf3t hatte, wohin er reiten misse, wobei ich davon ausging, daf3
der Hauptmann gentigend Informationen aus Fanger herausgeholt hatte, um ihn losschicken
zu konnen — dieser Zug war ganz des Hauptmanns Art. Schweiger gab zu, dal3 er bis auf die
allgemeine Richtung nicht gewuf3 hatte, wohin er eigentlich ritt, bis wir die Gegend erreicht
hatten. Dann hatte er uns durch das Amulett aufgesptirt, das Goblin mir gegeben hatte.

Schlauer kleiner Goblin. Er hatte nicht das geringste durchblicken lassen. Das war auch gut
s0. Das Auge hétte dieses Wissen aufgespurt. »Glaubst du, dal3 du etwas getan haben kénn-
test, wenn wir Hilfe gebraucht hdtten« fragte ich.

Schweiger lachelte, zuckte die Achseln, ging mit langen Schritten zum Steinhaufen und setz-
te sich darauf. Fur ihn war die Fragestunde beendet. Von allen Bridern der Kompanie ist er
derjenige, dem das Bild, das er in den Annalen abgeben wird, am wenigsten Sorge bereitet.
Ilhm ist es gleich, ob ihn die Menschen mdgen oder hassen, gleich auch, wo er gewesen ist
oder wohin er geht. Manchmal frage ich mich, ob es ihn kimmert, ob er lebt oder sirbt, frage
mich, warum er bei uns bleibt. Zur Kompanie muf3 er wohl irgendeine Bindung haben.

Schlief3lich kam Raven wieder zu sich. Wir p&dppelten ihn hoch, fitterten ihn, und schliefdlich
trieben wir halbbenommen Wispers und Hinkers Pferde auf und ritten gen Lords. Wir traten
den Weg ohne Begeisterung an, denn wir wuf3ten, dafd wir zu einem weiteren Schlachtfeld
ritten, einem weiteren Land voll von toten Mannern, die noch aufrecht standen.

Wir kamen nicht einmal in die Nahe. Hardens Rebellen hielten die Stadt unter Belagerung,
hatten Schiitzengraben darum gezogen und die Stadt in einem doppelten Schanzring eingekes-
selt. Die Stadt selbst wurde von einer grimmigen schwarzen Wolke verborgen. An den Ran-
dern leuchteten grausame Blitze auf, die die streitbare Macht der Achtzehn bezeugten. Harden
war nicht allein gekommen.

Der Kreis schien zur Rache fur Wisper entschlossen zu sein.

»Fanger und Nachtkriecher kampfen mit harten Bandagen«, stellte Raven nach einem be-
sonders heftigen Schlagabtausch fest. »Ich meine, wir sollten nach Stiden gehen und dort ab-
warten. Falls Lords aufgegeben wird, stol3en wir wieder dazu, wenn sie zum Windland fltch-
ten.« Sein Gesicht verzerrte sich zu einer Schreckensgrimasse. Die Aussicht bereitete ihm
wenig Entziicken. Er kannte das Windland.

Also wandten wir uns gen Stiden und schldssen uns anderen Versprengten an. Zwolf Tage



verbrachten wir im Verborgenen und mit Warten. Raven organisierte die Versprengten zu so
etwas wie einem Heerestrupp. Ich vertrieb mir die Zeit mit Schreiben und dachte Uber Wisper
nach und wie sehr sie wohl die Lage im Osten zu beeinflussen vermochte. Das wenige, was
ich vor Lords gesehen hatte, lie3 mich zu der Uberzeugung gelangen, daR sie die letzte echte
Hoffnung fur unsere Seite war.

Gerlchteweise uUbten die Rebellen anderenorts ebensoviel Druck aus. Angeblich hatte die
Lady den Gehenkten und Knochenknirscher aus dem Osten abziehen muissen, um den Wider-
stand zu verstérken. Ein Gerlicht besagte, dal3 Formwandler in den Kéampfen bei Roggen geto-
tet worden war.

Ich machte mir um die Kompanie Sorgen. Unsere Brider waren vor Hardens Ankunft in
Lords eingezogen.

Kein Mann féllt, ohne dal? er mir seine Geschichte erzahlt. Wie kann ich das tun, wenn ich
zwanzig Meilen entfernt von ihm bin? Wie viele Einzelheiten werden in den mindlichen Be-
richten verlorengehen, die ich danach werde sammeln missen? Wie viele Manner werden
fallen, ohne dal3 ihr Tod Uberhaupt gesehen wird?

Doch die meiste Zeit verbringe ich damit, tber den Hinker und die Lady nachzudenken. Und
mich zu quélen.

Ich denke nicht, dafl? ich noch weitere niedliche, romantische Phantasien Uber unsere Arbeit-
geberin schreiben werde. Ich bin ihr zu nahe gekommen. Ich bin nun nicht mehr verliebt.

Ich bin ein gepeinigter Mann. Mich peinigen die Schreie des Hinkers. Mich peinigt das Ge-
l&chter der Lady. Mich peinigt der Verdacht, dald wir uns dem Dienst an etwas verschrieben
haben, das es verdient, vom Antlitz der Erde hinweggefegt zu werden. Mich peinigt die Uber-
zeugung, dal3 jene, die sich der Vernichtung der Lady geweiht haben, nur wenig besser sind
assie.

Mich peinigt die klare Erkenntnis, daf3 letzten Endes das BOse stets den Sieg davontragt.
Oje, Es gibt Arger. Eine fiese schwarze Wolke kriecht (iber die Hiigel gen Nordosten. Alle

rennen herum, sammeln ihre Waffen ein und satteln die Pferde. Raven brullt mich an, daid ich
meinen Hintern in Bewegung setzen soll...



FUNFTES KAPITEL
Harden

Der Wind heulte und schleuderte Staubfahnen und Sandwehen gegen unsere Riicken. Wir
zogen uns im Ruckwaértsgang in ihn hinein zuriick; der Sandsturm fand jede Luicke in unserer
Panzerung und Kleidung und verband sich mit Schweil3 zu einem stinkenden salzigen Matsch.
Die Luft war heifl3 und trocken. Sie sog die Feuchtigkeit rasch auf und liel3 den Matsch zu
Klumpen getrocknet zurtick. Uns allen waren die Lippen aufgesprungen und angeschwollen,
und die Zungen fuhlten sich an wie schimmelige Kissen und k&mpften gegen den Sand, der
das Innere unserer Minder verkrustete.

Sturmbringer hatte sich gehen lassen. Wir litten fast so sehr wie die Rebellen. Man konnte
kaum ein Dutzend Meter weit sehen. Ich konnte die Méanner rechts und links von mir kaum
erkennen und nur zwel Manner der hinteren Wachreihe, die rickwérts vor mir schritten. Das
Wissen, dal? unsere Feinde uns mit den Gesichtern im Wind folgen muf3ten, trug wenig zu
meiner Aufheiterung bei.

Die Manner in der anderen Reihe wurden plétzlich unruhig und machten ihre Bogen bereit.
Hohe Silhouetten tauchten aus dem wirbelnden Staub auf, Wolkenschatten tanzten um sie
herum und flatterten wie riesige Schwingen. Ich spannte meinen Bogen und schol3 in der Ge-
wif3heit, dal3 mein Pfeil danebenfliegen wirde.

Dastat er nicht. Ein Reiter warf die Arme in die Luft. Sein Tier wirbelte herum, rannte vor
dem Wind davon und folgte reiterlosen Gefahrten.

Sie bedréngten uns, blieben in der Nahe und versuchten uns zu erledigen, bevor wir aus dem
Windland in die Zéhrenstiege entkamen, die man besser verteidigen konnte. Sie wollten jeden
einzelnen von uns tot und ausgepltindert unter der gnadenlosen Wustensonne ausgestreckt
sehen.

Ein Schritt zurtick. Noch ein Schritt zurtick. So verflucht langsam. Aber wir hatten keine
Wahl. Wenn wir ihnen den Ruicken zukehrten, wirden sie uber uns herfallen. Wir muf3ten sie
fur jeden Vorstof3 biif3en lassen, ihnen ihren Ubermut grindlich austreiben.

Sturmbringers Sendung war unser bester Schutz. Zu seinen besten Zeiten ist das Windland
wild und rauh, flach, 6de und trocken, unbewohnt, ein Ort, wo Sandstiirme alltaglich sind.
Aber noch nie hatte es einen Sturm wie diesen erlebt, der Stunde um Stunde und Tag um Tag
wehte und nur wahrend der Nachtstunden nachlief3. Er machte das Windland zu einem Ort, an
dem nichts Lebendes gedeihen konnte. Und nur das hielt die Kompanie am Leben.

Mittlerweile waren wir dreitausend Mann, die vor der unaufhaltsamen Flut, die Lords tber-
spult hatte, zuriickwichen. Da unsere kleine Bruderschaft sich geweigert hatte, zerschlagen zu
werden, war sie zu einem Kernpunkt geworden, an den sich die Flichtlinge des Desasters
angeschlossen hatten, nachdem der Hauptmann erst einmal die Belagerungslinien durchbrach.
Wir waren Hirn und Nerven dieses fliehenden Schattens eines Heeres geworden. Die Lady
hatte hdchstpersonlich an alle Offiziere des Reiches den Befehl ausgegeben, den Anweisun-
gen des Hauptmanns zu folgen. Wahrend des Nordfeldzuges hatte nur die Kompanie nen-
nenswerte Erfolge erzielt.

Jemand kam aus dem Staub und dem Geheul hinter mir hervor und tippte mir auf die Schul-
ter. Ich wirbelte herum. Noch war es nicht soweit, dald ich die Reihe verlassen konnte.



Raven stand vor mir. Der Hauptmann hatte herausgefunden, wo ich war.

Ravens Kopf war ganz mit Tichern umwickelt. Ich blinzelte und hob eine Hand, um den
stechenden Sand abzuhalten. Er schrie etwas wie »De Aua willi see«. |ch schiittelte den Kopf.
Er zeigte nach hinten, packte mich, schrie mir ins Ohr: »Der Hauptmann will dich sehen.«

Naturlich wollte er das. Ich nickte, reichte den Bogen und .die Pfeile an ihn weiter, und
stemmte mich in den Wind und den Sand. Waffen waren Mangelware. Die Pfeile, dieich ihm
gegeben hatte, stammten von den Rebellen; ich hatte sie eingesammelt, als sie kraftlos aus
dem braunlichen Dunst herausgeflogen kamen.

Latsch, latsch, latsch. Sand prasselte mir auf die Schédeldecke, als ich mit auf die Brust ge-
prefitem Kinn, geduckt und mit zusammengekniffenen Augen losmarschierte. Ich wollte nicht
nach hinten gehen. Der Hauptmann wirde mir nichts sagen, was ich horen wollte.

Ein grofRer Strauch wirbelte und hopste auf mich zu; er warf mich beinahe um. Ich lachte.
Formwandler war bei uns. Die Rebellen wirden viele Pfeile vergeuden, wenn das Ding auf
ihre Linien traf. Sie waren uns zehn oder fiinfzehn zu eins tiberlegen, aber ihre Anzahl konnte
ihre Furcht vor den Unterworfenen nicht mildern.

|ch stapfte weiter in die Z&hne des Windes, bis ich davon tiberzeugt war, dald ich zu weit ge-
gangen war oder die Richtung verfehlt hatte. Es war immer dasselbe. Als ich mich schon zum
Aufgeben entschlossen hatte, war sie da, diese wundervolle Friedensinsel. Ich trat ein und
stolperte, als der Wind plotzlich nicht mehr da war. Meine Ohren dréhnten und weigerten
sich, an die Ruhe zu glauben.

In der Stille rollten dreiRig Wagen Rad an Rad in dichter Formation. In den meisten davon
befanden sich Verwundete. Eintausend Mann umringten die Wagen und stapften beharrlich
gen Slden. Sie starrten zu Boden und frchteten den Augenblick, wenn sie an der Reihe wa-
ren, ihren Platz in der hinteren Linie einzunehmen. Es gab keine Unterhaltung, keine Scherze
wurden ausgetauscht. Sie hatten zu viele Rickzlige erlebt. Sie folgten dem Hauptmann nur,
weil er ihnen eine Mdglichkeit zum Uberleben versprochen hatte.

»Croaker! Hier driben! « Der Leutnant winkte mich zur rechten AulRenseite der Formation.

Der Hauptmann sah aus wie ein von Natur aus mifdmutiger Bér, der vorzeitig aus dem Win-
terschlaf geweckt worden ist. Seine grauen Schl&fen zuckten, als er auf den Worten kaute,
bevor er sie ausspuckte. Sein Gesicht war verquollen. Seine Augen waren dunkle Hohlen.
Seine Stimme klang unendlich mide. »Ich dachte, ich hétte dir gesagt, dal3 du in der Nahe
bleiben sollst.«

»lch war an der Reihe...«

»Du gehorst nicht zu denen, die irgendwann an der Reihe sind, Croaker. Ich will mal sehen,
ob ich esin Worte fassen kann, die fur dich einfach genug sind. Wir haben dreitausend Mann
hier. Wir haben standige Berthrung mit den Rebellen. Wir haben einen quacksalbrigen He-
xendoktor und einen echten Arzt, die diese Jungens versorgen konnen. Einauge muf3 die Hélf-
te seiner Kraft darauf verwenden, diese Friedenskuppel aufrechtzuerhalten. Also bist du der
einzige, der die medizinischen Aufgaben wahrnehmen kann. Das bedeutet auch, dal3 du dich
nicht an der Linie in Gefahr begibst. Aus welchem Grund auch immer.«

Ich starrte in die Leere Uber seiner linken Schulter und warf dem Sand um die Sichere Zone
bdse Blicke zu.



»Komme ich bei dir durch, Croaker? Bin ich deutlich genug? Ich weil3 deine Hingabe an die
Annalen zu schétzen, deine Entschlossenheit, ein Geflihl fur die Kampfhandlungen zu be-
kommen, aber ...«

Ich nickte, warf einen Blick auf die Wagen und ihre traurige Last. So viele Verwundete, und
nur so wenig, was ich fir sie tun konnte. Er erkannte das Gefuihl der Hilflosigkeit nicht, das
dadurch in mir aufkam. Ich konnte sie nur zusammenflicken und beten und es den Sterbenden
leicht machen, bis sie tot waren — danach warfen wir sie von den Wagen, um Platz fir Neuan-
kommlinge zu schaffen.

Zu viele starben mir weg, die nicht hétten sterben mussen, wenn ich Zeit, ausgebildeten Bei-
stand und eine anstandige Ausriistung gehabt hdtte. Warum ging ich zur Kampflinie hinaus?
Weil ich dort etwas bewirken konnte. Ich konnte gegen unsere Peiniger zurlickschlagen.

»Croaker«, knurrte der Hauptmann, »irgendwie habe ich das Gefthl, dal3 du mir nicht zu-
horst.«

»Ja, Sir. Verstanden, Sir. Ich werde hierbleiben und mich um meine Naharbeiten kiimmern.«

»Mach kein so saures Gesicht.« Er berihrte meine Schulter. »Fanger sagt, dal3 wir morgen
die Z&hrenstiege erreichen werden. Dann kénnen wir das tun, was wir alle wollen. Harden
eine blutige Nase verpassen.«

Harden war zum obersten Feldherrn der Rebellen geworden. »Hat er auch gesagt, wie wir
das anstellen werden, wenn wir zigtausend zu eins unterlegen sind?«

Der Hauptmann machte ein finsteres Gesicht. Er vollfihrte seinen kleinen Bérentanz, wah-
rend er sich eine beruhigende Antwort Uberlegte.

Dreitausend erschopfte, geschlagene Manner sollten Hardens siegestrunkene Horden zu-
ruckschlagen? Im Leben nicht. Nicht einmal, wenn drel der Zehn Unterworfenen uns dabei
halfen.

»Dachte ich mir«, hthnte ich.

»|st aber auch nicht dein Bereich, oder? Fanger stellt ja auch nicht deine arztlichen Mal3-
nahmen in Frage, nicht wahr? Warum bezweifelst du also die Gesamtstrategie?«

Ich grinste. »Das ungeschriebene Gesetz aller Armeen, Hauptmann. Die niedrigen Rénge
genief3en das Privileg, die geistige Gesundheit und die Kompetenz ihrer Befehlshaber in Frage
zu stellen. Das ist der Mortel, der eine Armee zusammenhéalt.«

Der Hauptmann starrte von seiner geringeren Korpergrofe, seinen breiteren Schultern und
unter zottigen Augenbrauen zu mir herauf. »Der sie zusammenhaélt, ja? Und weif3t du, was sie
in Gang halt?«

»Was denn«

»Typen wieich, die Typen wie dir in den Arsch treten, wenn sie mit dem Philosophieren an-
fangen. Wenn du weif3t, was ich meine.«

»lch glaube, ich weil es, Sir.« Ich stieg ab, holte mein Handwerkszeug aus dem Wagen, in
dem ich es verstaut hatte, und machte mich an die Arbeit. Es gab nur wenige neue Verwunde-



te.

Unter Sturmbringers unaufhorlichem Ansturm erlahmte der Ehrgeiz der Rebellen.

|ch spazierte herum und wartete darauf, dal3 mich jemand brauchte, alsich Elmo sah, der aus
dem Sturm hervorbrach. Ich hatte ihn schon tagelang nicht mehr gesehen. Er schlof3 zum
Hauptmann auf. Ich schienderte ndher.

»... umgehen uns zur Rechten«, sagte er gerade. »Vielleicht versuchen sie, die Stiege vor
uns zu erreichen.« Er sah kurz zu mir und hob eine Hand zur BegruRung. Sie zitterte. Er war
blal3 vor Erschdpfung. Wie der Hauptmann hatte auch er wenig Ruhe gehabt, seit wir in das
Windland vorgestol3en waren.

»Zieht eine Kompanie von der Reserve ab. Nehmt sie euch von der Seite vor«, erwiderte der
Hauptmann. »Schlagt hart zu und weicht nicht zuriick. Damit werden sie nicht rechnen. Es
wird sie durcheinanderbringen. Sie werden sich fragen, was wir vorhaben.«

»Ja, Sir.« Elmo wandte sich zum Gehen.

»EImo2«

»SIr2«

»Seid vorsichtig da drauf3en. Spart euch eure Kraft. Heute nacht marschieren wir weiter.«

Elmos Blick sprach gequélte Bande. Aber er stellte seine Befehle nicht in Frage. Er ist ein
guter Soldat. Und er wul3te ebenso wie ich, dal3 sie von jemandem kamen, der tber dem
Hauptmann stand. Vielleicht vom Turm selbst.

Indes brachte die Nacht einen stillschweigenden Waffenstillstand. Die Anstrengungen des
Tages hatten beiden Heeren die Lust genommen, nach Einbruch der Dunkelheit noch einen
unnotigen Schritt zu tun. In der Nacht hatte es keine Beriihrungen gegeben.

Selbst diese Stunden der Ruhe, in denen der Sturm schlief, reichten nicht aus, die Armeen
davon abzuhalten, auf dem Zahnfleisch weiterzumarschieren. Nun wollten unsere hohen Her-
ren noch einen zusétzlichen Kraftaufwand, weil sie auf einen taktischen Vorteil hofften. Er-
reicht die Stiege bei Nacht, grabt euch ein, a3t die Rebellen aus dem ewigen Sturm vorrik-
ken. Es ergab Sinn. Aber es war die Art von Truppenbewegung, die ein Lehnstuhlfeldherr
dreihundert Meilen hinter den Linien befehlen wiirde.

»Hast du das gehort« fragte mich der Hauptmann.
»Jau. Klingt blode.«

»lch pflichte den Unterworfenen bei, Croaker. Fir uns wird der Marsch leichter und fur die
Rebellen schwerer. Hast du alles Anstehende erledigt?«

»Ja.«

»Dann versuch, nicht im Weg zu stehen. Fahr irgendwo mit. Mach ein Nickerchen.«



Ich wanderte von dannen und verfluchte das Pech, das uns die meisten Reittiere genommen
hatte. Gotter, zu Ful3 gehen bedeutete, alt zu werden.

Den Rat des Hauptmanns, obwohl er gut war, schlug ich in den Wind. Zum Ausruhen war
ich zu aufgedreht. Die Aussicht auf einen Nachtmarsch hatte mich erschiittert.

Ich strich umher und suchte nach alten Freunden. Die Kompanie hatte sich als Kader fur den
Willen des Hauptmanns durch das groRRere Gemenge verteilt. Einige Manner hatte ich seit
Lords nicht mehr gesehen. Ich wuf3te nicht, ob sie noch am Leben waren.

Bis auf Goblin, Einauge und Schweiger konnte ich niemanden finden. Goblin und Einauge
waren heute kaum gesprachiger als Schweiger. Was eine Menge tber ihre Laune besagte.

Stur latschten sie voran, den Blick auf die trockene Erde gerichtet, und vollfihrten nur gele-
gentlich eine Geste oder brummten irgendein Wort, um unsere Friedensblase auf-
rechtzuerhalten. Ich hielt Schritt. Schliefdlich versuchte ich das Eis mit einem »Hallo« zu bre-
chen.

Goblin grunzte. Einauge musterte mich sekundenlang mit einem damonischen Blick.
Schweiger beachtete mich gar nicht.

»Der Hauptmann sagt, dald wir die Nacht durchmarschieren, sagte ich zu ihnen. Ich mul3te
jemanden so unglticklich machen, wie ich mich fuhlte.

Goblins Blick fragte mich, warum ich solche Lugen herumerzahlte. Einauge murmelte ir-
gend etwas davon, den Hundesohn in eine Krote zu verwandeln.

»Der Hundesohn, den du verwandeln mufdt, ist Seelenfanger«, sagte ich hamisch.
Er warf mir einen weiteren teuflischen Blick zu. »Vielleicht tbe ich vorher an dir, Croaker.«

Einauge pal3te der Nachtmarsch nicht, also bewunderte Goblin sofort den genialen Einfall
des Mannes, der auf diese Idee gekommen war. Aber seine Begeisterung war so schal, dal3
Einauge gar nicht auf den Kdder achtete.

Ich nahm einen neuen Anlauf. »Ihr Jungens seht so mies aus, wie ich mich fihle.«

Nichts. Nicht einmal ein Kopfdrehen. »Ganz wie ihr wollt.« Ich lief? ebenfalls die Schultern
héngen, setzte einen Fuld vor den anderen, entleerte meinen Verstand.

Man kam und holte mich, damit ich mich um Elmos Verwundete kimmerte. Es war ein
Dutzend, und das war es auch fir diesen Tag. Die Rebellen hatten von ricksichtslosen Vor-
stol3en die Nase voll.

Unter dem Sturm kam die Dunkelheit frih heran. Wir machten weiter wie gehabt. Wir setz-
ten uns ein wenig von den Rebellen ab, warteten, bis der Sturm abflaute, errichteten ein Lager
mit Feuern aus dem, was wir an Blschen zusammenklauben konnten. Nur dieses Mal war es
lediglich eine kurze Rast, bis die Sterne hervorkamen. Sie starrten mit spottischem Gezwinker
auf uns herab und sagten, daf3 all unser Schweild und unser Blut aus der langen Sicht der Zeit
gesehen wirklich keine Bedeutung hatten. Nichts, was wir taten, wirde in tausend Jahren
noch jemandem im Bewul3tsein stehen.

Diese Gedanken steckten uns alle an. Keiner von uns hatte noch Ideale oder Ruhmeslust ib-



rig. Wir wollten nur noch irgendwo ankommen, uns hinlegen und den Krieg vergessen.

Der Krieg wollte uns aber nicht vergessen. Sobald der Hauptmann glaubte, dai? die Rebellen
zu der Uberzeugung gelangt waren, wir hatten unser Lager aufgeschlagen, lief3 er uns den
Marsch wieder aufnehmen. Diesmal gingen wir in einer |6cherigen Kolonne durch die mond-
beschienene Ode weiter.

Stunden verstrichen, und wir schienen nirgendwohin zu gelangen. Das Land veranderte sich
nicht. Gelegentlich warf ich einen Blick Uber die Schulter und Gberprifte den neuen Sturm,
den Sturmbringer gegen die Rebellen warf und in dem Blitze flackerten und zuckten. Dieser
war der heftigste, dem sie sich bisher hatten stellen miissen.

Die Zahrenstiege schélte sich so langsam aus den Schatten, dafd sie schon seit einer Stunde
aufgetaucht war, bevor ich begriff, dal? es sich nicht um eine tiefhangende Wolkenbank tber
dem Horizont handelte. Die Sterne begannen zu verblassen, und der Osten hellte sich auf,
bevor das Land anstieg.

Bei der Z&hrenstiege handelt es sich um eine zackige ungezahmte Bergkette, die bis auf den
einen steilen Pal3, von dem die Kette ihren Namen hat, nahezu uniiberwindlich ist. Das Land
steigt langsam an, bis es plotzlich hohe rote Sandsteinklippen und Hochplateaus erreicht, die
sich hunderte von Meilen in beide Richtungen erstrecken. In der Morgensonne sahen sie wie
die verwitterten Zinnen einer Riesenfestung aus.

Die Kolonne schlangelte sich in einen gerdllverstopften Canyon und kam zum Stehen, wah-
rend Raum fur die Wagen geschaffen wurde. Ich schieppte mich eine steile Klippe hinauf und
hielt nach dem Sturm Ausschau. Er bewegte sich in unsere Richtung.

Wirden wir vor Hardens Ankunft durchkommen?

Die Blockade war aus einem frischen Erdrutsch entstanden, der nur eine Viertelmeile be-
deckte. Dahinter lag die Route, die die Karawanen bereist hatten, bevor der Krieg den Handel
unterbrochen hatte.

Ich wandte mich wieder dem Sturm zu. Harden kam gut voran. Ich nehme an, dal3 ihn der
Zorn antrieb. Er wirde nicht lockerlassen wollen. Wir hatten seinen Schwager getttet und die
Unterwerfung seiner Cousine moglich gemacht.

Im Westen fesselte eine Bewegung mein Auge. Eine Reihe wiitender Gewittersaulen beweg-
te sich auf Harden zu, wahrend sie grollten und miteinander zankten. Eine Windhose setzte
sich wirbelnd ab und fegte auf den Sandsturm zu. Die Unterworfenen spielen mit harten Ban-
dagen.

Harden war stur. Er ruickte durch alles vor, was sich ihm in den Weg stellte.
»Hey! Croaker!« brullte jemand. »Komm schon.«
Ich sah hinab. Die Wagen waren durch das Schlimmste durch. Zeit zum Weitermarschieren.

Auf der Ebene wirbelten die Gewittersaulen eine weitere Windhose los. Hardens Méanner ta-
ten mir beinahe leid.

Kurz nachdem ich mich wieder der Kolonne angeschlossen hatte, bebte der Boden. Die
Klippe, auf die ich hinaufgeklettert war, zitterte, &chzte, brach zusammen, verstreute sich tber



die StralRe. Ein weiteres kleines Geschenk fiir Harden.

Kurz vor Einbruch der Nacht erreichten wir unseren Rastplatz. Endlich eine anstandige Ge-
gend! Echte Baume. Ein gurgelnder Bach. Digjenigen von uns, die noch Kraftreserven hatten,
begannen mit den Befestigungsarbeiten oder kochten. Der Rest fiel dort um, wo er stand. Der
Hauptmann verfolgte das nicht weiter. Im Augenblick bestand die beste Medizin darin, sich
einfach nur ausruhen zu kénnen.

Ich schlief wie der sprichwortliche Klotz.

Einauge weckte mich zur Hahnkréhzeit. »Auf geht’s, Arbeit wartet auf uns«, sagte er. »Der
Hauptmann will, dal3 wir ein Hospital aufstellen.« Er verzog das Gesicht. In seinen besten
Zeiten sieht er wie eine Dorrpflaume aus. »Angeblich sollen wir bald etwas Hilfe von Charm
bekommen.*

Ich &chzte und stéhnte und fluchte und stand auf. Jeder einzelne Muskel tat mir weh. Jeder
Knochen schmerzte. »Wenn wir das nachste Mal an einen Ort kommen, der soweit zivilisiert
ist, dal? es dort Kneipen gibt, erinnere mich doch daran, einen Trinkspruch auf den ewigen
Frieden anzubringen«, murrte ich. »Einauge, ich bin reif fir den Ruhestand.«

»Wer ist das nicht, hd? Aber du bist der Chronist. Du reibst uns doch sténdig die Traditionen
unter die Nase. Du weifl3t, dald es fir uns wahrend dieser Verpflichtung nur zwei MOg-
lichkeiten gibt, aus der Truppe auszuscheiden. Entweder tot oder mit den Fif3en zuerst.
Schieb dir ein paar Lo6ffel Futter in deine Visage, und dann lal3 uns loslegen. Ich habe Wichti-
geres zu tun as hier Kindermédchen zu spielen.«

»Wir sind heute morgen wirklich gut drauf, nicht wahr?«

»Der reinste Sonnenschein.« Er grummelte herum, wahrend ich mich wieder halbwegs in ei-
nen Menschen verwandelte.

Allmahlich erwachte das Lager zum Leben. Die Manner al3en und wuschen sich die Wiiste
von den Korpern. Sie schimpften und meckerten und fluchten. Einige unterhielten sich sogar.
Die Genesung hatte eingesetzt.

Feldwebel und Offiziere waren unterwegs, um die Lage des Hanges auszumessen und die
Punkte auszumachen, die man am besten verteidigen konnte. Das war also der Ort, an demdie
Unterworfenen den Feind erwarten wollten.

Es war ein guter Ort. Er war der Pal3abschnitt, der der Stiege ihren Namen verliehen hatte,
ein Anstieg um zwolfhundert Ful3 Gber einem Gewirr von Canyons. In zahllosen Haken wand
sich die alte Stral3e quer tber den Berg in die HOhe, und aus der Ferne sah sie wie die schiefe
Treppe eines Riesen aus.

Einauge und ich kassierten ein Dutzend Manner ein und verlegten die Verwundeten in einen
stillen Hain weit oberhalb des mutmalfilichen Schlachtfeldes. Wir verbrachten eine Stunde
damit, es ihnen bequem zu machen und uns auf das Kommende vorzubereiten.

»Was ist das wollte Einauge pl6tzlich wissen.



Ich lauschte. Der Larm der verschiedenen Vorbereitungen war erstorben. »Da passiert was,
sagte ich.

»Du bist ein Geniex, gab er zurlick. »Wahrscheinlich die Leute von Charm.«

»Sehen wir uns das mal an.« Ich stapfte aus dem Hain und zum Hauptquartier des Haupt-
manns hinunter. Sobald ich aus den Baumen heraustrat, fielen mir die Neuankdmmlinge ins
Auge.

Es waren schatzungsweise eintausend; die eine Hélfte bestand aus Soldaten aus der Leibgar-
de der Lady in leuchtenden Uniformen, bei der anderen Hélfte handelte es sich um ganz nor-
male Frontschweine. Der Zug aus Wagen und Vieh war aufregender als die Verstérkung.
»Heute abend wird geschmaust«, rief ich zu Einauge hinauf, der mir hinterherkam. Er tber-
flog die Wagen und l&chelte. Ein reines Freudenlacheln von ihm ist nur wenig haufiger alsdie
berihmten Hennenzdhne. Sie verdienen es durchaus, in den Annalen aufgenommen zu wer-
den.

Mit dem Gardebataillon war auch der Unterworfene gekommen, den man den Gehenkten
nannte. Er war unwahrscheinlich lang und dirr. Sein Kopf war aufféllig nach einer Seite ge-
neigt. Vom Bif3 der Schlinge war sein Hals angeschwollen und rotblau. Sein Gesicht hatte den
aufgedunsenen, starren Ausdruck eines Wurgeopfers angenommen. Meiner Vermutung nach
hatte er ziemliche Schwierigkeiten mit dem Sprechen.

Er war der flnfte Unterworfene, den ich nach Seelenfénger, dem Hinker, Formwandler und
Wisper gesehen hatte. Nachtkriecher hatte ich in Lords verpal¥, und trotz der Nahe hatte ich
auch Sturmbringer noch nicht zu Gesicht bekommen. Der Gehenkte unterschied sich von ih-
nen. Fur gewohnlich trugen die anderen irgend etwas, das Kopf und Gesicht verdeckte. Mit
Ausnahme von Wisper hatten sie Aonen unter der Erde verbracht. Das Grab war nicht sanft
mit ihnen umgegangen.

Seelenfanger und Formwandler waren zur Stelle, um den Gehenkten zu begriiRen. Der
Hauptmann stand in der Nahe, hatte ihnen den Riicken zugewandt und horte gerade dem Be-
fehlshaber der Gardisten der Lady zu. Ich trat unauffallig néher und hoffte, das eine oder an-
dere erlauschen zu konnen.

Der Gardist war sauer, weil er sich dem Hauptmann zur Verfligung stellen muf3te. Nieman-
dem aus den reguléaren Truppen gefiel es, Befehle von einem Soldnerfrischling aus Ubersee
annehmen zu missen.

Ich schlenderte ndher an die Unterworfenen heran. Und stellte fest, dal3 ich kein Wort ihrer
Unterhaltung verstehen konnte. Sie sprachen TelleKurre, und diese Sprache ist seit dem Fall
der Unterdriickung aus dem Gedéchtnis der Menschen verschwunden.

Leicht berthrte eine Hand die meine. Erschrocken sah ich die grof3en braunen Augen von
Darling, dieich seit Tagen nicht mehr gesehen hatte. Sie vollfuhrte rasche Fingergesten. Mitt-
lerweile habe ich ihre Zeichen gelernt. Sie wollte mir etwas zeigen. Sie fuhrte mich zu Ravens
Zelt, das nicht weit von dem des Hauptmanns aufgestellt war. Sie krabbelte hinein und kam
mit einer Holzpuppe wieder zurtick. Liebevolle Handwerkskunst hatte zu ihrer Herstellung
beigetragen. Ich konnte mir die Stunden nicht vorstellen, die Raven dafur geopfert hatte. Ich
konnte mir nicht einmal vorstellen, woher er sie genommen hatte.

Darling gestikulierte nun langsamer, damit ich ihr leichter folgen konnte. Noch war ich nicht
allzu gewandt. Sie sagte mir, daf3, wie ich es schon geahnt hatte, Raven diese Puppe gemacht



hatte und dal3 er gerade eine Garderobe zusammennahte. Sie glaubte, dal3 sie einen echten
Schatz besal3. Wenn ich an ihr Dorf dachte, in dem wir sie gefunden hatten, konnte ich nicht
bezweifeln, dal’ dies das schonste Spielzeug war, das sie jemals besessen hatte.

Irgendwie schon erhellend, wenn man an Raven denkt, der einen so bitteren, kalten und
schweigsamen Eindruck macht und dessen einziger Messergebrauch so disterer Art zu sein
scheint.

Darling und ich unterhielten uns einige Minuten lang. |hre Gedanken sind erfreulich gerade-
heraus und stellen einen erfrischenden Kontrast zu einer Welt dar, die mit hinterhaltigen,
ausweichenden, unvorhersehbaren, rénkeschmiedenden Menschen angefillt ist.

Eine Hand legte sich auf meine Schulter, ihr Druck lag irgendwo zwischen freundschaftlich
und feindselig. »Der Hauptmann sucht nach dir, Croaker.« Ravens dunkle Augen schimmer-
ten wie Obsidian unter einer Viertelmondsichel. Er tat so, als ob die Puppe unsichtbar sei. Ich
erkannte, dal3 esihm geféllt, als knallharter Bube aufzutreten.

»In Ordnung, sagte ich und verabschiedete mich mit den Handen. Ich hatte Spal3 daran, von
Darling zu lernen. Sie hatte Spal3 daran, mir etwas beizubringen. Ich glaube, es vermittelte ihr
ein Selbstwertgefuihl. Der Hauptmann walzte Uberlegungen dariiber, daf? alle ihre Zeichen-
sprache lernen sollten. Sie wirde eine wertvolle Ergénzung unserer traditionellen, aber unzu-
reichenden Schlachtsignale darstellen.

Der Hauptmann warf mir einen dusteren Blick zu, als ich bel ihm eintraf, aber er ersparte
mir eine Predigt. »Deine neue Hilfe und deine Versorgungsmittel sind da driben. Zeig ihnen,
wo's langgeht.«

»Ja, Sir.«

Die Verantwortung ging ihm allméahlich an die Nieren. Er hatte noch nie so viele Manner be-
fehligt, sich keinen so widrigen Umsténden gegentibergesehen, keine so unmdglichen Befehle
erhalten und sich keiner so Ungewissen Zukunft stellen missen. Von seinem Standpunkt sah
es so aus, dal wir geopfert werden wirden, um Zeit zu schinden.

Wir, die Brider der Kompanie, sind keine begeisterten Kampfer. Aber die Zahrenstiege
waurde nicht durch Schliche gehalten werden kdnnen.

Es sah so aus, als ob das Ende gekommen sei.

Niemand wird Lieder zu unserem Gedenken singen. Wir sind die letzte der Freien Kompani-
en von Khatovar. Unsere Traditionen und unsere Erinnerungen leben nur in diesen Annalen
fort. Wir sind die einzigen, die um uns trauern werden.

Die Kompanie gegen die Welt. So war esund so wird esimmer sein.

Meine Unterstitzung durch die Lady bestand aus zwei qualifizierten Feldschern und einem
Dutzend Schiler mit unterschiedlichem Befahigungsstand, dazu einige Wagen, die bis zum
Rand mit Arzneien und Bestecken gefillt waren. Ich war dankbar. Ich hatte jetzt die Chance,
einigen Méannern das Leben zu retten.

Ich flhrte die Neuankdmmlinge in meinen Hain, erklérte ihnen, wie ich arbeitete, und lief3
sie auf meine Patienten los. Nachdem ich festgestellt hatte, dal3 es sich nicht um komplette
Schwachkdpfe handelte, Ubergab ich das Krankenlager und zog mich zurick.



Ich war unruhig. Mir gefiel nicht, was im Augenblick mit der Kompanie geschah. Sie hatte
zu viele Gefolgsleute und Verantwortungen auf sich genommen. Die alte Intimité war ver-
schwunden. Es gab eine Zeit, in der ich jeden der Manner an jedem Tag zu Gesicht bekom-
men hatte. Nunmehr hatte ich einige seit dem Debakel zu Lords nicht mehr gesehen. Ich wul3-
te nicht, ob sie tot waren, ob sie noch lebten, ob sie in Gefangenschaft geraten waren. Ich
empfand die bald zwanghafte Angst, dal3 einige Méanner verschollen gegangen waren und
vergessen werden wirden.

Die Kompanie ist unsere Familie. Die Bruderschaft erfullt sie mit Leben. Dieser Tage be-
steht die primére Kraft angesichts dieser neuen Gesichter aus dem Norden darin, dal3 die Bri-
der sich verzweifelt bemiihen, die alte Nahe wiederherzustellen. Die diesbezliglichen Bemi-
hungen stehen ihnen in den Gesichtern geschrieben.

Ich ging zu einem der vorderen Wachtposten, von dem aus ich den Steilhang in die Canyons
Uberblicken konnte. Weit unten, noch unterhalb des Nebels, lag ein kleiner schimmernder
Teich. Ein diinnes Rinnsal flof3 heraus und zum Windland hin. Es wirde seine Reise nicht
beenden. Ich suchte die chaotischen Reihen der Sandsteintiirme und Simse ab. Gewittersaulen
mit Blitzschwertern auf den Brauen grummelten und droschen auf die Odlande ein und erin-
nerten mich daran, dal3 Arger nicht weit war.

Trotz Sturmbringers Wiiten riickte Harden néher. Ich vermutete, dal3 es morgen zur Bertih-
rung mit ihm kommen wirde. Ich fragte mich, wie sehr die Stirme ihm zugesetzt hatten. Si-
cherlich nicht genug.

Ich erspéhte einen braunen Kolol3, der die Serpentinen hinab torkelte. Formwandler war un-
terwegs, um sein Spezialgrauen loszulassen. Er konnte das Rebellenlager als einer der Ihren
betreten, konnte ihre Kochtdpfe mit Giftzaubern belegen oder ihr Trinkwasser mit Seuchen
anreichern. Er konnte zu dem Schatten in der Finsternis werden, den alle Menschen firchten,
sie einen nach dem anderen abtun und nur noch zermalmte Uberreste hinterlassen, um die
Lebenden dem Schrecken auszusetzen. Ich beneidete ihn, und gleichzeitig verabscheute ich
ihn auch.

Die Sterne funkelten Uber dem Lagerfeuer. Es war heruntergebrannt, wéahrend einige von
uns alten Kampen Tonk spielten. Ich hatte ein wenig gewonnen. Ich sagte: »Solange ich noch
vorne liege, hore ich auf. Will jemand fur mich weiterspielen?< Ich entwirrte meine schmer-
zenden Beine, zog mich zurtck, lehnte mich gegen einen Stamm und starrte in den Himmel.
Die Sterne machten einen frohlichen und freundlichen Eindruck.

Die Luft war kiihl und frisch und still. Im Lager war es ruhig. Grillen und Nachtvogel san-
gen ihre beruhigenden Lieder. Die Welt war friedlich. Man konnte nur schwer daran glauben,
dal3 dieser Ort bald zu einem Schlachtfeld werden wirde. Ich rutschte herum, bis ich es mir
bequem gemacht hatte, und hielt nach Sternschnuppen Ausschau. Ich wollte diesen Augen-
blick genief3en. Vielleicht war es der letzte dieser Art, denich erleben wirde.

Das Feuer knisterte und zischte. Jemand raffte sich genligend auf, um etwas Holz aufzule-
gen. Es flammte auf, lie? harzigen Rauch in meine Richtung wehen und Schatten tber die
konzentrierten Gesichter der Kartenspieler huschen. Einauges Mund war angespannt, weil er
am Verlieren war. Goblins Froschmaul war zu einem unwillkirlichen Grinsen verzogen.



Schweiger hatte eine starre Maske aufgelegt, weil er eben Schweiger war. EImo walzte
schwere Gedanken und runzelte die Stirn, wahrend er sich seine Chancen ausrechnete. Jolly
sah noch saurer als gewohnlich drein. Es war schon, Jolly wiederzusehen. Ich hatte schon
beflrchtet, dal3 er bel Lords gefallen ware.

Ein einziger winziger Meteor kurvte tber den Himmel. Ich gab es auf, schlof3 die Augen und
lauschte auf meinen Herzschlag. Harden kommt, Harden kommit, sagte er in einem Trommel-
rhythmus, der den Marsch anriickender Legionen nachahmte.

Raven setzte sich neben mich. »Ruhig heut nacht«, stellte er fest.
»Die Ruhe vor dem Sturm, gab ich zur Antwort. »Was ist bei den Oberen am Kochen«

»Eine Menge Streitereien. Der Hauptmann, Fanger und der Neue lassen sie zetern. Dann
werden sie es los. Wer gewinnt?«

»Goblin.«

»Gibt Einauge nicht von unten aus?«

»Erwischt haben wir ihn noch nicht.«

»Das habe ich gehort«, knurrte Einauge. »Eines Tages, Raven...«

»lch weil3. Peng. Ich bin ein Froschkonig. Croaker, bist du seit Einbruch der Dunkelheit
schon auf dem Hugel gewesen?«

»Nein. Warum?«
»lm Osten tut sich was. Sieht wie ein Komet aus.«

Mein Herz machte einen kleinen Sprung. Rasch stellte ich Berechnungen an. »Da hast du
wahrscheinlich recht. Er ist wieder fallig.« Ich stand auf. Er tat es mir nach. Wir stiegen den
Hugel hinauf.

In der Sage der Lady und ihres Gatten wurde jedes wichtige Ereignis zuvor von einem Ko-
meten angekiindigt. Zahllose Propheten der Rebellen haben vorhergesagt, dal? sie untergehen
wird, wenn ein Komet am Himmel steht. Aber die geféhrlichste Prophezeiung handelt von
einem Kind, das die Wiedergeburt der Weilien Rose sein wird. Der Kreis verwendet eine
Menge Energie darauf, dieses Kind aufzuspiren.

Raven fuhrte mich auf eine Anhohe, von der aus wir die Sterne tief im Osten sehen konnten.
Und tatsachlich schwebte dort etwas am Himmel, das wie eine weit entfernte silberne Speer-
gpitze aussah. Ich starrte es lange an, bevor ich meinte: »Er scheint auf Charm zu zeigen.«

»Das dachte ich auch.« Eine Zeitlang schwieg er. »Fir Prophezeiungen habe ich nicht viel
Ubrig, Croaker. Sie klingen zu sehr nach Aberglauben. Aber das hier macht mich nervos.«

»Du hast dein Leben lang diese Prophezeiungen gehort. Ich wére tberrascht, wenn sie dich
nicht beeinfluf3t hatten.«

Er gab einen unzufriedenen Grunzlaut von sich. »Der Gehenkte hat Neuigkeiten aus dem
Osten mitgebracht. Wisper hat Rust eingenommen. «



»Gute Nachrichten, wirklich gute Nachrichten«, sagte ich einigermal3en sarkastisch.

»Sie hat Rust eingenommen und Trinkets Heer umzingelt. Bis zum néchsten Sommer kon-
nen wir den gesamten Osten eingenommen haben.«

Wir sahen den Canyon hinunter. Einige Vortruppen von Hardens Armee hatten den Anfang
der Serpentinen erreicht. Sturmbringer hatte ihren langen Angriff abgebrochen, um sich fur
Hardens Durchbruchversuch an diesem Ort vorzubereiten.

»Also liegt es bel uns«, flusterte ich. »Wir mussen sie hier aufhalten, oder die ganze Sache
geht wegen eines Angriffs in unserem Ricken den Bach runter.«

»Vielleicht. Aber vergif3d die Lady nicht, selbst wenn wir versagen sollten. Die Rebellen ha-
ben Ihr selbst noch nie gegentibergestanden. Und das welil3 jeder einzelne von ihnen. Jede
Meile, die sie dem Turm ndher kommen, wird sie starker mit Grauen erfullen. Der schiere
Schrecken wird sie schlagen, wenn sie nicht vorher ihr geweissagtes Kind finden.«

»Vielleicht.« Wir blickten auf den Kometen. Noch war er weit, weit fort, gerade eben noch
zu erkennen. Er wirde eine lange Zeit dort oben sein. Grof3e Schlachten wirden ausgetragen
werden, bevor er wieder verschwand.

Ich schnitt eine Grimasse. »Vielleicht hdttest du mir das nicht zeigen sollen. Jetzt werde ich
von dem verdammten Ding tréumen.«

Raven lief3 ein seltenes Grinsen aufblitzen. »Dann tréume uns einen Sieg.«

Ich gab einige laute Tréume zum besten. »Wir halten das obere Gelande. Harden mul} seine
Manner zwolfhundert Ful’ hoch Uber Serpentinen fihren. Wenn sie hier ankommen, sind sie
schlachtreif.«

»Da pfeift sich wohl jemand im Dunklen Mut an, Croaker. Ich bau mich aufs Ohr. Viel
Gluck morgen.«

»Dir auch«, erwiderte ich. Er wirde mittendrin stehen. Der Hauptmann hatte ihn zum Be-
fehlshaber eines Bataillons erfahrener Haupttruppler erwéhlt. Sie wirden eine Flanke halten
und die Stral3e mit Pfeilsalven Uberschitten.

Ich traumte, aber meine Traume waren nicht das, was ich erwartet hatte. Ein waberndes gol-
denes Ding kam heran, schwebte Gber mir und leuchtete wie ferne Sternhaufen. Ich war mir
nicht sicher, ob ich wachte oder trdumte, und bin mir immer noch nicht hinreichend schlissig.
Ich nenne es einen Traum, weil es mir so weniger unbehaglich auf dem Gemiit liegt. Ich den-
ke nicht gerne daran, dal3 die Lady soviel Interesse an mir nehmen wurde.

Es war ja meine eigene Schuld. Die Romanzen, die ich Uber sie geschrieben hatte, hatten in
dem fruchtbaren Stallboden meiner Phantasie Wurzeln geschlagen. Meine Traume waren so
anmal3end. Die Lady selbst entsendet Ihren Geist, um einen dummen, kriegsmuden, in aller
Stille veréangstigten Soldaten zu trosten? Warum, um Himmels willen?

Das Leuchten kam heran und schwebte Gber mir und Gbermittelte mir beruhigende Versiche-
rungen, Uber denen Harmonien der Erheiterung lagen. Fuirchte dich nicht, mein Getreuer. Die
Zahrenstiege ist nicht das Schlof3 zum Reich. Se kann ohne Schaden zerbrechen. Was auch
immer geschehen mag, meine Getreuen werden in Scherheit sein. Die Stiege ist nur ein Mei-
lenstein auf dem Weg der Rebellen zu ihrer Vernichtung.



Es gab noch mehr, das von verwirrend personlicher Art war. Meine wildesten Wunschtrau-
me wurden auf mich zuriickgeworfen. Am Ende sah fr nur einen Augenblick ein Gesicht aus
dem goldenen Schimmer hervor. Es war das schonste Frauengesicht, das ich je gesehen hatte,
obgleich ich mich nicht mehr daran erinnern kann, wie es aussah.

Am anderen Morgen, als ich mein Lazarett in Gang brachte, erzéhlte ich Einauge von mei-
nem Traum. Er sash mich an und zuckte die Achseln. »Zuviel Phantasie, Croaker.« Er war
nicht ganz bei der Sache, er wollte nur seine medizinischen Pflichten ableisten und sich dann
verdricken. Er haldte diese Arbeit.

Als ich alles erledigt hatte, schlenderte ich zur Hauptbefestigung. Mein Kopf dréhnte, und
meine Laune war auf dem Tiefpunkt. Die kiihle trockene Bergluft war nicht so belebend, wie
sie hétte sein sollen.

Wie ich feststellen durfte, war die Stimmung der Manner ebenso mies wie die meine. Unten
setzten sich Hardens Streitkréfte in Bewegung.

Zum Gewinnen gehort die grundlegende Gewil3heit, dal3, wie schlecht die Lage auch zu sein
scheint, sich doch ein Weg zum Sieg auftun wird. Die Kompanie hegte diese Uberzeugung
bei dem Debakel von Lords. Selbst als die Truppen der Lady im Rickzug begriffen waren,
hatten wir immer einen Weg gefunden, den Rebellen blutige Nasen zu verpassen. Doch
jetzt... ist die Uberzeugung ins Wanken geraten.

Forsberg, Rosen, Lords und ein Dutzend welitere kleine Niederlagen. Zum Verlieren gehort
die Umkehrung des Siegens. Uns peinigte eine geheime Angst, dai3 trotz der offenkundigen
Gelandevorteile und trotz der Unterstitzung durch die Unterworfenen etwas schiefgehen
wurde.

Vielleicht kochten wir uns das selbst zusammen. Vielleicht standen der Hauptmann oder
Seelenfanger dahinter. Vielleicht stellte es sich auch ganz natirlich ein, wie es diese Dinge
eben so an sich hatten...

Einauge war hinter mir hinabgetrabt, tbellaunig, murrisch, in finsteren Selbstgespréachen be-
griffen und auf Streit aus. Sein Weg kreuzte den von Goblin.

Schlafmiitze Goblin hatte sich gerade aus seinem Schlafsack geschleppt. Er wusch sich mit
Hilfe einer Schiissel mit Wasser. Einauge entdeckte ihn und erspahte eine Gelegenheit, je-
manden unter der eigenen miesen Laune leiden zu lassen. Er murmelte eine Reihe seltsamer
Worte und begann mit einem sonderbaren Gehipfe, das halb wie Ballett und halb wie ein
primitiver Kriegstanz aussah.

Goblins Wasser verwandelte sich.

Ich roch es aus zwanzig Ful’ Entfernung. Es hatte sich in eine fiese braune Briihe verwan-
delt. Ekelerregende griine Klumpen trieben an der Oberfléache. Es vermittelte sogar ein ver-
faultes Geflhl.

Goblin erhob sich mit einer einzigartigen Wirde und drehte sich um. Er sah einen boshaft
grinsenden Einauge mehrere Sekunden lang an. Dann verneigte er sich. Als er sich wieder
aufrichtete, hatte er ein breites Froschgrinsen aufgelegt. Er offnete den Mund und lief3 das
entsetzlichste erderschitterndste Heulen los, das ich je gehort hatte.



Sie waren voll in Fahrt, und die Holle mochte dem armen Narren gnédig sein, der sich ihnen
in den Weg stellte. Schatten wieselten um Einauge herum und wanden sich wie tausend eklige
Schlangen tber den Boden. Geister tanzten, kamen unter Steinen hervorgekrochen, sprangen
von Baumen herab, hipften aus den Blschen heraus. Sie krahten und heulten und kicherten
und machten Jagd auf Einauges Schattenschlangen.

Die Geister waren etwa zwei Fuld hoch und sahen einem halbwiichsigen Einauge mit doppelt
so haldlichem Gesicht und einem Hintern, der wie der eines laufigen Pavianweibchens aussah,
eigentlich ziemlich &hnlich. Zu berichten, was sie mit den Schattenschlangen anstellten, die
sie tatsdchlich einfingen, verbietet mir der gute Geschmack.

Der gelackmeierte Einauge sprang in die Luft. Er fluchte, kreischte, Schaum stand ihm vor
dem Mund. Fur uns alte Hasen, die wir irrwitzige Schlachten dieser Art schon gesehen hatten,
war esklar, dal3 Goblin in aller Stille schon damit gerechnet und abgewartet hatte, dal3 Einau-
ge irgend etwas anstellte.

Dieswar nun eine Gelegenheit, bei der Einauge mehr als einen Pfeil im Kocher hatte.

Er verbannte die Schlangen. Die Felsen, Busche und Béaume, die Goblins Viehzeug hervor-
gewlrgt hatten, gaben nun riesige, leuchtend griine Mistk&fer von sich. Die grof3en Krabbler
sprangen Goblins Elfen an, rollten sie ein und fingen dann an, sie auf den Rand des Steilhangs
zuzurollen.

Selbstverstandlich lockten das Gezeter und Gebriille ein Publikum an. Wir alten Schlacht-
rosser, die diesen endlosen Zank schon kannten, lachten uns halb tot. Sobald die anderen be-
griffen, dal? hier keine auf3er Kontrolle geratenen Zaubereien am Werk waren, wurden auch
sie von dem Gelachter angesteckt.

Goblins rotérschige Gespenster schlugen Wurzeln und lief3en sich nicht mehr rollen. Sie
verwandelten sich in riesige fleischfressende Pflanzen mit geifernden Méaulern, die in den
schlimmsten Alptraumdschungel gepaldt hétten. Kaferpanzer zerplatzten, krips-kraps-knurps,
Uber den Hang verteilt, zwischen zuklappenden Pflanzenkiefern. Das die Kopfhaut zusam-
menziehende, z&hneknirschende Gefiihl, das man bekommt, wenn man eine Kiichenschabe
zertritt, zog sich tausendfach verstarkt tber die Leute am Hang und brachte eine Epidemie des
Erschauderns hervor. Einen Augenblick lang erstarrte selbst Einauge.

Ich Uberflog die Szene. Der Hauptmann war herangekommen und sah zu. Ein zufriedenes
Lacheln entwischte ihm. Dieses L&cheln war eine Kostbarkeit, seltener als das Ei eines Roks.
Seine Begleiter, Offiziere der reguldren Truppen und Hauptleute der Garde, wirkten vollig
verdattert.

Jemand stellte sich in unmittelbarer freundschaftlicher Nahe neben mir auf. Ich warf einen
Blick zur Seite und stellte fest, dal3 Seelenfanger Schulter an Schulter neben mir stand. Oder
besser gesagt, Ellbogen an Schulter. Der Unterworfene ist nicht sehr hochgewachsen.

»Komisch, nicht wahr?« sagte er mit einer seiner tausend Stimmen.
Ich nickte nervos.

Einauge erschauerte heftig, sprang wieder in die Luft, plarrte und heulte und ging dann tre-
tend und um sich schlagend zu Boden wie ein Mann mit der Fallsucht.



Die Ubriggebliebenen K&fer eilten husch-husch, klack-klack in zwei wimmelnden Haufen
zueinander, klapperten witend mit ihren Zangen und rieben ihre Chitinpanzer aneinander.
Aus den Haufen quoll brauner Rauch in dicken Schwaden, die sich krimmten und wanden
und zu einem Vorhang wurden, hinter dem die aufgeregten Kafer verschwanden. Der Rauch
wurde zu zwei Kugeln, die zu hipfen begannen und bei jeder Bodenbertihrung héher spran-
gen. Dann kamen sie nicht mehr herunter, sondern trieben im leichten Wind, bis sie Aus-
wuichse bildeten, die zu knorrigen Fingern wurden.

Sie entpuppten sich als hundertfach vergrof3erte Nachbildungen von Einauges hornigen Pfo-
ten. Diese Hande machten sich in Goblins Monstergarten ans Unkrautjéten, rupften seine
Pflanzen mit den Wurzeln aus dem Boden, knoteten die Stengel in eleganten komplizierten
Seemannsknoten zusammen und flochten daraus einen Zopf, der immer langer wurde.

»Sie haben mehr Talent, als man vermuten wirde, stellte Seelenfanger fest. »Doch es wird
so sehr an Frivolitéten verschwendet.«

»lch well3 nicht.« Ich machte eine umfassende Handbewegung. Die Schau tat der allgemei-
nen Moral sichtlich gut. Ich spiirte einen Hauch jener Kuhnheit, die mich in sonderbaren Au-
genblicken Gberkommt, und meinte: »Das hier ist eine Hexerel, die sie zu schétzen wissen, im
Unterschied zu der niederdriickenden, bitteren Zauberkunst der Unterworfenen.«

Féangers schwarzer Morion wandte sich einige Sekunden lang in meine Richtung. Ich glaub-
te, Flammen hinter den schmalen Augenschlitzen brennen zu sehen. Dann quoll ein médchen-
haftes Gekicher hervor. »Da hast du recht. Wir sind so sehr mit Verhangnis und V erdiisterung
und Gribelei und Grauen erfullt, dald wir ganze Heere damit anstecken. Man vergifdt dabei
rasch die Bandbreite der Gefiihle des Lebens selbst.«

Wie eigenartig, dachte ich. Dies war ein Unterworfener, dessen Panzer einen Sprung auf-
wies, ein Seelenfanger, der einen der Schleier vor seinem geheimen Wesen beiseite zog. Der
Chronist in mir erhaschte die Geruchsfahrte einer Geschichte und begann zu bellen.

Fanger wich mir mit einem Themenwechsel aus, als ob er meine Gedanken gelesen hétte.
»Du wurdest letzte Nacht von etwas heimgesucht 2«

Die Chronistenstimme erstarb mitten im Gebell. »lch hatte einen seltsamen Traum. VVon der
Lady.«

Fanger stief3 ein bafdtiefes, grollendes Lachen aus. Dieser stdndige Stimmenwechsel kann
den stursten Kerl aushthlen. Mich machte er wachsam. Seine Vertraulichkeit storte mich
ebenfalls.

»lch glaube, sie mag dich, Croaker. Irgend etwas an dir hat ihre Vorstellungskraft auf sich
gezogen, so wie sie die deine eingefangen hat. Was hatte sie dir denn so zu sagen?«

Eine sehr leise Stimme in mir riet mir zur Vorsicht. Fangers Frage war herzlich und unbe-
fangen, aber darunter lag eine verborgene Eindringlichkeit, die besagte, dal3 die Frage keines-
falls leichthin gestellt worden war.

»Nur Versicherungen, gab ich zur Antwort. »Etwas darliber, dal? die Zahrenstiege fur ihren
Gesamtplan nicht so wesentlich sei. Aber eswar nur ein Traum.«

»Natirlich.« Er schien damit zufrieden zu sein. »Nur ein Traum.« Aber er verwendete die
Frauenstimme, die er nur einsetzte, wenn er estodernst meinte.



Die Méanner stief3en Oohs und Aahs aus. Ich drehte mich um und begutachtete den Weiter-
gang des Kampfes.

Goblins Zopf aus Wirgerpflanzen hatte sich in eine vielarmige riesige fliegende Qualle
verwandelt. Die braunen Hande zerrten an den Tentakeln und versuchten, sich loszureif3en.
Und Uber dem Steilhang schwebte ein riesiges rotes, bartiges Gesicht, das von zottigen rot-
blonden Haaren umgeben war. Ein Auge war wie schlé&frig halb geschlossen; eine fahle Narbe
verlief darliber. Ich runzelte verwirrt die Stirn. »Was ist das?< Ich wuldte, dal3 es nicht von
Goblin oder Einauge stammite, und fragte mich, ob Schweiger sich eingemischt hatte, um sie
Zu deklassieren.

Seelenfanger stiefd einen Laut aus, der dem Sterbekrachzen eines Vogels tauschend éhnlich
klang. »Harden«, sagte er, wirbelte zum Hauptmann herum und brdllte: »Zu den Waffen. Sie
kommen.«

Innerhalb von Sekunden rannten die Manner zu ihren Stellungen. Die letzten Hinweise auf
den Kampf zwischen Goblin und Einauge wurden zu Nebelfetzen, die im Wind auf Hardens
hohnisches Gesicht zutrieben und ithm einen Ublen Akneanfall an den Beriihrungsstellen be-
scherten. Netter Streich, dachte ich, aber versucht nicht, ihn euch direkt vorzunehmen, Jun-
gens. Er macht keine Spielchen.

Die Antwort auf unser Auseinanderstieben war ausgedehnte Hornblaserel von unten und
Trommelwirbel, der wie ferner Donner durch die Canyons hallte.

Die Rebellen piesackten uns den ganzen Tag lang, aber es war offensichtlich, dal sie es
nicht ernst meinten, sondern nur das Hornissennest anstief3en, um nachzusehen, was dann
passieren wirde. Sie waren sich der Schwierigkeiten bei einer Erstirmung der Stiege wohl
bewulf3t.

Was natiirlich alles darauf hindeutete, dal3 Harden irgendeine gemeine Uberraschung auf
Lager hatte.

Alles in allem trugen die Scharmitzel jedoch zur Starkung der Moral bei. Die Ménner be-
gannen allmahlich an die Méglichkeit zu glauben, dal sie die Stellung halten konnten.

Obwohl der Komet zwischen den Sternen schwebte und eine Milchstral3e von Lagerfeuern
weiter unten die Stiege sprenkelte, strafte die Nacht dennoch mein Gefuihl Ligen, daf3 die
Stiege das Herz des Krieges war. Ich sal3 auf einem Vorsprung, der mir Blick auf den Feind
gewdhrte, hatte die Knie unter das Kinn gezogen und dachte Uber die neuesten Nachrichten
aus dem Osten nach. Wisper hatte nun Frost unter Belagerung; sie hatte zuvor Trinkets Heer
fertiggemacht und Moth und Sidle inmitten der sprechenden Menhire auf der Schreckensstep-
pe geschlagen. Der Osten war fir die Rebellen ein schlimmeres Desaster als der Norden fir
uns.

Hier konnte es noch schlimmer werden. Moth und Sidle und Linger hatten sich Harden an-
geschlossen. Andere von den Achtzehn, die wir noch nicht identifiziert hatten, waren eben-
falls dort unten. Unsere Feinde witterten in der Tat Blut.

Ich hatte noch nie die Nordlichter gesehen, obwohl man mir gesagt hat, dafd wir vielleicht



einige erblickt hatten, wenn wir Oar und Deal lange genug gehalten hétten, um dort zu Uber-
wintern. Die Geschichten, die ich Uber die sanften, farbenpréachtigen Lichter gehort habe, ver-
leiten mich zu der Annahme, dal3 sie das einzige waren, das sich mit dem vergleichen lief3,
was sich Uber den Canyons abzeichnete, as die Lagerfeuer der Rebellen erstarben. Lange,
dinne Lichtfahnen wanden sich zu den Sternen auf, schimmerten und wiegten sich wie See-
gras in einer sanften Stromung. Weiches Rosa und Grun, Gelb und Blau, wunderschone Far-
ben. Eine Bezeichnung fiel mir ein. Ein alter Name. Die Pastellkriege.

Vor langer, langer Zeit hatte die Kompanie in den Pastellkriegen gekampft. Ich versuchte,
mich daran zu erinnern, was in den Annalen dariiber stand. Mir fiel nicht alles wieder ein,
aber doch genug, um Angst zu bekommen. Ich rannte zum Unterstand der Offiziere und such-
te Seelenfanger.

Ich fand ihn und erzahlte ihm, was mir eingefallen war, und er dankte mir fir meine Besorg-
nis, sagte aber, dald er sowohl Uber die Pastellkriege als auch tber die Rebellen, die diese
Lichter aufsteigen lief3en, Bescheid wisse. Wir brauchten uns keine Sorgen zu machen. Mit
diesem Angriff war gerechnet worden, und der Gehenkte war hier, umihn zu vereiteln.

»Mach es dir irgendwo bequem, Croaker. Goblin und Einauge haben ihre Schau schon ab-
gezogen. Jetzt sind die Zehn an der Reihe.« Er verstromte ein Selbstvertrauen, das sowohl
kraftig als auch boshaft wirkte, also nahm ich an, dal? die Rebellen in eine Falle der Unterwor-
fenen gestolpert waren.

Seinem Vorschlag geméald wanderte ich zu meinem einsamen Aussichtsposten zuriick. Auf
dem Weg kam ich an einem Lager vorbei, das von dem immer heller werdenden Spektakel
aufgescheucht worden war. Hier und dort erhob sich furchtsames Geraune wie das Rauschen
ferner Brandungen.

Die bunten Bahnen hatten sich aufgehellt, und ihre Bewegungen waren zuckender und hefti-
ger geworden, als ob sich ihnen etwas widersetzte. Vielleicht hatte Fanger recht. Vielleicht
wirde es nicht mehr sein als eine aufsehenerregende Vorstellung fr die Truppen.

Ich nahm meinen Platz wieder ein. Der Boden des Canyons funkelte nicht mehr. Er war das
reinste Meer aus Tinte, das vom Schimmer der sich windenden Bahnen nicht im geringsten
aufgehellt wurde. Aber wenn man schon nichts sehen konnte, so war doch einiges zu horen.
Dieses Gelande hatte eine bemerkenswerte Akustik aufzuweisen.

Harden hatte sich in Bewegung gesetzt. Nur der Vorgtol? seiner gesamten Armee konnte so-
viel metallisches Geratter und Geklirr verursachen.

Harden und seine Helfershelfer waren sich ihrer Sache ebenfalls sicher.

Ein hellgriines Lichtbanner glitt in die Nacht hinauf und flatterte trége wie ein Seidentuch,
das mit einem Aufwind in die Hohe steigt. Je hoher es stieg, desto mehr verblalite es, bis es
sich weit oben in ersterbende Funken aufldste.

Was hatte es losgerissen? fragte ich mich. War es Harden oder der Gehenkte gewesen? Ver-
hief3 es Gutes oder Boses?

Es war ein feingewobener Wettstreit, dem man fast nicht folgen konnte. Es war so, als ob
man einem Zweikampf zwischen zwel Uberragenden Fechtern zusieht. Wenn man nicht selbst
ein Experte war, bekam man gar nicht alles mit. Im Vergleich dazu hatten Goblin und Einau-
ge ihre Auseinandersetzung wie zwei Barbaren mit Breitschwertern ausgetragen.



Nacheinander wurden die farbigen Nordlichter immer weniger. Das muf3te das Werk des
Gehenkten sein. Die frel schwebenden Lichtbanner richteten bei uns keinen Schaden an.

Unten wurde das Getdse lauter.

Wo war Sturmbringer? Wir hatten schon eine ganze Weile nichts von ihr gehort. Dies war
nun ein ausgezeichneter Zeitpunkt, den Rebellen mit lausigem Wetter einzuheizen.

Féanger schien sich auch ziemlich zuriickzuhalten. In der ganzen Zeit, wahrend der wir nun
schon im Dienste der Lady stehen, haben wir ihn noch nie etwas wirklich Dramatisches an-
stellen sehen. War er weniger méachtig, als es sein Ruf besagte, oder sparte er sich vielleicht
seine Kraft fur einen extremen Notfall, den nur er voraussah?

Unten tat sich etwas Neues. Die Canyonwande hatten hier und da in Streifen und Flecken in
einem tiefen dunklen Rot, das man zun&chst kaum sehen konnte, zu gliihen begonnen.

Das Rot wurde heller. Erst als einige Stellen zu tropfen und zu flief3en begannen, bemerkte
ich den heif3en Luftzug, der den Steilhang hinaufwehte.

»lhr Gotter«, murmelte ich fassungslos. Das war eine Tat, die meinen Erwartungen an die
Unterworfenen voll und ganz gerecht wurde.

Steine &chzten und polterten, als geschmolzenes Gestein davonflof3 und den Berghang aus-
hohlte. Von unten erklangen Schreie, die Schreie der Verlorenen, die den Tod auf sich zu-
schreiten sehen und nichts tun kénnen, um ihm zu widerstehen oder auszuweichen. Hardens
Manner wurden gekocht und zermal mt.

Sie waren nun zwar im Hexenkessel gefangen, aber etwas bereitete mir trotzdem Unbeha-
gen. Fur einen Trupp von der Grof3e, wie sie Hardens Heer haben sollte, gab es zuwenig Ge-
schrei.

An einigen Stellen wurde das Gestein so heil3, dal3 es Feuer fing. Der Canyon stief3 einen
witenden Aufwind in die Hohe. Der Wind heulte Gber den Hammerschlag herabstiirzender
Felsen. Das Licht wurde hell genug, dal3 man Rebellentruppen sehen konnte, die die Serpenti-
nen erkletterten.

Zu wenige, dachte ich... Auf einem anderen Vorsprung erweckte eine einzelne Gestalt mei-
ne Aufmerksamkeit. Einer der Unterworfenen, aber auf diese Entfernung konnte ich nicht
genau ausmachen, um wen es sich handelte. Er nickte gedankenverloren, als er das Gewim-
mel beim Feind musterte.

Die Rote, das Schmelzen, der Steinschlag und das Brennen breiteten sich aus, bis das ge-
samte Panorama rotgeddert und. von blubbernden Pfiitzen gesprenkelt war.

Ein feuchter Tropfen traf meine Wange. Erschrocken sah ich auf, und ein zweiter dicker
Tropfen klatschte mir auf die Nase.

Die Sterne waren verschwunden. Die schwammigen Béuche dicker grauer Wolken rasten
Uber uns dahin, tief genug, dal3 man sie beinahe berihren konnte, und von dem Hollenbrodeln
unter uns gréafilich angeleuchtet.

Uber dem Canyon 6ffneten sich die Wolkenbauche. Der Rand dieses Wolkenbruches er-
wischte mich und zwang mich beinahe in die Knie. Weiter drauf3en war es noch schlimmer.



Regen traf aufgeschmolzenes Gestein. Das Aufbrillen des Dampfes war ohrenbetdubend. In
bunten Schwaden raste er gen Himmel. Als ich mich umdrehte und losrannte, erwischten
mich schwache Ausléufer und hinterlief3en rote Flecken auf meiner Hau.

Die armen Rebellennarren, dachte ich. Werden gekocht wie die Hummer ...

WEeil ich von den Unterworfenen nur wenig Aufsehenerregendes erblickt hatte, war ich un-
zufrieden gewesen? Nun nicht mehr. Wahrend ich Uber die kalten grausamen Berechnungen
nachdachte, die in diese Planung eingeflossen waren, hatte ich Mihe, mein Abendessen bei
mir zu behalten.

Ich durchlebte eine jener Gewissenskrisen, die jedem Soldner vertraut sind und die nur we-
nige Aul3enstehende begreifen. Mein Auftrag besteht darin, die Feinde meines Arbeitgebers
zu besiegen. Fur gewdhnlich mit allen Mitteln, Gber die ich verfige. Und weil3 der Himmel,
die Kompanie hat schon in den Diensten einiger finsterer Schurken gestanden. Aber an dem,
was sich dort unten abspielte, war etwas grundfalsch. Im Ruckblick glaube ich, dal3 wir alle
das spurten. Vielleicht entsprang dieses Gefihl einem fehlgeleiteten Bewuf3tsein der Solidari-
tét fir Soldaten unserer Art, die starben, ohne sich verteidigen zu kénnen.

Wir von der Kompanie haben sehr wohl ein Geftihl fur Ehre.

Das Donnern des Wolkenbruches und des Dampfes erstarb. I1ch wagte mich wieder zu meli-
nem Aussichtspunkt vor. Bis auf kleine Flecken war der Canyon dunkel. Ich suchte nach dem
Unterworfenen, den ich zuvor gesehen hatte. Er war verschwunden.

Am Himmel kam der Komet hinter den letzten Wolken hervor und schandete die Nacht wie
ein kleines spottisches Lacheln. Sein Schweif wies eine deutliche Krimmung auf. Uber dem
zackigen Horizont warf ein Mond einen vorsichtigen Blick auf das geschundene Land.

Aus jener Richtung erklangen Horner, deren blecherne Stimmen einen deutlichen Unterton
der Panik horen lief3en. Sie wurden von durch die Entfernung gedampften Kampfgerauschen
abgelost, die rasch anschwollen. Die Kampfe horten sich heftig und verwirrt an. Ich machte
mich auf den Weg zu meinem provisorischen Lazarett; ich war mir sicher, dald ich bald Arbeit
bekam. Aus irgendeinem Grund war ich nicht sonderlich furchtsam oder aufgeregt.

Kuriere hasteten an mir vorbei und eilten geschéftig hierhin und dorthin. Immerhin hatte es
der Hauptmann fertiggebracht, den Sinn fur Ordnung und Disziplin bel den Versprengten
wiederherzustellen.

Etwas huschte tber uns hinweg. Ein Mann, der auf einem dunklen Rechteck sal3, glitt rasch
durch das Mondlicht und auf das Getdse zu. Seelenfénger auf seinem fliegenden Teppich.

Ein grelles violettes Kugellicht flammte um ihn auf. Sein Teppich schwankte heftig, trieb
ein Dutzend Meter zur Seite. Das Licht verblal3te, schrumpfte um ihn zusammen und ver-
schwand; ich sah nur Sterne vor den Augen. Ich zuckte die Achseln und stapfte weiter den
Hugel hinauf.

Die ersten Verwundeten trafen vor mir am Lazarett ein. In gewisser Hinsicht gefiel mir das.
Es deutete auf Effektivitdt und das Bewahren klarer Kopfe in brenzliger Lage hin. Der



Hauptmann hatte Wunder gewirkt.

Das Gerausch von Kompanien, die durch die Dunkelheit rasselten, bestétigte meine Vermu-
tung, dal? dies mehr war als nur ein Muckenstichangriff von Ménnern, die sich nur selten in
die Dunkelheit wagten. (Die Nacht gehort der Lady.) Irgendwie war man uns in die Flanke
gefallen.

»Wird aber auch verdammt noch mal Zeit, dal3 du deine halliche Visage hier sehen laf3t,
murrte Einauge. »Hier driiben. Naharbeiten. 1ch habe sie schon Lichter aufstellen lassen.«

Ich wusch mir die Hande und machte mich an die Arbeit. Die Leute der Lady taten es mir
nach, schlugen sich auf das Wackerste, und zum ersten Mal, seit wir die Verpflichtung ange-
nommen hatten, hatte ich das Gefuihl, dal3 wir den Verwundeten etwas Gutes taten.

Aber ihr Strom rif3 nicht ab. Das Getdse wurde immer lauter. Bald war es offensichtlich, dal?
der Vorgtol3 der Rebellen durch den Canyon nur eine Finte gewesen war. Die ganze dramati-
sche Schau hatte nicht viel genitzt.

Als die Morgenrote den Himmel férbte, sah ich auf und sah einen zerfledderten Seelenfanger
vor mir stehen. Er sah aus, als hétte man ihn Gber einem Feuer langsam gebraten und in etwas
blaulich-grinen ScheuR3lichem eingelegt. Ein rauchiges Aroma umgab ihn.

»Lade deine Wagen voll, Croaker«, sagte er mit seiner sachlichen Frauenstimme. »Der
Hauptmann schickt dir ein Dutzend Helfer.«

Samtliche Transportmittel, einschlief3lich jener aus dem Siden, waren Uber meinem Frei-
lufthospital geparkt. Ich sah kurz hinauf. Ein hochgewachsenes, hageres, schiefhalsiges Indi-
viduum trieb die Fahrer zum Anspannen an. »lst die Schlacht danebengegangen« fragte ich.
»Haben euch wohl Uberrascht, oder2«

Fanger Uberging die letzte Bemerkung. »Wir haben die meisten unserer Ziele erreicht. Nur
eine einzige Aufgabe bleibt noch unvollendet.« Seine Stimme war nun tief, vollténend, die
Worte kamen langsam wie bei einem Redner. »Die Kampfe konnen so oder so ausgehen. Das
[&n’t sich noch nicht sagen. Dein Hauptmann hat diesem Abschaum Mut eingeflof3t. Aber
wenn euch die Niederlage nicht einholen soll, dann bring dein Personal in Bewegung.«

Schon kamen einige Wagen knarrend auf uns zu. Ich zuckte die Achseln, gab die Parole
weiter, kimmerte mich um den néchsten Mann, der meiner Aufmerksamkeit bedurfte. Wéah-
rend der Arbeit fragte ich Fanger: »Wenn die Sache in der Schwebe hangt, solltet Ihr dann
nicht da unten sein, um die Rebellen zu verdreschen?«

»lch tue, wie die Lady mich geheil3en hat, Croaker. Unsere Ziele sind beinahe erreicht. Lin-
ger und Moth sind nicht mehr. Sidle ist schwer verwundet. Nichts bleibt, aul3er die Rebellen
ihres Feldherren zu berauben.«

Ich war durcheinander. Widerspriichliche Gedanken fanden ihren Weg auf meine Zunge und
verrieten sich dort. »Aber sollten wir nicht versuchen, sie hier zu zerbrechen< Und: »Dieser
Nordfeldzug ist den Kreis teuer zu stehen gekommen. Erst Raker, dann Wisper. Jetzt Linger
und Moth.«

»Und Sidle und Harden kommen auch noch dran. Ja. Wieder und immer wieder haben sie
uns geschlagen, und jedes Mal hat es sie das Innere ihrer Stérke gekostet.« Er sah den Huigel
hinab zu einem kleinen Trupp, der auf uns zukam. Raven fuhrte sie an. Fanger sah zum Wa-



genpark. Der Gehenkte hielt mit seinen Gesten inne und blieb in einer starren Pose stehen: Er
lauschte.

Plotzlich nahm Seelenfanger den Faden wieder auf. »Wisper hat die Mauern von Frost
durchbrochen. Nachtkriecher hat es durch die triigerischen Menhire auf der Schreckenssteppe
geschafft und néhert sich den Vororten von Thud. Der Gesichtslose ist auf der Steppe einge-
troffen und ruickt gegen Barns vor. Man sagt, dal3d Parcel in der letzten Nacht vor Ade Selbst-
mord begangen hat, um der Gefangennahme durch Knochenknirscher zu entgehen. Die Lage
ist nicht ganz so katastrophal, wie sie zu sein scheint, Croaker.«

Von wegen, dachte ich. Das ist der Osten. Hier ist hier. Siege, die ein Viertel der Welt ent-
fernt errungen wurden, konnten mich hier nicht in Begeisterung versetzen. Hier bezogen wir
gerade Priigel, und wenn die Rebellen bis nach Charm vorstief3en, wirde nichts, was im Osten
geschah, von Bedeutung sein.

Raven brachte seinen Trupp zum Stehen und kam allein zu mir. »Was sollen sie machen?«

Ich war Uberzeugt, dal3 der Hauptmann ihn geschickt hatte, und war mir deshalb sicher, dai3
der Hauptmann den Rickzug befohlen hatte. Er wirde keine Spielchen fur Fanger machen.
»Legt die, die wir schon behandelt haben, in die Wagen.« Die Fahrer stellten sich in einer
hibschen Reihe auf. »Lal3t so etwa ein Dutzend gehfahiger Verwundeter bel jedem Wagen
mitgehen. Ich und Einauge und der Rest werden weiter herumschneiden und nghen. Was ist
los?«

Er hatte einen bestimmten Blick in seinen Augen. Er gefiel mir nicht. Er sah kurz zu Seelen-
fanger. Ich tat esihm gleich.

»|ch habe es ithm noch nicht gesagt«, bemerkte Fanger.

»Mir was gesagt < |ch wufl3te schon, dal3 es mir nicht gefallen wirde, wenn ich es horte. Sie
hatten diesen nervésen Geruch an sich, der nach schlechten Nachrichten stank.

Raven lachelte. Kein frohliches Lacheln, sondern eher eine Art scheufliche Maske. »Du und
ich, wir sind wieder eingezogen worden, Croaker.«

»Was? Komm schon! Nicht schon wieder!« Ich kriegte immer noch das Zittern, wenn ich
daran dachte, wie ich bei den Uberfallen auf den Hinker und Wisper geholfen hatte.

»Du hast die praktische Erfahrung«, sagte Fanger.
|ch schiittelte immer noch den Kopf.

Raven knurrte: »Wenn ich gehen muf3, dann muf3t du auch gehen, Croaker. AulRerdem willst
du es doch in den Annalen verzeichnen, wie du mehr Angehdrige der Achtzehn aus dem Ver-
kehr gezogen hast als jeder Unterworfene.«

»Bockmist. Was bin ich denn? Ein Kopfgeldjager? Nein. Ich bin Arzt. Die Annalen und die
Kampfe sind zufallige Dreingabe.«

»Dies ist der Mann«, sagte Raven zu Fanger, »den der Hauptmann aus der Kampflinie zer-
ren mufdte, as wir das Windland durchquerten.« Seine Augen waren schmal, seine Wangen
angespannt. Er wollte auch nicht gehen. Er verdrangte seinen Mif3mut, indem er mich verspot-
tete.



»Du hast keine Wahl, Croaker«, sagte Seelenfanger mit der Stimme eines Kindes. »Die La-
dy hat dich dafir ausgesucht.« Er versuchte meine Enttauschung durch die Erganzung abzu-
mildern. »Sie belohnt die, die ihr gefallen, Uber die Mal3en. Und du hast ihr gefallen.«

Ich verfluchte mich fir meine friihere Romantik. Der Croaker, der so vollkommen fasziniert
von der Lady in den Norden gekommen war, das war ein anderer Mann gewesen. Ein Grin-
schnabel, angefillt mit der nérrischen Unwissenheit der Jugend. Jaja. Manchmal ltgt man
sich selbst an, nur um weiterzumachen.

Fanger sagte zu mir: »Dieses Mal gehen wir nicht allein, Croaker. Wir werden Hilfe von
Krummhals, Wandler und Sturmbringer erhalten.«

Murrisch bemerkte ich: »lhr braucht wohl den ganzen Trupp, um einen Banditen zu erledi-
gen, oder?«

Fanger ging auf den Kdder nicht ein. Das tut er nie. »Der Teppich ist dort driiben. Holt eure
Waffen und kommt.«

Ich lield meinen Zorn vollkommen ungerechtfertigterweise an meinen Helfern aus. Als Ein-
auge schon kurz vorm Platzen war, meldete sich Raven: »Sei jetzt kein Arschloch, Croaker.
Wenn wir’s schon tun missen, dann los jetzt.«

Also entschuldigte ich mich bei jedem einzelnen und marschierte zu Seelenféanger hinunter.

Seelenfanger sagte: »Steigt auf.« Er deutete auf die Stellen. Raven und ich nahmen die Plé&t-
ze ein, die wir schon zuvor besetzt hatten. Fanger Uberreichte uns Seilstiicke. »Bindet euch
gut fest. Das kann rauh werden. Ich will nicht, dal3 ihr herunterfallt. Und haltet Messer bereit,
damit ihr euch losschneiden konnt, wenn wir dort sind.«

Mein Herz flatterte. Ehrlich gesagt erregte mich der Gedanke an einen neuen Flug. Augen-
blicke des letzten Fliegens suchten mich mit ihrem Entzicken und ihrer Schonheit heim.
Oben im kiihlen Wind und in Begleitung der Adler herrscht ein wunderbares Gefuihl der Frei-
heit.

Sogar Fanger zurrte sich fest. Das war ein schlechtes Zeichen. »Fertig?« Ohne eine Antwort
zu erwarten, murmelte er los.

Der Teppich erbebte sanft, schwebte wie Daunen im Aufwind hoher.

Wir lief3en die Baumwipfel unter uns zurtick. Randzweige klatschten mir auf den Hintern.
Mein Magen sackte mir weg. Die Luft peitschte an mir vorbei. Mein Hut flog weg. Ich
schnappte danach und griff daneben. Der Teppich neigte sich geféahrlich zur Seite. Ich starrte
mit offenem Mund auf die Erde, die sich rasch entfernte. Raven packte mich. Wenn wir nicht
festgebunden gewesen wéren, dann waren wir beide abgestirzt.

Wir schwebten Uber die Canyons hinaus, die von hier aus wie ein irrwitziges Labyrinth aus-
sahen. Die Masse der Rebellen sah wie ein Ameisenheer auf dem Vormarsch aus.

Ich musterte den Himmel, der schon fur sich betrachtet ein Wunder aus dieser Perspektive



ist. Adler waren keine unterwegs. Nur Geier. Fanger fegte durch einen Schwarm der V6gel
und trieb sie auseinander.

Ein weiterer Teppich kam heraufgeschwebt, glitt nahe an uns vorbei und trieb davon, bis er
zu einem kleinen Fleck in der Ferne wurde. Der Gehenkte und zwei schwerbewaffnete
Reichssoldaten sal3en darauf.

»Wo ist Sturmbringer %« fragte ich.

Fanger streckte einen Arm aus. Ich kniff die Augen zusammen und erspéhte einen kleinen
Fleck im Blau Uber der Wiste.

Wir trieben dahin, bis ich mich zu fragen begann, ob noch irgend etwas passieren wirde.
Den Vormarsch der Rebellen zu beobachten wurde rasch langweilig. Sie rickten zu schnell
Vor.

»Fertigmachen, rief Fanger Uber die Schulter zu uns.
Ich packte mein Seil und erwartete etwas Nervenzerfetzendes.
»Jetzt.«

Der Boden schien unter uns wegzusttirzen. Er blieb auch verschwunden. Wir stiirzten hinab,
tiefer und tiefer. Die Luft kreischte. Die Erde rollte und drehte sich und schof3 zu uns herauf.
Die winzigen Flecken von Sturmbringer und dem Gehenkten stiirzten ebenfalls hinab. Sie
wurden deutlicher, als wir aus drei Richtungen zueinander strebten.

Wir huschten an der Hohe vorbei, wo unsere Brider den Ansturm der Rebellenflut aufzuhal-
ten bemuht waren. Weiter fielen wir hinab, gingen in einen weniger steilen Gleitflug tber,
rollten, drehten uns, schlugen Haken, um nicht mit einigen bizarr ausgehohlten Sandtirmen
zusammenzustof3en. Einige davon hétte ich im Vorbeiflug berihren kdnnen.

Vor uns tauchte eine kleine Wiese auf. Unsere Geschwindigkeit nahm dramatisch ab, bis wir
auf der Stelle schwebten. »Er ist hier«, fllsterte Fanger. Wir glitten einige Meter voran und
gpahten an einer Sandsteinsdule vorbei.

Die ehemals griine Wiese war von Pferden und Menschen aufgewihlt worden. Ein Dutzend
Wagen und ihre Fahrer waren noch dort. Fanger fluchte unterdriickt.

Zu unserer Linken schol3 ein Schatten zwischen den Felsnadeln hervor. Fffaaazz! Donner er-
schiitterte den Canyon. Erdklumpen wirbelten durch die Luft. Manner schrien auf, taumelten
umher, suchten nach ihren Waffen.

Ein weiterer Schatten kam aus einer anderen Richtung herangeschossen. Ich weil3 nicht, was
der Gehenkte tat, aber die Rebellen griffen sich auf einmal keuchend an die Halse.

Ein grof3er Mann schiittelte den Zauber ab und taumelte zu einem riesigen Rappen, der an
einem Zaunpfahl am anderen Ende der Wiese festgebunden war. Fanger liefd unseren Teppich
rasch aufsetzen. Die Erde krachte gegen den Rahmen. »Runter! « knurrte er, als wir durchge-
schittelt wurden. Er schnappte sich ein Schwert.

Raven und ich kletterten hinunter und folgten Fanger auf unsicheren Beinen. Der Unterwor-
fene stiefd auf die japsenden Fahrer nieder und richtete mit bluttriefender Klinge ein Gemetzel



an. Raven und ich trugen zu der Schlachterei, wie ich hoffe, mit weniger Begeisterung bel.
»Was zur HoOlle macht ihr hier« brillte Fanger seine Opfer an. »Er sollte doch allein sein.«

Die anderen Teppiche kehrten zuriick und gingen in der Nahe des fliehenden Opfers zu Bo-
den. Die Unterworfenen und ihre Helfershelfer verfolgten ihn auf wackeligen Beinen. Er
sprang auf den Riicken des Pferdes und durchtrennte den Strick mit einem einzigen Schwert-
streich. Ich starrte ihn an. Ich hatte nicht erwartet, dal3 Harden so einschiichternd wirken wiir-
de. Er war ebenso haidlich wie die Erscheinung, die bei Goblins Kabbelei mit Einauge aufge-
taucht war.

Fanger streckte den letzten Rebellenfahrer nieder. »Kommt mit!« blaffte er. Wir trabten hin-
terher, als er zu Harden rannte. Ich fragte mich, warum wir nicht soviel Verstand besal3en, uns
zurlickzuhalten.

Der Rebellengeneral unterbrach seine Flucht. Er streckte einen Reichssoldaten nieder, der
allen anderen voraus gewesen war, stief3 ein gewaltiges Gelachter aus, dann heulte er etwas
Unverstandliches. Die Luft knisterte unter der Einwirkung magischer Kréfte.

Violettes Licht, noch heller als das, das Fanger in jener Nacht getroffen hatte, flammte um
die drei Unterworfenen auf. Es lief? sie sofort erstarren. Es war ein auf3ergewdhnlicher Zauber.
Er hielt sie vdllig in Bann. Harden richtete seine Aufmerksamkeit auf den Rest von uns.

Der zweite Reichssoldat kam heran. Sein grof3es Schwert zuckte herunter und durchbrach
die Deckung des Soldaten. Auf Hardens Drangen setzte sich das Pferd in Bewegung und stieg
vorsichtig Uber den Gefallenen. Harden sah zu den Unterworfenen und verfluchte das Tier,
wahrend er mit der Klinge herumfuchtelte.

Das Pferd bewegte sich nicht schneller. Harden schlug heftig auf den Hals des Tieres, dann
heulte er auf. Seine Hand konnte sich nicht aus der Mahne l6sen. Sein Schrei der Wut wurde
ein Schrei der Verzweiflung. Er drosch mit seiner Klinge auf das Tier, konnte es nicht verlet-
zen, schleuderte dann die Waffe auf die Unterworfenen. Der violette Schimmer, der sie um-
gab, war schwéacher geworden.

Raven war zwei Schritte von Harden entfernt, ich war drei hinter ihm. Sturmbringers Méan-
ner waren genauso dicht und kamen von der anderen Seite.

Raven vollfuhrte einen starken, aufwérts gerichteten Rickhandschlag. Seine Schwertspitze
traf auf Hardens Bauch — und prallte ab. Ein Kettenpanzer? Hardens grof3e Faust zuckte her-
unter und traf auf Ravens Schlafe. Er machte einen taumelnden Schritt und brach zusammen.

Ohne dartiber nachzudenken, &nderte ich mein Ziel und schlug nach Hardens Hand. Beide
schrien wir auf, als Eisen auf Knochen bif3 und Réte flof3.

Ich sprang Uber Raven hinweg, blieb stehen und wirbelte herum. Sturmbringers Soldaten
hackten auf Harden ein. Sein Mund war aufgerissen. Sein Narbengesicht war verzerrt, als er
sich zwang, die Schmerzen zu ignorieren, und j seine Macht anwendete, um sich noch zu ret-
ten. Im Augenblick spielten die Unterworfenen keine Rolle mehr. Er stand drei gewdhnlichen
Menschen gegenuiber. Aber das alles wurde mir erst spater bewul3t.

I ch konnte nur noch auf Hardens Pferd starren. Das Tier schmolz... Nein. Es schmolz nicht.
Es verwandelte sich.



Ich kicherte. Der grof3e Rebellengeneral hockte rittlings auf Formwandlers Riicken.

Mein Gekicher wurde zu einem wahnwitzigen Gel&chter.

Mein kleiner Anfall kostete mich die Gelegenheit, am Tod eines Helden mitzuwirken.
Sturmbringers zwei Soldaten hackten Harden in Stlicke, wéhrend Wandler ihn bewegungsun-
fahig hielt. Bevor ich meine Selbstbeherrschung wiedererlangte, war er schon Hackfleisch.

Der Gehenkte verpaldte den Hohepunkt ebenfalls. Er war mit Sterben beschéftigt, da die lan-
ge Klinge von Hardens geworfenem Schwert sich in seinen Schédel gegraben hatte. Seelen-
fanger und Sturmbringer gingen auf ihn zu.

Wandler vollendete seine Veradnderung in ein grof3es stinkendes, fettes, nacktes Geschopf,
das trotz seines aufrechten Ganges kaum menschlicher wirkte als das Tier, das er dargestellt
hatte. Er versetzte Hardens Uberresten einen Tritt und quakte vor Vergniigen, als ob sein tod-
bringender Trick der grofdte Witz des Jahrhunderts gewesen wére.

Dann sah er den Gehenkten. Schauer liefen durch seinen Wanst. Er hastete zu dem Unter-
worfenen, wahrend unzusammenhéngende Worte aus seinem Mund quollen.

Krummhals zerrte sich das Schwert aus dem Kopf. Er wollte etwas sagen und hatte kein
Glick damit. Sturmbringer und Seelenfanger rihrten keinen Finger, um ihm zu helfen.

Ich starrte Sturmbringer an. Sie war so klein. Ich kniete mich neben Raven und fuhlte seinen
Puls. Sie war nicht grofer as ein Kind. Wie konnte ein so kleines Bundel solche Wut entfes-
seln?

Wandler torkelte in die Szenerie, Zorn verknotete die Muskeln unter dem Fett auf seinen
zottigen Schultern. Er blieb stehen und sah Fanger und Sturmbringer mit lauernder Haltung
an. Keiner sagte ein Wort, aber es schien, als ob tber das Schicksal des Gehenkten entschie-
den wirde. Wandler wollte ihm helfen. Die anderen beiden nicht.

Seltsam. Wandler ist Fangers Verbundeter. Woher kommt so pl6tzlich diese Gegnerschaft?

Warum wird der Zorn der Lady so offen riskiert? Falls der Gehenkte stirbt, wird sie nicht er-
freut sein.

Alsich Ravens Hals das erste Mal beriihrte, war sein Puls noch unregel méaidig gewesen, aber
jetzt sabilisierte er sich. Ich atmete ein wenig leichter.

Sturmbringers Soldaten néherten sich unaufféllig den Unterworfenen und starrten auf Wand-
lers hal3lichen Rucken.

Fanger wechselte einen kurzen Blick mit Sturmbringer. Die Frau nickte. Seelenfanger wir-
belte herum. Die Schlitze in seiner Maske flammten lavarot auf.

Plotzlich war Fanger nicht mehr da. Da war nur noch eine Finsternis, zehn Fuf3 hoch und ein
Dutzend Fud breit, schwarz wie das I nnere eines Kohlensacks, dicker als der dichteste Nebel.
Die Wolke zuckte rascher vor, as eine Natter zuschlégt. Ein mausdhnliches Uberraschungs-



quieken ertdnte, dann herrschte unheimliches anhaltendes Schweigen. Nach all dem Gebrtill
und Geschepper vermittelte diese Stille eine todliche Bedrohung.

Wandler und Sturmbringer ragten tber dem Gehenkten auf und starrten mich an. Ich wollte
schreien, laufen, mich in den Boden verkriechen und dort verbergen. Ich war ein Zauberer,
der ihre Gedanken lesen konnte. Ich wuf3te zuviel.

Die Angst lief3 mich erstarren.

Die Kohlenstaubwolke verschwand so rasch, wie sie erschienen war. Seelenfanger stand
zwischen den Soldaten. Mit der Erhabenheit alter Tannenbaume stirzten beide langsam zu
Boden.

Ich driickte Ravens Arm. Er stohnte. Seine Augenlider flatterten, und ich erhaschte einen
Blick auf eine Pupille. Erweitert. Gehirnerschitterung. Verdammt!...

Féanger sah seine Mitschurken an. Dann drehte er sich langsam zu mir.

Die drei Unterworfenen kamen langsam naher. Im Hintergrund machte der Gehenkte weiter
mit seinem Sterben. Dabei machte er einen ziemlichen Krach. Allerdings horte ich ihn nicht.
Ich erhob mich mit wackeligen Knien und sah meinem Untergang entgegen.

Es sollte nicht so enden, dachte ich. Das ist nicht richtig...

Alle drei standen da und starrten mich an. Ich starrte zurtick. Etwas anderes konnte ich auch
nicht tun.

Tapferer Croaker. Hat wenigstens genug Mut, dem Tod ins Auge zu starren.

»Du hast nicht das geringste gesehen, oder?« fragte Fanger leise. Eiskalte Eidechsen flitzten
mir Uber das Ruckgrat hinab. Die Stimme gehdrte einem der toten Soldaten, die auf Harden
eingedroschen hatten.

|ch schiittelte den Kopf.

»Du warst zu beschéaftigt mit dem Kampf gegen Harden, dann hast du dich um Raven ge-
kimmert.«

Ich nickte schwach. Meine Kniegelenke bestanden aus Pudding. Sonst wére ich Hals tber
Kopf davongestirmt. So dumm das auch gewesen wére. Fanger sagte: »Schaff Raven auf
Bringers Teppich.« Er deutete darauf.

Mit Rippenstof3en, Gefluster und Geschmeichel brachte ich Raven zum Gehen. Er hatte
nicht die geringste Ahnung, wo er sich befand oder was er hier machte. Aber er lield mich ihn
fahren.

Ich machte mir Sorgen. Ich konnte keinen offensichtlichen Schaden feststellen, aber trotz-
dem verhielt er sich nicht normal. »Bring ihn direkt in mein Lazarett«, sagte ich. Ich konnte
Sturmbringer dabei nicht in die Augen sehen, und mein Satz hatte auch nicht den Tonfall, den



ich angestrebt hatte. Meine Worte klangen wie ein Flehen.

Fanger rief mich zu seinem Teppich. Ich kam mit der Begeisterung eines Schweines, das zur
Schlachtbank geht. Er konnte immer noch ein Spiel spielen. Ein Sturz von seinem Teppich
wére eine dauerhafte Kur gegen jeden Zweifel, den er gegeniiber meiner Fahigkeit zum
Mundhalten noch hegen mochte.

Er folgte mir, warf sein blutiges Schwert auf den Teppich, lief3 sich nieder. Der Teppich glitt
hinauf und schwebte zum grol3en Rabatz an der Stiege zurlck.

Ich sah zu den reglosen Gestalten auf der Wiese zurtick, wahrend undeutliche Schamgefuhle
an mir nagten. Das war nicht richtig gewesen... Und doch, was hétte ich denn tun kdnnen?

Etwas Goldenes, etwas, das einem bleichen Nebel ganz weit oben am Mitternachtshimmel
glich, bewegte sich im Schatten, den ein Sandsteinturm warf.

Mir blieb beinahe das Herz stehen.

Der Hauptmann lief3 die kopflose und zunehmend demoralisierte Rebellenarmee in eine Fal-
le laufen. Ein grof3es Gemetzel entbrannte. Mangelnde Truppenstérke und schiere Erschop-
fung verhinderten, dal3 die Kompanie die Rebellen vom Berg hinunterwarf. Dal3 sich die Un-
terworfenen vornehm zurickhielten, war ebenfalls keine grof3e Hilfe. Ein frisches Bataillon,
ein magischer Angriff, und der Tag hétte uns gehort.

Ich behandelte Raven auf der Flucht, nachdem ich ihn auf den letzten Wagen gelegt hatte,
der nach Sitiden fuhr. Noch tagelang blieb er seltsam und teilnahmslos. Dadurch fiel es auch
mir zu, mich um Darling zu kimmern. Das Kind war eine gute Ablenkung von der Niederge-
schlagenheit eines weiteren Ruickzugs.

Vielleicht war das die Art und Weise, wie sie Raven fir seine Grof3ztigigkeit belohnt hatte.

»Das ist unser letztes Abriicken«, versprach der Hauptmann. Er bezeichnete es nicht als
Rickzug, aber er hatte auch nicht die Stirn, es ein rickwartiges Vorricken, einen umgekehr-
ten Vorstol3 oder sonst irgendeinen Schwachsinn zu nennen.

Er lie3 auch die Tatsache unerwahnt, dald weiteres Abriicken erst nach dem Ende kommen
wirde. Wenn Charm fiel, bedeutete jener Tag das Todesdatum des Reiches der Lady. Aller
Wahrscheinlichkeit nach werden dabel diese Annalen vernichtet werden, und das Ende der
Geschichte der Kompanie wird darin verzeichnet sein.

Ruhe in Frieden, Du Letzte der Kampfbruderschaften. Du warst mir Heim und Familie...

Neuigkeiten trafen ein, die uns an der Zahrenstiege vorenthalten worden waren. Nachrichten
von anderen Rebellenheeren, die aus dem Norden auf einer westlicheren Route als unserem
Rickzugsweg vorruckten. Die Liste der verlorenen Stadte war lang und entmutigend, selbst
wenn man den Berichterstattern Ubertreibungen zugestand. Besiegte Soldaten iiberschitzen
immer die Stérke ihres Feindes. Das besanftigt jene Seelen, die ihre eigene Minderwertigkeit
argwohnen.



Auf dem langen sanften Hangmarsch nach Stiden zu den fruchtbaren Ackerlanden nérdlich
von Charm schlug ich Elmo vor, wahrend er neben mir schritt: »Wenn irgendwann mal keine
Unterworfenen in der N&he sind, legt doch dem Hauptmann nahe, dal3 es klliger ware, wenn
er die Kompanie von Seelenfanger trennt.«

Er sah mich mit einem seltsamen Gesichtsausdruck an. Meine alten Geféhrten taten das hau-
figer in letzter Zeit. Seit Hardens Untergang war ich mirrisch geworden, duster und schweig-
sam. Nicht, dal3 ich zu meinen besten Zeiten das reine Feuerwerk der guten Laune gewesen
war, das nun wirklich nicht. Der Druck zermalmte mir die Seele. Ich sah davon ab, ihn wie
sonst auch in den Annalen abzulassen, well ich beflrchtete, dal3 Seelenféanger irgendwie ent-
decken wirde, was ich geschrieben hatte.

»Es wére besser, wenn wir nicht allzu sehr mit ihm in Verbindung gebracht werdenc, fligte
ich hinzu.

»Was ist dort drauf3en passiert?« Mittlerweile kannte jeder die grobe Geschichte. Harden ge-
totet. Der Gehenkte gefallen. Raven und ich die einzigen Soldaten, die mit dem Leben davon-
gekommen waren. Alle hatten einen unstillbaren Durst nach Einzelheiten entwickelt.

»Das kann ich dir nicht sagen. Aber sag es ihm. Wenn kein Unterworfener in der Nahe ist.«

Elmo stellte seine Berechnungen an und kam zu dem Schluf3, der von der Wahrheit nicht all-
zuweit entfernt lag. »In Ordnung, Croaker. Das mache ich. Pal3 auf dich auf.«

Ich wirde schon auf mich aufpassen. Wenn das Schicksal mich lief2e.

Das war der Tag, an dem wir die Nachricht von neuen Siegen aus dem Osten erhielten. Die
Rebellenstellungen brachen so rasch zusammen, wie die Armeen der Lady marschieren konn-
ten.

Eswar auch der Tag, an dem wir erfuhren, dal3 sdmtliche der vier ndrdlichen und westlichen
Armeen der Rebellen angehalten hatten, um sich auszuruhen und Méanner und Vorréte fir
einen Ansturm auf Charm zu sammeln. Nichts stand zwischen ihnen und dem Turm. Das
heif3t, nichts bis auf die Schwarze Schar und ihre Ansammlung von erschopften Mannern.

Am Himmel steht der grof3e Komet, der bdse Vorbote aller grof3en Schicksalswendungen.
Das Ende ist nah.
Immer noch ziehen wir uns zurtick zu unserer letzten Verabredung mit unserem Schicksal.

Einen letzten Zwischenfall in der Geschichte unserer Begegnung mit Harden muf3 ich noch
verzeichnen. Er ereignete sich drei Tage nordlich vom Turm und bestand aus einem weiteren
Traum der Art, wie ich ihn am Kopf der Stiege durchlitten hatte. Derselbe goldene Traum, der
vielleicht gar kein Traum gewesen war, versprach mir: »Meine Getreuen haben nichts zu be-
furchten.« Wieder wurde mir ein kurzer Blick auf jenes herzzerreil3ende Gesicht gewahrt.
Und dann war esfort, und die Furcht kehrte zurtick und war um nichts geringer geworden.

Die Tage verstrichen. Die Meilen zogen an uns vorbei. Der grof3e hél3liche Block des Tur-
mes erhob sich tiber dem Horizont. Und am Nachthimmel wurde der Komet immer heller.



SECHSTES KAPITEL
L ady

Allmahlich wurde das Land silbrig grin. Die Morgenréte verstreute rote Federn auf die
ummauerte Stadt. Als die Sonne den Tau berthrte, blitzten goldene Sommersprossen Uber die
Bastionen. Der Dunst zog sich in die Niederungen zurtick. Fanfaren kindigten die Morgen-
wache an.

Der Leutnant beschattete seine Augen und spahte blinzelnd hintiber. Er grunzte widerwillig
und sah zu Einauge hintiber. Der kleine schwarze Mann nickte. »Es geht los, Goblin«, sagte
der Leutnant Uber die Schulter.

Im Wald hinter uns regten sich Ménner. Goblin kniete neben mir und lugte auf das Acker-
land hinaus. Er und vier andere Manner waren als arme Stadtfrauen verkleidet und hatten die
Kopfe mit Tuchern umwickelt. Sie trugen irdene Topfe, die an Holzjochen baumelten, und
hatten ihre Waffen in ihrer Kleidung verborgen.

»Geht. Das Tor ist offen«, sagte der Leutnant. Sie setzten sich in Bewegung und folgten dem
Waldesrand den Higel hinunter.

»Verdammt, das tut gut, wieder so etwas zu machen, sagte ich.
Der Leutnant grinste. Seit wir Beryll verlassen hatten, lachelte er nur selten.

Weiter unten schltpften die funf falschen Frauen durch die Schatten zur Quelle neben der
zur Stadt fuhrenden Stral3e. Einige Frauen aus der Stadt waren auf dem Weg, um Wasser zu
holen.

Wir rechneten nicht damit, dal3 es Schwierigkeiten geben wirde, die Torwéchter zu errei-
chen. Die Stadt war mit! Fremden, Fluchtlingen und Trof3volk der Rebellen angeflilt. Die
Garnison war klein und verschlafen. Die Rebellen hatten keinen Grund zu der Annahme, dal3
die Lady so weit entfernt von Charm zuschlagen wirde. Im grof3en Ringen besal3 die Stadt
keinerlei Bedeutung.

Mit der einen Ausnahme, dal3 zwel der Achtzehn, die mit den Rebellenstrategien vertraut
waren, hier ihr Quartier aufgeschlagen hatten. Wir hatten drei Tage lang in den Wéaldern ge-
lauert und beobachtet. Feder und Journey, die vor kurzem in den Kreis erhoben worden wa-
ren, verbrachten ihre Flitterwochen hier, bevor sie nach Siiden ziehen und sich dem Angriff
auf Charm anschlief3en wirden.

Drei Tage. Drei Tage lang kein Feuer in den kalten Nachten und Trockenfutter zu jeder
Mahlzeit. Drei Tage Elend. Und unsere Laune war so gut wie schon seit Jahren nicht mehr.
»|ch glaube, wir schaffen es«, meinte ich.

Der Leutnant winkte. Einige Ménner schlichen den Verkleideten hinterher.

Einauge bemerkte: »Wer auch immer sich das ausgedacht hat, wulite, was er tat.« Er war
aufgeregt.

Das waren wir alle. Es war eine Gelegenheit, das zu tun, was wir am besten konnten. Funf-
zig Tage lang hatten wir schiere korperliche Arbeit geleistet, um Charm auf den Ansturm der
Rebellen vorzubereiten, und finfzig Néchte lang hatten wir uns wegen der bevorstehenden



Schlacht die Kopfe zerbrochen.
Weitere funf Manner schlichen nach unten.
»' ne ganze Frauenschar kommt jetzt rausk, sagte Einauge. Die Spannung stieg.

Nacheinander kamen die Frauen zur Quelle. Das wirde den ganzen Tag lang so weiterge-
hen, denn innerhalb der Mauern gab es keine Wasserversorgung.

Mein Herz rutschte mir in die Hose. Unsere Infiltratoren hatten sich auf den Weg hinauf zur
Stadt gemacht. »Macht euch bereit«, sagte der Leutnant.

»Lockert euch auf«, schlug ich vor. Ertlichtigung hilft beim Abbau nervdser Spannungen.

Ganz gleich, wie lange du schon Soldat bist, kurz vor dem Kampf schwillt die Angst in dir
an. Immer ist die Furcht da, dal3 die Chancen nun doch ausgereizt sind. Einauge zieht jedes
Mal mit der Uberzeugung in den Kampf, da? die Schicksalsmachte seinen Namen von der
Liste gestrichen haben.

Die Infiltratoren tauschten FalsettgriRe mit den Stadtfrauen aus. Unenttarnt erreichten sie
das Tor. Es wurde von einem einzelnen Miliziondr bewacht, einem Schuster, der gerade N&
gel in eine Stiefelhacke schlug. Seine Hellebarde lehnte zehn Ful’ von ihm an der Mauer.

Goblin kam ruckwarts wieder herausgetanzelt. Er schlug die Hande tber dem Kopf zusam-
men. Ein lauter Knall lief3 die Landschaft erzittern. Seine Arme senkten sich mit nach oben
gereckten Handflachen auf Schulterhéhe. Ein Regenbogen spannte sich zwischen seinen Han-
den.

»Immer mul’ er den Schmierenkomddianten markieren«, murrte Einauge. Goblin sprang her-
um.

Der Trupp rannte los. An der Quelle schrien die Frauen auf und zerstreuten sich. Wie Wolfe
in einer Schafsherde, dachte ich. Wir rannten schnell. Mein Sack drosch mir auf die Nieren.
Nach zweihundert Metern stolperte ich tiber meinen Bogen. Jingere Manner tberholten mich.

Ich erreichte das Tor in einem Zustand, der es mir unmdglich machte, auch nur ein Grof3-
mutterchen zu versohlen. Zu meinem Gluck hatten die Grol3mamas gerade etwas anderes zu
tun. Die Manner fegten durch die Stadt. Widerstand gab es nicht.

Wir, die wir uns Feder und Journey vornehmen sollten, hasteten zur kleinen Zitadelle. Sie
war auch nicht besser verteidigt. Der Leutnant und ich folgten Einauge, Schweiger und Go-
blin hinein.

Bis zum obersten Stockwerk sellte sich uns niemand entgegen. Und dort waren die Frisch-
vermahlten immer noch in seligem Schlummer verstrickt. Einauge wischte ihre Wachter mit
einer erschreckenden I1lusion beiseite. Goblin und Schweiger brachen die TUr zum Liebesnest
in Splittern auf.

Wir stirmten hinein. Selbst schlé&frig, verdutzt und verangstigt waren sie immer noch kratz-
blrstig. Einige von uns bekamen ganz schon etwas verpaldt, bis wir sie knebeln und an den
Handgelenken fesseln konnten.

»Wir sollen euch lebend bringen«, sagte der Leutnant zu ihnen. »Das heil3t nicht, daf3 wir



euch nicht weh tun kénnen. Kommt friedlich mit, tut, was man euch sagt, und ihr bleibt ge-
sund.« Halb und halb erwartete ich, dald er ein héhnisches Lacheln aufsetzte, seinen Schnurr-
bart zwirbelte und seine S&tze mit boshaftem Gel&chter beendete. Er machte sich einen Spal3
daraus, die Rolle des Schurken anzunehmen, auf der die Rebellen fur uns bestehen.

Feder und Journey wirden uns Schwierigkeiten bereiten, wo sie nur konnten. Sie wul3ten,
daid die Lady uns nicht losgeschickt hatte, um sie zum Tee einzuladen.

Auf halbem Weg zuriick in Freundesland. Auf den Bauchen auf einer Higelkuppe und ein
feindliches Lager unter Beobachtung. »Grof3«, sagte ich. »Finfundzwanzig-, dreiRigtausend
Mann.« Es war eines von sechs gleichartigen Lagern, die sich ndrdlich und westlich von
Charm in einem Bogen anordneten.

»Wenn sie noch lange herumsitzen, bekommen sie Schwierigkeiten«, sagte der Leutnant.

Sie hétten sofort nach der Zahrenstiege angreifen sollen. Aber der Verlust von Harden, Sid-
le, Moth und Linger hatte einen Streit weniger befahigter Anfuhrer um das Oberkommando
ausgelost. Die Rebellenoffensive war ins Stocken geraten. Die Lady hatte ihr Gleichgewicht
wiedererlangt.

Ihre schnellen Truppen machten jetzt den Nahrungsbeschaffern der Rebellen das Leben sau-
er, ldschten Kollaborateure aus, kundschafteten, vernichteten alles, was dem Feund vielleicht
niitzen konnte. Trotz einer gewaltigen Uberzahl beschrankten sich die Rebellen mehr und
mehr auf die Defensive. Jeder Tag, den sie im Lager verbrachten, nahm ihnen etwas von ih-
rem psychologischen Schwung.

Vor zwei Monaten war unsere Moral noch tiefer am Boden als ein Schlangenhintern. Nun
befand sie sich im Aufschwung. Falls wir es bis nach Hause schafften, wiirde sie das Fliegen
lernen. Unser Coup wiirde die Rebellenbewegung erstarren lassen.

Falls wir es bis nach Hause schafften.

Wir lagen reglos auf steilem flechtenbewachsenem Kalkstein und toten Bléttern. Der Bach
unter uns kicherte Uber unsere verfahrene Lage. Die Schatten nackter Baume zeichneten Flek-
kenmuster auf uns. Verhaltene Bannspriiche von Einauge und seinen Kumpanen lieferten uns
zusétzliche Tarnung. Der Geruch nach Angst und nach schwitzenden Pferden stach mir in den
Nasenldchern. Von der Stral3e tber uns waren die Stimmen von berittenen Rebellen zu horen.
Ich konnte ihre Sprache nicht verstehen. Aber sie schienen sich zu streiten.

Die Stral3e war mit unbertihrten Bléttern und Zweigen tibersét gewesen und hatte unbewacht
ausgesehen. Mudigkeit hatte unsere Vorsicht besiegt. Wir beschlossen, ihr zu folgen. Dann
waren wir um eine Biegung gekommen und sahen uns einer Rebellenpatrouille auf der ande-
ren Seite des Wiesentals gegenuiber, durch das der besagte Bach flol3.

Sie schimpften tber unser Verschwinden. Einige stiegen ab und pinkelten tiber den Hang in



den Bach...
Feder baumte sich auf.
Verdammt! schrie ich innerlich auf. Verdammt! Verdammt! Ich wuf3te es!
Die Rebellen plapperten los und kamen an den Stral3enrand geellt.

Ich schlug der Frau auf die Schlafe. Goblin verpaldte ihr von der anderen Seite einen Hieb.
Der geistesgegenwartige Schweiger wob mit tentakelgleichen Fingerbewegungen vor seiner
Brust Zaubernetze.

Ein zerzauster Busch bebte. Ein fetter alter Dachs rannte watschelnd den Uferhang hinab,
durchquerte den Bach und verschwand in einem dichten Pappelhain.

Unter Fltichen warfen die Rebellen Steine nach ihm. Wie fallengelassene Kriige prallten sie
klappernd von den Kieseln im Bachbett ab. Die Soldaten stapften hin und her und ver-
sicherten sich gegenseitig, dal3 wir doch in der N&he sein mufdten. Zu Ful3 konnten wir doch
nicht viel weiter gegkommen sein. Logik konnte die allerbesten Anstrengungen unserer Zaube-
rer zunichte machen.

Furcht packte mich, kniewackelnde, handzitternde, hosenfullende Furcht. Sie hatte sich
durch allzu viele knappe Entkommen stetig aufgebaut. Der Aberglauben sagte mir, dal3 meine
Chancen immer geringer geworden waren.

Soviel zu dem vorherigen Aufwind aufgefrischter Moral. Die vernunftlose Angst entlarvte
siealsdielllusion, die sie auch war. Unter ihrer Patina bewahrte ich die defétistische Haltung,
die ich von der Zahrenstiege mitgebracht hatte. Mein Krieg war vorbei und verloren. Ich woll-
te nur noch davonlaufen.

Journey schien ebenfalls munter werden zu wollen. Ich widmete ihm einen witenden Blick.
Er sank zurtick.

Ein leichter Wind wehte durch das tote Laub. Der Schweil3 auf meinem Korper erkaltete.
Meine Furcht tat esihm zogernd nach.

Die Patrouille sald wieder auf. Streitend setzte sie ihren Weg auf der Stral3e fort. Ich behielt
sie im Auge, als sie auf der Ostbiegung des Canyons in Sichtweite kamen. Uber guten Ket-
tenpanzern trugen sie scharlachrote Wappenrdcke. 1hre Helme und Waffen waren ausgezeich-
net verarbeitet. Die Rebellen erlangten allméahlich Wohlstand. Sie hatten als Gesindel mit Ak-
kergeraten angefangen.

»Wir hétten sie erledigen kdnnen, sagte einer.

»Dussell« fauchte der Leutnant. »m Augenblick wissen sie nicht genau, was sie gesehen
haben. Wenn wir gekampft hétten, dann hétten sie es ganz sicher gewuf3t.«

Dal3 die Rebellen so nahe der Heimat auf uns aufmerksam wurden, konnten wir nicht ge-
brauchen. Es gab keinen Platz zum Ausweichen.

Der Mann, der sich fir den Kampf ausgesprochen hatte, gehorte zu den Versprengten, die
wir auf dem langen Ruickzug aufgesammelt hatten. »Bruder, wenn du bei uns bleiben willst,
sollte dir eines ziemlich schnell klar werden. Wenn du keine andere Wahl hast, dann kéampfst



du. Weil3t du, ein paar von uns hétten auch etwas abbekommen. «
Er grunzte.

»Sie sind aul3er Sichtwelte«, sagte der Leutnant. »Weiter geht’s.« Er Gibernahm die Fiihrung
und steuerte auf die schroffen Hiigel hinter der Wiese zu. Ich stohnte. Schon wieder querfeld-
ein.

Mir tat schon jeder Muskel weh. Die Erschdpfung verpaldte mir bereits Halluzinationen. Der
Mensch war nicht daftir gedacht, vom Morgengrauen bis zum Sonnenuntergang mit sechzig
Pfund auf dem Rucken durch die Landschaft zu marschieren.

»Verdammt schnell Uberlegt da hinten«, sagte ich zu Schweiger.
Er nahm das Lob mit einem Achselzucken entgegen, ohne etwas zu sagen. Wie immer.
Ein Schrel vom Zugende. »Sie kommen zuriick.«

Wir kauerten uns ausgestreckt an den Hang eines grasbewachsenen Higels. Genau stdlich
von uns ragte der Turm tber den Horizont. Dieser Basaltwiirfel wirkte selbst aus zehn Meilen
Entfernung einschiichternd — und in seiner Umgebung fehl am Platz. Das Gefuhl verlangte
nach einer feurigen Eindde um das Gebaude oder wenigstens nach einem Land, in dem ewiger
Winter herrschte. Statt dessen war dieses Land eine griine Wiese mit sanften Hugeln und klei-
nen Gehoften auf den Stidhangen. Bdume sdumten die tiefen, trégen Béache, die sich dazwi-
schen dahinschlangelten.

In der N&he des Turmes verlor das Land etwas von seinem bukolischen Charakter, spiegelte
dennoch nichts von der unheilvollen Disternis wider, die die Propagandisten der Rebellen der
Festung der Lady andichteten. Kein Bimsstein, keine 6den, zerklifteten Ebenen. Keine bizar-
ren bosen Wesen, die Uber verstreute Menschenknochen daherstolzierten. Keine dunklen
Wolken, die stets drauend und grummelnd am Himmel dahinrollten.

Der Leutnant sagte: »Keine Patrouillen zu sehen. Ooaker, Einauge, tut was.«

Ich spannte meinen Bogen. Goblin brachte drei préparierte Pfeile mit weichen blauen Kop-
fen an den Spitzen heran. Einauge bestreute einen mit grauem Staub und reichte ihn an mich
weiter. Ich zielte auf die Sonne und schol3.

Blaues Feuer, das zu hell war, um es anzusehen, flammte auf und sank wieder in das Tal.
Dann ein zweites Mal und ein drittes Mal. Die Feuerbélle fielen in einer ordentlichen Reihe
herab und schienen mehr zu schweben als zu stiirzen.

»Jetzt warten wir ab«, quiekte Goblin und warf sich in das hohe Gras.

»Und hoffen, dal3 unsere Freunde zuerst eintreffen.« Jede Rebellengruppe in der N&he wirde
das Signal ganz sicher untersuchen wollen. Dennoch muf3ten wir um Hilfe rufen. Wir konnten
die Abschirmung der Rebellen unbemerkt nicht durchdringen.

»Runter mit euch!« schnappte der Leutnant. Das Gras war hoch genug, um liegende Men-
schen zu verbergen. »Dritte Gruppe, ihr Ubernehmt die Wache.«

Manner murrten und behaupteten, dal3 eine andere Gruppe an der Reihe sei. Aber sie nah-
men ihre Wachterpositionen mit diesem minimalen und dazugehtrigen Geplarre ein. Ihre



Stimmung war gut. Hatten wir nicht diese Narren in den Higeln abgeschittelt? Was konnte
uns jetzt noch aufhalten?

Ich machte mir aus meinem Biindel ein Kopfkissen und sah den Kumuluswolken zu, wie sie
in erhabenen Legionen Uber mir dahinzogen. Es war ein grol3artiger, frischer, frihlingshafter

Tag.

Mein Blick fiel auf den Turm. Meine Stimmung verdisterte sich. Der Marschtakt wirde
schneller werden. Die Gefangennahme von Feder und Journey wirde die Rebellen zum Han-
deln treiben. Diese beiden wirden ihre Geheimnisse preisgeben. Wenn die Lady Fragen stell-
te, gab es keine Mdglichkeit, sich davor zu driicken oder zu llgen.

Ich horte ein Rascheln, drehte den Kopf und fand mich Auge in Auge mit einer Schlange.
Sie hatte einen Menschenkopf. Ich wollte schon losbrillen — da erkannte ich das damliche
Grinsen.

Einauge. Seine verkleinerte hadliche Fratze, aber mit beiden Augen und ohne Schlapphut
drauf. Die Schlange zischte kichernd, zwinkerte mir zu und glitt tber meine Brust.

»Und da geht’s wieder los«, murmelte ich und setzte mich auf, um zuzusehen.

Im Gras schlug etwas wild und pl6tzlich um sich. Weiter weg setzte sich Goblin mit einem
breiten Grinsen auf. Es raschelte im Gras. Kaninchengrol3e Tiere huschten an mir vorbei, mit
Schlangenfetzen zwischen den blutigen, nadelspitzen Zahnen. Vermutlich hausgemachte
Mungos.

Goblin war Einauge schon wieder zuvorgekommen.

Einauge heulte auf und sprang fluchend auf. Sein Hut j drehte sich auf seinem Kopf. Rauch
quoll ihm aus den Nasenl6chern. Als er losbrullte, schlugen ihm Flammen aus dem Mund.

Goblin tanzte umher wie ein Kannibale vor dem Servieren des Jagerbratens. Mit den Zeige-
fingern schrieb er Kreise in die Luft. Blal3orangene Ringe schimmerten auf. Er warf sie auf
Einauge. Sie lief3en sich auf dem kleinen schwarzen Mann nieder. Goblin bellte wie ein See-
hund. Die Ringe zogen sich zusammen.

Einauge stief3 sonderbare Laute aus und l6schte die Ringe aus. Mit beiden Handen machte er
Wurfbewegungen. Braune Kugeln rasten auf Goblin zu. Sie zerbarsten und entlief3en ganze
Schwérme von Schmetterlingen, die auf Goblins Augen zusturzten. Goblin machte einen
Rickwartssalto, hoppelte durch das Gras wie eine Maus auf der Flucht vor der Eule, lief ei-
nen Gegenzauber los.

Die Luft gebar Blumen. In jeder Blite klaffte ein Maul. Jedes Maul wies walrof3ghnliche
Stof3zdhne auf. Die Blumen durchbohrten Schmetterlingsfliigel mit den Z&hnen und kauten
dann lassig auf Schmetterlingsleichen. Goblin fiel kichernd rticklings zu Boden.

Einauge fluchte, was das Zeug hergab. Blaues Zeug, das ihm als Fahnenstoff aus dem Mund
quoll und auf dem in silbernen Buchstaben seine Ansicht tiber Goblin verzeichnet war.

»HOrt auf damit!« donnerte der Leutnant verspétet. »lhr mift nicht unbedingt die Aufmerk-
samkeit auf uns lenken.«

»Zu spét, Leutnant«, sagte jemand. »Schau mal da runter.«



Soldaten kamen in unsere Richtung. Soldaten in Rot mit der eingewebten Weil3en Rose auf
den Waffenrdcken. Wir lief3en uns ins Gras fallen wie Erdhdrnchen in ihre Locher.

Gerede huschte tGiber den Hang. Das meiste davon drohte Einauge das eine oder andere un-
heilvolle Schicksal an. Die Minderheit bezog sich auf Goblin, weil er bei dem verréterischen
Feuerwerk mitgemacht hatte.

Trompeten erklangen. Die Rebellen verteilten sich zum Ansturm auf den Higel.

Die Luft stohnte gequélt auf. Ein Schatten flitzte Uber den Hugel und fegte tber das wind-
zerzauste Gras. »Unterworfene«, murmelte ich und reckte lange genug den Kopf in die Hohe,
um einen fliegenden Teppich in das Tal hinabstol}en zu sehen. »Seelenfanger?« Genau wuf3te
ich es nicht. Auf diese Entfernung hétte es einer von mehreren Unterworfenen sein konnen.

Der Teppich stief? in heftigen Pfeilbeschufl? vor. Kalkiger Nebel umgab ihn, zog in einer Spur
hinterher, die einen Augenblick lang an den Kometen erinnerte, der Gber der Welt hing. Die
Kalkschwaden zerteilten sich in mehrere fadendhnliche Béander. Einige F&den glitten in die
Brise und auf uns zu. Ich sah auf. Am Horizont hing der Komet wie der geisterhafte Krumm-
sdbel eines Gottes. Er stand schon so lange am Himmel, dal3 wir ihn kaum noch bemerkten.
Ich fragte mich, ob die Rebellen ihn mit dhnlicher Gleichguiltigkeit betrachteten. Fir sie stellte
er eines der grof3en Vorzeichen des bevorstehenden Sieges dar.

Manner schrien. Der Teppich war Uber die Rebellenlinie geschwebt und liefd sich nun auf
dem Wind auf3erhalb der Bogenschuf3reichweite nieder. Die kalkigen Faden waren so zertellt,
dal3 man sie kaum sehen konnte. Die Schreie kamen von Mé&nnern, die davon bertihrt worden
waren. Scheuf3liche griine Wunden 6ffneten sich an allen betroffenen Korperstellen.

Einige Faden schienen unbedingt in unsere Richtung treiben zu wollen.

Der Leutnant bemerkte es. »Abriicken, Manner. Nur fur den Fall der Félle.« Er zeigte quer
zur herrschenden Windrichtung. Der Faden wiirde schon seitwarts treilben missen, um uns zu
erwischen.

Wir rannten vielleicht drethundert Meter weit. Sich windend kroch der Faden durch die Luft
auf uns zu. Er war tatsachlich hinter uns her. Der Unterworfene sah gebannt zu und achtete
dabei nicht auf die Rebellen.

»Der Schweinehund will uns umbringen! « platzte ich heraus. Das Grauen verwandelte mei-
ne Beine in Wackelpudding. Warum wollte ein Unterworfener uns zu Unfallopfern werden
lassen?

Falls es Fanger war... Aber Fanger war unser Mentor. Unser Bol3. Wir trugen seine Abzei-
chen. Er wirde doch nicht...

Der Teppich setzte sich so heftig in Bewegung, dal3 sein Passagier beinahe herunterpurzelte.
Er raste auf das nachste Waldstlick zu und verschwand. Der Faden verlor seine Willenskraft,
trieb zu Boden und verschwand im Gras.

»Was zur Holle?«



»Bel allen Teufeln! «

Ich wirbelte herum. Ein riesiger Schatten kam auf uns zu und vergrél3erte sich, als ein ge-
waltiger Teppich sich herabsenkte. Gesichter spéhten Uber die Rander. Wir erstarrten und
hielten unsere Waffen bereit.

»Der Heuler«, sagte ich, und wie zu meiner Bestétigung erklang ein langgezogener Heulton
wie der eines Wolfes, der den Mond herausfordert.

Der Teppich landete. »An Bord mit euch, ihr Idioten. Kommt schon. Bewegt euch.«

Ich lachte auf, und die Anspannung fiel von mir ab. Das war der Hauptmann. Wie ein nervo-
ser Bér tanzte er am

Rande des Teppichs. Weitere von unseren Brudern befanden sich in seiner Begleitung. Ich
warf meinen Packen an Bord und umklammerte eine hilfreiche Hand. »Raven. Diesmal seid
ihr gerade rechtzeitig gekommen.«

»Du wirst dir noch wiinschen, dal3 wir es euch hétten versuchen lassen. «
»Ha?«
»Der Hauptmann sagt es dir.«

Der letzte Mann krabbelte an Bord. Der Hauptmann sah Feder und Journey bdse an und
marschierte dann herum, um die Manner gleichmal3ig zu verteilen. Am hinteren Ende des
Teppichs sal? reglos und gemieden eine kindergrof3e Gestalt, die in Schichten indigofarbener
Gaze gewickelt war. Sie heulte in unregelméidigen Abstanden auf.

|ch erschauerte. »Wovon redest du?«

»Der Hauptmann sagt dir Bescheid«, wiederholte er.

»Nasicher. Wie geht es Darling?«

»Der geht’s gut.« Ein gespréchiger Typ, unser Raven.

Der Hauptmann setzte sich neben mich. »Schlechte Neuigkeiten, Croaker«, sagte er.

»Ach ja« Ich suchte nach meinem gefurchteten Sarkasmus. »Sag es mir geradeheraus. Ich
werde schon damit fertig.«

»Harter Burscheg, stellte Raven fest.

»S0 bin ich eben. Fresse N&gel zum Fruhstiick. Verkloppe Wildkatzen mit blof3en Handen.«
Der Hauptmann schiittelte den Kopf. »Bewahre dir deinen Humor gut. Die Lady will dich
sehen. Personlich.«

Mein Magen fiel mir durch die Hose zu Boden, und der war schon zweihundert Ful3 unter
mir. »O Scheil3ek, flusterte ich. »O verdammt.«

»Jep.«
»Was habe ich denn getan?«



»Das weildt du vermutlich besser alsich.«

Mein Verstand flitzte in meinem Kopf herum wie eine Mauseschar auf der Flucht vor der
Katze. Innerhalb von Sekunden war ich schweil3gebadet.

Raven meinte; »Das kann nicht so schlimm sein, wie es sich anhort. Sie war nahezu hof-
lich.«

Der Hauptmann nickte. »Es war eine Bitte.«

»Nasicher war es das.«

Raven sagte: »Wenn sie auf dich sauer wére, wirdest du einfach verschwinden.«

Das beruhigte mich nicht.

»Eine Romanze zuviel«, hanselte der Hauptmann. »Jetzt ist sie auch in dich verliebt.«

Sie vergessen nicht und horen niemals auf. Es war Monate her, seit ich eine Romanze ge-
schrieben hatte. »Worum geht es denn«

»Das hat sie nicht gesagt.«

Den Rest des Weges herrschte Schweigen. Sie sal3en bei mir und versuchten, mich mit der
traditionellen Solidaritét der Kompanie aufzumuntern. Als wir unser Lager erreichten, sagte
der Hauptmann allerdings: »Sie hat uns befohlen, unsere Stérke auf tausend aufzustocken.
Wir konnen Freiwillige aus den Leuten einschreiben, die wir aus dem Norden mitgebracht
haben. «

»Gute Nachrichten, wirklich gute Nachrichten.« Das war ein echter Anlal3 zum Jubel. Zum
ersten Mal seit zwei Jahrhunderten wirden wir wieder wachsen. Zahlreiche V ersprengte wiir-
den nur allzu gern ihre Eide auf die Unterworfenen gegen Eide auf die Kompanie eintauscher.
Wir standen in hoher Gunst. Wir hatten einen Nimbus. Und als Soldner genossen wir umfang-
reichere Bewegungsfreiheit als alle anderen in den Diensten der Lady.

Allerdings konnte ich mich dartiber kaum freuen. Nicht, wenn die Lady auf mich wartete.

Der Teppich setzte auf. Brider drangten sich herum, um zu sehen, wie es uns ergangen war.
L iigen und scherzhafte Drohungen flogen durch die L uft.

Der Hauptmann sagte: »Croaker, du bleibst an Bord. Goblin, Schweiger, Einauge, ihr auch.«
Er zeigte auf die Gefangenen. »Liefert die Ware ab.«

Als die Manner herunterkletterten, kam Darling aus dem Gewimmel herbeigehlUpft. Raven
brillte ihr etwas zu, aber sie konnte nattrlich nichts hdren. Sie krabbelte an Bord mit einer
Puppe, die Raven fir sie geschnitzt hatte. Sie war in ein wunderbar detailliertes Minikleid
gehullt. Darling gab sie an mich weiter und begann mit raschen Fingergesten.

Raven brillte wieder. Ich versuchte sie zu unterbrechen, aber Darling wollte mir unbedingt
alles Uber die Garderobe der Puppe erzéhlen. Einige hétten sie vielleicht fir zurtickgeblieben
gehalten, dal3 sie sich in ihrem Alter Uber solche Dinge noch so sehr ereiferte. Das war sie
nicht. Sie hatte einen Verstand wie ein Rasiermesser. Sel wuldte genau, was sie tat, als sie den
Teppich bestieg. Sie erhaschte eine Gelegenheit, um zu fliegen.



»Schatz«, sagte ich laut und mit Gesten. »Du mult wieder absteigen. Wir werden gleich... «

Raven schrie empdrt auf, als der Heuler startete. Einauge, Goblin und Schweiger starrten ihn
bOse an. Er heulte. Der Teppich stieg weiter in die Hohe.

»Setz dich«, sagte ich zu Darling. Sie liefd sich nicht weit von Feder nieder. Sie vergald die
Puppe und wollte alles Uber unser Abenteuer wissen. Ich berichtete ihr. Es hielt mich be-
schéftigt. Sie verbrachte mehr Zeit damit, Gber den Rand zu schauen, als auf mich zu achten,
und trotzdem entging ihr nichts. Alsich fertig war, sah sie Feder und Journey mit einem Blick
an, in dem das Mitleid einer Erwachsenen lag. Uber meine Verabredung mit der Lady machte
sie sich keine Sorgen, obwohl sie mich zum Abschied beschwichtigend an sich driickte.

Der Teppich des Heulers entfernte sich langsam von der Turmspitze. Ich winkte schwach
zum Abschied. Darling warf mir eine Kuf3hand zu. Goblin klopfte sich auf die Brust. Ich be-
rihrte das Amulett, das er mir in Lords gegeben hatte. Das war nur ein kleiner Tros.

Reichsgardisten schnallten Journey und Feder auf Tragen fest. »Was ist mit mir« fragte ich
mit zittriger Stimme.

Ein Hauptmann sagte: »Du sollst hier warten.« Als die anderen losmarschierten, blieb er zu-
ruck. Er versuchte, Konversation zu machen, aber ich war nicht in der Stimmung.

Ich spazierte zum Rand des Turmes und sah auf das gewaltige Bauvorhaben hinaus, das die
Armeen der Lady durchfthrten.

Als der Turm erbaut worden war, waren zundchst gewaltige Basaltblocke hierher geschafft
worden. Man hatte sie an Ort und Stelle bearbeitet und zu diesem gewaltigen Steinwirfel auf-
gestapelt und verbunden. Das Abraumgestein, Splitter, Blocke, die bel der Bearbeitung aus-
einandergebrochen waren, ungeeignete Materialien und Uberschiisse waren in einem gewalti-
gen zackigen Gewirr um den Turm verteilt worden, das wirksamer als jeder Burggraben war.
Es erstreckte sich eine Meile weit in alle Richtungen.

Im Norden blieb allerdings ein eingedrickter, tortenstiickférmiger Einschnitt unbestreut. Er
stellte den einzigen Bodenzugang zum Turm dar. Innerhalb dieses Bogens bereiteten sich die
Streitkrafte der Lady auf den Ansturm der Rebellen vor.

Dort unten glaubte niemand daran, dal3 sein Arbeitseinsatz den Ausgang der Schlacht mit-
bestimmen wirde. Der Komet stand am Himmel. Aber alle arbeiteten, weil Arbeit von der
Angst ablenkte.

Der Kuchenausschnitt stieg zu beiden Seiten an und traf mit dem Steingewirr zusammen.
Am breiten Ende des Ausschnittes ragte eine Holzpalisade auf. Dahinter lagen unsere Zeltla-
ger. Hinter den Lagern befand sich ein dreif3ig Ful3 tiefer und drei3ig Fufl3 breiter Graben. Ein-
hundert Meter nadher am Turm klaffte ein weiterer Graben, und noch einmal hundert Meter
ndher wurde ein dritter gerade ausgehoben.

Die ausgehobene Erde war ndher zum Turm geschafft und hinter einem Wall aus zwolf Ful3
hohen Holzstangen abgelegt worden, der die Breite des Ausschnittes umspannte. VVon dieser
Anhohe sollten Geschosse auf Feindestruppen abgefeuert werden, die gegen unsere I nfanterie



am Boden vorgingen.

Hundert Meter weiter zurtick ragte ein weiterer, ebenfalls zwei Faden hoher Blockadewall
auf. Die Lady wollte ihre Streitkréfte in drei getrennte Heere aufteilen, eines fir jede Ebene,
und so die Rebellen zwingen, drei Schlachten nacheinander austragen zu muissen.

Ein Dutzend Rutenlangen hinter dem letzten Blockadewall wurde eine Erdpyramide aufge-
schichtet. Sie war bereits siebzig Fuld hoch, und die Seiten hatten eine Neigung von etwa
funfunddreiRig Grad.

Alles war von einem nahezu besessenen Ordnungssinn gezeichnet. Die Ebene, die an eini-
gen Stellen um einige Ful? abgetragen worden war, prasentierte sich nun so glatt wie eine
Tischplatte. Gras war darauf ausgesdt worden. Unsere Tiere hielten es so kurz gestutzt wie
einen gut gemahten Rasen. Hier und dort verliefen gepflasterte Wege, und wehe dem, der
ohne Anweisungen davon abwich.

Unten auf der mittleren Ebene feuerten Bogenschitzen Richtschiisse zwischen den néher
liegenden Graben ab. Wahrend sie feuerten, riickten ihre Offiziere die Geschol3stander zu-
recht, aus denen sie ihre Pfeile rissen.

Auf der oberen Terrasse wimmelten Gardisten um Katapulte herum, berechneten Schul3zo-
nen und Haltbarkeit, richteten ihre Geschitze auf weiter entfernte Ziele aus. Neben jeder Waf-
fe standen Wagen mit Munition.

Wie das Gras und die ordentlichen Wege wiesen auch diese Vorbereitungen Zeichen von
Ordnungsbesessenheit auf.

Auf der untersten Ebene waren Arbeiter gerade dabei, kurze Abschnitte des Blockadewalls
einzureil3en. Sonderbar.

Ich erspahte einen im Anflug befindlichen Teppich, drehte mich um und sah zu. Er liefd sich
auf dem Dach nieder. Vier steife, zitternde, windzerzauste Soldaten stiegen herunter. Ein
Feldwebel fuhrte sie weg.

Die Armeen des Ostens waren auf dem Weg hierher; sie hofften, vor dem Ansturm der Re-
bellen einzutreffen, und hatten wenig Hoffnung, es auch zu schaffen. Die Unterworfenen wa-
ren Tag und Nacht mit den Teppichen unterwegs, um so viele Mannschaften wie mdglich
einzufliegen.

Unten schrien Ménner auf. Ich drehte mich um... rif3 einen Arm in die Hohe. Bammm! Der
Aufschlag wirbelte mich ein Dutzend Fuld weit zuriick. Mein Gardistenwéchter brillte los.
Das Turmdach kam mir entgegen. Manner riefen und rannten in meine Richtung.

Ich rollte herum, versuchte hochzukommen, rutschte in einer Blutpfitze aus. Blut! Mein
Blut! Es schol3 aus der Innenseite meines linken Oberarmes heraus. Mit stumpfem, erstauntem
Blick starrte ich auf die Wunde. Was zur Holle?

»Leg dich hin«, befahl der Gardehauptmann. »Komm schon.« Er verpaldte mir eine Ohrfei-
ge. »Schnell. Sag mir, was ich tun soll.«

»Druckverband«, kréchzte ich. »Binde etwas darum. Damit es nicht mehr blutet.«

Er rif3 sich seinen Gurtel herunter. Gut und schnell gedacht. Einer der besten Druckverbande,



die es gibt. Ich versuchte mich aufzusetzen, ihm Ratschlédge zu geben, wahrend er sich an die
Arbeit machte.

»Haltet ihn unten«, sagte er zu einigen Zuschauern. »Foster. Was ist passiert2«

»Ein Geschiitz ist von der oberen Plattform gefallen. Beim Aufschlag ging es los. Da unten
rennen sie wie die Hihner durch die Gegend.«

»swar kein Unfall«, japste ich. »Jemand wollte mich umbringen.« Mir wurde schummerig,
und ich konnte an nichts anderes denken als an Kalkfaden, die gegen den Wind dahinkrochen.
»Warum?«

»Sag du es mir, und dann wissen wir beide Bescheid, Kumpel. Ihr da. Holt eine Trage.« Er
zog den Gurtel fester. »Du kommst wieder in Ordnung, Kamerad. In einer Minute haben wir
dich zu einem Heller geschafft.

»Durchtrennte Arterie«, sagte ich. »Das wird nicht einfach.« Meine Ohren summten. Die
Welt begann sich langsam zu drehen und wurde allmahlich k&lter. Schock. Wieviel Blut hatte
ich verloren? Der Hauptmann war rasch genug in Aktion getreten. Wir hatten noch viel Zeit.
Wenn der Heller sich nicht as irgendein Metzger herausstellte. ..

Der Hauptmann griff sich einen Feldwebel. »Geh nach unten und stell fest, was da passiert
ist. Und lal3 dir keinen Scheil3 erzahlen.«

Die Trage kam. Sie hoben mich hinein, marschierten mit mir los, und ich verlor das Bewu(3-
sein. Ich erwachte in einer kleinen Krankenstation und wurde gerade von einem Mann behan-
delt, der mehr Zauberer als Feldscher war. »Besser, als ich es hétte tun kdnnen«, sagte ich zu
ihm, als er fertig war.

»Schmerzen?«

»NIX.«

»Wird bald verdammt weh tun.«

»lch weil3.« Wie oft hatte ich das schon zu anderen gesagt?
Der Gardehauptmann kam herein. »Lauft’s gut?«

»Bin fertig«, sagte der Feldscher. Zu mir gewandt: »Keine Arbeit. Kein Herumturnen. Kein
Sex. Du weil3t Bescheid.«

»In der Tat. Schlinge?«
Er nickte. »Wir binden dir den Arm auch ein paar Tage an der Seite fest.«

Der Hauptmann trat unruhig von einem Ful3 auf den anderen. »Schon rausgefunden, was
passiert ist fragteich. |

»Eigentlich nicht. Die Katapultmannschaft konnte es nicht erkléren. Irgendwie ist ihnen das
Ding wohl weggerutscht. Vielleicht hattest du wirklich Glick.« lhm war eingefallen, daf3 ich
gesagt hatte, mich wollte jemand umbringen.

Ich falte an das Amulett, das Goblin mir gegeben hatte. »Vielleicht.«



»Das mache ich sehr ungern«, sagte er. »Aber ich soll dich zu deinem Gespréch bringen.«
Angst. »Worum geht es?
»Das wirst du wohl besser wissen als ich.«

»Aber ich weild es nicht.« Ich hatte einen weitldufigen Verdacht, aber den hatte ich ver-
dréngt.

Offenbar gab es zwei Turme, wobei einer den anderen umschlof3. Der &uf3ere war der Ver-
waltungssitz des Reiches, in dem die Funktionére der Lady hausten. Der innere Turm wirkte
s0 einschiichternd auf sie wie die Auf3enkonstruktion auf uns, nahm ein Drittel des Innenrau-
mes ein und konnte nur von einer Stelle aus betreten werden. Diese Gelegenheit wurde von
nur wenigen wahrgenommen.

Wir kamen zum Eingang, und er stand offen. Wachen gab es nicht. Vermutlich waren sie
auch nicht nétig. Ich hdtte mich viel mehr flrchten sollen, aber ich war zu benebelt. Der
Hauptmann sagte: »lch warte hier auf dich.« Er hatte mich in einen Stuhl mit R&dern gesetzt,
den er durch den Eingang rollte. Ich begab mich mit zusammengeprefdten Augen und ham-
merndem Herzen hinein.

Die Tur klappte mit einem dumpfen Laut zu. Der Stuhl rollte lange und bog dabei um meh-
rere Ecken. Ich weil3 nicht, wovon er angetrieben wurde. Ich wollte auch nicht nachsehen.
Dann blieb er stehen. Die Neugier Uberwaltigte mich. I1ch schlug die Augen auf.

In IThrem Turm steht Se und blickt nach Norden. Se faltet Ihre zarten Hande. Sanft weht el-
ne Brisein Ihr Fenster. Se streicht durch Ihr mitternachtsseidiges Haar. Auf der sanften Nei-
gung lhrer Wange funkeln diamantene Tré&nen.

Meine eigenen Worte kamen mir, ein Jahr, nachdem ich sie geschrieben hatte, wieder ins
Gedachtnis. In der alerletzten Einzelheit war dies die Szene aus der damaligen Romanze. In
Einzelheiten, die ich mir vorgestellt, jedoch nicht niedergeschrieben hatte. Als ob dieser phan-
tastische Augenblick mir aus meinem Gehirn gerissen und hier mit dem Hauch des Lebens
erfullt worden sai.

Naturlich glaubte ich keine Sekunde lang daran. Ich befand mich mitten in den Tiefen des
Turms. In diesem grimmigen Gebaude gab es keine Fenster.

Sie wandte sich um. Und ich erblickte das, was alle Manner in ihren Traumen sehen. Voll-
kommenheit. Sie mufdte nicht sprechen, damit ich wul3te, wie ihre Stimme klang, ihre Wort-
rhythmen, die Atemlosigkeit zwischen den Sétzen. Sie muf3te sich nicht ruhren, damit ich ihre
Gesten kennenlernte, die Art, wie sie sich bewegte, die sonderbare Angewohnheit, die Hand
zur Kehle zu erheben, wenn sie lachte. Ich hatte Se seit Beginn meines Erwachsenendaseins
gekannt.

Innerhalb von Sekunden begriff ich, was die alten Geschichten meinten, wenn sie von ihrer
Uberwdltigenden Prasenz sprachen. In ihrem heif3en Wind mufte der Dominator selbst ge-
schwankt haben.

Sie brachte mich zum Schwanken, aber sie fegte mich nicht von den Fufl3en. Obwohl meine
eine Halfte nach ihr hungerte, erinnerte sich die andere doch an meine Jahre in der Nahe von
Goblin und Einauge. Bel Zauberei ist nichts so, wie es zu sein scheint. Vielleicht ganz hibsch,
aber letztlich doch nur Zuckerwatte.



Sie betrachtete mich ebenso aufmerksam, wie ich sie musterte. Schliefdlich sagte sie: »Und
so treffen wir uns wieder.« Die Stimme war alles, was ich erwartet hatte, und noch mehr.
Auch Humor lag inihr.

»In der Tat«, kréchzte ich.
»Du flrchtest dich.«
»Natirlich.« Vielleicht hétte ein Narr es geleugnet. Vielleicht.

»Du wurdest verletzt.« Sie glitt ndher. Ich nickte; mein Herzschlag wurde schneller. »Ich
hétte dich dem hier nicht ausgesetzt, wenn es nicht wichtig wére.«

Wieder nickte ich; ich zitterte so sehr, dal’ ich nicht sprechen konnte, und war vollkommen
verdattert. Das hier war die Lady, die grofdte Schurkin aller Zeiten, der Gestalt gewordene
Schatten selbst. Dies war die Schwarze Witwe im Netz der Finsternis, eine Halbgottin des
Bosen. Was konnte wichtig genug flr jemanden wie sie sein, um jemanden wie mich zur
Kenntnis zu nehmen?

Wieder hegte ich einen Verdacht, den ich vor mir selbst nicht eingestehen mochte. Die Au-
genblicke, die ich in hochwichtigen Gesprachen mit Prominenten verbrachte, waren nicht
allzu zahlreich.

»Jemand versuchte, dich umzubringen? Wer 2«

»lch weil3 es nicht.« Ein Unterworfener auf seinem Teppich. Kalkféden.

»Warum?«

»lch weild es nicht.«

»Du weildt es. Selbst wenn du glaubst, dal’3 du es nicht weil3t.« Stahl zeigte sich in dieser
vollkommenen Stimme.

Ich war in der Erwartung des Schlimmsten hier angekommen, war vom Traum gefangenge-
nommen worden, hatte meine Abwehr aufgegeben.

Die Luft summte. Ein gelbes Leuchten bildete sich um sie. Sie kam néher und schien zu ver-
schwimmen — bis auf dieses Gesicht und das Gelb. Das Gesicht wurde grof3er, riesig, ein-
dringlich kam es ndher. Gelb erfullte die Welt. Nichts sah ich mehr bis auf das Auge...

Das Auge! Mir fiel wieder das Auge im Wolkenwald ein. Ich wollte meinen Arm vor das
Gesicht reif3en. Ich konnte mich nicht rihren. Ich glaube, ich schrie. Verdammt. Ich weil3, dal3
ich schrie.

Da waren Fragen, die ich nicht horte. In meinem Geist spulten sich Antworten in gedankli-
chen Regenbogen ab, wie Oltropfchen, die sich auf stillem klarem Wasser ausbreiteten. Ich
hatte keine Geheimnisse mehr.

Keine Geheimnisse. Kein Gedanke, den ich je gehegt hatte, blieb verborgen.

Angst wand sich in mir wie furchtsame Schlangen. Es stimmte, ich hatte diese dummen
Romanzen geschrieben, aber ich hatte auch meine Zweifel und meinen Ekel. Eine Schurkin,



die so finster war wie sie, wirde mich fir abtriinnige Gedanken vernichten...

Falsch. Sie war sich der Kraft ihrer Bosheit sicher. Sie brauchte die Fragen und Zweifel und
Angste ihrer Untergebenen nicht zu zermalmen. Sie konnte ber unsere Gewissensbisse und
unsere Moralbegriffe lachen.

Dies war keine Wiederholung unserer Begegnung im Wald. Ich verlor mein Gedachtnis
nicht. Ich horte nur die Fragen nicht. Sie konnten aus den Antworten tiber meine Kontakte mit
den Unterworfenen hergeleitet werden.

Sie jagte jenem Etwas nach, das ich schon an der Zahrenstiege im Verdacht gehabt hatte. Ich
war in eine Falle gelaufen, wie es keine todlichere gab: Die Unterworfenen waren der eine
Kiefer, die Lady war der andere.

Finsternis. Und Erwachen.

In Threm Turm steht Se und blickt nach Norden... Auf der sanften Neigung Ihrer Wange
funkeln diamantene Tranen.

Ein kleiner Teil von Croaker blieb uneingeschiichtert. »Das ist die Stelle, bei der ich dazu
kam.«

Sie sah mich an und l&chelte. Sie trat ndher und berthrte mich mit den sliResten Fingern, die
eine Frau je besal3.

Alle Furcht entschwand. Alle Finsternis schlug wieder Uber mir zusammen.

Flurwande glitten an mir vorbei, als ich wieder zu mir kam. Der Gardehauptmann schob
meinen Stuhl. »Wie geht es dir fragte er.

|ch Uberpriifte mich kurz. »Einigermal3en. Wohin bringst du mich jetzt«
»Zur VordertUr. Sie sagt, dal3 du gehen kannst.«

Einfach so? Hmm. Ich bertihrte meine Wunde. Ausgeheilt. Ich schiittelte den Kopf. So etwas
passierte mir doch sonst nicht.

Ich blieb an der Stelle stehen, wo das Katapult sein Mif3geschick erlitten hatte. Es war nichts
zu sehen, und es war auch keiner da, den man hétte fragen konnen. Ich stieg zur mittleren
Ebene hinunter und besuchte eine der Mannschaften, die dort am Graben waren. Sie hatten
den Befehl, eine zwolf Fuld breite und achtzehn Fuld tiefe Grube auszuheben. Sie wuldten
nicht, wieso.

Ich musterte die gesamte Blockademauer. Ein Dutzend solcher Stétten waren in Arbeit.

Die Manner blickten gebannt auf mich, als ich in das Lager humpelte. Sie erstickten fast an
Fragen, die sie nicht stellen konnten, an Sorgen, die sie nicht zu &ul3ern vermochten. Nur Dar-
ling weigerte sich, das Ubliche Spiel zu spielen. Sie driickte meine Hand, lachelte mich breit
an. Ihre kleinen Finger tanzten.



Sie stellte die Fragen, die ihr Machismo den Méannern verbot. »Langsamer«, sagte ich zu ihr.
Ich beherrschte die Fingersprache noch nicht gut genug, um alle ihre Zeichen zu verstehen.
Ihre Freude war jedoch ansteckend. Ich hatte ein breites Grinsen aufgesetzt, als ich bemerkte,
dald mir jemand im Weg stand. Ich sah auf. Raven.

»Der Hauptmann will dich sehen«, sagte er. Er machte einen reservierten Eindruck.

»Kann ich mir denken.« Ich gestikulierte ein Auf-Wiedersehen und schlenderte zum Haupt-
quartier. Ich empfand keine Dringlichkeit. Mich konnte kein blof3er Sterblicher mehr ein-
schichtern.

Ich warf einen Blick zurlick. Raven hatte den Arm besitzergreifend um Darlings Schultern
gelegt und machte ein verdutztes Gesicht.

Der Hauptmann verhielt sich heute nicht seinem Stil entsprechend. Er verzichtete auf das
Ubliche Geknurre. Sonst war nur noch Einauge anwesend, und auch er schien an nichts ande-
rem als den anstehenden Geschéften interessiert zu sein.

»Haben wir Probleme?« fragte der Hauptmann mich.

»Was meinst du damit2«

»Was in den Hiigeln geschehen ist. Kein Zufall, oder? Die Lady ruft dich zu sich, und eine
halbe Stunde spéter dreht einer der Unterworfenen durch. Dann ist da noch dein Unfall am
Turm. Du wirst schwer verletzt, und niemand hat eine Erklarung dafir.«

»Die Logik besteht aus einem Zusammenhang, stellte Einauge fest.

Der Hauptmann erganzte: »Gestern erfuhren wir, dal? du im Sterben lagst. Heute geht es dir
offenbar préchtig. Zauberel 2«

»Gestern?« Die Zeit war mir wieder durch die Lappen gegangen. Ich schlug den Zeltvor-
hang beiseite und starrte zum Turm hinauf. »Und wieder eine Nacht im Elfenhiigel ver-
bracht.«

»War es ein Unfall?« fragte Einauge.

»Eswar kein Unfall.« Die Lady hatte es auch nicht gedacht.

»Hauptmann, das pal3t doch.«

Der Hauptmann sagte: »Letzte Nacht hat jemand versucht, Raven abzustechen. Darling hat
ihn verscheucht.«

»Raven? Darling?«

»Etwas hat sie aufgeweckt. Sie zog dem Kerl eins mit ihrer Puppe tber. Wer auch immer es
war, er ist entwischt.«

»Seltsam. «
»Ganz entschieden«, sagte Einauge. »Warum schléft Raven weiter, und ein taubes Kind er-

wacht? Raven kann die Schritte einer Laus horen. Das riecht nach Zauberei. Mifratener Zau-
berei. Das Kind hétte nicht aufwachen sollen.«



Der Hauptmann mischte sich wieder ein. »Raven. Du. Unterworfene. Die Lady. Mordan-
schlége. Ein Gespréch im Turm. Du kennst die Antwort. Spuck sie aus.«

Mein Widerwillen war mir anzusehen.

»Du hast EImo gesagt, dal3 wir uns von Fanger distanzieren sollten. Wieso das? Fanger be-
handelt uns gut. Was ist passiert, als ihr Harden erledigt habt? Wenn du es verbreitest, besteht
kein Grund mehr, dich daftir umzubringen.«

Ein gutes Argument. Nur wirde ich gern sicher sein, bevor ich losplappere. »Ich glaube, es
gibt eine Verschworung gegen die Lady. Seelenfanger und Sturmbringer sind moglicherweise
darin verwickelt.« Ich berichtete die Einzelheiten von Hardens Vernichtung und Wispers Un-
terwerfung. »Wandler war ziemlich erregt, weil sie den Gehenkten sterben lief3en. Ich glaube
nicht, dal3 der Hinker Teil davon war. Man hat ihn reingelegt und sehr geschickt manipuliert.
Die Lady ebenfalls. Vielleicht standen der Hinker und der Gehenkte auf ihrer Seite.«

Einauge machte ein nachdenkliches Gesicht. »Bist du sicher, dal3 Fanger darin verwickelt
ISt

»lch bin mir bei gar nichts sicher. Uberraschen wiirde mich allerdings auch nichts. Seit Be-
ryll habe ich mir gedacht, dal er uns benutzt.«

Der Hauptmann nickte. »Ganz bestimmt. Ich habe Einauge gesagt, dal3 er ein Amulett zu-
sammenbasteln soll, das einem sagt, ob einer der Unterworfenen in der N&he ist. Was immer
das auch ntitzen mag. Ich glaube jedoch nicht, dal3 du noch weiter belastigt werden wirst. Die
Rebellen haben sich in Marsch gesetzt. Das durfte bei allen ganz oben auf der Liste stehen.«

Eine Logikkette blitzte in einer Schluf¥folgerung auf. Das Wissen war die ganze Zeit vor-
handen gewesen. Es hatte nur eines geringen Anstof3es bedurft, um sich in die richtige Rei-
henfolge zu ordnen. »lch glaube, ich weil3, worum es geht. Darum, dal3 die Lady eine Thron-
rauberin ist.«

Einauge fragte: »Einer von unseren Maskenkerlen will sie erledigen, wie sie es mit ihrem
Alten gemacht hat 2«

»Nein. Sie wollen den Dominator zurtickbringen.«
»Ha

»Er liegt immer noch im Norden eingescharrt. Die Lady hat seine Ruckkehr verhindert, als
der Zauberer Bomanz ihr den Weg freimachte. Er konnte mit Unterworfenen Verbindung hal-
ten, die ihm treu sind. Bomanz hat bewiesen, daf3 die Verstandigung mit den im Gréberland
Begrabenen moglich ist. Er kdnnte sogar einige aus dem Kreis angeleitet haben. Harden war
ein ebenso grof3er Schuft wie jeder beliebige Unterworfene.«

Einauge dachte nach und verkiindete dann: »Die Schlacht wird verloren gehen. Die Lady
wird gestirzt werden. Die Unterworfenen, die ihr noch treu sind, werden in Fesseln gelegt
und ihre Truppen ausgeldscht werden. Aber die idealistischsten Elemente der Rebellen neh-
men sie dann mit, was im wesentlichen eine Niederlage fur die Weil3e Rose bedeutet.«

Ich nickte. »Der Komet steht zwar am Himmel, aber die Rebellen haben ihr Zauberkind
noch nicht gefunden.«



»Ja. Wahrscheinlich hast du recht, wenn du meinst, dal3 der Dominator den Kreis beeinfluf3t.
Ja«

»Und wenn sie sich im Chaos danach um die Beute zanken, kommt der Teufel aus der Ki-
stex, sagteich.

»Wie passen wir dann in das Schema der Dinge?« fragte der Hauptmann.

»Die Frage« erwiderte ich, »ist doch eher die, wie wir aus der Sache herauskommen.«

Fliegende Teppiche flitzten um den Turm wie Fliegen um eine Leiche. Die Heere von
Wisper, dem Heuler, dem Namenlosen, Knochenknirscher und Mondbeif3er waren noch acht
bis zwolIf Tage entfernt und riickten ndher. Truppen aus dem Osten wurden in Scharen einge-
flogen.

Das Tor in der Palisade wurde sténdig von ausrtickenden und eintreffenden Truppen benutzt,
die sich Scharmitzel mit den Rebellen lieferten. Die Lager der Rebellen waren mittlerweile
bis auf funf Meilen an den Turm herangertickt. Mit Unterstiitzung von Goblin, Einauge und
Schweiger machte eine Truppe der Kompanie ebenfalls gelegentliche Ausfalle, aber die An-
strengungen schienen sinnlos zu sein. lhre waren zu tUberméchtig, als dal3 man mit raschem
Zuschlagen und anschlief3endem Absetzen noch etwas Wesentliches hétte bewirken kdnnen.
Ich fragte mich, warum die Lady die Rebellen weiterhin aufscheuchen wollte.

Die Bauarbeiten waren abgeschlossen. Die Hindernisse waren bereit. Die Fallen waren auf-
gestellt. AufRer Warten blieb nur noch wenig zu tun.

Seit unserer Ruckkehr mit Feder und Journey waren sechs Tage vergangen. Ich hatte erwar-
tet, dal3 ihre Gefangennahme die Rebellen zum Angriff anstacheln wirde, aber sie warteten
immer noch ab. Einauge glaubte, dal?3 se immer noch die Hoffnung hegten, die Weif3e Rose in
letzter Minute doch noch zu finden.

Nur die Auslosungen waren noch nicht abgeschlossen. Drei Unterworfene sollten mit den
ihnen zugeteilten Armeen die drei Ebenen verteidigen. Gerlichte weise sollte die Lady selbst
die Truppen befehligen, die auf der Pyramide stationiert waren.

Niemand wollte in der vordersten Linie stehen. Ganz gleich, wie die Dinge verliefen, jene
Truppen wirden schwer angeschlagen werden. Deshalb die Auslosung.

Auf Raven oder mich hatte es keine weiteren Mordanschlage gegeben. Unser Gegner ver-
wischte seine Spuren auf andere Art und Weise. ES war sowieso zu spét, uns abzutun. Ich war
von der Lady verhort worden.

Die Stimmung anderte sich. Die zurtickkehrenden Stol3truppler sahen allmahlich zerzauster
und verzweifelter aus. Der Feind verlegte wieder seine Lager.

Ein Bote traf beim Hauptmann ein. Er rief die Offiziere zusammen. »Es geht los. Die Lady
hat die Unterworfenen zur Auslosung zusammengerufen.« Sein Gesichtsausdruck war merk-
wurdig. Der Hauptbestandteil war Verwunderung. »Wir haben Sonderbefehle erhalten. Von
der Lady selbst.«



Fluster-murmel-raun-murr, alle waren durcheinander. Sie gab uns immer die schweren Auf-
gaben. Ich stellte mir schon vor, die erste Reihe gegen erlesene Rebellentruppen halten zu
miissen.

»Wir sollen das Lager abbrechen und uns auf der Pyramide versammeln.« Hundert Fragen
brummten wie Hornissen durch die Luft. Er sagte: »Wir sollen ihre Leibwéchter sein.«

»Der Garde wird das nicht gefallen«, sagte ich. Wir gefielen ihnen sowieso nicht, seit sie
sich an der Zéhrenstiege dem Befehl des Hauptmanns hatten unterstellen miissen.

»Glaubst du, dal3 sie ihr deshalb das Leben schwer machen werden, Croaker? Leute, der Bol3
hat gesagt, dal3 wir springen sollen. Also springen wir. Wenn ihr dartiber reden wollt, macht
es beim Zeltabbau. Ohne dal3 die Manner dabel zuhdren.«

Fur die Truppen waren das grofRartige Neuigkeiten. Wir standen damit nicht nur hinter den
schlimmsten Kémpfen, wir waren auch noch in der Lage, bis zum Turm zurtickweichen zu
konnen.

War ich so sicher, dal3 wir verloren waren? Spiegelte mein Zynismus eine allgemeine Hal-
tung wider? War dies eine Armee, die schon vor dem ersten Schlag besiegt war?

Der Komet sand am Himmel.

Waéhrend ich inmitten von Tieren, die in den Turm getrieben wurden, Uber diese Erschei-
nung nachdachte, begriff ich, warum die Rebellen die Schlacht hinausgezogert hatten. Natur-
lich hatten sie gehofft, doch noch in letzter Minute die Weil3e Rose zu finden. Und sie hatten
darauf gewartet, dald der Komet ein verheil3ungsvolleres Aussehen annahm, seine dichteste
Anngherung.

Ich brummte vor mich hin.

Neben mir trottete Raven mit seinen eigenen Sachen und einem Biindel, das Darling gehor-
te; er grunzte: »H&«

»Sie haben ihr Wunderkind nicht gefunden. Nicht alles 1uft so, wie sie es haben wollen.«

Er warf mir einen seltsamen, fast argwohnischen Blick zu. »Noch nicht«, sagte er dann,
»noch nicht.«

Ein grol3es Geschrel erhob sich, als eine Abteilung der Rebellenreiterei Wurfspiel3e auf die
Waéchter auf den Palisaden schleuderte. Raven sah nicht hin. Es war nur ein Herumstochern.

Von der Pyramide hatten wir einen verdammt guten Ausblick, obwohl es da oben etwas eng
war. »Hoffentlich missen wir nicht lange hier bleiben«, sagte ich. Und: »Wird verdammt
schwer werden, hier die Verwundeten zu behandeln.«

Die Rebellen hatten ihre Lager bis auf eine halbe Meile vor die Befestigungen herangezo-
gen. Sie verschmolzen zu einem. An den Palisaden kam es standig zu Scharmitzeln. Der
Grofdeil unserer Truppen hatte seinen Platz auf den Stufen eingenommen.



Die Streitkréfte auf der ersten Stufe bestanden aus den Truppen, die im Norden gedient hat-
ten, und wurden durch Garnisonstruppen aus Stadten, die die Rebellen aufgegeben hatten,
aufgestockt. Ihre neuntausend Mann waren in drei Divisionen aufgeteilt. Die Mitte war
Sturmbringer zugeteilt worden. Wenn es nach mir gegangen wére, hétte sie auf der Pyramide
gestanden und mit Wirbelstiirmen geworfen.

Die Fltgel wurden von Knochenknirscher und Mondbeif3er befehligt; diesen zwei Unterwor-
fenen war ich noch nie begegnet.

Sechstausend Mann, die ebenfalls in drei Divisionen aufgeteilt waren, besetzten die zweite
Stufe. Die meisten waren Bogenschiitzen aus den Ostheeren. Sie waren hartgesotten und weit
weniger unsicher als die Manner unter ihnen. Von links nach rechts waren ihre Kommandan-
ten: der Gesichtslose oder auch Namenlose, der Heuler und Nachtkriecher. Zahllose Pfeilge-
ruste waren ihnen zugeteilt worden. Ich fragte mich, wie sie sich halten wirden, wenn der
Feind die erste Linie durchbrach.

Die dritte Stufe war mit der Garde an den Katapulten bemannt, Wisper stand auf der linken
Flanke mit funfzehnhundert Mann von ihrer eigenen Ostarmee, und Wandler kiimmerte sich
mit eintausend Mann aus dem Westen und dem Stiden um die rechte Flanke. In der Mitte be-
fehligte Seelenfanger die Garde und die Verbindeten aus den Juwelenstédten. Seine Truppe
zahlte zweitausendfinfhundert Mann.

Und auf der Pyramide stand, eintausend Mann stark, die Schwarze Schar mit hellen Bannern
und stolzen Standarten und bereiten Waffen.

Nun denn. Etwa einundzwanzigtausend Mann gegen eine mehr als zehnfache Ubermacht.
Zahlen sind nicht immer von essentieller Bedeutung. In den Annalen sind mehrere Gelegen-
heiten verzeichnet, bei denen die Kompanie Ubermachten dieser Art besiegte. Aber nicht auf
diese Weise. Diese Anordnung war zu starr. Es gab keinen Raum zum Ruiickzug oder zum
Ausweichen, und ein Vorrucken stand auf3er Frage.

Die Rebellen machten sich nun ernsthaft ans Werk. Die Palisadenverteidiger zogen sich
rasch zurtick und rissen die Bricken tber die drei Grében ab. Die Rebellen nahmen die Ver-
folgung nicht auf. Statt dessen nahmen sie die Befestigungen auseinander.

»Sie gehen ebenso methodisch vor wie die Lady«, sagte ich zu EImo.

»Jau. Mit dem Holz werden sie die Graben Uberbriicken.« Darin irrte er sich, aber das erfuh-
ren wir nicht sofort.

»Noch sieben Tage, bis die Ostarmeen hier sind«, brummte ich, als die Sonne unterging, und
warf einen kurzen Blick auf den grof3en finsteren Unrif3 des Turmes. Bei dem ersten Gefecht
hatte sich die Lady nicht blicken lassen.

»Eher neun oder zehn«, konterte EImo. »Sie werden alle zusammen eintreffen wollen.«
»Stimmt. Daran hétte ich denken sollen.«

Wir alen Trockenfutter und schliefen auf der nackten Erde. Und am Morgen wurden wir
vom Hornerblasen der Rebellen geweckt.



Die feindlichen Formationen erstreckten sich, so weit das Auge reichte. Eine Reihe aus
Schutz wehren riickte vor. Sie waren aus dem Holz konstruiert, das sie aus unserer Palisade
gewonnen hatten, und bildeten einen beweglichen Wall vor dem Kuchenausschnitt. Die
schweren Katapulte feuerten. Grof3e Onager feuerten schwere Steine und Feuerkugeln ab. Der
dadurch angerichtete Schaden war bedeutungslos.

Rebellenpioniere begannen mit dem Briickenschlag tber den ersten Graben; sie verwendeten
dafiir Holz, das sie aus den eigenen Lagern mitgebracht hatten. Die Grundlagen waren grof3e
Balken von finfzig Fuld Lange, denen unser Geschol3feuer nichts anhaben konnte. Um sie
einzurichten, waren Kréne notwendig. Wahrend sie die Geréte zusammensetzten und bedien-
ten, gaben sie sich zwangslaufig BloRen. Gut ausgerichtete Geschiitze der Garde machten dies
zu einem teuren Unterfangen.

Am ehemaligen Standort der Palisade setzten Ingenieure der Rebellen fahrbare Turme zu-
sammen, von denen aus Bogenschiitzen eingesetzt werden konnten, und fahrbare Rampen, die
zur ersten Ebene vorricken sollten. Zimmerleute konstruierten Leitern. Ich konnte keine Ar-
tillerie entdecken. 1ch vermutete, dal3 sie uns wohl Uberrennen wollten, sobald sie die Graben
Uberquerten.

Der Leutnant kannte sich mit Belagerungsarbeiten aus. Ich ging zu ihm. »Wie wollen sie ei-
gentlich diese Rampen und Tlrme heranfahren?«

»Sie werden die Grében auffillen.« Er hatte recht. Sobald sie Briicken tber den ersten Gra-
ben gelegt hatten und mit den Schutzwehren hintibergefahren waren, tauchten mit Erde und
Steinen beladene Karren und Wagen auf. Fahrer und Tiere wurden schwer zusammenge-
schossen. Zum Auffillen trugen viele Leichen bei.

Die Pioniere rickten zum zweiten Graben vor, setzten dort ihre Kréne zusammen. Der Kreis
gewdhrte ihnen keine bewaffnete Unterstiitzung. Sturmbringer schickte Bogenschitzen zum
Rand des letzten Grabens aus. Die Garde begann mit Katapultbeschuf3. Die Pioniere erlitten
schwere massive Verluste. Die feindlichen Befehlshaber schickten einfach noch mehr Leute
aus.

Eine Stunde vor Mittag schoben die Rebellen Schutzwehren tUber den zweiten Graben. Wa-
gen und Karren mit Auffullmaterial kamen Uber den ersten hertiber.

Als die Pioniere aufriickten, um den letzten Graben zu Uberwinden, mufdten sie verheerendes
Feuer aushalten. Die Bogenschiitzen auf der zweiten Ebene verschossen ihre Pfeile sehr steil.
Sie kamen fast senkrecht herunter. Die Onager verlagerten ihre Ausrichtung und zerballerten
die Schutzwehren zu Zahnstochern und Feuerholz. Aber die Rebellen kamen immer wieder.
An Mondbeil3ers Flanke schafften sie es, Tragbalken auszulegen.

Mondbeil3er griff an und schwarmte mit einer ausgesuchten Streitmacht auf die andere Seite.
Sein Angriff war derart heftig, dal3 er die Pioniere Gber den zweiten Graben zuriicktrieb. Er
vernichtete ihre Geréte und griff wieder an. Dann schickte die Rebellenfiihrung eine starke
schwere Infanteriekolonne in das Feld. Mondbeil3er zog sich zurlick und hinterlief3 die Brik-
ken Uiber den zweiten Graben als rauchende Trummer.

Unerschiitterlich schlugen die Rebellen erneut eine Briicke und riickten zum letzten Graben
vor. Diesmal beschiitzten Soldaten ihre Arbeiter. Sturmbringers Heckenschiitzen zogen sich
zurlck.



Langsam und regelméfdig wie Flocken in heftigem Winterschnee fielen die Pfeile von der
zweiten Ebene herab. Das Blutvergief3en war aufsehenerregend. Wie eine Flut rauschten die
Rebellentruppen in den Hexenkessel hinein. Ein Flufd von Verwundeten quoll wieder hinaus.
Am letzten Graben hielten sich die Rebellen vorzugsweise im Schirm der Schutzwehren auf
und beteten darum, dal3 sie nicht von der Garde zu Kleinholz verarbeitet werden wiirden.

Und so stand es, als die Sonne unterging und lange Schatten auf das Blutfeld warf. Ich
schéatze mal, dal3 die Rebellen zehntausend Mann verloren hatten, ohne dal3 sie uns zur
Schlacht gelockt hatten.

An diesem Tag entfesselten weder die Unterworfenen noch der Kreis ihre Kréfte. Die Lady
verliel3 den Turm nicht.

Ein Tag weniger, den wir auf die Heere aus dem Osten warten muf3ten.

Die Feindseligkeiten endeten bei Sonnenuntergang. Wir al3en. Die Rebellen setzten eine fri-
sche Schicht an den Graben ein. Die Neuankdmmlinge widmeten sich ihrer Aufgabe mit jener
Begeisterung, die ihre Vorganger verloren hatten. Die Strategie lag auf der Hand. Sie wollten
fortwahrend frische Truppen einsetzen und uns so aufreiben.

Die Dunkelheit war die Zeit der Unterworfenen. Ihre Untétigkeit endete.

Zunéchst konnte ich nur wenig erkennen und kann daher nicht sagen, wer nun was tat. Ich
vermute, dald Wandler seine Gestalt veranderte und in das Feindesland Uberwechselte.

Hinter heranstirmenden Gewitterwolken verblaldten die Sterne. Kalte Luft fegte Gber die Er-
de. Der Wind nahm zu und heulte los. Mit ihm kamen Schwarme von Wesen mit ledrigen
Flugeln, fliegende Schlangen von Armeslange. Ihr Zischen Ubertdnte das Gettse des Sturms.
Donner krachte und Blitze zuckten mit Lichtspeeren auf die Feindeswerke herunter. Die
Lichtblitze beleuchteten den behdbigen Vormarsch von Riesen aus den Steinwisten. Sie
schleuderten Findlinge, wie ein Kind Kiesel wirft. Einer griff nach einem Bruckenpfeiler,
verwendete ihn als Keule und zerdrosch Belagerungstirme und Rampen. Im triigerischen
Licht sahen sie aus, als wéren sie Steingeschopfe, Basaltabraum, der als gewaltige groteske
Parodie der menschlichen Gestalt zusammengestoppelt worden sai.

Die Erde erbebte. An einigen Stellen ergluhte die Ebene in einem galligen Grin. Leuchten-
de, blutgestreifte, zehn Ful3 lange Wiurmer krochen zwischen den Gegnern umher. Der Him-
mel tat sich auf und entlief3 Regen und brennenden Schwefel.

Die Nacht erbrach weiteres Grauen. Todesnebel. Mdrderinsekten. Anzeichen fir jene Art
von Magma, die wir auf der Zahrenstiege gesehen hatten. Und all das geschah innerhalb von
Minuten. Sobald der Kreis darauf reagierte, nahmen die Schrecken ab, obgleich einige erst
nach Stunden aufgehoben werden konnten. Die Offensive wurde von ihnen zu keiner Zeit
ergriffen. Die Unterworfenen waren zu stark.

Um Mitternacht war alles ruhig. Die Rebellen hatten alles bis auf das Auffullen des &ul3eren
Grabens aufgegeben. Der Sturm war zu einem stetig herabfallenden Regen geworden. Er ver-
schaffte den Rebellen vielleicht schlechte Laune, richtete jedoch keinen Schaden an. Ich ku-
schelte mich zwischen meinen Geféhrten in den Schlaf und schlief mit dem Gedanken ein,
wie schon es doch war, dald unser Teil der Welt trocken blieb.



Morgenrote. Erster Ausblick auf das Werk der Unterworfenen. Uberall nur Tod. Schrecklich
verstimmelte Leichen. Die Rebellen brauchten bis zum Mittag, um aufzurdumen. Dann setz-
ten sie ihren Angriff auf die Graben fort.

Der Hauptmann erhielt eine Nachricht vom Turm. Er rief uns zusammen. »Angeblich haben
wir letzte Nacht Wandler verloren.« Er warf mir einen Blick zu, der bedeutsam sein sollte.
»Die Umstande waren zweifelhaft. Wir sollen wachsam sein. Damit bist du gemeint, Einauge.
Und ihr, Goblin und Schweiger. Falls ihr irgend etwas Verdachtiges bemerkt, schreit ihr zum
Turm riber. Verstanden?« Sie nickten.

Formwandler tot. Das mufdte einigen Aufwand gekostet haben.
»Haben die Rebellen jemanden von Bedeutung verloren?« fragte ich.

»Whiskers. Roper. Tamarask. Sie kdnnen jedoch ersetzt werden. Im Unterschied zu Wand-
ler.«

Gertchte flogen umher. Der Tod der Kreismitglieder war von einem katzenahnlichen Untier
herbeigefiihrt worden, das so stark und schnell gewesen war, dal3 selbst die Kréfte seiner Op-
fer nichts hatten ausrichten konnen. Etliche Dutzend hochrangige Funktionédre der Rebellen
waren ebenfalls dahingerafft worden.

Den Mannern fiel eine dhnliche Bestie aus Beryll ein. Geraune erhob sich. Fanger hatte die
Forvalaka auf seinem Schiff hierhergebracht. Setzte er Sie jetzt gegen die Rebellen ein?

Das glaubte ich eigentlich nicht. Dieser Angriff paléte eigentlich eher zu Wandlers Stil.
Wandler schlich sich gernin feindliche Lager...

Einauge lief mit einer nachdenklichen Miene umher; er war so selbstversunken, dal3 er ge-
gen Hindernisse rannte. Einmal blieb er stehen und schlug mit der Faust auf einen Schinken
ein, der in der Nahe eines Kuchenzelts hing.

Jetzt hatte er es herausgefunden. Wie hatte Fanger die Forvalaka in die Bastion schicken
konnen, so dal? der gesamte Haushalt des Syndikus abgeschlachtet wurde, und es geschafft,
die Stadt mittels einer Marionette zu beherrschen, ohne dal? die Uberstrapazierten Mittel der
Lady in Anspruch genommen werden muf3ten? Fanger und Wandler waren damals doch Bu-
senfreunde, oder?

Er hatte herausgefunden, wer seinen Bruder umgebracht hatte — und es war zu spét, um Ra-
che zu Gben.

Er lief auf und ab und drosch im Laufe des Tages noch mehrere Male auf den Schinken ein.

Spéter gesellte ich mich zu Raven und Darling. Sie sahen den Kampfhandlungen zu. Ich
hielt nach Formwandlers Heer Ausschau. Sein Banner war durch ein anderes ersetzt worden.
»Raven. |st das nicht Jalenas Banner 2«

»Ja.« Er spuckte aus.

»Wandler war kein schlechter Kerl. Fiir einen Unterworfenen.«



»Keiner von ihnen ist das. Fur Unterworfene. Solange man ihnen nicht in die Quere
kommt.« Er spuckte wieder aus und spahte zum Turm hintber. »Was ist hier eigentlich los,
Croaker?«

»Ha&X< Er war so hoflich, wie er es seit unserer Riickkehr vom Aul3eneinsatz gewesen war.
»Worum geht es bei dieser Schau? Warum macht sie es auf diese Weise?«

Ich war nicht sicher, welche Frage er eigentlich stellte. »Ich weil3 es nicht. Sie vertraut sich
mir nicht an.«

Er verzog das Gesicht. »Ach nein?< Als ob er mir nicht glaubte. Dann zuckte er die Achseln.
»Waére interessant, das herauszufinden.«

»Zweifellos.« Ich betrachtete Darling. Der Angriff schien sie auf3erordentlich zu faszinieren.
Sie stellte Raven eine wahre Flut von Fragen. Sie waren nicht einfach. Fragen dieser Art
konnte man von einem Heerfuhrer in der Ausbildung erwarten, von einem Flrsten, jeman-
dem, der irgendwann den Oberbefehl Uibernehmen sollte.

»S0llte sie sich nicht an einem sichereren Ort aufhalten?« fragte ich. »Ich meine...«

»Wo denn?« fragte Raven heftig. »Wo wére sie denn sicherer als bei mir?« Seine Stimme
klang hart, seine Augen waren argwohnische Schlitze. Erschrocken lief3 ich das Thema fallen.

War er eifersiichtig, weil ich mich mit Darling angefreundet hatte? Ich weil3 es nicht. An
Raven ist alles sonderbar.

Teile des aul3eren Grabens waren mittlerweile verschwunden. An einigen Stellen war der
mittlere Graben aufgeflillt und festgestampft worden. Die Rebellen hatten die tbriggebliebe-
nen Turme und Rampen bis an die dul3erste Grenze unserer Artillerie verlagert. Neue Tirme
wurden gebaut. Uberall waren neue Schutzwehren; hinter jeder einzelnen kauerten sich Man-
ner zusammen.

Unter gnadenlosem Feuer Uberbriickten Pioniere der Rebellen den letzten Graben. Wieder
und wieder wurden sie von Gegenangriffen aufgehalten, und dennoch kamen sie immer wie-
der. In der dritten Nachmittagsstunde stellten sie ihre achte Briicke fertig.

Gewaltige Infanterieformationen riickten vor. Sie schwérmten Uber die Bricken mitten in
den Pfeilsturm hinein. Sie trafen wie Hagel hier und dort auf unsere erste Reihe und starben
an einem Wall aus Speeren und Schilden und Schwertern. Leichen tirmten sich zuhauf. Unse-
re Bogenschitzen fillten beinahe die Graben neben den Briicken. Und sie kamen immer noch.

Ich erkannte einige Banner, die ich schon bei Rosen und Lords gesehen hatte. Die Elitetrup-
pen kamen zum Einsatz.

Sie Uberquerten die Briicken, stellten sich auf, riickten in einigermal3en ansténdiger Formati-
on vor und Ubten heftigen Druck auf unsere Mitte aus. Hinter ihnen bildete sich eine zweite
Reihe, starker, tiefer und breiter. Als sie sich formiert hatte, lief3en ihre Offiziere sie ein paar
Meter vorriicken, wahrend die Manner sich hinter den Schilden verbargen.

Pioniere setzten mit Schutzwehren tber und gesellten sich in einer Art Palisade dazu. Unsere
schwersten Geschiitze richteten das Feuer darauf. Jenseits des Grabens brachten ganze Scha-
ren Abraum an ausgesuchte Stellen.



Obwohl die Manner auf der untersten Ebene die am wenigsten verlafilichen waren — vermut-
lich war die Auslosung nicht ganz fair verlaufen —, warfen sie doch die Rebellenelite zurtick.
Der Erfolg verschaffte ihnen nur eine kleine Atempause. Die néchste Masse ging zum Angriff
Uber.

Unsere Linie begann zu achzen. Vielleicht wére sie auch zusammengebrochen, wenn die
Manner einen Ort zum Davonlaufen gehabt hétten. Fliehen war ihnen zur Gewohnheit gewor-
den. Aber hier sal3en sie in der Falle und hatten keine Chance, die Blockademauer zu erklim-
men.

Die Welle brandete wieder zurtick. Mondbei(3er riickte in seinem Abschnitt vor und trieb den
Feind vor sich her. Er zerstorte die meisten ihrer Schutzwehren und bedrohte fir | kurze Zeit
ihre Briicken. Seine Aggressivitét beeindruckte mich.

Es war spét. Die Lady hatte sich nicht gezeigt. Vermutlich hatte sie nicht daran gezweifelt,
dal’ wir aushalten wirden. Der Feind startete einen letzten Ansturm, eine menschliche An-
griffswelle, der es um Haaresbreite gelungen wére, unsere Manner zu Uberrennen. An einigen
Stellen erreichten die Rebellen den Blockadewall und versuchten, ihn zu erklettern oder au-
seinanderzunehmen. Aber unsere Manner blieben standhaft. Der unaufhorliche Pfeilregen
brach die Entschlossenheit der Rebellen.

Sie zogen sich zurlck. Hinter den Schutzwehren sammelten sich frische Gruppen. V ortber-
gehende Ruhe kehrte ein. Das Feld gehdrte ihren Pionieren.

»Sechs Tage, sagte ich, ohne jemanden speziell angesprochen zu haben. »lch glaube nicht,
dald wir das noch schaffen.«

Die erste Reihe konnte den morgigen Tag nicht tiberleben. Die Horde wiirde die zweite Stu-
fe erstirmen. Unsere Bogenschitzen waren die reinsten Todesbringer, was sie als Bo-
genschitzen betraf, aber ich bezweifelte, dald sie im Kampf Mann gegen Mann ebenso gut
abschneiden wirden. Zudem konnten sie, sobald sie zum Nahkampf gezwungen waren, den
aufriickenden Feind nicht mehr unter Feuer nehmen. Dann wirden die Tirme der Rebellen sie
ebenso zusammenschiel3en, wie sie es mit ihnen getan hatten.

Nahe dem hinteren Ende der Pyramidenspitze hatten wir einen schmalen Graben ausgeho-
ben, der uns als Latrine diente. Der Hauptmann erwischte mich in einem meiner am wenig-
sten anmutigen Augenblicke. »Man braucht dich auf der untersten Ebene, Croaker. Einauge
und seine Jungs.«

»Was?«
»Du bist doch Arzt, oder nicht >«

»Oh.« Dumm von mir. Ich hétte wissen sollen, dal’ ich mich nicht nur aufs Zusehen be-
schranken konnte.

Der Rest der Kompanie stieg ebenfalls ab und wandte sich anderen Aufgaben zu.

Der Abstieg war nicht weiter schwierig, obgleich auf den provisorischen Rampen schwerer
Verkehr herrschte. Die Manner von der oberen Ebene und der Pyramidenspitze gaben Muniti-
on an die Bogenschiitzen nach unten aus (die Lady muf3te generationenlang Pfeile gehortet
haben) und brachten Leichen und Verwundete nach oben.



»Jetzt wére eine gute Zeit, um uns anzugreifen«, sagte ich zu Einauge. »Einfach nur die
Rampen hochlaufen.«

»Sie haben zuviel mit den gleichen Dingen zu tun, die wir gerade machen.«

Wir kamen innerhalb von zehn Ful3 an Seelenfanger vorbei. Vorsichtig erhob ich eine Hand
zum Gruf3. Er hielt kurz inne und erwiderte dann die Geste. I ch hatte das Gefiinl, dald er tiber-
rascht war.

Wir stiegen hinab und weiter hinab in Sturmbringers Reich.

Dort unten herrschte die Holle. Nun herrscht die zwar auf jedem Schlachtfeld, aber so etwas
hatte ich noch nie gesehen. Uberall lagen Verwundete. Viele waren Rebellen, die unsere
Manner nicht mehr abtun konnten, weil ihnen die Kraft dazu fehlte. Selbst die Truppen von
oben stiefien sie einfach nur beiseite, damit sie unsere Leute einsammeln konnten. Vierzig
Ful3 weiter sammelten Rebellen ihre Leute ein und achteten ebensowenig auf die unsrigen.
»Das ist wie eine Szene aus den aten Annalen«, sagte ich zu Einauge. »Vielleicht wie die
Schlacht bel Torn.«

»Torn war nicht so blutig.«
»Hrm.« Er war dort gewesen. Er ist schon lange dabel.

Ich entdeckte einen Offizier und fragte ihn, wo wir uns einrichten sollten. Er meinte, dal3 wir
bei Knochenknirscher am meisten von Nutzen sein wirden.

Auf dem Weg dorthin kamen wir unangenehm nahe an Sturmbringer vorbei. Einauges Amu-
lett versengte mir das Handgelenk.

»Ein Freund von dir?« fragte Einauge bissig.
»Was?«
»Jedenfalls hat das ate Gespenst dich so liebevoll angesehen. «

Ich erschauerte. Kalkschwaden. Die gegen den Wind trieben. Das hétte Sturmbringers Werk
sein kdnnen.

Knochenknirscher war ein Riese, grof3er noch als Wandler, acht Ful? grof?3 und sechshundert
Pfund aus stahlharten, fiesen Muskeln. Er war so stark, dal3 es schon grotesk war. Er hatte
einen Mund wie ein Krokodil und hatte angeblich in den guten alten Zeiten seine Feinde auf-
gefressen. In einigen alten Geschichten war er wegen seiner Kraft auch Knochenbrecher ge-
nannt worden.

Waéhrend ich ihn noch anstarrte, sagte uns einer seiner Stellvertreter, dal3 wir zur aufReren
rechten Flanke gehen sollten; dort waren die Kampfe so leicht gewesen, dal3 dort noch kein
Sanitétertrupp abgestellt worden war.

Wir fanden den zusténdigen Bataillonskommandanten. »Richtet euch genau hier ein«, sagte
er. »lch lasse die Manner dann zu euch bringen.« Er machte ein verdrossenes Gesicht.

Einer seiner Leute meinte: »Heute morgen war er noch ein Kompanieoffizier. Offiziere hat-
ten es heute ziemlich schwer.« Wenn man bei den Offizieren schwere Verluste verzeichnet,



fuhren sie an der Front, damit die Manner standhaft bleiben.

Einauge und ich begannen mit den Flickarbeiten. »Ich dachte, ihr héttet es hier leicht ge-
habt.«

»Leicht ist relativ.« Er starrte uns an und machte eine Bemerkung Uber Leichtigkeit, da wir
doch den ganzen Tag auf der Pyramide herumhangen wirden.

Feldscherarbeit bei Fackelschein ist richtig lustig. Wir beide behandelten gut und gern einige
hundert Méanner. Jedes Mal, wenn ich kurz innehielt, um mit einigen Ubungen die Steifheit
aus Schultern und Handen zu vertreiben, sah ich verdutzt zum Himmel auf. Ich hatte erwartet,
daf3 die Unterworfenen heute nacht richtig loslegen wiirden.

Knochenknirscher kam in unser provisorisches Lazarett geschlendert; er war nackt bis zur
Hufte, trug keine Maske und sah wie ein zu grol3 geratener Ringer aus. Er schwieg. Wir ver-
suchten, nicht auf ihn zu achten. Seine kleinen Schweinsaugen beobachteten uns aus schma-
len Schlitzen.

Einauge und ich arbeiteten an unterschiedlichen Enden an demselben Mann. Pl6tzlich hielt
er inne und rif3 den Kopf wie ein erschrockenes Pferd in die Hohe. Sein Auge weitete sich. Er
sah sich erschrocken um. »Was ist los« fragte ich.

»lch weild nicht... Seltsam. Esist weg. Eine Sekunde lang... Vergil3 es.«

Ich behielt ihn im Auge. Er hatte Angst. Mehr Angst, als die Anwesenheit des Unterworfe-
nen es rechtfertigte. Als ob ihn ganz personlich eine Gefahr bedrohte. Ich warf einen Blick auf
Knochenknirscher. Auch er sah Einauge an.

Spéter machte Einauge es wieder, wahrend wir an verschiedenen Patienten arbeiteten. Ich
sah auf. Hinter ihm sah ich auf HUfthohe Augen leuchten. Ein Schauer rann mir Uber den
Ruicken.

Mit zunehmender Nervositét musterte Einauge die Finsternis. Als er mit seinem Patienten
fertig war, sauberte er sich die Hande und néherte sich dabei Knochenknirscher.

Ein Tier schrie auf. In den Lichtkreis hinein raste ein dunkler Schatten auf mich zu. »Forva-
lakal« japste ich auf und warf mich zur Seite. Die Bestie flog Uber mich hinweg, und eine
Klaue rif3 mir meine Jacke auf.

Knochenknirscher warf sich dem Werleopard im gleichen Augenblick entgegen und prallte
beim Aufsetzen mit ihm zusammen. Einauge lief3 einen Zauber los, der mich, die Forvalaka
und alle Zuschauer blendete. Ich horte die Bestie aufbrillen. Aus Zorn wurde Qual. Mein Au-
genlicht kehrte zurtick. Knochenknirscher hielt das Ungeheuer in einem todlichen Griff um-
klammert, der rechte Arm wirgte die Luftrohre, der linke zermalmte die Rippen. Unkontrol-
liert fuhren die Klauen durch die Luft, ohne etwas zu treffen. Angeblich sollte das Biest die
Kraft von einem Dutzend normaler Leoparden haben. In Knochenknirschers Armen war es
hilflos. Der Unterworfene lachte und fetzte ihm einen Bissen aus seiner linken Schulter.

Einauge taumelte zur mir heran. »Den Burschen hétten wir mal in Beryll dabeihaben sol-
len«, sagte ich mit bebender Stimme.

Einauge war so verangstigt, dafd er kaum Luft bekam. Er lachte nicht. Ehrlich gesagt hatte
ich auch nicht mehr viel Humor tbrig. Nur reflexméitigen Sarkasmus. Galgenhumor.



Fanfaren hallten durch die Nacht. M&nner rannten auf ihre Plétize. Waffengeklirr Gbertonte
das Erwirgen der Forvalaka.

Einauge packte mich am Arm. »lch mul3 hier raus«, sagte er. »Komm schon.«

Der Kampf vor mir hatte mich in seinen Bann geschlagen. Der Leopard versuchte, seine Ge-
stalt zu verandern. Er sah nun anndhernd wie eine Frau aus.

»Jetzt komm endlich!« Einauge stief3 schweflige Fliche aus. »Das Ding war schlief3lich hin-
ter dir her. Es wurde ausgesandt. Laf3 uns verschwinden, bevor es sich wieder losreif3t.«

Trotz Knochenknirschers immenser Kraft und Wildheit verfligte es noch tber ungeheure
Energie. Der Unterworfene hatte ihm praktisch die linke Schulter herausgefetzt.

Einauge hatte recht. Auf der anderen Seite wurden die Rebellen unruhig. Jeden Augenblick
konnten Kampfe ausbrechen. Aus beiderlel Grinden war es besser, sich zu verziehen. Ich
schnappte mir meine Sachen und wieselte von dannen.

Auf dem Rickweg kamen wir an Sturmbringer und Seelenfanger vorbei. Beiden entbot ich
einen spottischen Gruf3; ich weil3 nicht, welcher Teufel mich dabel ritt. Ich war Gberzeugt da-
von, dal3 einer der beiden den Angriff inszeniert hatte. Keiner der beiden reagierte irgendwie
darauf.

Die Reaktion setzte ers ein, als ich mich auf der Pyramide bel der Kompanie in Sicherheit
befand und nichts anderes zu tun hatte, als dartiber nachzudenken, was alles hétte passieren
koénnen. Dann erwischte mich das Zittern so heftig, dal3 Einauge mir einen seiner Gutenacht-
tropfen verpaldte.

Etwas suchte meine Tréaume heim. Inzwischen schon gut bekannt. Goldenes Leuchten und
wunderschones Gesicht. Wie gehabt: »Meine Getreuen haben nichts zu beflirchten.«

Im Osten wurde es hell, als die Wirkung des Schlafmittels nachlief3. Ich erwachte weniger
verangstigt, aber nicht gerade beruhigt. Dreimal hatten sie es jetzt versucht. Jeder, der mich
umbringen wollte, wirde eine Moglichkeit dazu finden. Ganz gleich, was die Lady mir er-
zahlte.

Fast sofort tauchte Einauge an meiner Seite auf. »Geht’s dir gut?«
»Ja. Alles bestens.«

»Du hast eine sagenhafte Schau verpal3t.«

Ich hob eine Augenbraue.

»Der Kreis und die Unterworfenen haben es darauf angelegt, nachdem dir die Lichter aus-
gingen. Das hat erst vor kurzem aufgehort. Diesmal war es etwas rauhbautzig. Knochenknir-
scher und Sturmbringer sind dabei draufgegangen. Sieht so aus, als ob sie sich gegenseitig
erledigt hétten. Komm mit. Ich will dir etwas zeigen.«

Murrend folgte ich ihm. »Was haben die Rebellen abbekommen?«

»Da kursieren unterschiedliche Geschichten. Aber so einiges. Mindestens vier von ihnen hat
es erwischt.« Er blieb am vorderen Rand der Pyramide stehen und deutete mit einer dramati-



schen Geste.
»Was denn«
»Bist du blind oder was? Ich habe nur ein Auge, und ich kann besser sehen als du« .
»Gib mir einen Hinweis.«
»Such mal nach einer Kreuzigung.«

»0Oh.« Damit hatte ich keine Schwierigkeiten, das Kreuz zu entdecken, das in der N&he von
Sturmbringers Befehlsstelle errichtet worden war. »In Ordnung. Und was ist damit?«

»Das ist deine Freundin. Die Forvalaka.«
»Meine?«

»Unsere?< Ein freudig-bosartiger Ausdruck zog sich tber sein Gesicht. »Das Ende einer
langen Geschichte, Croaker. Und ein zufriedenstellendes Ende noch dazu. Wie es auch gewe-
sen sein mag, ganz gleich, wer Tom-Tom getotet hat, ich habe Uberlebt und beide zu einem
bdsen Ende gelangen sehen.«

»Stimmt schon.« Links von uns sahen Raven und Darling zu, wie die Rebellen heranmar-
schierten. Ihre Finger huschten umher. Sie standen zu weit weg, als dal ich viel hétte verste-
hen kénnen. Es war, als ob man eine Unterhaltung belauschte, die in einer Sprache gefihrt
wurde, mit der man nur oberflachlich bekannt war. Geplapper. »Was ist eigentlich in letzter
Zeit mit Raven los?«

»Was meinst du damit2«

»Er spricht mit niemandem mehr auf3er mit Darling. Hangt nicht einmal mehr beim Haupt-
mann herum. Hat bel keinem Kartenspiel mitgemacht, seit wir Feder und Journey mitgebracht
haben. Wird nur noch sauer, wenn man zu Darling nett sein will. Ist irgendwas passiert, wah-
rend wir unterwegs waren?«

Einauge zuckte die Achseln. »Ich war bei dir, Croaker. Weildt du noch? Mir hat keiner was
gesagt. Aber da du es jetzt erwahnst, ssimmt, er verhalt sich schon seltsam.« Er lachte leise.
»Sogar fur Raven seltsam.«

Ich betrachtete die Vorbereitungen der Rebellen. Sie machten einen halbherzigen und unor-
ganisierten Eindruck. Trotz des Sturmgewitters der letzten Nacht hatten sie es geschafft, die
aufl3eren beiden Graben aufzufillen. IThre Bemuhungen beim innersten Graben hatten immer-
hin ein halbes Dutzend Uberquerungsmdglichkeiten gezeitigt.

Unsere Truppen auf der zweiten und dritten Stufe sahen eher mager aus. Ich fragte nach dem
Grund.

»Die Lady hat einen grof3eren Trupp zur ersten Stufe abbefohlen. Besonders von der Spit-
8.«

Die meisten kamen von Seelenfangers Division, wie ich jetzt erkannte. Seine Gruppe sah
zusammengeschrumpft aus. »Glaubst du, dal3 sie beute durchbrechen werden?«



Einauge hob die Schultern. »Wenn sie weiterhin so stur bleiben, wie sie es bisher waren.
Aber sieh nur. Sie sind nicht mehr sonderlich versessen darauf. Sie haben festgestellt, dal3 es
mit uns nicht so leicht werden wird. Wir haben sie zum Nachdenken gebracht. Allméhlich
erinnern sie sich an das alte Gespenst im Turm. Noch hat sie sich nicht gezeigt. Vielleicht
machen sie sich allméahlich Sorgen.«

Ich vermutete, dal3 es mehr an den Verlusten innerhalb des Kreises lag als an moglicher
Verzagtheit unter den Soldaten. Die Befehlsstruktur der Rebellen muf3te chaotisch sein. Wenn
niemand weil3, wer eigentlich das Sagen hat, geré jede Armee ins Wanken.

Trotzdem begannen sie vier Stunden nach dem Morgengrauen, fur ihre Sache zu sterben.
Unsere vorderste Linie hielt sich wacker. Der Heuler und der Gesichtslose hatten Sturmbrin-
ger und Knochenknirscher ersetzt und Uberlief3en Nachtkriecher die zweite Ebene.

Die Ké&mpfe hatten etwas Schablonenhaftes angenommen. Die Horde stromte voran in die
Zahne des Pfeilsturms, Gberquerte die Briicken, verbarg sich hinter den Schutzwehren, quoll
hinter ihnen hervor, um gegen unsere erste Reihe vorzugehen. Sie kamen immer wieder, in
einem nicht enden wollenden Strom. Tausende fielen, bevor sie ihre Gegner erreichten. Viele
von denen, die es schafften, kéampften nur fir eine kurze Zeit und zogen sich dann zurick;
entweder halfen sie verwundeten Kameraden, oder sie verschwanden einfach aus der Gefah-
renzone. lhre Offiziere hatten keinerlei Gewalt Uber se.

Infolgedessen hielt die verstarkte Reithe langer und entschlossener aus, als ich es vermutet
hatte. Trotzdem machten sich irgendwann die schiere Uberzahl und die zunehmende Erschop-
fung bemerkbar. Licken taten sich auf. Feindliche Truppen erreichten den Blockadewall. Die
Unterworfenen setzten Gegenangriffe in Marsch, von denen die meisten nicht den nétigen
Schwung aufbrachten, um sich durchzusetzen. Hier und dort versuchten Truppen, deren Sie-
geswille weniger stark ausgepragt war, auf die hohere Stufe hinauf zufliichten. Nachtkriecher
stellte Abfangtruppen an den Kanten auf. Sie warfen die Fluchtigen zurtick. Der Widerstand
verstérkte sich.

Dennoch rochen die Rebellen den Sieg. Sie riickten deutlich begeisterter vor.

Die Rampen und die Tirme setzten sich aus der Ferne in Bewegung. Ihr Vorrticken hatte mit
wenigen Metern in der Minute etwas Behabiges an sich. Ein Turm stirzte um, als er am Au-
Rengraben auf schlecht gestampften Abraum rollte. Eine Rampe und einige Dutzend Manner
wurden zermalmt. Die verbliebenen Maschinen rollten weiter vor. Die Garde stellte ihre
schwersten Geschiitze um und schleuderte Feuerbélle.

Ein Turm fing Feuer. Dann ein weiterer. Eine Rampe kam brennend zum Stehen. Aber die
anderen Maschinen rollten stetig voran und erreichten den zweiten Graben.

Die leichteren Katapulte verlagerten ebenfalls ihre Zielrichtung und richteten unter den Tau-
senden, die die Maschinen vorantrieben, Verheerungen an.

Am inneren Graben waren die Pioniere mit Auffillen und Feststampfen beschéftigt. Und mit
dem Sterben unter den Pfeilen unserer Schiitzen. 1ch mufite sie bewundern. Sie waren unsere
tapfersten Gegner.

Der Stern der Rebellen begann seinen Aufstieg. Sie Uberwanden ihren schwachen Anfang
und wurden so kampfeswitend wie zuvor. Wirbelnd und tosend wurden die Einheiten auf
unserer ersten Stufe zu immer kleineren Knoten aufgespalten. Die Méanner, die Nachtkriecher
urspriinglich aufgestellt hatte, um unsere von der Flucht abzuhalten, kédmpften nun gegen



Uberméidig vorwitzige Rebellen, die am Blockadewall emporkletterten. An einer Stelle zerrten
die Rebellen die Pflocke frel und versuchten, einen Aufmarschweg auszuheben.

Es war Mitte des Nachmittags. Den Rebellen stand noch stundenlang Tageslicht zur Verfu-
gung. Ich begann zu zittern.

Ich hatte Einauge seit Beginn des Angriffs nicht mehr gesehen, nun kam er wieder. »Nach-
richt vom Turm, sagte er. »In der letzten Nacht haben sie sechs Kreisangehdrige verloren.
Das heifdt, dal3 da drauf3en vielleicht nur noch acht sind. Vermutlich niemand, der schon im
Kreiswar, als wir nach Norden kamen. «

»Kein Wunder, dal sie nur langsam loslegten.«
Er betrachtete die Kédmpfe. »Sieht nicht so gut aus, oder2«
»Wohl kaum.«

»Deswegen kommt sie wohl zu uns.« Ich drehte mich um. »Ja. Sie ist auf dem Weg hierher.
Hochstpersonlich.«

Kéalte. Kalt-kalt-kalt. Ich weild nicht warum. Dann horte ich, wie der Hauptmann brllte, der
Leutnant und Candy und EImo und Raven und wer weil3 wer noch, alle brillten los, dal3 wir
Aufstellung nehmen sollten. Die Kuschelzeit war vorbei. Ich zog mich zu meiner Feldscher-
arbeit zurtick, die mittlerweile in einer Zeltansammlung am hinteren Ende stattfand und un-
gliicklicherweise auf der Leeseite der Latrine lag. »Uberraschungsinspektion«, sagte ich zu
Einauge. »Sieh zu, dal ales anstandig aussieht.«

Die Lady kam zu Pferde die Rampe herauf, die beim Turmeingang lag. lhr Reittier ent-
sprang angemessener Zucht. Es war ein grof3er, lebhafter Rotschimmel mit schimmerndem
Fell, der wie das kiinstlerische Abbild eines vollkommenen Pferdes aussah.

Sie war entsprechend gekleidet, in roten und goldenen Brokat, weil3e Schals, Gold- und Sil-
berschmuck, einige schwarze Accessoires. Wie eine reiche Dame, der man auf Opals Stral3en
begegnen mochte. Dunkler als die Mitternacht war ihr Haar, das lang unter einem eleganten
weil3en Dreispitz herabhing, auf dem weil3e Strauf3enfedern prangten. Es wurde von einem
Perlennetz zusammengehalten. Bei ihrem Ritt umgab sie eine Insel des Schweigens. Ménner
gafften. Nirgendwo sah ich einen Hauch von Furcht.

Die Begleiter der Lady entsprachen schon eher ihrem Bild. Beide mittelgrof3 und in Schwarz
gehtllt, mit Gesichtern, die hinter schwarzer Seide verborgen waren, auf schwarzen Pferden
und mit Zaumzeug und S&tteln aus schwarzem Leder entsprachen sie dem allgemeinen Bild
der Unterworfenen. Einer fuhrte einen schwarzen Speer, dessen Spitze aus geschwarztem
Stahl war, der andere trug ein silbernes Horn bei sich. Sie ritten zu ihrer Rechten und zu ihrer
Linken und stets einen Meter hinter ihr.

Im Vorbeireiten widmete sie mir ein siif3es Lacheln. Ihre Augen blitzten humorvoll und ein-
ladend...

»Sie liebt dich immer noch, frotzelte Einauge.



Ich erbebte. »Das ist esja, was ich befurchte.«

Sie ritt durch die Reihen der Kompanie geradewegs zum Hauptmann und sprach vielleicht
eine halbe Minute lang mit ihm. Als er diesem alten Ubel gegentiberstand, zeigte er keinerlei
Gefuhl. Wenn er die Maske des ehernen Befehlshabers anlegt, dann kann ihn nichts erschiit-
tern.

Elmo kam herangetrabt. »Wie geht’s dir, Kumpel ?« fragte ich. Ich hatte ihn seit Tagen nicht
mehr gesehen.

»Sie will dich sehen.«
|ch sagte etwas wie »Glug«. Wirklich intelligent.

»lch weild genau, was du meinst. Genug ist genug. Aber was kannst du schon machen? Hol
dir ein Pferd.«

»Ein Pferd? Warum? Woher 2«

»lch Uberbringe blof3 die Botschaft, Croaker. Frag mich nicht... Wenn man vom Teufel
spricht.«

Ein junger Soldat in den Farben des Heulers tauchte tber dem hinteren Rand der Pyramide
auf. Er fuhrte mehrere Pferde mit sich. ElImo trabte zu ihm. Nach einem kurzen Wortwechsel
winkte er mich heran. Widerwillig gesellte ich mich zu ihnen. »Such dir eins aus, Croaker.«

Meine Wahl fiel auf eine braune Stute mit guten Muskeln und einem sanften Eindruck. Ich
sald auf. Wieder im Sattel zu sein fuhlte sich gut an. Es war schon einige Zeit her gewesen,
daid ich das letzte Mal auf einem Pferd gesessen hatte. »Wunsch mir Gluck, EImo.« Ich wollte
munter klingen. Es kam eher quiekend.

»Worauf du einen lassen kannst.« Und als ich losritt: »Da kannst du mal sehen, was du da-
von hast, wenn du diese bldden Geschichten schreibst.«

»HOr schon auf, ja< Als ich das Pferd antrieb, fragte ich mich einen Augenblick lang, wie
sehr die Kunst das Leben gestaltet. War es moglich, dal3 ich mir das hier selbst zuzuschreiben
hatte?

Alsich mich der Lady néherte, drehte sie sich nicht um. Sie machte eine kleine Handbewe-
gung. Der Reiter zu ihrer Rechten liel3 das Pferd beiseite tanzeln und machte mir dadurch
Platz. Ich folgte dem Hinwels, blieb stehen und konzentrierte mich auf das Panorama, um sie
nicht ansehen zu mussen. Ich konnte ihre Erheiterung spiren.

In den Minuten, die ich unterwegs gewesen war, hatte sich die Situation verschlechtert. Auf
der zweiten Stufe hatten sich an mehreren Stellen Soldaten der Rebellen eingenistet. Auf der
ersten waren unsere Reihen aufgebrochen. Der Heuler hatte sich zurtickgenommen und lief3
nun seine Manner denen helfen, die die Blockademauer emporkletterten. Zum ersten Mal
setzten Wispers Truppen auf der dritten Stufe ihre Bogen ein.

Die Angriffsrammen hatten beinahe den innersten Graben erreicht. Die grof3en Turme waren
stehen geblieben. Uber die Hélfte davon war nicht mehr zu gebrauchen. Die restlichen waren
zwar bemannt, jedoch so weit entfernt, dal3 die Bogenschiitzen von dort aus keinen Schaden
anrichten konnten. Dank sei dem Himmel fur kleine Gunstbeweise.



Die Unterworfenen auf der ersten Ebene setzten ihre Kréfte ein, waren aber selbst so sehr
gefahrdet, dal3 sie kaum Gelegenheit hatten, sie weitreichend zu nutzen.

Die Lady sagte: »Ich wollte, dal3 du das hier siehst, Chronist.«
»H&?« Ein welteres Juwel aus dem Schatz des sprihenden Kompaniewitzes.

»Was sich hier gleich abspielen wird. Damit es wenigstens an einer Stelle korrekt aufge-
zeichnet wird.«

Ich warf ihr einen verstohlenen Blick zu. Sie hatte ein spoéttisches kleines Lacheln aufge-
setzt. Ich richtete meine Aufmerksamkeit wieder auf die Kampfhandlungen. Was sie mir al-
lein dadurch antat, dal3 sie inmitten des tobenden Weltuntergangs einfach nur dasal3, war
furchterregender als die Aussicht auf den Tod in der Schlacht. Um wie ein geiler Funf-
zehnjahriger zu brodeln, binich zu alt.

Die Lady schnippte mit den Fingern.

Die Reiterin zu ihrer Linken hob das Silberhorn und schob die Seide beiseite, damit sie das
Instrument ansetzen konnte. Feder! Mein Blick flog zur Lady. Sie zwinkerte mir zu.

Unterworfen. Feder und Journey waren wie schon zuvor Wisper unterworfen worden. Die
ihnen zu Gebote stehenden Kréfte und Mé&chte standen nun der Lady zur Verfigung... Mein
Verstand raste um diese Tatsache herum. Bedeutungen. Bedeutungen. Alte Unterworfene wa-
ren gefallen, neue Unterworfene erhoben sich an ihrer Stelle...

Das Horn erklang in einem stif3en Ton. Er war nicht laut, ertonte jedoch tberall, als ob er aus
dem All selbst kam. Die Kampfhandlungen erstarben. Aller Augen richteten sich auf die Py-
ramide.

Die Lady schnippte mit den Fingern. Der andere Reiter (vermutlich Journey) hob seinen
Speer in die Hohe und senkte dann die Spitze.

Der vordere Blockadewall brach an einem Dutzend Stellen auf. Das Schweigen wurde von
tierischen Trompetenlauten zerfetzt. Noch bevor ich sie voranstiirmen sah, wufdte ich, was sie
waren, und lachte auf. »Elefanten! « Seit meinem ersten Jahr bei der Kompanie hatte ich keine
Kriegselefanten mehr gesehen. »Woher habt Ihr die Elefanten?«

Die Augen der Lady blitzten. Sie antwortete nicht.

Die Antwort lag auf der Hand. Aus Ubersee. Aus den Juwelenstadten. Wie sie sie unbemerkt
hierhergeschafft und bis heute im Verborgenen gehalten hatte, ah ja, das war das wahre Ge-
heimnis.

Es war eine ergotzliche Uberraschung, die den Rebellen in der Stunde ihres mutmaRlichen
Triumphes aufgetischt worden war. In diesem Teil der Welt hatte noch niemand Kriegs-
elefanten gesehen, geschweige denn die leiseste Ahnung, wie man gegen sie kdmpfen konnte.

Die grof3en grauen Dickhauter rasten in die Rebellenhorden. Die Mahouts hatten jede Menge
Spal3, trieben ihre Tiere vor und zurlick, zertrampelten die Rebellen zu Hunderten und zer-
schmetterten dabei ihre Kampfmoral zur Géanze. Sie rissen die Schutzwehren ein. Sie donner-
ten behabig Uber die Briicken, gingen auf die Belagerungstiirme los und warfen sie einen nach
dem anderen um.



Vierundzwanzig Tiere waren unterwegs; in jedem Versteck hatten sich zwei verborgen
gehalten. Man hatte sie mit Panzerungen behangt, und ihre Treiber waren ebenfalls in Metall
gehtillt, aber da und dort fanden ein zufalliger Speer oder ein Pfeil Licken darin und streckten
entweder einen Mahout nieder oder stachelten ein Tier so an, dal3 es witend wurde. Elefanten,
dieihrer Reiter verlustig gingen, verloren ihr Interesse an dem Kampf. Die verwundeten Tiere
verfielen in Raserei. Sie richteten mehr Schaden an als die, die immer noch unter der Kontrol-
leihrer Reiter waren.

Wieder machte die Lady eine Handbewegung. Und wieder gab Journey ein Signal. Unten
senkten Truppen die Rampen ab, die wir fur das Herabschaffen von Materialien und das Her-
aufschaffen von Verwundeten benutzt hatten. Mit Ausnahme der Garde marschierten die
Truppen von der dritten Ebene hinunter, nahmen Aufstellung und begannen ihren Angriff auf
das Chaos. In Anbetracht der Zahlenverhdltnisse war das scheinbarer Wahnsinn. Jedoch war
in Anbetracht des sich rasch gewendeten Schlachtenglticks die Moral nunmehr wichtiger.

Wisper auf dem linken Fligel, Fanger in der Mitte, der fette alte Lord Jalena auf der rechten
Seite. Trommelwirbel. Sie rollten voran und wurden nur dadurch langsamer, weil sie die pa-
nikerflllten Tausendschaften abzuschlachten hatten. Die Rebellen flrchteten sich einerseits
davor, nicht davonzulaufen, und hatten andererseits Angst, auf die witenden Elefanten loszu-
rennen, die sich zwischen ihnen und ihren Lagern befanden. Sie hoben kaum eine Hand zur
Verteidigung.

Voran bis zum ersten Graben. Beil3er, der Heuler und der Gesichtslose zwangen ihre Uberle-
benden Truppen in Reihe, fluchten und drohten ihnen, bis sie vorrickten und die Kon-
struktionen des Feindes in Brand steckten.

Angreifer auf den zweiten Graben wirbelten umher und an den aufgegebenen Turmen und
Rampen vorbei und folgten der blutigen Spur der Elefanten. Jetzt brachen Feuersbriinste bei
den Kriegsmaschinen aus, als die Ménner der ersten Ebene eintrafen. Die Angreifer ruickten
zum hinteren Graben vor. Das gesamte Feld war mit toten Feinden bedeckt. Tote in Zahlen,
wie ich sie noch nie zuvor gesehen hatte.

Die restlichen Kreisangehorigen erholten sich schlief3lich ausreichend, um ihre Kréfte gegen
die Tiere einzusetzen. Sie erzielten einige Erfolge, bevor die Unterworfenen sie ausschalteten.
Dann hing es wieder von den Mannern auf dem Feld ab.

Wie stets hatten die Rebellen auch diesmal die Zahlen auf ihrer Seite. Nacheinander fielen
die Elefanten ihnen zum Opfer. Vor der Angriffslinie staute sich der Feind. Wir hatten keine
Reserven. Aus den Rebellenlagern stromten frische Truppen, die zwar nicht begeistert foch-
ten, aber stark genug waren, um unseren Vorstol3 zum Erliegen zu bringen. Ein Riickzug wur-
de notwendig.

Die Lady liefd ihn durch Journey signalisieren.

»Sehr gut«, murmelte ich. »Sehr gut, in der Tat«, und unsere Manner kehrten auf ihre Posten
zurick und sanken dort erschopft zu Boden. Bald wiirde es dunkel werden. Wir hatten einen
weiteren Tag Uberstanden. »Aber was jetzt? Diese Narren geben nicht auf, solange der Komet
am Himmel steht. Und wir haben unseren letzten Bolzen verschossen.«

Die Lady lachelte. »Zeichne es so auf, wie du es gesehen hast, Chronist.« Sie ritt mit ihren
Begleitern davon.

»Was mache ich jetzt blof3 mit diesem Pferd?« brummte ich.



In der Nacht lieferten sich die Zauberméchte wieder eine heftige Schlacht, aber die verpalite
ich. Ich weil3 nicht, fir welche Seite sie die grof3ere Katastrophe darstellte. Wir verloren
Mondbeil3er, den Gesichtslosen und Nachtkriecher. Davon fiel nur Nachtkriecher dem Feind
zum Opfer. Die anderen wurden von der Fehde zwischen den Unterworfenen verschlungen.

Nicht einmal eine Stunde nach Sonnenuntergang traf ein Bote ein. Nach dem Essenfassen
machte ich meine Gruppe gerade zum Heruntersteigen fertig. Wieder gab EImo die Nachricht
an mich weiter. »Zum Turm, Croaker. Deine Freundin will dich sehen. Bring deinen Bogen
mit.«

Man kann ein Wesen nur bis zu einem bestimmten Punkt firchten, selbst ein Wesen wie die
Lady. Resigniert fragte ich: »Warum einen Bogen«

Er zuckte die Achseln.

»Pfeile auch™«

»Davon weil3 ich nichts. Klingt aber nicht so schlau.«

»Wahrscheinlich hast du recht. Einauge, du hast das Sagen; viel Spal3.«

Sehen wir es doch mal positiv. Wenigstens wirde ich nicht die Nacht damit verbringen,
Glieder zu amputieren, Schnitte zusammenzunahen und halben Kindern, die die Woche nicht
Uberleben wirden, fromme Ligen erzahlen. Der Dienst mit den Unterworfenen gibt einem
Soldaten zwar eine bessere Hoffnung auf das Uberleben, aber Gangrane und Bauchfell-
entzindungen fordern dennoch ihren Blutzoll.

Die lange Rampe hinunter zum dunklen Tor. Der Turm, gebadet in das silbrige Licht des
Kometen, ragte wie ein Mythengeb&ude vor mir auf. Hatte der Kreis etwas verpatzt? Viel-
leicht zu lange gewartet? War der Komet kein glnstiges Vorzeichen mehr, sobald seine
Leuchtkraft abnahm?

Wie nahe waren die Ostarmeen schon vorgertckt? Nicht nahe genug. Aber unsere Strategie
schien sich nicht auf das schiere Aufhalten zu beschranken. Wenn das der Plan gewesen wére,
dann waren wir alle in den Turm marschiert und hétten hinter uns die Tir zugemacht. Oder?

Ich trodelte. Natirlicher Widerwillen. Ich beriihrte das Amulett, das Goblin mir damals ge-
geben hatte, und das neue Amulett, das Einauge mir vor kurzem geschenk hatte. Keine star-
ken Quellen der Beruhigung. Ich sah zur Pyramide zuriick und glaubte, ganz oben eine unter-
setzte Silhouette zu sehen. Der Hauptmann? Ich hob eine Hand. Die Silhouette tat desglei-
chen. Aufgemuntert setzte ich meinen Weg fort.

Das Tor klaffte wie das Maul der Nacht vor mir auf, aber ein weiterer Schritt fihrte mich in
einen breiten, hell erleuchteten Durchgang. Er roch stark nach den Pferden und Rindern, die
vor langer Zeit hier hineingetrieben worden waren.

Ein Soldat wartete auf mich. »Bist du Croaker?< Ich nickte. »Folge mir.« Er gehorte nicht
zur Garde, sondern war ein junger Infanterist aus dem Heer des Heulers. Er machte einen
verwirrten Eindruck. Hier und da sah ich noch andere von seiner Sorte. Ein Geistesblitz traf
mich. Der Heuler hatte seine Nachte damit verbracht, Truppen hierherzubringen, wahrend die
restlichen Unterworfenen sich Schlachten mit dem Kreis und untereinander lieferten. Keiner
dieser Manner war auf dem Schlachtfeld gewesen.



Wie viele von ihnen gab es hier? Welche Uberraschungen hielt der Turm noch fir uns be-
reit?

Ich betrat den inneren Turm durch denselben Eingang, den ich schon einmal durchschritten
hatte. Der Soldat blieb an derselben Stelle stehen, an der auch der Gardehauptmann mich ver-
abschiedet hatte. Mit ausdrucksloser, zitternder Stimme wunschte er mir Gluck. Mit quieken-
der Stimme dankte ich ithm dafUr.

Sie spielte keine Spielchen. Wenigstens keine offensichtlichen. Und ich schlUpfte auch nicht
in meine Rolle als geiler Jingling. Hier und heute ging es voll und ganz ums Geschéft.

Sie hief? mich an einem dunklen Holztisch niedersitzen, und mein Bogen lag vor mir auf der
Platte. Sie sagte: »Ich habe ein Problem.«

Ich sah sie nur an.

»Da drauRen gehen wilde Geriichte um, nicht wahr? Uber das, was bei den Unterworfenen
vor sich geht?«

Ich nickte. »Esist nicht so wie damals, als der Hinker sich gegen Euch wandte. Jetzt bringen
sie sich gegenseitig um. Die Manner wollen nicht in das Kreuzfeuer geraten.«

»Mein Gatte ist nicht tot. Das weildt du. Er steckt hinter allem. Allmahlich erwacht er wie-
der. Er erwacht sehr langsam, aber gentigend, um einige vom Kreis erreichen zu kénnen. Ge-
nigend, um die Frauen unter den Unterworfenen berthrt zu haben. Sie wirden alles fur ihn
tun. Die Schlampen. Ich behalte sie im Auge, so gut ich es vermag, aber ich bin nicht unfehl-
bar. Mit einigen Dingen kommen sie durch. Diese Schlacht... Sieist nicht das, was sie zu sein
scheint. Das Rebellenheer wurde von Angehorigen des Kreises hierher gebracht, die unter
dem Einfluld meines Gatten stehen. Die Narren. Sie dachten, dal3 sie ihn benutzen kdnnten,
um mich zu besiegen und selbst an die Macht zu gelangen. Jetzt sind sie alle tot und erschla-
gen, aber das, was sie in Gang gesetzt haben, geht immer noch weiter. Ich kampfe nicht gegen
die Weil3e Rose, Chronist — obwohl ein Sieg Uber diese Idiotie sich vielleicht daraus ergeben
konnte. Ich kdmpfe gegen den Sklavenherrscher aus alter Zeit, gegen den Dominator. Und
fallsich verliere, dann verliere ich auch die Welt.«

Das schlaue Weib. Sie spielte nicht etwa die Rolle der Dame in Bedrangnis. Sie spielte die
eines Gleichrangigen im Gesprach mit einem anderen, und das sicherte ihr schon eher meine
Sympathie. Sie wul3te, dal3 ich den Dominator so gut kannte wie kein anderer lebender Sterb-
licher. Sie wuf3te auch, dald ich ihn weitaus stérker furchtete als sie, denn wer flrchtet eine
Frau schon mehr als einen Mann?

»lch kenne dich, Chronist. Ich habe deine Seele aufgeschlagen und hineingesehen. Du
ké&mpfst fur mich, weil deine Kompanie eine Verpflichtung angenommen hat, die sie bis zum
bitteren Ende honorieren wird — weil die wichtigsten Personen der Kompanie empfinden, dal3
in Beryll ihre Ehre befleckt wurde. Und das, obwohl die meisten von euch glauben, dal3 ihr im
Dienste des BOsen steht.

Das Bose ist relativ, Chronist. Es 183t sich nicht mit einem Aushéngeschild versehen. Man
kann es nicht anfassen oder schmecken oder mit einem Schwert beschneiden. Das Bése hangt
davon ab, wo du stehst und deinen anklagenden Finger hebst. Und jetzt steht ihr aufgrund
eures Eides dem Dominator gegentiber. Fir euch ist er dort, wo ihr euer Boses ansiedelt.«

Sie schritt kurz auf und ab; vielleicht erwartete sie eine Antwort darauf. Ich gab ihr keine.



Sie hatte meine Philosophie auf das Vortrefflichste zusammengefalit.

»Dieses BOse hat dreimal versucht, dich zu téten, Feldarzt. Zweimal um dessentwillen, was
du weil3t, einmal um dessentwillen, was in deiner Zukunft liegt.«

Das machte mich munter. »Meine Zukunft 2«

»Manchmal erhaschen die Unterworfenen einen Blick auf die Zukunft. Vielleicht ist diese
Unterredung Teil dieser Visionen gewesen.«

Jetzt hatte sie mich kalt erwischt. Ich sal? verdutzt da und machte ein dummes Gesicht.

Sie verlield das Zimmer fir kurze Zeit und kam mit einem Pfeilkocher wieder, dessen Inhalt
sie auf dem Tisch ausschuttete. Sie waren schwarz und schwer, hatten Spitzen aus Silber und
waren mit fast unsichtbaren Buchstaben beschriftet. Wahrend ich sie noch untersuchte, nahm
sie mir meinen Bogen weg und ersetzte ihn durch einen, der beziiglich Gewicht und Zug fast
identisch war. Er pal3te wunderbar zu den Pfeilen. Er war zu wunderbar, um als Waffe ver-
wendet zu werden.

Sie sagte zu mir: »Trage die hier immer bei dir. Immer.«
»Werde ich sie verwenden miissen?«

»Das ist durchaus moglich. Morgen wird sich diese Angelegenheit auf die eine oder andere
Weise entscheiden. Die Rebellen sind angeschlagen worden, haben aber immer noch gewalti-
ge Truppenreserven ubrig. Meine Strategie kdnnte keinen Erfolg haben. Falls ich versage,
tragt mein Gatte den Sieg davon. Nicht die Rebellen, auch nicht die Weil3e Rose, sondern der
Dominator, diese grauenhafte Bestie, die ruhelos in ihrem Grab liegt...«

Ich wich ihrem Blick aus, sah auf die Waffen, fragte mich, was ich nun sagen sollte, nicht
horen sollte, was ich mit diesen Werkzeugen des Todes anfangen sollte, und ob ich es tun
konnte, wenn die Zeit dafir angebrochen war.

Sie kannte meine Gedanken. »Der Augenblick wird dir bewul3t sein, wenn es soweit ist. Und
du wirst das tun, was du fur richtig haltst.«

Jetzt sah ich auf, runzelte die Stirn, wiinschte mir... Wiinschte es mir trotzdem, obwohl ich
wuldte, was sie war. Vielleicht hatten meine schwachsinnigen Bruder ja recht.

Sie l&chelte, griff mit einer nur allzu vollkommenen Hand nach mir, umklammerte meine
Finger...

Ich verlor meinen Sinn fir Zeit und Raum, glaube ich. Ich erinnere mich nicht daran, daf3 ir-
gend etwas passiert ist. Trotzdem franste mein Verstand eine Sekunde lang aus, und als er
sich wieder gléttete, hielt sie immer noch meine Hand ergriffen und sagte lachelnd: »Jetzt
mul3t du gehen, Soldat. Ruh dich aus.«

Wie ein Zombie stand ich auf und taumelte zur TUr. Ich hatte das unbestimmte Gefuhl, dal?
mir etwas entgangen war. Ich sah nicht mehr zurtick. Ich konnte es auch nicht.



Ich trat in die Nacht, die auRerhalb des Turmes herrschte, und wuldte sofort, dald ich wieder
Zeit verloren hatte. Die Sterne waren weiter Uber den Himmel gezogen. Der Komet stand tief.
Ruh dich aus? Die Stunden fir die Ruhe waren beinahe vorbai.

Drauf3en war es friedlich und kihl, und die Grillen zirpten. Grillen. Nicht zu glauben. Ich
sah auf die Waffe, die sie mir gegeben hatte. Wann hatte ich sie gespannt? Warum hatte ich
einen Pfeil aufgelegt? Mir fiel nicht mehr ein, wann ich sie vom Tisch genommen hatte...
Einen angstvollen Augenblick lang glaubte ich, dal3 ich den Verstand verlor. Grillengesang
brachte mich wieder zurtick.

Ich sah zur Pyramide hinauf. Jemand stand dort oben Wache. Ich hob eine Hand. Er erwider-
te den Grul3. EImo, so wie er sich bewegte. Guter dter EImo.

Noch etwa zwei Stunden bis zur Morgenddmmerung. Wenn ich nicht trodelte, konnte ich
noch ein wenig Augenpflege betreiben.

Alsich die Rampe zu einem Viertel hinaufgeklettert war, tberkam mich ein komisches Ge-
fuhl. Auf halbem Wege begriff ich, was es war. Einauges Amulett! Mein Handgelenk brann-
te... Unterworfene! Gefahr!

Eine Wolke aus Finsternis erhob sich aus einer Unregelmal3igkeit an der Seite der Pyramide
aus der Nacht. Sie breitete sich wie ein Schiffssegel aus, verflachte sich und kam auf mich zu.
Ich reagierte auf die einzige Weise, die mir zu Gebote stand. Mit einem Pfeil.

Mein Geschol3 fetzte durch dieses Laken aus Finsternis hindurch. Und ein langgezogenes
Aufheulen erténte um mich herum, doch es verriet mehr Uberraschung als Wut, mehr Ver-
zweiflung als Todespein. Das finstere Laken zersetzte sich. Eine menschendhnliche Gestalt
hastete den Hang hinab. Ich sah ihr hinterher, als sie davonlief, und dachte keinen Augenblick
daran, ihr einen weiteren Pfeil hinterherzuschicken, obwonhl ich einen auf den Bogen auflegte.
V6llig durcheinander setzte ich meinen Aufstieg fort.

»Was ist passiert?« fragte EImo, als ich oben ankam.

»lch weil3 es nicht«, sagte ich. »Ganz ehrlich, ich habe nicht die leiseste Ahnung, was zur
Holle heute nacht eigentlich passiert ist.«

Er musterte mich kurz. »Siehst ziemlich angeschossen aus. Hau dich noch ein bifdchen aufs
Ohr.«

»Das brauche ich auch, gab ich zu. »Sag es dem Hauptmann. Sie sagt, dal3 morgen der ent-
scheidende Tag ist. Alles oder nichts.« Die Nachricht konnte ihm kaum etwas niitzen. Aber
ich dachte mir, dal? er es gern wissen wollte.

»Jau. Hat man mit dir da drin irgendwas angestel It 2«
»lch weil3 es nicht. Ich glaube nicht.«

Trotz seiner Ermahnungen zur Bettruhe wollte er sich noch weiter unterhalten. Ich stief3 ihn
sanft zurtick, ging zu einem meiner Lazarettzelte und rollte mich in einer entlegenen Ecke wie
ein verwundetes Tier in seiner Hohle zusammen. Irgendwie war ich im Innersten berdhrt
worden, auch wenn ich das Gefuhl nicht benennen konnte. Ich brauchte Zeit, um mich davon
zu erholen. Wahrscheinlich mehr Zeit, als man mir zugestehen wirde.



Man schickte Goblin los, dal3 er mich wecken sollte. Ich war ganz mein charmantes Morgen-
Selbst und drohte jedem Blutrache an, der bléd genug war, mich in meinen Traumen zu st6-
ren. Nicht dal? sie die Storungen nicht verdienten. Sie waren ekelhaft. Ich tat unaussprechliche
Dinge mit M&dchen, die kaum &lter als zwolIf waren. Die Schatten, die im Verstand umherhu-
schen, sind widerlich.

So abstofRend meine Tréume auch waren, wollte ich doch nicht aufstehen. Mein Schlafsack
war gemtlich warm.

Goblin sagte. »Du willst doch wohl nicht, daf3 ich bdse werde, oder? Croaker, hor zu. Deine
Freundin kommt gerade raus. Der Hauptmann will, dal3 du dich mit ihr triffst.«

»Ja. Na sicher.« Mit der einen Hand langte ich nach meinen Stiefeln, mit der anderen Hand
schlug ich die Zeltklappe auf. Ich knurrte: »Verdammt nochmal, wie spét ist es? Die Sonne
steht wohl schon seit Stunden am Himmel.«

»Ganz genau. EImo meinte, dal? du die Ruhe nétig hattest. Er sagte, dal’ du eine harte Nacht
gehabt hast.«

Ich grunzte und suchte hastig meine Sachen zusammen. |ch dachte kurz tiber Morgenwésche
nach, aber Goblin fing mich ab. »Pack dir deine Kampfausristung tber. Die Rebellen mar-
schieren hierher.«

Ich hoérte Trommeln aus der Ferne. Vorher hatten die Rebellen keine Trommeln benutzt. Ich
erkundigte mich.

Goblin zuckte die Achseln. Er sah etwas blal3 um die Kiemen aus. Vermutlich hatte er meine
Nachricht an den Hauptmann mitgehort. Alles oder nichts. Heute. »Sie haben einen neuen Rat
gewdhlt.« Er begann loszuplappern, wie Manner es eben tun, wenn sie Angst haben, und er-
zahlte mir die Geschichte dieser Nacht, sofern sie die Fehde zwischen den Unterworfenen und
die Verluste der Rebellen betraf. Nichts Aufmunterndes kam mir zu Ohren. Er half mir beim
Anlegen meiner durftigen Rustung. Seit dem Kampf um Rosen hatte ich nichts auf3er einem
Kettenhemd getragen. 1ch nahm die Waffen der Lady auf und trat in einen wunderbaren Mor-
gen hinaus, wie ich bisher nur wenige gesehen hatte.

»Ein beschissener Tag zum Sterben«, sagteich.

»Jep.«

»Wann wird sie hier eintreffen?« Der Hauptmann wollte uns dann auf unseren Posten haben.
Er présentierte gern ein Bild der Ordnung und der Tuchtigkeit.

»Wenn sie eben ankommt. Wir hatten blofR eine Nachricht erhalten, dal? sie bald kommen
wirde.«

»Hrrm.« Ich spahte zur Pyramidenspitze auf. Die Manner bereiteten sich geschéftig auf ei-
nen Kampf vor. Niemand schien sich besonders beeilen zu wollen. »lch laufe mal ein bif3chen
herum.«



Goblin sagte nichts dazu. Er folgte mir nur, und sein bleiches Gesicht war zu einer besorgten
Grimasse verzogen. Seine Augen huschten standig umher und behielten alles im Blick. Seiner
Schulterhaltung und seinem achtsamen Gang entnahm ich, dal3 er einen Zauber fir einen ra-
schen Einsatz vorbereitet hatte. Erst als er mir schon eine ganze Weile an den Fersen klebte,
begriff ich, dald ich einen Leibwéachter bekommen hatte.

Ich war sowohl erfreut als auch beunruhigt. Erfreut, weil sich jemand genligend Sorgen um
mich machte, um mir einen Aufpasser mitzuschicken, beunruhigt deshalb, weil meine Lage
sich so sehr verschlechtert hatte. Ich sah zufallig auf meine Hande. Unbewul3ter weise hatte
ich den Bogen gespannt und einen Pfeil aufgelegt. Ein Teil von mir befand sich ebenfalls in
hochster Alarmbereitschaft.

Alle bemerkten die Waffen, aber keiner stellte mir Fragen. Vermutlich machten schon wilde
Geschichten die Runde. Seltsam, dal3 meine Kameraden mich nicht in die Enge trieben, um
sich die Geschichten bestétigen zu lassen.

AuRBerhalb der Reichweite unserer Waffen stellten die Rebellen ihre Streitkréfte sorgféltig
und methodisch auf. Wer auch immer das Kommando tbernommen hatte, jedenfalls hatte er
die Disziplin wiederhergestellt. Und im Laufe der Nacht eine ganze Armada neuer Kriegsma-
schinen konstruieren lassen.

Unsere Truppen hatten sich von der unteren Ebene zurtickgezogen. Dort blieb nur ein Richt-
kreuz Ubrig, auf dem sich eine Gestalt wand... Sie wand sich. Nach allem, was die Forvalaka
durchgemacht hatte, einschlieldlich dessen, dal3 sie ans Kreuz geschlagen wurde, war sie im-
mer noch am Leben!

Die Truppen waren umgestellt worden. Die Bogenschtitzen befanden sich nunmehr auf der
dritten Stufe, und Wisper hatte den Befehl Uber die Stufe Gbernommen. Die Verbindeten, die
Uberlebenden aus der ersten Ebene, Fangers Truppen und noch einige andere befanden sich
auf der zweiten Ebene. Fanger fuhrte die Mitte an, Lord Jalena hatte den Befehl tiber die rech-
te Flanke, und der Heuler hatte die linke unter sich. Man hatte versucht, den Blockadewall
wieder herzurichten, aber er war immer noch in einem schrecklichen Zustand und wiirde nur
ein kl&gliches Hindernis darstellen.

Einauge schlof3 zu uns auf. »Habt ihr schon das Neueste gehort
Fragend hob ich eine Augenbraue.

»Man behauptet, dal? sie ihr Kind der Weil3en Rose gefunden haben.«
Nach kurzem Nachdenken erwiderte ich: »Eher zweifelhaft.«

»Inder Tat. Der Turm sagt, dal3 sie eine Schwindlerin ist. Nur etwas, das die Truppen anfeu-
ern soll.«

»Dachte ich mir schon. Es Uberrascht mich ein bif3chen, dal? sie nicht schon vorher daran
gedacht haben.«

»Wenn man vom Teufel spricht«, krahte Goblin. Er zeigte auf die Reihen der Rebellen.

Ich mui3te einen Augenblick lang suchen, bevor ich das sanfte Glihen entdeckte, das durch
die Reihen zwischen den feindlichen Divisionen ndher kam. Es schimmerte um ein Kind auf
einem grof3en weil3en Pferd; es trug eine rote Standarte, auf der eine weil3e Rose eingestickt



war.

»Das ist noch nicht einmal eine gute Schau«, beschwerte sich Einauge. »Der Typ auf dem
Hengst macht das Licht.«

Meine Eingeweide hatten sich schon vor Furcht zusammengeknotet, dal3 dies der wahre Ja-
kob sein mochte. Ich schaute auf meine Hande und fragte mich, ob dieses Kind das Ziel war,
das die Lady im Sinn hatte. Aber nein. Ich verspirte keinerlei Antrieb, einen Pfeil in seine
Richtung zu schicken. Ich hétte auch nicht einmal die Halfte der Strecke geschafft.

Auf der anderen Seite der Pyramide erspahte ich Raven und Darling. Ihre Hande flitzten hin
und her. Ich ging auf sie zu. Als wir noch zwanzig Ful3 entfernt waren, entdeckte uns Raven.
Er warf einen kurzen Blick auf meine Waffen. Sein Gesicht verspannte sich. Ein Messer
tauchte in seiner Hand auf. Er begann, sich die Fingernagel zu saubern.

Ich stolperte vor lauter Schreck. Diese Messergeschichte war eine nervdse Angewohnheit.
Er ging ihr nur nach, wenn er sich bedroht fuhlte. Warum denn durch mich? Ich war doch
kein Feind.

Ich schob Pfeil und Bogen unter meinen linken Arm und begrufte Darling. Sie grinste mich
breit an und umarmte mich. Sie hatte jedenfalls nichts gegen mich. Sie fragte, ob sie sich den
Bogen ansehen konnte. Ich lief3 sie ihn untersuchen, aber ich liefd ihn nicht los. Das konnte ich
nicht.

Raven war so unruhig wie jemand, der auf einem Rostgrill sitzt.

»Was zur Holle ist eigentlich mit dir los?« wollte ich wissen. »Du benimmst dich, als ob wir
anderen die Pest hédtten.« Sein Verhalten war verletzend. Raven und ich, wir hatten ge-
meinsam einigen Mist durchgestanden. Er hatte keinen Grund, sich jetzt gegen mich zu wen-
den.

Sein Mund verengte sich zu einem schmalen Schlitz. Er wihlte unter seinen Négeln, bis es
aussah, als ob er sich selbst wehtat.

»AlS0?«
»Geh mir nicht auf die Nerven, Croaker.«

Mit der rechten Hand kraulte ich Darling am Riicken, als sie sich gegen mich lehnte. Meine
Linke umklammerte den Bogen immer fester. Meine Kndchel sahen allmahlich wie kaltes Eis
aus. Ich war kurz davor, dem Mann eine zu kleben. Ohne sein Messer hatte ich vielleicht auch
eine Chance. Er war ein harter Schweinehund, aber ich habe auch ein paar Jahre Zeit gehabt,
um hart zu werden.

Darling bemerkte die Spannung zwischen uns offenbar tberhaupt nicht.

Goblin mischte sich ein. Er baute sich vor Raven auf, und seine Haltung war genauso krie-
gerisch wie meine. »Du hast wohl ein Problem, Raven. Ich glaube, wir sollten uns vielleicht
mal mit dem Hauptmann zusammensetzen.«

Raven fuhr zusammen. Vielleicht begriff er einen Augenblick lang, dal3 er sich gerade Fein-
de machte. Es ist verdammt schwierig, Goblin witend zu machen. Ich meine: richtig witend,
nicht so wiitend, wie er es auf Einauge sein kann.



Hinter Ravens Augen erstarb etwas. Er deutete auf meinen Bogen. »Vasall der Lady«, sagte
er anklagend.

Ich war eher verdutzt als witend. »Das ist nicht wahr«, sagte ich. »Und was, wenn es so wé-
re?«

Er bewegte sich unruhig. Sein Blick huschte immer wieder zu Darling, die sich an mich
lehnte. Er wollte sie aus dem Weg haben, konnte diesen Wunsch aber nicht in akzeptable
Worte fassen.

»Erst kriechst du die ganze Zeit Seelenfanger in den Arsch. Jetzt der Lady. Was hast du ei-
gentlich vor, Croaker? Wen verkaufst du gerade«

»Was?« Nur Darlings Anwesenheit hielt mich davon ab, ihm an die Kehle zu springen.

»Das reicht«, sagte Goblin. Seine Stimme klang hart und wies nicht den leisesten Hauch ei-
nes Quiekens auf. »lch mache meinen Rang geltend. Das betrifft ale. Jetzt. Und hier. Wir
gehen zum Hauptmann und bereden diese Sache, oder wir heben deine Mitgliedschaft in der
Kompanie durch Abstimmung auf, Raven. Croaker hat recht. In letzter Zeit hast du dich wie
das reinste Arschloch verhalten. Das haben wir nicht nétig. Da driiben haben wir genug Ar-
ger.« Er streckte seinen Zeigefinger zu den Rebellen aus.

Die Rebellen antworteten mit Fanfaren.
Ein Gesprach mit dem Hauptmann kam nicht zustande.

Ganz offensichtlich hatten sie einen neuen Anfuhrer. Die feindlichen Divisionen kamen
langsam im Gleichschritt naher, ihre Schilde waren in der korrekten Schildkrétenfagon ange-
ordnet und lenkten die meisten unserer Pfeile ab. Wisper stellte sich rasch darauf ein und rich-
tete das Feuer der Garde auf jeweils eine Formation, wobei sie die Bogenschiitzen warten
lief3, bis die schweren Waffen die Schildkréte knackten. Es war wirksam, aber nicht wirksam
genug.

Die Belagerungsturme und die Rampen rumpelten so rasch voran, wie Ménner sie zerren
konnten. Die Garde tat ihr Bestes, konnte jedoch nur einige wenige vernichten. Wisper befand
sich in einer Zwickmuhle. Sie mufite zwischen ihren Zielen wahlen. Sie konzentrierten sich
darauf, die Schildkréten aufzubrechen.

Die Turme kamen diesmal néher heran. Die Bogenschiitzen der Rebellen vermochten unsere
Manner zu erreichen. Das bedeutete, dal3 auch unsere Bogen sie erreichen konnten, und wir
hatten die besseren Schiitzen.

Die Rebellen Uberquerten den inneren Graben und sahen sich unter schwerem Feuer von
beiden Ebenen. Erst als sie den Blockadewall erreichten, brachen sie ihre Schlachtordnungen
auf und stromten zu den schwachen Punkten, wo sie allerdings wenig Erfolg hatten. Dann
griffen sie Gberall zugleich an. Ihre Rampen kamen nur verspétet ndher. Manner mit Leitern
eilten nach vorn.

Die Unterworfenen hielten sich nicht zurtick. Sie warfen alles, was sie hatten, in die Bre-
schen. Zauberer der Rebellen stellten sich ihnen auf jedem Zentimeter Boden entgegen und
konterten trotz aller Gegenangriffe zumeist erfolgreich. Wisper nahm daran nicht teil. Sie war
zu sehr beschéftigt.



Die Lady und ihre Begleiter trafen ein. Wieder wurde ich zu ihr gerufen. Schwerféllig stieg
ich auf mein Pferd und ritt zu ihr, den Bogen quer tber dem Schol3.

Wieder und wieder kamen sie heran. Ab und zu warf ich einen raschen Blick auf die Lady.
Sie blieb ganz die Eiskdnigin, und ihre Miene war vollkommen ausdruckslos.

Die Rebellen drangen immer weiter vor. Ganze Abschnitte der Blockademauer wurden von
ihnen eingerissen. Manner mit Schaufeln schleuderten Erde durch die Luft, erbauten naturli-
che Rampen. Die Holzrampen setzten ihren Vormarsch fort, aber es dauerte noch, bevor sie
eintrafen.

Um die gekreuzigte Forvalaka hatte sich eine Friedensinsel aufgetan. Man machte einen
weiten Bogen um sie herum.

Lord Jalenas Truppen gerieten allmahlich ins Wanken. Man konnte den drohenden Zusam-
menbruch sehen, noch ehe sich die Ménner umdrehten, um Blicke auf die Blockademauer zu
werfen.

Die Lady machte eine Handbewegung. Journey trieb sein Pferd die Vorderseite der Pyrami-
de hinunter. Er ritt hinter Wispers Mannern vorbei und durch ihre Reihen, stellte sich am
Rand der Ebene hinter Jalenas Division auf. Er hob seine Lanze. Sie flammte auf. Ich weil3
nicht warum, aber Jalenas Truppen fal3ten Mut, festigten ihre Reihen, drangten hier und dort
die Rebellen zurtick.

Die Lady deutete nach links. Feder raste wie vom Teufel geritten den Hang hinab und blies
dabei in ihr Horn. Sein Silberklang Ubertonte die plarrenden Fanfaren der Rebellen. Sie ritt
durch die Truppen auf der dritten Ebene und lief3 ihr Pferd vom Wall hinabspringen. Der
Sprung hétte jedes andere Pferd umgebracht. Dieses hier kam schwer auf, erlangte sein
Gleichgewicht wieder, stieg, wieherte triumphierend, als Feder in ihr Horn stief3. Wie auf der
rechten Flanke faldten auch hier die Truppen Mut und begannen, die Rebellen zuriickzudran-
gen.

Eine kleine dunkelblaue Gestalt erkletterte den Wall und flitzte um die Pyramide herum zur
Rickseite. Sie rannte den ganzen Weg bis zum Turm. Der Heuler. Verwirrt runzelte ich die
Stirn. War er abgel0st worden?

Unsere Mitte wurde zum Hauptaustragungsort des Kampfes; Fanger mihte sich wacker, die
Reihen zu halten.

Ich hdrte Gerausche, sah hin und bemerkte, dal3 der Hauptmann zur anderen Seite der Lady
herangeritten kam. Ich sah nach hinten. Etliche Pferde waren hergebracht worden. Ich starrte
auf den langen, steilen Hang zur schmalen dritten Ebene, und mir sank das Herz in die Hosen.
Sie plante doch nicht etwa einen Reiterangriff, oder?

Feder und Journey waren gute Medizin, aber die Medizin war nicht gut genug. Sie festigten
den Widerstand nur bis zum Eintreffen der Rebellenrampen.

Die Ebene ging verloren. Nicht ganz so schnell, wie ich gedacht hétte, aber dennoch verlo-
ren. Nur tausend Mann kamen davon. Ich musterte die Lady. Ihr Gesicht blieb eine starre
Maske aus Eis, dennoch spirte ich, dafl3 sie nicht unzufrieden war.

Wisper feuerte ganze Pfeilscharen in die wimmelnde Masse unter ihr. Gardisten deckten die
Rebellen mit Katapulttreffern ein.



Ein Schatten glitt Gber die Pyramide. Ich sah auf. Der Teppich des Heulers schwebte auf den
Feind zu. An den Randern kauerten Manner, die kopfgrof3e Kugeln hinabwarfen. Sie fielen
ohne sichtbare Wirkung in die Masse der Rebellen. Der Teppich trieb langsam auf das Rebel-
lenlager zu und warf noch mehr von diesen unniitzen Gegenstanden ab.

Die Rebellen brauchten eine Stunde, um auf der dritten Ebene einen festen Briickenkopf
einzurichten, und eine weitere Stunde, um genug Méanner zur Fortfiihrung des Angriffs heran-
zubringen. Wisper, Feder, Journey und Fanger setzten ihnen gnadenlos zu. Hinzukommende
Truppen stolperten Uber die Leichen ihrer Kameraden, um zur Spitze zu gelangen.

Der Heuler warf seine Kugeln im Rebellenlager ab. Ich bezweifelte, dal’3 sich dort jemand
aufhielt. Sie befanden sich alle im Kuchenausschnitt und warteten darauf, dal? sie an die Reihe
k&men, uns anzugreifen.

Die falsche Weil3e Rose lenkte ihr Pferd zum zweiten Graben. Leuchtend ritt sie inmitten
des neuen Rebellenrates. Dessen Angehorige rihrten sich kaum und wurden erst dann munter,
wenn ein Unterworfener seine Krafte gegen sie einsetzte. Gegen den Heuler hatten sie aller-
dings nichts unternommen. Offenbar gab es nichts, was sie hétten tun kdnnen.

Ich hielt nach dem Hauptmann Ausschau, der irgend etwas geplant hatte... Er stellte Berit-
tene Uber die Vorderseite der Pyramide auf. Wir wirden tatsachlich einen Angriff Gber den
Hang hinab reiten! Was fur ein Schwachsinn!

Eine innere Stimme sagte zu mir: Meine Getreuen haben nichts zu befurchten. Ich sah zur
Lady. Sie musterte mich mit einem kuhlen, koniglichen Blick. Ich wandte mich wieder der
Schlacht zu.

Sie wirde nicht mehr lange dauern. Unsere Truppen hatten die Bogen abgelegt und die
schweren Waffen aufgegeben. Sie wappneten sich. Auf der Ebene befand sich die gesamte
Horde in Bewegung. Aber es schien eine leicht verlangsamte unschliissige Bewegung zu sein.
Das war doch der Augenblick, in dem sie uns hétten Gberrennen sollen, in den Turm hineinra-
sen sollten, bevor das Tor geschlossen werden konnte. ..

Der Heuler kam aus dem Feindeslager herangerast, ein dutzendmal schneller als jedes Pferd.
Ich sah den grof3en Teppich tber uns dahinrasen und konnte nicht einmal jetzt mein Staunen
unterdriicken. Einen Augenblick verdeckte er den Kometen, glitt dann weiter auf den Turm
zu. Ein seltsames Heulen wehte zu uns herunter, wie ich es vom Heuler noch nie gehort hatte.
Der Teppich neigte sich leicht, versuchte, langsamer zu werden und krachte ein paar Ful3 un-
terhalb der Spitze in den Turm hinein.

»Mein Gott«, murmelte ich, als ich sah, wie das Ding sich knirschend verzog, wie Manner
funfhundert Fuld in die Tiefe stirzten. »Mein Gott.« Dann starb der Heuler, oder er verlor das
Bewul3tsein. Nun stirzte der Teppich selbst zu Boden.

Ich lief3 meinen Blick zur Lady wandern, die ebenfalls zugesehen hatte. Ihre Miene verén-
derte sich nicht im geringsten. Mit einer Stimme, die nur ich horte, sagte sie leise: »Du wirst
den Bogen benutzen.«

Ich erschauerte. Und eine Sekunde lang blitzten hundert Bilder so rasch in meinem Kopf
auf, daf3 ich keines davon festhalten konnte. Ich schien den Bogen zu spannen...

Sie war zornig. Ihr Zorn wurde von einer derart gewaltigen Wut gespeist, daf3 ich beim blo-
[3en Nachdenken dariiber erzitterte, obwohl ich wuldte, dald sie nicht gegen mich gerichtet war.



Das Ziel dieses Zorns war nicht schwer zu bestimmen. Der Tod des Heulers war nicht auf
Feindeshandlungen zurtickzufiihren. Es gab nur einen Unterworfenen, der dafur verantwort-
lich sein konnte. Seelenfanger. Unser ehemaliger Mentor. Der uns in so vielen Planen benutzt
hatte.

Die Lady murmelte etwas, das ich vielleicht nicht richtig verstanden hatte. Es klang wie:
»|ch habe ihr jede Chance gegeben.«

| ch flusterte: »Damit hatten wir nichts zu tun.«

»Komm mit.« Sie trieb ihr Pferd an. Es ging Uber den Rand. Ich warf einen verzweifelten
Blick auf den Hauptmann und folgte ihr.

Sie raste den Hang mit der Geschwindigkeit hinab, die Feder zuvor gezeigt hatte. Mein Reit-
tier schien wildentschlossen mithalten zu wollen.

Wir stirzten uns in eine Insel aus kreischenden Mannern um eine Saule aus Kalkstaub, die
hoch aufschol3, sich mit dem Wind ausbreitete und Rebellen und Freunde gleichermal3en ein-
hillte. Die Lady wich nicht aus.

Seelenfanger befand sich bereits auf der Flucht. Freund und Feind wollten ihm nur noch aus
dem Weg eilen. Der Tod umgab ihn. Er rannte zu Journey, drosch ihn von seinem Pferd, sal3
selbst auf, lief3 das Tier auf die zweite Ebene hinabspringen, pflugte sich dort durch die Fein-
de, ritt zur Ebene hinab und raste davon.

Mit wehendem schwarzem Haar folgte die Lady dem Pfad, den er auf getan hatte. Ich blieb
in ihrem Schatten. Ich war vollkommen verdattert, aber ich konnte nichts anderes tun. Drel-
hundert Meter hinter Seelenfanger erreichten wir die Ebene. Die Lady gab ihrem Tier die
Sporen. Meines hielt Schritt. Ich war mir sicher, dal3 eines oder beide Tiere Uber weggeworfe-
ne Waffen oder Leichen stolpern muf3ten. Dennoch waren sie und Fangers Pferd so sicher wie
auf einem gepflegten Reitweg.

Fanger raste direkt auf das Feindeslager zu und hindurch. Wir folgten ihm. Im offenen Ge-
lande dahinter begannen wir aufzuholen. Alle drei Tiere waren so unermudlich wie Ma-
schinen. Meilen huschten an uns vorbel. Mit jeder Meile holten wir fiinfzig Meter auf. Ich
umklammerte meinen Bogen und hielt mich am Alptraum fest. Ich bin nie ein religioser
Mensch gewesen, aber diesmal war ich stark versucht, zu beten.

Meine Lady war so unerbittlich wie der Tod. Ich bemitleidete Seelenfanger, wenn sie ihn
erwischte.

Seelenfanger raste eine Stral3e entlang, die sich durch eines der Taler westlich von Charm
zog. Wir befanden uns in der Nahe der Stelle, wo wir uns auf einem Huigel ausgeruht hatten
und der Kalkstaub uns gefolgt war. Mir fiel ein, was wir bei Charm durchritten hatten. Eine
regelrechte Fontane von dem Zeug, und sie hatte uns nichts anhaben konnen.

Was geschah dort gerade? War dies irgendein Plan, unsere Leute der Gnade der Rebellen
preiszugeben? Zum Ende hin war es offensichtlich geworden, dal3 die Strategie der Lady ma-
ximale Vernichtung einbezog. Dal3 nach ihrem Willen nur ein kleiner Teil jeder Seite tGberle-



ben sollte. Sie machte reinen Tisch. Unter den Unterworfenen hatte sie nur noch einen Feind.
Seelenfanger. Fanger, der beinahe gut zu mir gewesen war. Der mindestens einmal, vor der
Zahrenstiege, mir das Leben gerettet hatte, als Sturmbringer Raven und mich téten wollte.
Féanger, der als einziger Unterworfener mit mir wie ein Mensch gesprochen hatte, der mir ein
bilichen von den alten Zeiten erzahlt hatte, der auf meine unerséttliche Neugier reagiert hat-
te...

Was zur Holle machte ich eigentlich auf diesem Hoéllenritt mit der Lady auf der Jagd nach
einem Wesen, das mich ohne mit der Wimper zu zucken auffressen konnte?

Fanger umrundete eine Hugelflanke und war verschwunden, als wir Sekunden spéter dassel-
be Hindernis umritten. Die Lady zigelte ihr Tier, drehte langsam den Kopf, dann rif3 sie das
Pferd herum und hielt auf einen Wald zu, dessen Rénder bis zur Stral3e reichten. Als sie die
ersten Baume erreichte, lief3 sie ihr Pferd wieder halten. Mein Tier hielt neben ihrem an.

Die Lady warf sich von ihrem Pferd. Ohne nachzudenken, tat ich es ihr nach. Alsich wieder
auf die Beine kam, brach ihr Tier zusammen, und meines stand auf steifen Beinen da und war
tot. Faustgrof3e schwarze Brandwunden klafften in ihren Hal sen.

Die Lady deutete nach vorn und setzte sich in Bewegung. Geduckt folgte ich ihr mit aufge-
legtem Pfeil. Vorsichtig und lautlos schlich ich wie ein Fuchs durch die Biische.

Sie blieb stehen, kauerte sich nieder, zeigte auf etwas. Ich spdhte in die angegebene Rich-
tung. Husch, husch, zwei Sekunden lang rasche Bilder. Dann erstarrten sie. In vielleicht funf-
zig Ful’ Entfernung sah ich eine Gestalt mit dem Ruicken zu uns am Boden knien; sie tat ir-
gend etwas mit raschen Bewegungen. Fur die moralischen Erwagungen, die ich auf dem Weg
gehabt hatte, war jetzt keine Zeit mehr. Diese Kreatur hatte mehrere Male versucht, mich um-
zubringen. Mein Pfeil flog los, bevor ich begriff, was ich tat.

Er klatschte in den Kopf der Gestalt. Sie stirzte zu Boden. Eine Sekunde lang starrte ich sie
mit offenem Mund an und lief3 dann die Luft entweichen. So leicht...

Die Lady machte drei rasche Schritte und runzelte die Stirn. Rechts von uns raschelte etwas.
Irgend etwas ruhrte sich im Gebiisch. Sie wirbelte herum und rannte zum freien Gelénde,
schlug mir auf den Arm, als sie an mir vorbeifegte.

Sekunden spéter befanden wir uns wieder auf der Stral3e. Ein weiterer Pfeil lag auf meinem
Bogen. Ihr Arm hob sich und zeigte voraus... Fiinfzig Meter weiter glitt ein viereckiger Um-
rif3 aus dem Wald. Eine Gestalt darauf machte eine Wurfbewegung in unsere Richtung. Unter
dem Schlag, der aus keiner sichtbaren Richtung zu kommen schien, taumelte ich. Spinnweben
zogen sich tber meine Augen und lief3en meine Sicht verschwimmen. Undeutlich spiirte ich,
wie die Lady eine Handbewegung machte. Die Weben verschwanden. Ich fuhlte mich wieder
gesund. Sie deutete auf den Teppich, der sich erhob und davonflog.

Ich zog durch und schol3 ohne jede Hoffnung, dal3 mein Pfeil auf diese Entfernung ein be-
wegliches Ziel treffen wirde.

Das tat er auch nicht, aber nur deshalb, weil der Teppich heftig nach unten und zur Seite
wich, wahrend der Pfeil noch flog. Mein Schuf3 ging nur wenige Zoll hinter dem Kopf des
Teppichfahrers vorbei.

Die Lady tat etwas. Die Luft summte. Aus dem Nichts tauchte eine riesige Libelle auf, de-
rentgleichen ich schon im Wolkenwald gesehen hatte. Sie flitzte auf den Teppich zu und



schlug zu. Der Teppich drehte sich, kippte um, wackelte heftig. Sein Reiter wurde abgeworfen
und stirzte mit einem verzweifelten Aufschrei zur Erde. Als der Mann auf dem Boden auftraf,
schol3 ich einen weiteren Pfeil ab. Er zuckte kurz und blieb dann reglos liegen. Und dann wa-
ren wir bei ihm.

Die Lady rif3 unserem Opfer den schwarzen Morion herunter. Und fluchte. Leise und stetig
fluchte sie wie ein Rekrutenausbilder.

»Was?« fragte ich schlief3lich. Der Mann war tot genug, ich war damit zufrieden.

»Das ist sie nicht.« Sie wirbelte herum und starrte zum Wald. Dann sah sie zu dem schwe-
benden Teppich. Sie ruckte mit dem Kopf zum Wald. »Sieh nach, ob der andere eine Frau ist.
Sieh nach, ob das Pferd dort ist.«

Mit brodelnden Gedanken zog ich ab. Fanger war also eine Frau, ja? Auch noch schlau. Hat-
te sich darauf vorbereitet, dal3 sie mit der Lady auf den Fersen hierher gehetzt werden wirde.

Mit wachsender Furcht schlich ich mich langsam und lautlos durch das Gehdlz. Fanger hatte
jeden zum Narren gehalten und das noch kliger getan, als selbst die Lady es vorhergesehen
hatte. Was stand als nachstes auf der Liste? So viele Anschldge waren auf mein Leben verlbt
worden... War dies nicht vielleicht der Moment, die wie auch immer geartete Bedrohung
durch mich zu beenden?

Allerdings geschah nichts. Nur daf3 ich mich zur Leiche im Wald heranschlangelte, ihr einen
schwarzen Morion herunterrif3 und einen hiibschen Jungen darunter fand. Angst, Wut und
Frustration Uberwaltigten mich. Ich verpaldte ihm etliche Tritte. Nitzt ja auch viel, wenn man
totes Fleisch mif3handelt.

Der Anfall ging rasch voriber. Ich entdeckte das Lager, in dem die Ersatzmanner gewartet
hatten. Sie hatten sich dort schon eine Zeitlang aufgehalten und hatten sich auch auf einen
weiteren Aufenthalt eingerichtet. Sie hatten fir einen Monat Vorréte.

Mir fiel ein grofRes Biindel auf. Ich durchtrennte die Verschnirung und spahte hinein. Papie-
re. Ein Stapel, der achtzig Pfund wiegen mochte. Die Neugier packte mich.

Hastig blickte ich mich um, sah nichts Bedrohliches, stocherte noch tiefer. Und begriff so-
fort, was ich da entdeckt hatte. Sie gehorten zu dem Schatz, den wir im Wolkenwald ausge-
graben hatten.

Was machten sie hier? Ich hatte angenommen, dal3 Fanger sie an die Lady weitergegeben
hatte. Hal Verschworung und Gegenverschworung. Vielleicht hatte er tatséchlich einige abge-
liefert. Und vielleicht hatte er andere zurtickbehalten, von denen er glaubte, dal? sie sich spater
als nutzlich erweisen wirden. Vielleicht waren wir ihm so dicht auf den Fersen gewesen, dal3
ihm die Zeit gefehlt hatte, sie wieder an sich zu nehmen...

Vielleicht kam er bald wieder. Ich bekam wieder Angst, und blickte mich rasch um.
Nichtsruhrte sich.
Wo war er?

Sie, ermahnte ich mich. Fanger gehtrte zu den Sies.



Ich sah mich um, entdeckte Anzeichen fur die Flucht des Unterworfenen und entdeckte bald
Hufspuren, die tiefer in den Wald flhrten. Einige Schritte hinter dem Lager fuhrten sie zu
einem schmalen Pfad. Ich kauerte mich hin, spahte einen Weg im Wald entlang, sah goldene
Punkte, die in Sonnenlichtstrahlen schwebten. Ich versuchte mir Mut zum Weitergehen zu
machen.

Komm zu mir, sagte eine Stimme in meinem Geist. Komm her.

Die Lady. Erleichtert, dal3 ich dem Pfad nicht folgen muf3te, kehrte ich wieder um. »Es war
ein Manng, sagte ich, als ich mich der Lady néherte.

»lch dachte es mir schon.« Sie hielt den Teppich unter ihrer Hand, er schwebte zwei Ful3
Uber dem Boden. »Steig auf.«

Ich schluckte und tat, wie mir geheif3en. EsS war so, as ob man aus tiefem Wasser in ein
Boot klettert. Zweimal fiel ich beinahe hinunter. Als sie mir hinauffolgte, sagte ich zu ihr: »Er
—sie—Dblieb auf dem Pferd und ist dann dem Pfad durch die Walder gefolgt.«

»|n welche Richtung?«
»Nach Stden.«

Rasch stieg der Teppich in die Hohe. Unter uns wurden die toten Pferde schnell kleiner. Wir
schwebten Gber den Wald voran. Mein Magen fuhlte sich so an, als ob ich in der Nacht zuvor
etliche Gallonen Wein getrunken hétte.

Die Lady fluchte leise. Schliefdlich sagte sie laut: »Die verdammte Schlampe. Sie hat uns al-
le zum Narren gehalten. Einschlief3lich meines Gatten.«

Ich schwieg. Im Augenblick erwog ich das Fir und Wider, ob ich die Papiere erwahnen soll-
te. Sicher wére sie daran interessiert. Aber das war ich auch, und wenn ich sie jetzt erwahnte,
wurde ich nie wieder eine Chance bekommen, sie durchzusehen.

»|ch wette, genau das hat sie getan. Sie hat sich der anderen Unterworfenen entledigt, indem
sie vorgab, Teil ihrer Verschworung zu sein. Dann wére ich an der Reihe gewesen. Und dann
hétte se den Dominator einfach in der Erde gelassen. Alles hétte ihr gehort, und sie hétte ihn
weiter festhalten kdnnen. Ohne Hilfe kann er nicht ausbrechen.« Sie dachte eher laut, als daf
sie direkt mit mir sprach. »Und ich habe die Beweise Ubersehen. Oder achtete nicht darauf. Es
war alles die ganze Zeit so offensichtlich. Hinterhaltige Schlampe. Dafir soll sie brennen.«

Wir gingen in den Sturzflug Uber. Fast gab ich das wenige in meinem Magen wieder von
mir. Wir fielen in ein Tal, das sich tiefer als die meisten anderen in dieser Gegend in den Bo-
den schnitt, obwohl zu beiden Seiten die Hugel nicht hoher als zweihundert Ful3 aufragten.
Wir wurden langsamer.

»Den Pfeil«, sagte sie. Ich hatte vergessen, ein neues Geschol3 bereit zu machen.

Eine Meile oder so flogen wir langsam in das Tal hinein und dann einen Hang hinauf, bis
wir neben einem Vorsprung aus Sedimentgestein zum Stillstand kamen. Dort schwebten wir



reglos neben dem Felsen. Ein scharfer kalter Wind wehte. Meine Hande wurden steif. Wir
waren weit vom Turm entfernt in einer Gegend, wo der Winter herrschte. Ich bibberte unauf-
horlich.

Die einzige Warnung bestand in einem leisen: »Halt dich fest.«

Der Teppich schol3 los. Eine Viertelmeile vor uns hatte sich eine Gestalt tief Gber den Nak-
ken eines dahinrasenden Pferdes gebeugt. Die Lady ging tiefer, bis wir nur zwei Fuld Gber
dem Boden dahinjagten.

Fanger sah uns. In einer abwehrenden Geste rif3 sie eine Hand in die Hohe. Wir kamen her-
an. Und ich schol3.

Der Teppich schlug mir entgegen, als die Lady ihn hochrif3 und noch versuchte, tber Rof3
und Reiter hinwegzuziehen. Es war nicht genug. Der Aufprall lief3 den Teppich wanken.
Rahmenteile knarrten und brachen. Wir wirbelten durch die Luft. Verzweifelt hielt ich mich
fest, wahrend Himmel und Erde um mich kreiselten. Ein weiterer Ruck, als wir aufschlugen,
weiteres Wirbeln, als wir uns immer wieder tberschlugen. Ich stief3 mich ab.

Schwankend war ich einen Augenblick spéter wieder auf den Beinen und legte in rasender
Eile einen weiteren Pfeil auf. Fangers Pferd lag mit einem gebrochenen Bein am Boden. Ne-
ben der Stute kroch Fanger benommen auf Handen und Knien. Aus ihrer Hufte ragte eine
silberne Pfeilspitze, die anklagend auf mich zeigte.

Ich schof3. Und schold wieder und wieder, wéhrend ich daran dachte, welche schreckliche
Vitalitét der Hinker im Wolkenwald gezeigt hatte, nachdem ihn Raven mit einem Pfeil nie-
dergestreckt hatte, auf dem die Macht seines wahren Namens aufgepragt worden war. Angst-
erfullt rif3 ich mein Schwert heraus, nachdem ich meinen letzten Pfeil verschossen hatte. Ich
rannte los. Ich welil3 nicht, wie ich nach den vergangenen Geschehnissen diese Waffe noch im
Besitz haben konnte. Ich erreichte Fanger, hob die Klinge an und schlug mit einem wilden
beidhandigen Streich zu. Es war der furchtbarste, kraftvollste Schlag, den ich je getan hatte.
Seelenfangers Kopf rollte tiber den Boden. Der Sichtschutz des Morion sprang auf. Ein Frau-
engesicht starrte mich mit einem anklagenden Blick an. Eine Frau, die fast genauso aussah
wie die, mit der ich hierher gekommen war.

Fangers Augen richteten sich auf mich. lhre Lippen versuchten, Worte zu bilden. Erstarrt
blieb ich stehen und fragte mich, was das alles bedeuten sollte. Und aus Fénger wich das Le-
ben, bevor ich die Botschaft begriff, die sie mir mitzuteilen versuchte.

Zehntausend Mal wiirde ich zu diesem Augenblick zurtickkehren, zehntausend Mal wirde
ich die Nachricht von den sterbenden Lippen zu lesen versuchen.

Die Lady kroch zu mir heran, wobei sie ein Bein hinter sich herzog. Aus Gewohnheit drehte
ich mich um, kniete nieder. »Es ist gebrochen«, sagte sie. »Es macht nichts. Das kann war-
ten.« Ihr Atem ging flach und schnell. Einen Augenblick lang dachte ich, dal3 es an den
Schmerzen lag. Dann sah ich, dal3 sie den Kopf anstarrte. Sie begann zu kichern.

Ich sah auf das Gesicht, das dem ihren so sehr glich, dann auf sie. Sie stiitzte eine Hand auf
meine Schulter und lief3 zu, dal3 ich etwas von ihrem Gewicht abfing. Vorsichtig stand ich auf
und legte einen Arm um sie. »lch habe dieses Biest nie leiden kdnnen, sagte sie. »Nicht ein-
mal, als wir Kinder waren...« Sie warf mir einen wachsamen Blick zu und schwieg abrupt.
Das Leben wich aus ihrem Gesicht. Sie wurde wieder zur Eiskonigin.



Wenn es jemals den Funken einer absonderlichen Liebe in mir gegeben hatte, wie meine
Brider behaupteten, so erstarb er nunmehr endgultig. Ich sah ganz deutlich, was die Rebellen
vernichten wollten — jener Teil der Bewegung, der wahrlich der Weil3en Rose angehdrte und
sich nicht aus den Marionetten des Ungeheuers zusammensetzte, das diese Frau erschaffen
hatte und das sie jetzt vernichten lassen wollte, damit es seine eigene Form des Bosen wieder
in die Welt bringen konnte. In diesem Augenblick hétte ich ihren Kopf mit Freuden dem ihrer
Schwester hinzugesellt.

Zum zweiten Mal, wenn man Fanger glauben konnte. Der zweiten Schwester. Das hier ver-
diente keine Bundnistreue.

Fur das personliche Glick des einzelnen, fur die Macht des einzelnen, fur den Betrag an
Widerstand, den jemand zu leisten vermag, gibt es Grenzen. Ich hatte nicht mehr die Kraft,
meinem Impuls die Tat folgen zu lassen. Vielleicht spéter. Als der Hauptmann in Seelenfan-
gers Dienste getreten war, hatte er einen Fehler gemacht. Wirde meine Sonderstellung aus-
reichen, ihm diesen Dienst wieder auszureden, weil unsere Verpflichtung mit Fangers Tod
geendet hatte?

Ich bezweifelte es. Zumindest wirde ein schwerer Kampf darum gefiihrt werden missen.
Insbesondere, falls er, wie ich vermutete, dem Syndikus in Beryll den Weg auf die andere
Seite geebnet hatte. Unter der Annahme, dal3 wir die Schlacht Gberlebten, schien die Existenz
der Kompanie nicht in unmittelbarer Todesgefahr zu sein. Einen weiteren Verrat wirde er
nicht gutheiRen. Im Konflikt der Grundeinstellungen wiirde er ihn fiir das groRere Ubel hal-
ten.

Gab es denn noch eine Kompanie? Die Schlacht um Charm hatte nicht deshalb aufgehdrt,
weil die Lady und ich uns absentiert hatten. Wer wulfite schon, was geschehen war, wéhrend
wir einem abtrinnigen Unterworfenen hinterhergeflitzt waren?

Ich warf einen Blick zur Sonne und stellte Uberrascht fest, dal? nur etwas mehr als eine Stun-
de verstrichen war.

Auch die Lady dachte an Charm. »Zum Teppich, Arzt«, sagte sie. »Wir sollten wieder zu-
ruckfliegen.«

Ich half ihr beim Humpeln zu den Uberresten von Fangers Teppich. Er war halb zerstort,
aber sie glaubte, dal? er noch funktionieren wirde. Ich setzte sie drauf, sammelte den Bogen
ein, den sie mir gegeben hatte, und setzte mich vor sie. Sie flusterte etwas. Knarrend erhob
sich der Teppich. Er erwies sich als sehr unsicherer Sitzgrund.

Ich sal3 mit geschlossenen Augen da und lag mit mir im Widerstreit, wéhrend sie um die
Stétte von Fangers Ende kreiste. Ich glaubte nicht an das Bose als aktive Macht, nur als
Standpunkt, dennoch hatte ich genug gesehen, um meine eigene Philosophie in Frage zu stel-
len. Wenn die Lady nicht das gestaltgewordene Bose war, war sie ihm doch so ahnlich, dal? es
kaum eine Rolle spielte.

Wir flogen wackelnd zum Turm zurtick. Als ich die Augen wieder 6ffnete, konnte ich den
grof3en Block schrag am Horizont erkennen, wie er allméhlich gréf3er wurde. 1ch wollte nicht
dorthin zurck.



Wir uberflogen den Felsengrund westlich von Charm in hundert Fuf3 H6he und kamen kaum
voran. Die Lady mufite sich voll konzentrieren, um den Teppich tGberhaupt in der Luft zu hal-
ten. Ich hatte Angst, dal? das Ding hier abstiirzen oder Gber dem Rebellenheer seinen Geist
aufgeben wirde. Ich beugte mich vor, spéhte das Felsgewirr unter uns aus und versuchte, ei-
nen Platz fur die Bruchlandung auszusuchen.

Dabei sah ich auch das Madchen.

Wir hatten das Gewirr zu drei Viertel Uberquert. Ich sah, wie sich etwas rihrte. »H&?« Dar-
ling beschattete sich die Augen und sah zu uns auf. Eine Hand huschte aus dem Schatten und
zerrte siein ein Versteck.

Ich sah verstohlen zur Lady. Sie hatte nichts bemerkt. Sie war zu sehr damit beschéftigt, uns
in der Luft zu halten.

Was war hier los? Hatten die Rebellen die Kompanie in die Felsen getrieben? Warum sah
ich sonst niemanden?

Mit Mihe gewann die Lady allmé&hlich an Hohe. Vor mir tat sich der Kuchenausschnitt auf.

Ein Alptraumland. Zehntausende tote Rebellen bedeckten es. Die meisten waren in Formati-
on gefallen. Die Ebenen waren mit Toten beider Parteien Gbersdt. Auf einem schragen Flag-
genstock flatterte auf der Spitze der Pyramide ein Banner der Weil3en Rose. Nirgends sah ich
jemanden, der sich noch riihrte. Bis auf das Geraune eines kalten Nordwinds war das Land in
Schweigen gehdillt.

Einen Augenblick lang war die Lady abgelenkt. Ein Dutzend Ful3 Gber dem Boden fing sie
uns wieder ab.

Bis auf Fahnen, die sich im Wind wiegten, regte sich nichts. Das Schlachtfeld sah aus wie
den Wahnvorstellungen eines irrsinnigen Kiinstlers entsprungen. Die oberste Schicht der toten
Rebellen lag da, als ob sie unter schrecklichen Qualen gestorben seien. Ihre Anzahl lief3 sich
nicht einmal schétzen.

Wir stiegen uber die Pyramide auf. Der Tod war um sie herum auf den Turm zugefegt. Das
Tor stand offen. In seinem Schatten lagen Rebellenleichen.

Sie waren eingedrungen.

Auf der Pyramide befand sich nur eine Handvoll Leichen, die alle zu den Rebellen gehorten.
Meine Kameraden muf3ten es bis in den Turm geschafft haben.

In den gewundenen Korridoren waren sie immer noch am Kampfen. Das Gebaude war fir
ein rasches Uberwinden zu gewaltig. Ich lauschte, konnte jedoch nichts horen.

Dreihundert Fuld ragte der Turm tber uns auf. Wir konnten nicht hoher steigen... Eine Ge-
stalt erschien oben und winkte. Sie war klein und trug einen braunen Mantel. Ich klappte den
Mund auf. Mir fiel nur ein Unterworfener ein, der Braun getragen hatte. Hinkend kam er zu
einem besseren Aussichtspunkt und winkte immer noch. Der Teppich stieg muhsam auf.
Noch zweihundert Ful3. Einhundert. Ich sah auf das Panorama des Todes hinunter. Eine Vier-
telmillion Menschen? Unfal3bar. Zu gewaltig, dal3 es wirklich etwas bedeutet hétte. Selbst als
der Dominator auf dem Hohepunkt seiner Macht stand, hatte es Schlachten dieses Ausmal3es
nicht gegeben...



Ich sah kurz zur Lady. Sie hatte dies in die Wege geleitet. Jetzt wirde sie die uneinge-
schrankte Herrscherin tber die Welt sein — wenn der Turm die darin tobende Schlacht tber-
stand. Wer konnte sich ihr dann noch in den Weg stellen? Die Manner eines Kontinentes la-
gen tot unter uns...

Ein halbes Dutzend Rebellen kam aus dem Tor herausgestirmt. Sie schdssen mit Pfeilen auf
uns. Nur einige wenige erreichten kraftlos die Hohe des Teppichs. Die Soldaten stellten den
Beschil? ein und warteten ab. Sie wul3ten, dal3 wir in Schwierigkeiten waren.

Funfzig Ful3. Finfundzwanzig. Auch mit Hilfe des Hinkers hatte die Lady ihre liebe Mihe.
Ich zitterte im Wind, der drohte, uns gegen den Turm zu werfen. Mir fiel der lange Sturz des
Heulers ein. Wir waren jetzt genauso hoch, wie er gewesen war.

Ich sah kurz auf die Ebene und entdeckte die Forvalaka. Sie hing schlaff an ihrem Kreuz,
aber ich wul3te, dal3 sie noch am Leben war.

Manner gesellten sich zum Hinker. Einige hatten Seile bei sich, andere Lanzen oder lange
Stangen. Wir stiegen immer langsamer auf. Es wurde geradezu lachhaft spannend; der sichere
Hafen war fast in Griffweite, aber eben nur fast.

Ein Seilende fiel mir in den ScholR. Ein Feldwebel der Garde brillte: »Bind sie daran fest.«

»Was ist mit mir, Arschloch?« Ich bewegte mich mit dem Tempo eines wachsenden Felsens;
ich hatte Angst, das Gleichgewicht des Teppichs zu geféhrden. Kurz spielte ich mit dem Ge-
danken, einen falschen Knoten zu kntipfen, der sich unter Zug 6ffnete. Ich mochte die Lady
nicht mehr besonders. Wenn es sie nicht mehr gab, wirde die Welt besser dran sein. Fanger
war eine morderische Rénkeschmiedin gewesen, deren Ehrgeiz Hunderte in den Tod ge-
schickt hatte. Sie hatte ihr Schicksal verdient. Um wieviel mehr dann diese Schwester, die
Tausende Uber die Schattenstral3e gejagt hatte?

Ein zweites Seil baumelte herab. Ich knotete mich fest. Wir waren funf Fuld von der Spitze
entfernt und konnten nicht mehr hdher. Die Manner an den Seilen zogen an. Der Teppich
stief? gegen den Turm. Stangen kamen herunter. 1ch packte eine.

Unter mir rutschte der Teppich weg.
Eine Sekunde lang glaubte ich, ich wére so gut wie tot. Dann zog man mich hinauf.

Man sagte mir, dal3 unten heftige K&mpfe tobten. Der Hinker beachtete mich Uberhaupt
nicht und hastete davon, um sich wieder in das Getimmel zu stiirzen. Ich streckte mich nur
auf dem Turm aus und war froh, in Sicherheit zu sein. Ich machte sogar ein kurzes Nicker-
chen. Ich erwachte allein mit dem Nordwind und einem schwach leuchtenden Kometen tiber
dem Horizont. Ich stieg hinab, um das Ergebnis des Endspiels vom Grol3en Plan der Lady zu
erfahren.

Sie siegte. Von hundert Rebellen Gberlebte kaum einer, und von denen hatten sich die mei-
sten schon frih abgesetzt.

Der Heuler hatte mit den von ihm abgeworfenen Kugeln Krankheit verbreitet. Kurz nach-
demdie Lady und ich die Verfolgung von Seelenfanger aufgenommen hatten, erreichte sie ihr
kritisches Stadium. Die Zauberer der Rebellen konnten nichts Nennenswertes dagegen aus-
richten. Daher auch die dahingemahten Toten.



Dennoch erwiesen sich viele Feindestruppen als teilweise oder zur Ganze immun, und von
unserer Seite entkamen nicht alle der Ansteckung. Die Rebellen nahmen die oberste Ebene
ein.

An diesem Punkt hatte der Plan vorgesehen, dal3 die Schwarze Schar zum Gegenangriff vor-
ging. Der rehabilitierte Hinker sollte ihnen mit Mannern aus dem Turm beistehen. Aber die
Lady war nicht da, um den Angriff zu befehlen. In ihrer Abwesenheit ordnete Wisper einen
Rickzug in den Turm an.

Das Innere des Turmes bestand nunmehr aus einer Serie von Todesfallen, die nicht nur von
den Osttruppen des Heulers, sondern auch aus ehemals Verwundeten bemannt wurden, die in
den Néchten zuvor hineingebracht und durch die Kréfte der Lady geheilt worden waren.

Lange bevor ich durch das Labyrinth zu meinen Brudern vordringen konnte, fanden die
Kampfe ein Ende. Als ich schliefdlich ihre Spur kreuzte, erfuhr ich, daf? ich Stunden zurtick-
lag. Sie hatten den Turm mit dem Befehl verlassen, eine Wachreihe auf der HOhe der alten
Palisade zu bilden.

Weit nach Einbruch der Nacht erreichte ich die Bodenebene. Ich war mide. Ich wollte nur
Ruhe, Frieden, vielleicht einen Garnisonsposten in einer kleinen Stadt... Mein Verstand arbei-
tete nicht besonders gut. Ich hatte Dinge zu erledigen, Argumente anzubringen, eine Schlacht
mit dem Hauptmann auszutragen. Er wirde keine weitere Verpflichtung verraten wollen. Es
gibt die korperlich Toten und die moralisch Toten. Meine Kameraden gehérten zu den letzte-
ren. Sie wirden mich nicht verstehen. EImo, Raven, Candy, Einauge, Goblin, sie wiirden sich
so verhalten, als ob ich in einer fremden Sprache zu ihnen reden wirde. Und dennoch, konnte
ich sie deshalb verurteilen? Sie waren meine Bruder, meine Freunde, meine Familie und han-
delten innerhalb dieses Rahmens moralisch. Also fiel die Last auf mich. Ich muf3te sie davon
Uberzeugen, dal? es noch eine hthere Verpflichtung gab.

Ich stapfte durch getrocknetes Blut, stieg Uber Leichen hinweg, fihrte Pferde mit mir, die
ich aus den Stéllen der Lady abgezogen hatte. Warum ich mehrere mitnahm, ist mir selbst ein
Rétsel, von einer vagen Vorstellung einmal abgesehen, dal3 sie vielleicht nitzlich sein wr-
den. Das Pferd, das Feder geritten hatte, nahm ich selbst, weil ich keine Lust zum Laufen hat-
te.

Ich blieb stehen und sah zu dem Kometen auf. Er machte einen ausgelaugten Eindruck.
»War diesmal wohl nichts, oder?« fragte ich ihn. »Ich kann nicht sagen, dal3 mich das sonder-
lich betriibt.« Ein falsches Kichern. Wie konnte ich auch? Wenn dies die Stunde der Rebellen
gewesen wére, wie sie geglaubt hatten, dann wére ich jetzt tot.

Bevor ich das Lager erreichte, hielt ich noch zweimal an. Beim ersten Mal horte ich leises
Fluchen, als ich die Uberreste des unteren Blockadewalls erreichte. Ich naherte mich dem
Gerausch und entdeckte Einauge, der vor der gekreuzigten Forvalaka auf dem Boden sal3. Mit
leiser Stimme sprach er unaufhorlich in einer Sprache, die ich nicht verstand. Er war so kon-
zentriert, dald er mich nicht kommen hérte. Er horte auch nicht, wie ich mich eine Minute sp&-
ter angewidert zurtickzog.

Einauge kassierte die Schulden fur den Tod seines Bruders Tom-Tom ein. So wie ich ihn
kannte, wurde das noch Tage in Anspruch nehmen.

Ein zweites Mal blieb ich an der Stelle stehen, von der aus die falsche Weil3e Rose der
Schlacht zugesehen hatte. Reglos lag sie da, sehr tot in sehr jungen Jahren. lhre zauberkréfti-



gen Freunde hatten ihren Tod nur noch schlimmer gemacht, als sie versucht hatten, sie vor der
Seuche des Heulers zu retten.

»Und soviel dazu.« Ich sah zum Turm zurtick, zum Kometen. Sie hatte gewonnen...

Hatte sie das tatsachlich? Was hatte sie denn eigentlich erreicht? Die Vernichtung der Rebel-
len? Aber sie waren die Werkzeuge ihres Gatten geworden, eines noch groReren Ubels. Ei-
gentlich war er hier besiegt worden, wenngleich auch nur er, sie und ich das wuf3ten. Das gro-
Rere Bose war aufgehalten worden. Aul3erdem war das Ideal der Rebellen durch eine reini-
gende, hértende Flamme geschritten. In einer Generation...

Ich bin kein religioser Mensch. Ich kann mir einfach keine Gotter vorgellen, die es irgend
etwas schert, was die Menschen Schabiges treiben. Ich meine, logischerweise wirden Wesen
dieser Grol3e das einfach nicht tun. Aber vielleicht gibt es eine Kraft, die zum grof3eren Guten
wirkt, die von unserem Unterbewul3tsein gemeinsam erschaffen wird und zu einer unabhéngi-
gen Macht wird, die grof3er ist als die Summe ihrer Telle.

Und da sie geistigen Ursprungs ist, ist sie nicht an die Zeit gebunden. Vielleicht kann sie al-
les zu jeder Zeit sehen und Spielfiguren in Bewegung setzen, so dal3 der Sieg von Heute zum
Eckstein der Niederlage von Morgen wird.

Vielleicht spielte die Mudigkeit meinem Verstand Streiche. Einige Sekunden lang glaubte
ich, dal3 ich die Landschaft von Morgen sah, wie sich der Triumph der Lady wie eine Schlan-
ge wand und wéahrend des néchsten Kometendurchgangs ihre Vernichtung einleitete. Ich sah
eine wahre Weil3e Rose ihre Standarte zum Turm tragen, sah sie und ihre Kampen so deutlich
vor mir, alsob ich an jenem Tag selbst dort war ...

Ich schwankte im Sattel von Feders Pferd wie vom Donner gertihrt und vollkommen verang-
stigt. Denn wenn diese Vision zutraf, dann kannte ich die Weil3e Rose. Hatte sie schon seit
einem Jahr gekannt. Sie war meine Freundin. Und ich hatte sie wegen einer Behinderung von
der Liste gestrichen...

Ich trieb die Pferde zum Lager. Als mich schlie3lich ein Wachter anrief, hatte ich wieder
gentigend Zynismus aufgebaut, um die Vision abzutun. Ich hatte einfach zuviel an einem Tag
durchgemacht. Typen wie ich sind keine Propheten. Schon gar nicht fir die falsche Seite.

Elmos Gesicht war der erste vertraute Anblick fir mich. »Gott, du siehst furchtbar aus«, sag-
te er. »Bist du verletzt

Ich konnte nur noch den Kopf schiitteln. Er zerrte mich vom Pferd und legte mich irgendwo
ab, und das war fur Stunden das Letzte, an das ich mich erinnern konnte. Nur dal3 meine
Traume so unzusammenhéangend und zeitlich ungebunden wie meine Vision waren und daf3
sie mir Uberhaupt nicht gefielen. Und ich konnte ihnen nicht entfliehen.

Allerdings ist der Verstand wunderbar elastisch. Innerhalb von Augenblicken nach meinem
Erwachen schaffte ich es, die Traume zu vergessen.



SIEBTES KAPITEL
Rose

Der Streit mit dem Hauptmann tobte zwel Stunden lang. Er war unnachgiebig. Meine Ar-
gumente, mochten sie juristischer oder auch moralischer Art sein, wurden von ihm nicht ak-
zeptiert. Mit der Zeit mischten sich auch andere ein, als sie wegen irgendwelcher Anfragen
zum Hauptmann kamen. Als ich dann wirklich in die Luft ging, waren die meisten Fihrungs-
personlichkeiten der Kompanie anwesend: Der Leutnant, Goblin, Schweiger, Elmo, Candy
und einige neue Offiziere, die wir hier in Charm angeworben hatten. Die geringflgige Unter-
stutzung, die mir zuteil wurde, kam aus Uberraschenden Quellen. Schweiger stand auf meiner
Seite. Ebenso zwei der neuen Offiziere.

Ich stapfte aus dem Zelt. Schweiger und Goblin folgten mir. Ich war himmelschreiend wi-
tend, aber ihre Reaktion Uberraschte mich dennoch nicht. Da die Rebellen besiegt waren, gab
es nur wenig, das die Kompanie zum Uberlaufen hétte veranlassen kénnen. Der anderen Seite
stand das Wasser bis zum Hals. Fragen nach Recht und Unrecht klangen eigentlich nur blod.
Wen scherte es im Grunde genommen?

Noch war es frilh am Tag nach der Schlacht. Ich hatte nicht gut geschlafen und stand unter
Dampf. Ich versuchte durch munteres Aufundabmarschieren die Spannung abzubauen.

Goblin behielt mich im Auge und vertrat mir den Weg, als ich mich einigermal3en beruhigt
hatte. Schweiger beobachtete uns aus der Néhe. Goblin fragte: »Konnen wir miteinander re-
den«

»Geredet habe ich schon. Niemand hort mir zu.«

»Du bist zu streitstichtig. Komm hier riber und setz dich hin.« Hier riber erwiessich als ein
Haufen Ausriistung neben einem Lagerfeuer, an dem einige Manner etwas kochten und ande-
re Tonk spielten. Die Ubliche Bande. Sie sahen aus den Augenwinkeln zu mir und zuckten die
Achseln. Sie schienen sich allesamt Sorgen zu machen. Als ob sie um meinen Geisteszustand
besorgt wéren.

Vermutlich hétte ich, wenn einer von ihnen vor einem Jahr das gleiche getan hétte wie ich,
wohl dasselbe empfunden. Ehrliche Verwirrung und Sorge auf der Grundlage der Zuneigung
zu einem Kameraden.

Ihr Starrkdpfigkeit brachte mich auf die Palme, aber da konnte ich nicht lange bleiben, denn
indem sie Goblin zu mir geschickt hatten, hatten sie auch bewiesen, dal3 es ihnen etwas aus-
machte.

Still und zunéchst etwas murrisch nahm das Spiel seinen Fortgang und wurde schliefdlich
lebhaft, als man Klatsch tiber den Schlachtverlauf austauschte.

Goblin fragte: »Was ist gestern geschehen, Croaker 2«
»Das habe ich euch doch gesagt.«

Freundlich meinte er. »Wie wére es, wenn wir das noch einmal durchgehen? Etwas detail-
lierter.« Ich wuldte, was er gerade tat. Ein bifichen Geistestherapie, weil er davon ausging, daf3
das langere Zusammensein mit der Lady meinen Verstand durcheinander gebracht hatte. Er
hatte recht. Das hatte es auch. Es hatte mir zudem die Augen getffnet, und das versuchte ich



ganz deutlich herauszustreichen, als ich meinen Tagesablauf unter Aufbietung der Fahigkeiten
wiedergab, die ich mir beim Niederkritzeln dieser Annalen angeeignet hatte. Ich hoffte, ihn
davon Uberzeugen zu kénnen, dal3 meine Haltung verntinftig und moralisch war, wéhrend dies
bei allen anderen nicht der Fall war.

»Hast du gesehen, was er gemacht hat, als die Kerle von Oar sich von hinten an den Haupt-
mann heranschleichen wollten« fragte einer der Kartenspieler. Sie schwatzten gerade Uber
Raven. Ich hatte ihn bis eben vollig vergessen. Ich stellte meine Ohren auf und lauschte auf
etliche Geschichten Uber sein wahnwitziges Heldentum. Nach ihrem Gesprach zu urteilen
hatte Raven jedem in der Kompanie mindestens einmal das L eben gerettet.

Jemand fragte: »Wo ist er eigentlich?«

Jede Menge Kopf schitteln. Jemand meinte: »Hat wohl ins Gras gebissen. Der Hauptmann
hat einen Trupp ausgeschickt, der unsere Toten einsammeln soll. Wahrscheinlich kénnen wir
heute nachmittag zugucken, wie er in die Grube geht.«

»Was ist mit der Kleinen passiert?«
Elmo schnaubte. »Wenn du ihn findest, dann hast du auch sie gefunden.«

»Wo du gerade von der Kleinen redest, hast du eigentlich gesehen, was passiert i, als sie
versucht haben, den Zweiten Zug mit so ‘ner Art Keulenzauber auszuschalten? Das war ei-
genartig. Die Kleine tat so, als sei Uberhaupt nichts passiert. Alle anderen fielen um wie die
Steine. Sie machte nur ein verdutztes Gesicht und rittelte an Raven herum. Rumms kommt er
wieder auf die Beine und macht sich ans Hacken. Sie hat sie alle wachgertttelt. Als ob die
Magie ihr nichts anhaben konnte, oder s0.«

Ein anderer sagte: »Vielleicht deshalb, weil sie taub ist. Vielleicht war die Magie ja irgend-
ein Klang.«

»Ach, wer weil3 das schon? Aber schon schade, dal? sie es nicht geschafft hat. Hatte mich ir-
gendwie daran gewdhnt, dal3 sie hier herumlungert.«

»Genau wie mit Raven. Den brauchen wir, damit Einauge nicht schummelt.« Alle lachten.

Ich sah zu Schweiger, der meiner Unterhaltung mit Goblin zuhorte. Ich schiittelte den Kopf.
Er hob eine Augenbraue. Mit Hilfe von Darlings Gebardensprache sagte ich zu ihm: Se sind
nicht tot. Er mochte Darling ebenfalls.

Er sand auf, stellte sich hinter Goblin, ruckte mit dem Kopf. Er wollte allein mit mir spre-
chen. Ich l6ste mich aus dem Gesprach und ging ihm nach.

Ich erklarte, dal3 ich Darling auf der Rickkehr von meinem Ausflug mit der Lady gesehen
hatte, dai3 ich den Verdacht hegte, dal3 sich Raven Uber die eine Stral3e absetzen wirde, die er
fur unbewacht hielt. Schweiger runzelte die Stirn und wollte den Grund wissen.

»Keine Ahnung. Du weil3t doch, wie er sich in letzter Zeit aufgefuhrt hat.« Meine Visionen
oder Traume erwahnte ich nicht; mittlerweile kamen sie mir wie Hirngespinste vor. »Viel-
leicht hat er von uns die Nase voll.«

Schweiger lachelte auf eine Art, die deutlich besagte, dal3 er davon kein Wort glaubte. Er ge-
stikulierte: Ich will wissen, warum. Was wei (3t du davon? Er ging davon aus, dald ich mehr als



alle anderen Uber Raven und Darling wuf3te, weil ich standig nach personlichen Einzelheiten
Ausschau halte, dieich in die Annalen schreibe.

»lch weil3 nichts, was du nicht auch weil3t. Er hing mehr bei dem Hauptmann und bei Pokel
herum als bei allen anderen.«

Er dachte etwa zehn Sekunden lang nach, dann signalisierte er: Sattle zwei Pferde. Nein, vier
Pferde und Vorrate. Wir sind vielleicht ein paar Tage unterwegs. Ich werde mich umhoren.
Seine Haltung lief3 eine Gegenrede gar nicht zu.

Mir war es recht. Schon wahrend des Gespréaches mit Goblin dachte ich, dal3 ich mal einen
Ausritt machen konnte. Ich hatte es mir aus dem Kopf geschlagen, weil mir keine Méglichkeit
einfiel, Raven auf der Spur zu bleiben.

Ich ging zu dem Zaun, an dem Elmo letzte Nacht die Pferde festgebunden hatte. Einen Au-
genblick sann ich Uber die Mdglichkeit nach, dal? eine hthere Macht existierte, die uns hin
und her schob. Ich brachte ein paar Manner dazu, dal? sie mir die Pferde sattelten, wéhrend ich
loszog und Pokel einige Vorréte aus dem Kreuz leierte. Mit ihm war das schon etwas schwie-
riger. Er wollte die personliche Bestétigung des Hauptmanns. Wir kamen zu einer Uberein-
kunft, laut derer ihm eine spezielle Erwdhnung in den Annalen zuteil werden wiirde.

Am Ende der Verhandlungen kam Schweiger heran. Sobald wir die Vorréte auf die Pferde
geladen hatten, fragte ich. »Hast du was rausgekriegt

Er meinte: Nur dal3 der Hauptmann bestimmte Kenntnisse hat, die er nicht preisgibt. Ich
glaube, es hatte mehr mit Darling als mit Raven zu tun.

Ich grunzte. Da war es schon wieder... Der Hauptmann war auf eine |dee gekommen, die
der meinen dhnelte? Und hatte sie heute morgen wahrend unseres Streites gehabt? Hmm. Er
hatte einen gewundenen Verstand.

Ich glaube, dal3 Raven ohne die Erlaubnis des Hauptmanns, aber mit seinem Segen ab-
gehauen ist. Hattest du Pokel danach befragt?

»|ch dachte, das wirdest du tibernehmen.«
Er schittelte den Kopf. Dazu hatte er keine Zeit gehabt.

»Dann mach es jetzt. Ich mul3 mir noch ein paar Sachen zusammensuchen.« Ich hastete zum
Lazarettzelt, legte meine Waffen an und grub ein Geschenk aus, das ich fir Darlings Geburts-
tag aufgespart hatte. Dann spiirte ich ElImo auf und sagte ihm, dal3 ich etwas von meinem An-
teil an dem Geld gebrauchen kdnnte, das wir in Rosen einkassiert hatten.

»Wieviel denn?«
»Soviel, wie ich kriegen kann.«

Er sah mich lange an und entschlof’ sich, auf Fragen zu verzichten. Wir gingen zu seinem
Zelt und z&hlten es rasch ab. Die Manner wuf3ten nichts von dem Geld. Das Geheimnis blieb
bei denen von uns verschlossen, die auf der Jagd nach Raker nach Rosen gegangen waren.
Allerdings fragten sich einige, wie Einauge es schaffte, seine Spielschulden zu bezahlen,
wenn er doch niemals gewann und keine Zeit fir seine Ublichen Schwarzmarktgeschéfte hatte.



Elmo folgte mir, als ich sein Zelt verlief3. Wir fanden Schweiger bereits im Sattel mit bereit-
stehenden Pferden. »Ein Ausritt, ja?« fragte er.

»Genau.« Ich schnallte den Bogen fest, den die Lady mir geschenkt hatte, und stieg auf.

Elmo musterte uns aus verengten Augen und sagte dann. »Viel Glick.« Er drehte sich um
und ging davon. Ich sah Schweiger an.

Er signalisierte: Pokel tduscht ebenfalls Unwissenheit vor. Ich konnte ihm immerhin entlok-
ken, dal? er an Raven gestern vor Beginn des Kampfes Extrarationen ausgegeben hat. Er weil3
ebenfalls etwas.

Na prima. Alle schienen sich am Ratespiel beteiligt zu haben. Als Schweiger vorarnritt,
wandte ich meine Gedanken der Auseinandersetzung an diesem Morgen zu und suchte nach
Dingen, die nicht ganz koscher waren. Ich fand auch einige. Goblin und EImo schienen eben-
falls einen Verdacht zu hegen.

Es gab keine M6glichkeit, einen Ritt durch das Rebellenlager zu vermeiden. Schade. Ich hét-
te ihn gern vermieden. Die Fliegen hingen so dick in der Luft wie der Gestank. Als die Lady
und ich hindurchgeritten waren, hatte es leer ausgesehen. Das stimmte nicht. Wir hatten ein-
fach nur niemanden gesehen. Hier befanden sich die feindlichen Verwundeten und das Trof3-
volk. Der Heuler hatte auch hier seine Kugeln abgeworfen.

Ich hatte gute Reittiere ausgesucht. Zuziglich zu Feders Pferd hatte ich noch andere Tiere
derselben unermidlichen Rasse einkassiert. Schweiger legte ein flottes Tempo vor und ver-
zichtete auf eine Unterhaltung, bis wir an der aulReren Grenze des Felsgewirrs entlangritten.
Da zugelte er sein Pferd und bedeutete mir, ich solle mir meine Umgebung ansehen. Er wollte
die Fluglinie wissen, die die Lady beim Anflug auf den Turm genommen hatte. |ch sagte ihm,
dafd ich der Ansicht sei, wir waren etwa eine Meile sidlich von unserem jetzigen Standort
herangekommen. Er gab mir die zusétzlichen Pferde, ritt zu den Felsen, schritt dort langsam
voran und musterte grandlich den Boden. Ich achtete kaum auf ihn. Er war ein besserer Spu-
renleser alsich.

Diese Spur hétte ich allerdings auch entdecken konnen. Schweiger rif3 eine Hand in die HE6-
he und zeigte auf den Boden. Sie war etwa an derselben Stelle, an der die Lady und ich die
Grenze Uberflogen hatten, aus dem Gewirr herausgekommen. »Wahrscheinlich wollte er Zeit
schinden und hat seine Spuren deshalb nicht verwischt«, vermutete ich.

Schweiger nickte und starrte gen Westen. Er fragte nach Stral3en.

Die Hauptstral3e in nordsiidlicher Richtung geht drei Meilen westlich am Turm vorbel. Das
war die Stral3e, der wir nach Forsberg gefolgt waren. Wir vermuteten, dal3 er zuerst dorthin
gehen wirde. Selbst in diesen Zeiten herrschte genug Verkehr, um die Reise eines Mannes
und eines Kindes erfolgreich zu verbergen. Vor gewohnlichen Augen. Schweiger glaubte, dafi3
er ihnen weiter folgen konnte.

»Denke daran, dal? das hier sein Land ist«, sagte ich. »Er kennt es besser als wir.«

Schweiger nickte beildufig und machte sich keine Sorgen dartiber. Ich sah zur Sonne auf.



Wir hatten vielleicht noch zwei Stunden Tageslicht. Ich fragte mich, wie grof3 ihr Vorsprung
eigentlich war.

Wir erreichten die Verkehrsstral3e. Schweiger musterte sie einen Moment lang, ritt dann ei-
nige Schritte welit in stidliche Richtung, nickte dann. Er winkte mir und gab seinem Pferd die

Sporen.

Und so ritten wir auf den unermidlichen Tieren in raschem Tempo, eine Stunde um die an-
dere, nachdem die Sonne untergegangen war, die ganze Nacht hindurch in den neuen Tag
hinein, in Richtung des Meeres, bis wir unserer Beute weit voraus waren. Mir tat alles weh.
Nach meinem Ausflug mit der Lady war es fur solche Sachen einfach noch zu frih.

Wir hielten an, als die Stral3e um eine bewaldete Anhdhe bog. Schweiger deutete auf eine
freie Stelle, die einen guten Aussichtspunkt abgab. Ich nickte. Wir bogen ab und kletterten
hinauf.

Ich kiimmerte mich um die Pferde und klappte dann zusammen. »Ich werde zu alt fir so
was, sagte ich und schlief sofort ein.

Schweiger weckte mich bei Einbruch der Dammerung. »Kommen sie?« fragte ich.

Er schittelte den Kopf und bedeutete mir, dald er sie nicht vor morgen erwartete. Aber ich
sollte trotzdem Ausschau halten fir den Fall, dal3 Raven bei Nacht reiste.

Also sal3 ich unter dem fahlen Schein des Kometen in eine Decke gehtillt da, bibberte Stunde
um Stunde im Winterwind und war allein mit meinen Gedanken, die ich nicht denken wollte.
Ich sah nichts aul3er einem Rudel Rehe, das aus den Wéldern in das Ackerland strich, um dort
besseres Futter zu finden.

Schweiger |6ste mich zwel Stunden vor dem Morgengrauen ab. O Jubel, o Freude. Jetzt
konnte ich mich hinlegen, im Liegen bibbern und Gedanken denken, die ich nicht denken
wollte. Aber irgendwann schlief ich wohl doch ein, denn es war hell, als Schweiger mich an
der Schulter packte...

»Kommen sie?«
Er nickte.

Ich stand auf, rieb mir mit den Handriicken die Augen und starrte die Stral3e hinauf. Tatsach-
lich kamen da zwei Gestalten, von denen die eine grof3er als die andere war. Aber auf diese
Entfernung hétten es alle mdglichen Erwachsenen in Begleitung irgendeines Kindes sein kon-
nen. Wir packten unsere Sachen zusammen, sattelten rasch die Pferde und stiegen den Hugel
hinab. Schweiger wollte hinter der Biegung auf der Stral3e warten. Er wollte, dal3 ich auf der
Stral3e hinter ihnen herauskam, nur fir den Fall der Félle. Bei Raven konnte man nie wissen.

Er zog ab. Ich wartete, bibberte immer noch und fihlte mich sehr einsam. Die Reisenden
kamen Uber eine Anhdhe. Ja. Raven und Darling. Sie legten einen guten Schritt vor, aber Ra-
ven schien sich nicht zu furchten; er war sicher, daf3 niemand hinter ihnen her war. Sie gingen
an mir vorbel. Ich wartete eine Minute, kam dann sachte aus den B&umen hervor und folgte
ihnen um den Higelauslaufer herum.

Schweiger hatte sein Pferd mitten auf der Stral3e aufgestellt, sich leicht im Sattel vorgebeugt,
sah hager und gefahrlich und finster aus. Raven war funfzig Fuf3 von ihm stehengeblieben und



hatte blankgezogen. Er hielt Darling hinter sich.

Sie merkte, dal3 ich herankam, grinste mir zu und winkte trotz des angespannten Augen-
blicks. Raven wirbelte herum. Wiitend entblof3te er die Zahne. Zorn, vielleicht sogar Hal3,
loderte in seinem Blick. Aul3erhalb der Wurfweite seiner Messer blieb ich stehen. Ein Ge-
spréch schien er nicht fihren zu wollen.

Einige Minuten lang blieben wir alle reglos stehen. Niemand wollte zuerst das Wort ergrei-
fen. Ich sah zu Schweiger. Er zuckte die Achseln. Uber diesen Punkt hinaus hatte er keinen
Plan mehr.

Mich hatte die Neugier hierhergebracht. Zum Teil hatte ich sie befriedigen konnen. Sie wa-
ren am Leben, und sie befanden sich auf der Flucht. Nur der Grund verblieb noch im Unkla-
ren.

Zu meinem Erstaunen gab Raven als erster nach. »Was machst du hier, Croaker« Ich hétte
gedacht, dal3 er sturer als ein Stein wére.

»lch suche nach dir.«
»Warum?«

»Aus Neugier. Schweiger und ich, wir sind an Darling interessiert. Wir haben uns Sorgen
gemacht.«

Er runzelte die Stirn. Er horte nicht das, was er erwartet hatte.
»Du siehst doch, dal3 esihr gut geht.«

»Jau. Sieht s0 aus. Was ist mit dir?«

»Sehe ich so aus, alswére es nicht so?«

Ich sah zu Schweiger. Er hatte nichts dazu zu sagen. »Das fragen wir uns, Raven. Das fragen
wir uns wirklich.«

Er war jetzt in der Defensive. »Was zur Holle soll das heil3en?«

»Da zeigt jemand seinen Kumpels die kalte Schulter. Behandelt sie wie Dreck. Dann deser-
tiert er. Da werden die Leute doch neugierig genug und ziehen los, um festzustellen, was hier
eigentlich ablauft.«

»Weil3 der Hauptmann, dal3 ihr hier seid?«

Wieder sah ich zu Schweiger. Er nickte. »Jep. Willst du es uns nicht verraten, alter Freund?
Ich, Schweiger, der Hauptmann, Pokel, EImo, Goblin, wir kdnnen uns schon etwas den-
ken...«

»V ersuch blof nicht, mich aufzuhalten, Croaker.«

»Warum suchst du eigentlich sténdig Streit? Wer hat irgend etwas davon gesagt, dald wir
dich aufhalten wollen? Wenn man dich hétte aufhalten wollen, dann wérest du jetzt nicht hier.
Du wérest nicht einmal aus der Nahe des Turms weggekommen. «



Er war verdattert.

»POkel und der Alte haben schon gesehen, was los war. Sie haben dich gehen lassen. Ein
paar von uns anderen, wir wirden schon gerne den Grund wissen. Ich meine, wir haben so
eine Ahnung, dal3 wir es wissen, und wenn es das ist, was wir uns denken, dann hast du zu-
mindest meinen Segen. Und den von Schweiger. Und vermutlich wohl den von allen anderen,
die dich nicht aufgehalten haben.«

Raven verzog das Gesicht. Er wufdte ungefahr, worauf ich hinauswollte, aber er konnte es
nicht begreifen. Dal3 er nicht zu den alteingesessenen Bridern der Kompanie gehorte, lief3
zwischen uns einen Versténdigungsgraben aufklaffen.

»Sieh es doch mal so«, sagte ich. »Ich und Schweiger denken uns, dal3 ihr bei den Kampfen
ums Leben gekommen seid. Alle beide. Niemand braucht etwas anderes zu erfahren. Aber
weildt du, es sieht so aus, als ob du von zu Hause wegléufst. Selbst wenn wir dir alles Gute
wunschen, sind wir vielleicht doch ein wenig verletzt wegen der Art und Weise, wie du es
tust. Du wurdest per Abstimmung in die Kompanie eingeschworen. Du bist mit uns durch die
Holle gegangen. Du... Denk doch nur einmal daran, was du und ich gemeinsam durchge-
macht haben. Und du behandelst uns wie Dreck. Das kommit nicht allzu gut an.«

Allmahlich begriff er. Er sagte: »Manchmal ergibt sich etwas, das so wichtig ist, dal? du es
deinen besten Freunden nicht sagen kannst. Es konnte euch alle das L eben kosten.«

»Dachte ich mir schon. He! Ruhig bleiben.«

Schweiger war abgestiegen und tauschte sich mit Darling aus. Sie schien die Spannung zwi-
schen ihren Freunden gar nicht zu bemerken. Sie erzahlte Schweiger, was sie getan hatten und
wohin sie gingen.

»Haltst du das fur klug?« fragte ich. »Nach Opal? Dann solltest du vielleicht ein oder zwei
Dinge wissen. Erstens, die Lady hat gewonnen. Vermutlich hast du dir das schon gedacht.
Hast es kommen sehen, oder du wérest nicht abgehauen. In Ordnung. Noch wichtiger: Der
Hinker ist wieder da. Sie hat ihn nicht umgelegt. Sie hat ihn aufgepéppelt, und jetzt ist er ihr
bester Mann.«

Raven erbleichte. Eswar das erste Mal, dali3 ich ihn wirklich verangstigt gesehen hatte. Aber
seine Furcht bezog sich nicht auf ihn selbst. Er sah sich selbst als wandelnder Toter, as ein
Mann, der nichts zu verlieren hatte. Aber jetzt hatte er Darling und eine Sache, an die er glau-
ben konnte. Er muf3te am Leben bleiben.

»Ganz genau. Der Hinker. Ich und Schweiger haben das lang und breit besprochen.« Tat-
séchlich war mir das erst gerade eben eingefallen. Ich hatte das Gefuhl, dal3 er es besser
schlucken wirde, wenn mutmalilich einiges an Planung darin eingeflossen war. »Wir glauben,
daid die Lady es friher oder spéter herausfindet. Sie wird etwas unternehmen wollen. Wenn
sie die Verbindung zu euch herstellt, dann habt ihr den Hinker auf den Fersen. Er kennt dich.
Er wirde sich in deinen alten Jagdgrtinden umsehen, weil er sich denkt, dal3 du vielleicht mit
ein paar alten Freunden Verbindung aufgenommen haben konntest. Hast du irgendwelche
Freunde, die dich vor dem Hinker verstecken konnen?«

Raven seufzte und schien in sich zusammenzufallen. Er steckte seine Waffe weg. »Das war
mein Plan. Ich dachte, wir setzen nach Beryll tber und verstecken uns dort.«

»Beryll ist zwar nur formal gesehen mit der Lady im Bundnis, aber ihr Wort ist dort trotz-



dem Gesetz. Ihr mifdt irgendwohin gehen, wo man noch nie von ihr gehdrt hat.«
»Wohin denn?«

»Das hier ist nicht der Teil der Welt, in dem ich mich auskenne.« Jetzt schien er sich gentu-
gend beruhigt zu haben, also stieg ich ab. Er warf mir einen argwohnischen Blick zu und ent-
gpannte sich dann. Ich sagte: »Ich weil3 jetzt so ungefdhr, was ich eigentlich erfahren wollte.
Schweiger 2«

Schweiger nickte, setzte dann seine Unterhaltung mit Darling fort.

Ich zog den Geldsack aus meiner Schlafrolle und warf ihn Raven zu. »Du hast deinen Antell
an der Beute aus Rosen vergessen.« Ich holte die Ersatzpferde heran. »Beritten kommt ihr
schneller voran.«

Raven kdmpfte mit sich selbst, versuchte sich zu bedanken und konnte nicht durch die Bar-
rieren dringen, die e um den Menschen in sich errichtet hatte. »Vermutlich kdnnen wir
nach...«

»lch will es nicht wissen. Ich bin schon zweimal mit dem Auge zusammengekommen. Sie
will unbedingt ihre Seite der Geschichte fur die Nachwelt festgehalten wissen. Nicht dal? sie
dabei gut aussehen will, es soll blof3 die Wahrheit sein. Sie weil3, wie die Geschichte sich
selbst neu schreibt. Sie will nicht, dald ihr das auch passiert. Und ich bin der Bursche, den sie
als Schreiber erkoren hat.«

»Steig aus, Croaker. Komm mit uns. Du und Schweiger. Kommt mit uns.«

Es war eine lange, einsame Nacht gewesen. Ich hatte viel tber genau dies Thema nachge-
dacht. »Das geht nicht, Raven. Der Hauptmann muf3 an Ort und Stelle bleiben, wenn es ihm
auch nicht pafd. Die Kompanie muf3 da bleiben. Ich gehtre zur Kompanie. Ich bin zu alt, um
von zu Hause wegzulaufen. Du und ich, wir werden denselben Kampf austragen, aber ich
leiste meinen Anteil, wahrend ich bei der Familie bleibe.«

»Komm schon, Croaker. Eine Bande halsabschneiderischer Soldner ...«

»Heyheyhey! HOr auf damit.« Meine Stimme klang hérter, als ich es beabsichtigt hatte. Er
hdrte auf. I1ch sagte: »Erinnerst du dich an die Nacht, bevor wir Wisper jagen gingen? Alsich
aus den Annalen gelesen habe? Was du da gesagt hast«

Einige Sekunden lang antwortete er nicht. »Ja. Dald du mir das Geflihl gegeben héttest, was
es bedeutete, ein Mitglied der Schwarzen Schar zu sein. Nun gut. Vielleicht verstehe ich es
nicht, aber ich habe es gespurt.«

»Danke.« Ich zog noch ein Packchen aus meinem Schlafsack. Es war fur Darling. »Unter-
halte dich mal ein bil3chen mit Schweiger, ja? Ich habe hier ein Geburtstagsgeschenk. «

Er sah mich einen Augenblick lang an, dann nickte er. Ich wandte mich ab, damit meine
Tranen nicht so offensichtlich waren. Und nachdem ich mich von dem Mé&dchen verab-
schiedet und ihre Freude Uber mein armseliges Geschenk genossen hatte, ging ich an den
Stral3enrand und heulte mich dort in aller Kirze und Stille aus. Schweiger und Raven stellten
sich blind.

Ich wiirde Darling vermissen. Und meine restlichen Tage wirde ich damit verbringen, Angst



um sie zu haben. Sie war kostbar, vollkommen, immer glicklich. Die Sache in jenem Dorf lag
hinter ihr. Aber vor ihr lag der schrecklichste Feind, den man sich nur vorstellen konnte. Kei-
ner von uns winschte ihr das.

Ich stand auf, wischte die Tranenspuren weg und winkte Raven zu mir. »Deine Pléane kenne
ich nicht. Ich will sie auch nicht wissen. Aber nur fir den Fall der Félle. Alsdie Lady und ich
gestern Seelenfanger einholten, hatte er einen ganzen Haufen von den Papieren bel sich, die
wir in Wispers Lager ausgegraben hatten. Er hat sie nie an sie weitergegeben. Sie weil3 nicht,
dald es sie gibt.« Ich sagte ihm, wo er sie finden konnte. »In zwei Wochen reite ich selbst wie-
der dorthin. Wenn sie immer noch da sind, werde ich sehen, was ich selbst daraus lesen
kann.«

Er sah mich mit kihler unbewegter Miene an. Er dachte sich, dal3 mein Todesurteil schon
unterzeichnet war, wenn ich jemals wieder unter das Auge kommen sollte. Aber er sagte es
nicht. »Danke, Croaker. Fallsich je in die Gegend komme, sehe ich dort mal nach.«

»Jau. Kann's losgehen, Schweiger«
Schweiger nickte.

»Darling, komm her.« Ich driickte sie lange und fest an mich. »Pal3 gut auf Raven auf.« Ich
nahm das Amulett ab, das Einauge mir gegeben hatte, band es an ihrem Handgelenk fest und
sagte zu Raven: »Das wird sie wissen lassen, falls sich irgendein unfreundlicher Unterworfe-
ner in ihrer Nahe aufhalt. Frag mich nicht, wie, aber es funktioniert. Viel Glick.«

»Ja« Alswir aufstiegen, stand er immer noch mit verdutzter Miene da. Zaghaft hob er eine
Hand, lief? sie wieder sinken.

Ich sagte zu Schweiger: »Wir gehen nach Hause.« Und wir ritten davon.
Keiner von uns beiden sah zurtick.

Es war ein Zwischenfall, der sich nie ereignet hatte. Waren Raven und seine Waise nicht
schliefdlich vor den Toren von Charm gestorben?

Zuruck zur Kompanie. Zurtick zum Alltag. Zurtick zu den verstrichenen Jahren. Zurtick zu
diesen Annalen. Zuriick zur Angst.

Siebenunddreiig Jahre werden vergehen, bis der Komet wiederkehrt. Die Vision muld
falsch sein. So lange werde ich doch nie tGberleben. Oder doch?



Quart = etwa 1,14 Liter

Ein Faden = sechs Ful3, also etwa 1,83 Meter;
Essind also ca. 3,60 Meter gemeint.

Rutenlange = sechzehneinhalb Ful? oder auch 5,03 Meter;
Croaker spricht hier also von gut sechzig Metern.
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